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GARAŞSYZ,HEMIŞELIKBITARAPTÜRKMENISTANYŇITŞYNASLARYNA,
TÜRKMENALABAÝYNYŇJANKÖÝERLERINEWEMÄHRIBANHALKYMYZA

TOTHEDOGBREEDERS,FANSOFTURKMENALABAI,ASWELLASTOTHE 
PEOPLEOFINDEPENDENTNEUTRALTURKMENISTAN

СОБАКОВОДАМ,ПОКЛОННИКАМТУРКМЕНСКИХАЛАБАЕВ, 
АТАКЖЕНАРОДУНЕЗАВИСИМОГОНЕЙТРАЛЬНОГОТУРКМЕНИСТАНА

Eziz wa tan daş lar!
Hor mat ly it şy nas lar!

Дорогие соотечественники!
Уважаемые собаководы!

Dear compatriots!
Dear dog breeders!

Sizi «HalkyňArkadagly zamanasy»
ýylynda milli gymmatlygymyz bolan
türkmenalabaýlarynyňhormatynauly
da ba ra bi len bel le nil ýän Türk men ala-
baýynyň baýramy mynasybetli tüýs
ýürekden gutlaýaryn. Size mähriban
halkymyzyňgöz-guwanjyna,millibuý-
sanjynaöwrülentürkmenalabaýlaryny
ösdüripýetişdirmek,olaryňşan-şöhra-
tynydünýäýaýmak,itşynaslyksunga-
tynyyzygiderliösdürmekugrundaalyp
barýanasyllyişleriňizdeulyüstünlikle-
riarzuwedýärin.
Dünýäniňiňgadymy itleriniňbiriha-

saplanýan türkmen alabaýy merda-
nahalkymyzyňgenji-hazynasydyrwe
asyrlardangözbaşalýanmillimirasy-
dyr.Türkmenalabaýlary eýesinewe-
padarlygy, batyrlygy, gaýduwsyzlygy
bilen bütin dünýäde giňden tanalýar.
Olaryň dünýädäki meşhurlygy barha
artýar.

Hor mat ly it şy nas lar!
Garaşsyz ýurdumyzda gadymy dö-

würlerden gaýdýan milli itşynaslyk
sungatynyösdürmeküçinzerurbolan
ählişertlerdöredilýär.Bumöhümpu-
dagy ösdürmek maksady bilen, Hal-
kara«Türkmenalabaýitleri»assosia-
siýasynyň döredilmegi dünýäniň dürli
döwletleribilenbuugurdaalnypbaryl-
ýanhalkara hyzmatdaşlygyňgerimini
has-dagiňeltmäge,täzederejelereçy-
karmagaulymümkinçilikberýär.
Berkarar döwletiň täze eýýamynyň

Galkynyşy döwründe-de bu puda-
gy ösdürmäge aýratyn üns berilýär.
Ýurdumyzyň sebitlerindeweAşgabat
şäherinde dünýä ölçeglerine laýyk
gelýän türkmen alabaýlarynyň mer-
kezleriniň gurulmagy bilen, itşynasla-
rymyzüçindöwrüňtalaplarynalaýykiş
alypbarmagagiňmümkinçiliklerdöre-
dildiwedöredilýär.
Ýurdumyzdabuöränmöhümpudak

üçin ýörite hünärmenleri taýýarlamak
boýunça hem yzygiderli işler alnyp
barylýar. Halkara «Türkmen alabaý

I cordially congratulate you on the
Holiday of the Turkmen Alabai, sol-
emnlycelebratedintheyear«TheEra
of the People withArkadag» for the
gloryofthenationaltreasure–Alabai-
dogs!Iwishyougreatsuccessinthe
noble work of breeding and popula-
rizingthegloryoftheTurkmenalabai
in theworld,whichare theprideand
heritageofourpeople,aswellasim-
provingtheartofdogbreeding!
The Turkmen Alabai, considered

one of the oldest dog breeds in the
world,isacenturies–oldvaluablena-
tionalheritageofourpeople.

Dear dog breeders!

Inour independentstate,all condi-
tions have been created for the de-
velopment of the national art of dog
breeding, which has its roots in an-
cienttimes.Theinternationalassocia-
tion «Türkmen alabaý itleri», created
for the development of this industry,
providesanopportunityforconsistent
expansion and bringing to new fron-
tiers of cooperation in this direction
withdifferentcountriesoftheworld.
In the era of the Revival of a new

eraofapowerfulstate,specialatten-
tionispaidtothedevelopmentofthis
industry.Asaresultofthecreationof
TurkmenAlabaicentersintheregions
ofourcountryandAshgabatthatfully
comply with international standards,
wide opportunities are opening up
for the development of dog breeding
according to the requirements of the
time.
Regular work is underway in our

countrytotrainspecialistsforthisim-
portant industry. The complex of the
International Association «Türkmen 
alabaýitleri»hasalltheconditionsfor
holdingcompetitionsofAlabais.

Сердечно поздравляю вас с
Праздником туркменского алабая,
торжественно отмечаемым в году
«Эпоха народа с Аркадагом» во
славу национального достояния –
алабаев!Желаювамбольшихуспе-
хов в благородной деятельности
по разведению и популяризации в
мире славы туркменских алабаев,
являющихся гордостью и достоя-
нием нашего народа, а также по
совершенствованию искусства со-
баководства!
Туркменский алабай, считающий-

сяоднойиздревнейшихпородсо-
баквмире,–многовековоеценное
национальноенаследиенашегона-
рода.

Уважаемые собаководы!
В нашем независимом государ-

стве созданы все условия для
развития национального искус-
ства собаководства, уходящего
своими корнями в глубокую древ-
ность.Международная ассоциация
«Türkmenalabaýitleri»,созданнаяв
целях развития этой отрасли, пре-
доставляетвозможностьдляпосле-
довательногорасширенияивывода
на новые рубежи сотрудничества
в данном направлении с разными
странамимира.
В эру Возрождения новой эпо-

хи могущественного государства
развитию этой отрасли уделяется
особоевнимание.Врезультатесоз-
дания в регионах нашей страны и
Ашхабаде центров туркменского
алабая, полностью соответствую-
щих мировым стандартам, откры-
ваются широкие возможности для
развития собаководства согласно
требованиямвремени.
В нашей стране ведётся регу-

лярная работа по подготовке про-
фильных специалистов для этой
важнейшей отрасли. В комплек-
се Международной ассоциации
«Türkmenalabaý itleri»созданывсе
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itleri» assosiasiýasynyň toplumynda
türkmen alabaýlarynyň halkara bäs-
leşiklerini geçirmek üçin ähli zerur
şertler döredildi. Türkmen itşynaslary
tarapyndan milli buýsanjymyz bolan
alabaýlarymyzyňtohumarassalygyny
gorap saklamak, olaryň baş sanyny
artdyrmak,şan-şöhratynydünýäýaý-
makugrundahemuly işleralnypba-
rylýar.Geljekde-deýurdumyzda itçilik
pudagynyösdürmäge,buugurdadün-
ýädöwletleri bilenözara tejribealyş-
maga, netijeli halkara hyzmatdaşlygy
ýola goýmaga, itşynaslarymyzyň ýa-
şaýyş-durmuşwe iş şertlerini has-da
gowulandyrmaga döwletimiz tarapyn-
danulyünsberler.

Hor mat ly it şy nas lar!
Gadymy türkmen topragynda mer-

dana ata-babalarymyz tarapyndan
asyrlaryň dowamynda kemala getiri-
lip, tohum arassalygy saklanyp gel-
nen, umumadamzat gymmatlygyna
öwrülen alabaýlarymyz Ýer ýüzünde
bar bolan tohum itleriň arasynda iň
naýbaşylarynyňbirihasaplanýar.Hal-
kymyzyňguwanjyna,ýakynsyrdaşyna
öwrülen alabaýlarymyz il-günümiziň
köňül buýsanjydyr. Ynsan bilen türk-
menalabaýynyňarasyndaky dostluk,
wepadarlyk gatnaşyklary nusgawy
eserlerimizdehemözaýdyňbeýany-
ny tapýar. Merdana ata-babalarymyz
milliseçgiçiligiňajaýypnusgasybolan
alabaýlarymyzda hemişe mertligiň,
gaýduwsyzlygyň, wepadarlygyň aja-
ýypnyşanlarynygörüpdirler.Türkmen
alabaý itleri gadymy topragymyzyň
gudratydyr,mukaddestürkmenojagy-
nyň ýaraşygydyr we bahasyna ýetip
bolmajakgymmatlygydyr.

Eziz wa tan daş lar!
Hor mat ly it şy nas lar!

Siziösüşleriňýolybilenynamlyöňe
barýan Garaşsyz, hemişelik Bitarap
Watanymyzda şan-şöhraty dünýä
dolan edermen alabaýlarymyzyň şa-
nyna uly dabara beslenip bellenilýän
Türkmenalabaýynyňbaýramymyna-
sybetli ýene-debirgezek tüýsýürek-
dengutlaýaryn.Sizeberk jansaglyk,
uzakömür,maşgalaabadançylygyny,
türkmenitşynaslyksungatynymundan
beýläk-de kämilleşdirmek we ösdür-
mek ugrunda alyp barýan işleriňizde
ulyüstünlikleriarzuwedýärin.

Turkmendogbreedersaredoinga
greatjobtopreservethepurityofthe
breed,increasethenumberandworld-
wide popularization of alabai-dogs,
whichareournationalpride.Ourstate
willcontinuetopayimmenseattention
to the development of the dog bree-
ding industry, the exchange of use-
ful experience with specialists from
around the world, the establishment
of effective international cooperation,
andthefurtherimprovementoftheli-
vingandworkingconditionsofdomes-
ticdogbreeders.

Dear dog breeders!

On the ancient Turkmen land our
courageous ancestors for centuries
raised and tried to preserve the pu-
rityoftheAlabaibreed,whichhasbe-
comeauniversalvalueand isconsi-
deredoneof thebestpurebreddogs
in the world. The TurkmenAlabai is
the pride, faithful companion and joy
ofthesoulofourpeople.
Devotion and friendship betweena

man and an Alabai-dog have found
their worthy reflection in the Turk-
menclassicalworks.Ourcourageous
ancestors saw in the Alabai, which
are an excellent example of national
breeding,a realexampleof fearless-
ness,braveryandunwaveringloyalty.
Turkmen alabai is a miracle of our an-
cientland,anornamentofthesacred
Turkmenhearthandaninvaluableas-
set.

Dear compatriots!
Dear dog breeders!

Onceagain,Icordiallycongratulate
you on the Holiday of the Turkmen
Alabai-dogs, solemnly celebrated in
our independent neutral Motherland,
striving forward on the path of prog-
ress,forthegloryofthefearlessAla-
bai,famousallovertheworld!
I wish you sound health, long life,

familywell-beingandgreatsuccessin
yourwork for the sake of further im-
provement and development of the
TurkmenARTofdogbreeding!

условия для проведения состяза-
нийалабаев.
Туркменские собаководы прово-

дят огромную работу по сохране-
нию чистоты породы, увеличению
численности и мировой популяри-
зацииалабаев,являющихсянашей
национальной гордостью.Наше го-
сударство и впредь будет уделять
большое внимание развитию от-
расли собаководства, обмену по-
лезным опытом со специалистами
стран мира, налаживанию эффек-
тивного международного сотрудни-
чества, дальнейшему улучшению
условийжизниитрудаотечествен-
ныхсобаководов.

Уважаемые собаководы!
На древней туркменской земле

нашимужественныепредкинапро-
тяжении веков выращивали и ста-
рались сохранить чистоту породы
алабаев, которыесталиобщечело-
веческойценностьюисчитаютсяод-
нимиизлучшихпородистыхсобакв
мире.Туркменскийалабайявляется
гордостью,вернымспутникомиот-
радойдушинашегонарода.
Преданность и дружба между

человеком и алабаем нашли своё 
достойное отражение в туркмен-
ских классических произведениях.
Нашимужественныепредкивидели
валабаях,являющихсяпрекрасным
примером национальной селекции,
настоящий образец бесстрашия,
храбростиинепоколебимойвернос-
ти. Туркменскиеалабаи– это чудо
нашей древней земли, украшение
священного туркменского очага и
бесценноедостояние.

Дорогие соотечественники!
Уважаемые собаководы!

Ещёразсердечнопоздравляювас
сПраздникомтуркменскогоалабая,
торжественноотмечаемымвнашей
устремлённойвперёдпопутипрог-
ресса независимой нейтральной
Отчизне во славу прославленных
во всёммире бесстрашных алаба-
ев!

Желаю вам крепкого здоровья,
долгихлетжизни,семейногоблаго-
получияибольшихуспеховврабо-
те во имя дальнейшего совершен-
ствованияиразвитиятуркменского
искусствасобаководства!

Türk me nis ta nyň Pre zi den ti
Ser dar BERDIMUHAMEDOW.

President of Turkmenistan
Serdar BERDIMUHAMEDOV.

Президент Туркменистана
Сердар БЕРДЫМУХАМЕДОВ.
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«MILLIAÝDYM-SAZSUNGATYDÜNÝÄHALKLARYNYŇMIRASYNDA»
ATLYHALKARAFESTIWALAWEMASLAHATAGATNAŞYJYLARA

TOTHEPARTICIPANTSOFTHEINTERNATIONALFESTIVALAND 
CONFERENCE«NATIONALSONGANDMUSICART 

INTHEHERITAGEOFTHEPEOPLESOFTHEWORLD»

УЧАСТНИКАММЕЖДУНАРОДНОГОФЕСТИВАЛЯИКОНФЕРЕНЦИИ
«НАЦИОНАЛЬНОЕПЕСЕННО-МУЗЫКАЛЬНОЕИСКУССТВО 

ВНАСЛЕДИИНАРОДОВМИРА»

Hor mat ly hal ka ra fes ti wa la we 
mas la ha ta gat na şy jy lar!

Ga dyr ly myh man lar!

Dear participants of the 
International Festival and 

Conference!
Dear guests!

Уважаемые участники 
Международного фестиваля и 

конференции!
Дорогие гости!Sizi «Milli aýdym-saz sungaty dün-

ýähalklarynyňmirasynda»atlyhalka-
rafestiwalyňwemaslahatyňdabaraly
açylmagymynasybetli tüýs ýürekden
gutlaýaryn. Siziň ähliňize berk jan
saglyk,uzakömür,aýdym-sazsunga-
tyndaulyüstünliklerigazanmagyňyzy
arzuwedýärin.
Berkarar döwletiň täze eýýamynyň

GalkynyşydöwründeGaraşsyz,baky
BitarapTürkmenistandünýädöwletle-
ri bilenmedeni hyzmatdaşlygyň geri-
minibarhagiňeldýär.Häzirkidöwürde
Türkmenistandahalkarasungat festi-
wallarynyň we konsertleriň yzygiderli
geçirilmegi dünýä halklarynyň dost-
doganlyk gatnaşyklaryny berkitmek-
de, parahatçylygy we abadançylygy
has-da pugtalandyrmakda möhüm
ähmiýete eýedir. Türkmen halkynyň
gözbaşyny asyrlardan alyp gaýdýan
milliaýdym-sazsungatynydünýäjem-
gyýetçiligine giňden wagyz etmekde,
dünýä halklarynyň milli aýdym-saz
sungaty bilen ýakyndan tanyşmakda
buhalkarafestiwalawemaslahataaý-
ratynorundegişlidir.

Türk men mil li du tar ýa sa mak se net-
çiliginiň,dutardasazçalmakwebag-
şyçylyk sungatynyň ÝUNESKO-nyň
Adamzadyňmaddydälmedenimira-
synyň sanawyna girizilmegi bagtyýar
halkymyzy tüýs ýürekdenbuýsandyr-
dy.Türkmentopragymilliaýdym-saz-
lary ussatlyk bilen ýerine ýetiren ha-
lypalaryňmekanydyr.Olaryňussatlyk
ýolyhäzirkiwagtda-dahalypa-şägirtlik
ýolyarkalydowametdirilýär.Milli aý-
dym-sazlargöwünleri, kalplarybirleş-
dirýär, medeni gatnaşyklar halklary
biri-birine ýakynlaşdyrýar. Joşgunly

I sincerely congratulate you on the
solemn opening of the International
Festival and Conference «National
Song and Music Art in the Heritage
of the Peoples of theWorld!» I wish
yousoundhealth,longevityandgreat
achievementsinmusicandsongart!
In the era of the Revival of a new

era of a powerful state, independent
neutral Turkmenistan is consistently 
expanding the interstate cultural dia-
logue. Today, big festivals and con-
certs of international level are regu-
larly held in our Motherland, which
significantlycontributestothemainte-
nance of friendly and fraternal ties be-
tweenpeoples,peaceandprosperity
ontheplanet.
Thecurrentcultural forum isaimed

to popularize our ancient national
music and song art and present the
achievementsofotherpeoplesofthe
world. This is where its special role
lies.
HappycitizensofTurkmenaresin-

cerely proud of the inclusion of the
craft of making a dutar, performing
musicalartonit,andtheartofbagshi
intheRepresentativeListoftheIntan-
gibleCulturalHeritageofHumanityof
UNESCO.
TheTurkmen land is thebirthplace

of outstandingperformersof national
songsandmelodies,whoseskillcon-
tinuestoliveandbetransmittedtothis
day thanks to the mentoring school.
Imbued with inspiring energy, works
of folkartunitehearts,bringdifferent
culturescloser,revealingtheircreative

От всей души поздравляю вас с
торжественным открытием Между-
народного фестиваля и конферен-
ции «Национальное песенно-му-
зыкальное искусство в наследии
народовмира»!Желаювамкрепко-
гоздоровья,долголетияибольших
достижений в музыкально-песен-
номискусстве!
В эру Возрождения новой эпохи

могущественного государства не-
зависимыйнейтральныйТуркмени-
стан последовательно расширяет
межгосударственный культурный
диалог. Сегодня в нашей Отчизне
регулярнопроходяткрупныефести-
вали и концерты международного
уровня,чтозначительносодейству-
ет поддержанию дружественных и
братских связей между народами,
мираиблагоденствиянапланете.
Нынешний культурный форум

призван популяризировать наше
древнее национальное музыкаль-
но-песенное искусство и предста-
вить достижения других народов
мира. Именно в этом заключается
егоособаяроль.
Счастливые туркменистанцы ис-

креннегордятсявключениемремес-
ла изготовления дутара, исполни-
тельского музыкального искусства
нанёмиискусствабахшивРепре-
зентативный список нематериаль-
ного культурного наследия челове-
честваЮНЕСКО.
Туркменская земля – родина вы-

дающихся исполнителей нацио-
нальных песен и мелодий, мас-
терство которых и по сей день
продолжает жить и передаваться
благодаря школе наставничества.
Пронизанные воодушевляющей
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aýdym-sazlarhalklaryňruhygymmat-
lyklaryny,milli aýratynlyklaryny çeper
beýan edýär.Aýdym haýsy dilde ýe-
rine ýetirilse-de, sungatyň güýji ýü-
reklerde dostluga, ynsanperwerlige,
parahatçylygasöýgidöredýär.Dünýä
halklarynyňýaşaýşynyňaýrylmazbö-
legi bolan aýdym-saz sungaty diňe
täzesepgitlereýetmekarkalymüdimi-
ligeeýebolýar.Siziňkalbyňyzdan jo-
şupçykýanşirinowazlyaýdym-sazlar
Ýer ýüzünde bagtyýarlygyň, abadan-
çylygyňbelentwaspynaöwrülmelidir.
Adamlary ruhlandyryp, geljege yna-
mynyhas-daberkitmelidir.Ynsankal-
bynaylhamberýänsungatparahatçy-
lygyňaýdymynyaýdyp,bagtyýarlygyň
waspynyedende,belentderejägöte-
rilýärweparahatçylygyň,dost-dogan-
lygyňgymmatydünýäýaýylýar.

Hor mat ly hal ka ra fes ti wa la we 
mas la ha ta gat na şy jy lar!

Ga dyr ly myh man lar!

Berkarar döwletiň täze eýýamynyň
Galkynyşydöwründedünýädöwletle-
ribilenmedenigatnaşyklaryňösdüril-
megi sungatyň dostluk köprüsi bolup
hyzmatedýändiginiaýanedýär.Türk-
mensungatynyňdünýäýaýylmagy,bu
ugurdazähmetçekýänhünärmenleriň
ukyp-başarnyklaryny doly açyp gör-
kezmekleri üçin döwletimiz tarapyn-
dan hemmetaraplaýyn mümkinçilikler
döredilýär. Ýurdumyzda halkara sun-
gat festiwallarynyň wemaslahatlaryň
yzygiderli geçirilmegi, şonuň ýaly-da,
dünýä döwletlerinde geçirilýän hal-
kara çärelere sungat ussatlarymyzyň
gatnaşmaklary halkymyzyň sungata
bolan sarpasynyň belentdigini aýdyň
görkezýär. Hoş owazly aýdym-sazlar
ynsangöwnüniňganatybolmakbilen,
adamlaryň ruhunyň kämil bolmagyna
oňynýardamedýär.«Milliaýdym-saz
sungaty dünýä halklarynyň mirasyn-
da»atlyhalkarafestiwalwemaslahat
hemGaraşsyz,bakyBitarapTürkme-
nistanyňdünýähalklarybilendost-do-
ganlyk gatnaşyklaryny has-da pug-
talandyrmagyň, gülledip ösdürmegiň
tarapdarydygyny ýene-de bir gezek
subutedýär.
«Milli aýdym-saz sungaty dünýä

halklarynyň mirasynda» atly halkara
festiwalyň çäklerinde geçiriljek kon-

spirit,valuesandidentity.Artisanin-
tegralpartofeverynationandhasthe
powertocallforfriendship,peaceand
humanity, its language isuniversal. It
is eternal in its continuous develop-
ment.
Charming songs and melodies in

your inspired performance should
sound like an ode to happiness and
prosperity on the planet, ignite peo-
ple’s hearts, strengthening their faith
in tomorrow. The greatness of art is
manifested in the call for a peaceful
and prosperous life, the glorification
oftheidealsofpeace,friendship,and
brotherhood.

Dear participants of the
 International Festival and 

Conference!
Dear guests!

Art is a bridge of friendship, which
is fully confirmed by the cultural dia-
logue with various countries of the
world that is expanding in the era of
theRevivalofaneweraofapowerful
state.Wecreateallconditionsforthe
popularization of cultural heritage in
theworld,thedisclosureoftalentsand
self-improvement of creative figures.
Our people have immense respect
for art, as is evidenced by the inter-
nationalthematicfestivalsandconfer-
encesregularlyheldinourcountry,as
wellastheparticipationofmastersof
art of Turkmenistan in similar events
inotherpartsoftheworld.Wonderful
melodiesandsongsinspireaperson’s
spirit, help him become better. The
International festival and conference
«National Song andMusicArt in the
HeritageofthePeoplesoftheWorld»
willonceagaindemonstratethecom-
mitment of the independent neutral
Turkmen state to further strengthen
and expand the bonds of friendship
andbrotherhoodbetweenthepeoples
oftheplanet.
Iamconvincedthattheparticipants

of concerts, conferences, creative
meetings and master classes, which
willtakeplacewithintheframeworkof
the forum«NationalSongandMusic
Art in theHeritageof thePeoplesof

энергией произведения народно-
го творчества объединяют сердца,
сближаютразличныекультуры,рас-
крываяихсозидательныйдух,цен-
ности и самобытность. Искусство
является неотъемлемой частью
каждого народа и обладает силой,
призывающейкдружбе,мируиче-
ловеколюбию, его язык универса-
лен.Оновечновсвоёмнепрерыв-
номразвитии.
Чарующие песни и мелодии в

вашем вдохновенном исполнении
должнызвучатьодойсчастьюибла-
годенствию на планете, зажигать
людские сердца, укрепляя в них
веру в завтрашний день. Величие
искусствапроявляетсявпризывек
спокойной и благополучной жизни,
прославленииидеаловмира,друж-
быибратства.

Уважаемые участники 
Международного фестиваля и 

конференции!
Дорогие гости!

Искусство – мост дружбы, что в
полной мере подтверждается рас-
ширяющимся в эру Возрождения
новой эпохи могущественного го-
сударства культурным диалогом с
различными странами мира. Мы
создаём все условия для популя-
ризации в мире культурного на-
следия, раскрытия талантов и са-
мосовершенствования деятелей
творческой сферы. Наш народ с
огромным почтением относится к
искусству, о чём свидетельству-
ют регулярно проходящие у нас в
стране международные тематиче-
ские фестивали и конференции, а
также участие мастеров искусства
Туркменистана в подобных меро-
приятияхвдругихуголкахмира.Чу-
десныемелодииипесниокрыляют
дух человека, помогают ему стать
лучше.Международныйфестиваль
и конференция «Национальное
песенно-музыкальное искусство
в наследии народов мира» вновь
продемонстрируют привержен-
ность независимого нейтрального 
Туркменского государства к даль-
нейшему укреплению и расшире-
нию дружбы и братства между на-
родамипланеты.
Убеждён, что участники кон-

цертов, конференции, творческих
встреч и мастер-классов, которые
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sertleriň,halkaramaslahatyň,dörediji-
likduşuşyklarynyňweussatlyksapak-
larynyňbuçäräniňähmiýetini has-da
artdyrjakdygyna, siziň her biriňiziň
halkarafestiwalyňwemaslahatyňgu-
ramaçylyklygeçirilmegiugrundaukyp-
başarnygyňyzygaýgyrmajakdygyňyza
pugtaynanýaryn.

Hor mat ly hal ka ra fes ti wa la we 
mas la ha ta gat na şy jy lar!

Siziň ähliňizi «Milli aýdym-saz sun-
gaty dünýä halklarynyň mirasynda»
atlyhalkarafestiwalyňwemaslahatyň
dabaralyaçylmagymynasybetliýene-
de bir gezek tüýs ýürekden gutlaýa-
ryn.Sizeberk jansaglyk,uzakömür,
aýdym-saz äleminde uly üstünlikleriň
hemrabolmagynyarzuwedýärin.

theWorld»willmeaningfullyenrichits
ideologicalconcept,willshowalltheir
abilitiesandskillstoensureahighle-
velofthislarge-scaleevent!

Dear participants of the 
International Festival and 

Conference!

Onceagain,Isincerelycongratulate
youonthesolemnopeningoftheIn-
ternational Festival and Conference
«National Song andMusicArt in the
HeritageofthePeoplesoftheWorld!»
Iwishyoustronghealth,longlifeand
great success in the world of music
andsongart!

состоятся в рамках форума «На-
циональное песенно-музыкаль-
ное искусство в наследии народов
мира» и содержательно обогатят
его идейную концепцию, проявят
всесвоиспособностиимастерство,
чтобыобеспечитьвысокийуровень
проведенияэтогомасштабногоме-
роприятия!

Уважаемые участники 
Международного фестиваля и 

конференции!

Ещёразотвсейдушипоздравляю
вас с торжественным открытием
Международногофестиваля и кон-
ференции«Национальноепесенно-
музыкальноеискусствовнаследии
народов мира»! Желаю вам креп-
кого здоровья, долгих лет жизни и
большихуспеховвмиремузыкаль-
но-песенногоискусства!

Türk me nis ta nyň Pre zi den ti
Ser dar BERDIMUHAMEDOW.

President of Turkmenistan
Serdar BERDIMUHAMEDOV.

Президент Туркменистана
Сердар БЕРДЫМУХАМЕДОВ.
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GARAŞSYZ,HEMIŞELIKBITARAPTÜRKMENISTANYŇHALKYNA

TOTHEPEOPLEOFINDEPENDENTNEUTRALTURKMENISTAN

НАРОДУНЕЗАВИСИМОГОНЕЙТРАЛЬНОГОТУРКМЕНИСТАНА

Mäh ri ban hal kym!
Eziz wa tan daş lar!

My dear people!
Dear compatriots!

Мой родной народ!
Дорогие соотечественники!

Sizi halklarywe döwletleri jebisleş-
dirýänHalkaraBitaraplykgünihem-de
Birleşen Milletler Guramasynyň Baş
Assambleýasynyň Türkmenistanyň
hemişelik Bitaraplygy hakyndaky Ka-
rarnamanykabuletmeginiň27ýyllygy
bilentüýsýürekdengutlaýaryn.
Mundan27ýylozal–1995-njiýylyň

12-nji dekabrynda Birleşen Milletler
GuramasynyňBaşAssambleýasynda
185döwletiň,şeýle-de2015-nji ýylyň
3-njiiýunyndabuguramanyňBaşAs-
sambleýasynyň69-njymejlisinde193
döwletiň biragyzdan goldamagynda
«TürkmenistanyňhemişelikBitaraply-
gy»atlyKararnamanyň iki gezek ka-
buledilmegidünýätaryhyndaöränäh-
miýetliwakadyr.Bütindünýäbileleşigi
tarapyndan beýik gymmatlyk hem-de
ählumumy taglymat hökmünde ykrar
edilen Bitaraplygymyzyň baş maksa-
dyadamzadyňwegeljegiňbähbitleri-
negönükdirilen parahatçylyk, dostluk
ýörelgeleri esasynda bütin dünýäde
parahatçylygy,howpsuzlygygoramak-
dyr. Şu nukdaýnazardan, Aziýanyň
weÝewropanyň çatrygynda ýerleşen
döwletimiziň hemişelik Bitaraplygy
halkarahyzmatdaşlygyňgeriminiňgi-
ňemeginewedostluklygatnaşyklaryň
ösmeginekuwwatlyitergiberdi.
Biziňdöwletimizählumumyabadan-

çylygyňwerowaçlygyňhatyrasynaBi-
taraplygymyzyňgojamantaryhyňjüm-
müşindengözbaşalýanparahatçylyk
söýüjilik, hoşniýetlilik we ynsanper-
werlikýörelgelerineberkeýerip,dün-
ýädöwletleriweirihalkaraguramalar
bilennetijelihyzmatdaşlygyňygtybarly
köprülerinigurmakarkaly,halkarahyz-
matdaşlygyňbütinleýtäze,netijeliýol-
larynyweugurlarynyemelegetirmek
babatdagymmatlytejribetoplady.Hal-
karagiňişlikdäkimillibähbitlerwegel-
jegiň ählumumy strategiýasy nazara
alnyp, iri halkara guramalaryň belent
münberlerinden adamzadyň parahat
hem-de bagtyýar geljeginiň hatyra-
syna daşky gurşawy goramak, ener-

IcordiallycongratulateyouwithIn-
ternational Day of Neutrality, which
unifies peoples and states and the
27thanniversaryofadoptionbyUN
GeneralAssemblytheResolutionon
permanent neutrality of Turkmeni-
stan!
27 years ago, on December 12,

1995,theUnitedNationGeneralAs-
semblyonitssessionadoptedunani-
mously under support of 185 states
of the world the special Resolution
onpermanentneutralityofTurkmeni-
stan,andadoptionofthisResolution
forthesecondtimeonJune3,2015
during 69th session of UN General
Assemblyunderunanimoussupport
of 193 states is significant event in
theworldhistory.
Maintargetofourneutralityrecog-

nized by International community as 
thegreatvalueanduniversaldoctrine
isprotectionofpeaceandsecurityon
thebasisofprinciplesofpeace-lov-
ingandfriendshipfortheinterestsof
humanityandfuture.Fromthispoint
of view the permanent neutrality of
ourcountry,which is locatedon the
crossroad of Asia and Europe, has
givenapowerful impetusforenlarg-
ing of International cooperation and
developingoffriendlyties.
Strictly adhering of peace-loving,

goodwillandhumanitarianprinciples,
which go into multi-years history of
ourneutrality in thenameofuniver-
sal wellbeing and prosperity, made
upthebridgesofeffectiveinteraction
withcountriesofworldandlargeau-
thoritativeorganizations,ourcountry
gained valuable skill in formation of
newmodern,effectiveformsanddi-
rectionsofInternationalcooperation.
The statements sounded keeping

in viewnational interests in interna-
tionalspaceandglobalstrategyoffu-

Сердечно поздравляювас с объ-
единяющим народы и государства
Международнымднёмнейтралите-
таи27-й годовщинойпринятияГе-
неральной Ассамблеей ООН Резо-
люции о постоянном нейтралитете
Туркменистана!
Принятие27летназад,12декаб-

ря 1995 года, на сессии Генераль-
нойАссамблеиООНприединоглас-
нойподдержке185государствмира
специальнойРезолюцииопостоян-
номнейтралитетеТуркменистана,а
также повторное принятие данной
Резолюции3июня2015годана69-й
сессии Генассамблеи этойОргани-
зацииприединогласнойподдержке
193 государств является знамена-
тельнымсобытиемвмировойисто-
рии.
Главнойцельюнашегонейтрали-

тета, признанного международным
сообществомвеликойценностьюи
универсальной доктриной, высту-
пает защита мира и безопасности
на планете на основе принципов
миролюбияидружбывоимяинте-
ресов человечества и будущего. С
этойточкизренияпостоянныйнейт-
ралитет нашего государства, рас-
положенного на стыке дорог Азии
иЕвропы,придалмощныйимпульс
расширениюсферымеждународно-
го сотрудничестваиразвитиюдру-
жественныхотношений.
Неукоснительно придерживаясь

миролюбивых,доброжелательныхи
гуманитарныхпринципов,уходящих
корнями в многолетнюю историю
нашегонейтралитетавоимявсеоб-
щего благополучия и процветания,
наводянадёжныемостыэффектив-
ноговзаимодействиясгосударства-
мимираикрупнымиавторитетными
организациями,нашастранаприоб-
рела ценный опыт формирования
совершенно новых, эффективных
форм и направлений международ-
ногосотрудничества.
Озвученныесучётомнациональ-

ных интересов в международном
пространстве и глобальной стра-
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getika howpsuzlygyny üpjün etmek,
halkara ulag geçelgelerini döretmek
ugrundakyöňesürlenderwaýysbaş-
langyçlar,AşgabatşäherindeBirleşen
MilletlerGuramasynyňMerkeziAziýa
üçinöňüni alyşdiplomatiýasyboýun-
çasebitmerkeziniňaçylmagyhalkara
gatnaşyklaryňtäzegurallarynyňdöre-
dilmeginegönükdirilennetijeliädimler
hökmündekesgitlendi.Buişleriňählisi
Garaşsyz döwletimiziň halkara giňiş-
likdäkiornunyhas-dapugtalandyrmak
bilen, Bitaraplygymyzyň dünýä üçin
nusgalykdygynydolyykraredýär.

Mäh ri ban hal kym!

Berkarar döwletiň täze eýýamynyň
Galkynyşy döwründe özgertmeleriň
we ösüşleriň ýoly bilen ynamly öňe
barýan ata Watanymyzyň hemişelik
Bitaraplyk hukuk ýagdaýy döwletle-
riň hem-de halklaryň arasynda özara
düşünişilmegi, garaýyşlaryň ýakyn-
laşmagy, hyzmatdaşlyk gatnaşykla-
rynyňnetijelinusgalarynyň taýýarlan-
magy babatda täze mümkinçiliklere
uly itergi berýär. Biz «Bitarap Türk-
menistanyň daşary syýasat ugrunyň 
2022–2028-nji ýyllar üçin Konsepsi-
ýasyna» laýyklykda,BirleşenMilletler
Guramasy, Ýewropa Bileleşigi, Şan-
haýHyzmatdaşlykGuramasy,Garaş-
syz Döwletleriň Arkalaşygy, Ýewro-
pada Howpsuzlyk we Hyzmatdaşlyk
Guramasy, Goşulyşmazlyk Hereketi,
Yslam Hyzmatdaşlyk Guramasy ýaly
abraýly halkara guramalar, Ýuwaş
umman we Aziýa sebitleri, Orta we
ÝakynGündogar,ÝewropaweAmeri-
kaýurtlarybilendürliugurlardagatna-
şyklarymyzy pugtalandyrmaga, maz-
mun taýdan has-da baýlaşdyrmaga
aýratynähmiýetberýäris.
HalkaraBitaraplykgününe,Türkme-

nistanyňhemişelikBitaraplygynyň27
ýyllygyna gabatlanyp, Merkezi Aziýa
ýurtlarynyň zenanlarynyň dialogynyň
ýyllyk mejlisiniň, Merkezi Aziýa döw-
letleriniň strategik barlag institutynyň
ýyllyk duşuşygynyň, Parahatçylygyň,
howpsuzlygyň we durnukly ösüşiň
bähbidineBitaraplygyňdostlary topa-
rynyňýokaryderejedäkiduşuşygynyň,
«Dialog – parahatçylygyň kepili» atly
halkara maslahatyň hem-de Birleşen
MilletlerGuramasynyňMerkeziAziýa
üçinöňüni alyşdiplomatiýasyboýun-

ture,theactualinitiativesonenviron-
ment, providing of energy security,
creatingInternationaltransportcorri-
dors,openingUNRegionalcenterin
AshkhabadonPreventivediplomacy
for Central Asian states made from 
hightribunesofthelargestauthority
organization for the sake of peace-
fulandhappyfutureofhumanityare
identifiedaseffectivestepsaimedat
setting up new instruments of inter-
nationalrelations.Allthisactivitywill
makestrong thepositionsofour in-
dependentstateonInternationalare-
na,demonstratinginfullvolumethat
ourmodelofneutralityisapatternfor
entireworld.

My native people!

IntheeraofRevivalofnewepoch
of powerful state the legal status of
permanent neutrality of ourMother-
land, which is surely following the
pathof reformsandprogress,gives
powerful impetus to new opportuni-
tiesintermsofmutualunderstanding
among the states and peoples, ap-
proachingofviewsandpreparation
ofeffectivemodelsofcooperation
Inaccordancewith«Conceptionof

foreignpolicycourseofneutralTurk-
menistan for 2022–2028 years» we
paygreatattentiontostrengthenand
enrich our relationswithUnitedNa-
tion Organization, European Union,
ShanghaiOrganization for coopera-
tion, Country Independent States,
Organization for security and coo-
peration for Europe, NonAlignment
Movement, Organization for Islamic
Cooperation,andalsowithcountries
ofAsian-PacificRegion,MiddleEast,
EuropeandAmericainvariousfields.
On the occasion of International

Day ofNeutrality, on the eve of the
27thanniversaryofpermanentneu-
trality of Turkmenistan, holding of
DialogueofwomenofCentralAsian
countries, annual sessions of the
institute of strategic researches of
CentralAsianstates,sessionofHigh
level Group supporting neutrality
for the sake of peace, security and
sustainable development, Interna-

тегии будущего, с высоких трибун
крупнейших авторитетных органи-
заций во благомирного и счастли-
вого будущего человечества ак-
туальные инициативы по защите
окружающей среды, обеспечению
энергетической безопасности, соз-
данию международных транспорт-
ных коридоров, открытие в Ашха-
баде Регионального центра ООН
по превентивной дипломатии для
ЦентральнойАзииопределеныкак
эффективные шаги, направленные
на создание новых инструментов
международныхотношений.Всяэта
деятельностьещёболееукрепляет
позициинашегонезависимогогосу-
дарства на международной арене,
иллюстрируявполномобъёме,что
нашамодельнейтралитетаявляет-
сяобразцовойдлявсегомира.

Мой родной народ!
В эру Возрождения новой эпо-

хи могущественного государства
правовой статус постоянного нейт-
ралитетаРодины,уверенноследую-
щей по пути реформ и прогресса,
придаёт мощный импульс новым
возможностям в контексте взаимо-
понимания между государствами
и народами, сближениявзглядови
подготовки эффективных моделей
сотрудничества.
В соответствии с «Концепцией

внешнеполитического курса нейт-
рального Туркменистана на 2022–
2028 годы» мы уделяем большое
значение укреплению и обогаще-
ниюсодержаниянашихотношений
сОрганизациейОбъединённыхНа-
ций,ЕвропейскимСоюзом,Шанхай-
скойорганизациейсотрудничества,
Содружеством Независимых Госу-
дарств, Организацией по безопас-
ности и сотрудничеству в Европе,
Движением неприсоединения, Ор-
ганизацией Исламского Сотрудни-
чества, а также с государствами
Азиатско-Тихоокеанского региона,
Ближнего и Среднего Востока, Ев-
ропыиАмерики в различных сфе-
рах.
По случаю Международного дня

нейтралитета, в преддверии 27-й
годовщины постоянного нейтрали-
тетаТуркменистанапроведениена
высоком организационном уров-
не ежегодного заседания Диалога
женщин государств Центральной
Азии, ежегодной встречи Институ-
та стратегических исследований
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Türk me nis ta nyň Pre zi den ti
Ser dar BERDIMUHAMEDOW.

President of Turkmenistan
Serdar BERDIMUHAMEDOV.

Президент Туркменистана
Сердар БЕРДЫМУХАМЕДОВ.

ça sebit merkeziniň howandarlygyn-
daMerkeziAziýadöwletleriniňdaşary
işler ministrleriniň orunbasarlarynyň
ýyllyk duşuşygynyň ýokary derejede
geçirilmegi Türkmenistanyň dünýäniň
ykrar edilen parahatçylygy goldaýjy
merkezleriniň biri hökmünde halkara
abraýynyňbarhaartýandygynaaýdyň
şaýatlykedýär.
Dialog ählumumy parahatçylygy

we howpsuzlygy gazanmagyň, köp-
taraplaýyn, netijeli we deňhukukly
gatnaşyklary ösdürmegiň guralydyr.
Şoňagörä-de,bizýurdumyzyňhalka-
ra hukuk derejesine hemişe üýtgew-
siz ygrarly bolmak bilen, bitaraplyk,
parahatçylyk söýüjilik we hoşniýet-
li goňşuçylyk syýasatymyza hem-de
«Dialog – parahatçylygyň kepili» atly
ýörelgämizeeýerip,dünýäniňhalklary,
milletleri, ýurtlary bilen dost-doganlyk
gatnaşyklarynyösdürmegidowamet-
direris.

Mäh ri ban hal kym!
Eziz wa tan daş lar!

SiziHalkaraBitaraplykgünihem-de
Birleşen Milletler Guramasynyň Baş
Assambleýasynyň Türkmenistanyň
hemişelik Bitaraplygy hakyndaky Ka-
rarnamanykabuletmeginiň27ýyllygy
mynasybetli ýene-de bir gezek tüýs
ýürekdengutlaýaryn.
Sizeberkjansaglygyny,abadanwe

bagtyýardurmuşy,ezizWatanymyzyň
mundan beýläk hem gülläp ösmegi
ugrundaalypbarýanişleriňizdeulyüs-
tünlikleriarzuwedýärin.

tionalconference«Dialogue–peace
guarantee», and annual meetings
of Deputies Ministers of foreign af-
fairs of Central Asian states under 
thepatronageofUNRegionalcenter
on preventive diplomacy forCentral
Asian countries demonstrate obvi-
ouslytheraisingInternationalauthor-
ityofTurkmenistanasoneoftherec-
ognized centers of theworld,which
supportingpeace.
Dialogue is an instrument for

achievingglobalpeaceandsecurity,
developingmultilateral,effectiveand
equallyrightrelations.Inhisconnec-
tion, strictlyadhering internationally-
legalstatusofourcountry, following
our policy of neutrality, peace-lov-
ing, neighborhood, we will develop
friendly and fraternal relations with
peoples,nationsandcountriesofthe
planet.

My native people!
Dear compatriots!

I cordially congratulate you once
againwithInternationalDayofNeu-
tralityand27thanniversaryofadop-
tion by UN General Assembly of 
Resolution on permanent neutrality
ofTurkmenistan!
Wishyoustronghealth,happyand

wellbeing life, great success in the
workinthenameoffurtherprosperity
ofbelovedFatherland.

государств Центральной Азии, за-
седания высокого уровня Группы
друзей нейтралитета во имя мира,
безопасности и устойчивого раз-
вития, Международной конферен-
ции «Диалог – гарантия мира» и
ежегодной встречи заместителей 
министров иностранных дел госу-
дарствЦентральной Азии под эги-
дой Регионального центра ООН
по превентивной дипломатии для 
ЦентральнойАзиинаглядносвиде-
тельствует о растущем междуна-
родном авторитете Туркменистана
как одного из признанных в мире
центровсодействиямиру.
Диалог является инструментом

достижения глобального мира и
безопасности, развития многосто-
ронних,эффективныхиравноправ-
ныхотношений.Вэтойсвязи,буду-
чинеукоснительноприверженными
международно-правовому статусу
нашей страны, следуя нашей по-
литике нейтралитета, миролюбия, 
добрососедства и принципу «Диа-
лог–гарантиямира»,мыивпредь
будемразвиватьдружескиеибрат-
скиеотношенияснародами,нация-
миистранамипланеты.

Мой родной народ!
Дорогие соотечественники!
Ещё раз сердечно поздравляю

вассМеждународнымднёмнейтра-
литетаи27-йгодовщинойпринятия
Генеральной АссамблеейООНРе-
золюцииопостоянномнейтралите-
теТуркменистана!
Желаю вам крепкого здоровья,

счастливойиблагополучнойжизни,
огромныхуспеховвработевоимя
дальнейшегопроцветаниялюбимой
Отчизны.
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TÜRKMENISTANYŇPREZIDENTISERDARBERDIMUHAMEDOWYŇ
TÜRKMENHALKYNATÄZEÝYLGUTLAGY

NEWYEARADDRESSOFTHEPRESIDENTOFTURKMENISTAN 
SERDARBERDIMUHAMEDOVTOTHETURKMENPEOPLE

НОВОГОДНЕЕОБРАЩЕНИЕПРЕЗИДЕНТАТУРКМЕНИСТАНАСЕРДАРА
БЕРДЫМУХАМЕДОВАКТУРКМЕНСКОМУНАРОДУ

«HalkyňArkadagly zamanasy»diý-
lipyglanedilen2022-njiýyltamamla-
nypbarýar.Ýenesähelsalymdanbiz
bu ýyl bilen hoşlaşyp, täze, 2023-nji
ýylyulyşatlykbilengarşylarys.
2023-njiýyl–Gündogarmüçenama-

syboýunçatowşanýyly.Halkymyzbu
ýylybereketli, asuda,abadanhasap-
lap,täzeýylaýagşyumyt-arzuwlar,uly
ynambilengadambasýar.
GeçipbarýanýylGaraşsyz,Bitarap

döwletimizdegiňgerimliözgertmeleriň
üstünlikli dowam etdirilen ýyly boldy.
Şu şatlykly baýramçylyk pursadynda
taryhaöwrülipbarýanbirýyllykdöwre
gysgaçasersalalyň!
Şu ýylAşgabat – Kerki –Aşgabat,

Daşoguz–Kerki–Aşgabathowagat-
nawlarynyň açylmagyndan başlandy.
Içeriişlerministrliginiňpaýtagtymyzyň
Çoganly etrapçasyndaky Mälikguly
Berdimuhamedow adyndaky ýaşaýyş
jaý toplumyny, Büzmeýin etrabynda
Energetikaenjamlarynyabatlaýyşwe
hyzmat ediş merkezini işe girizdik.
Awazada döwrebap «Rowaç» kottej-
ler toplumyny, Türkmenbaşy şähe-
rinde köpugurly, Daşoguz şäherinde
hemköpugurlyweonkologiýahassa-
hanalaryny, şol sanda paýtagtymyz-
da«Daşkent» seýilgähini, sil suwuny
sowujy desgalar toplumyny, ýakynda
bolsa Balkan welaýatynda döwrebap
«Galkynyş» şäherçesini dabaraly aç-
dyk.Balkan,Daşoguz,LebapweMary
welaýatlarynda täze ýolagçy awto-
menzilleriniulanmagaberdik.
Goranmak ministrliginiň 

Berdimuhamet Annaýew adyndaky
1-njiýöriteleşdirilenharbymekdebiniň
binalarynyň,Garabogazkölaýlagynyň
üstündengeçýäntäzeawtomobilköp-
rüsiniň düýbüni tutduk. Ýurdumyzda
ýaşaýyşjaýlaryny,döwrebapmekdep-
leri, çagalar baglaryny, saglygygora-

Завершается 2022 год, провоз-
глашённый годом «Эпоха народа с
Аркадагом».Черезсчитанныемгно-
вениямыпопрощаемсясэтимгодом
и радостно встретим Новый, 2023
год.
По восточному календарю симво-

лом2023годаявляетсякролик.Наш
народ,считаяэтотгодщедрым,спо-
койным, благополучным, вступает в
Новый годсдобрыминадеждамии
огромнойверой.
В уходящем году в нашем неза-

висимом нейтральном государстве
продолжились масштабные преоб-
разования.
Ивэтотрадостныйпредпразднич-

ный момент кратко окинем взором
уходящийвисториюгод.
Онначалсясоткрытиявоздушного

сообщенияпомаршрутамАшхабад–
Керки–АшхабадиДашогуз–Керки–
Ашхабад.Встоличноммикрорайоне
Чоганлы мы ввели в эксплуатацию
жилой комплекс имени Мяликгулы
Бердымухамедова Министерства
внутренних дел, а в Бюзмейинском
этрапе–центрпоремонтуиобслу-
живанию энергетического оборудо-
вания. Современный коттеджный
комплексоткрыливАвазе,вгороде
Туркменбаши–многопрофильнуюи
в городе Дашогуз – многопрофиль-
ную и онкологическую клиники, а
такжевстолице–парк«Ташкент»и
комплексселеотводныхсооружений.
Совсем недавно мы торжественно
открыливБалканскомвелаятесов-
ременный посёлок Галкыныш. Сда-
ли в эксплуатацию новые автотер-
миналывБалканском,Дашогузском,
ЛебапскомиМарыйскомвелаятах.
Заложилифундаментызданий1-й

специализированной военной шко-
лы Министерства обороны имени
Бердымухамеда Аннаева, нового
автомобильного моста через залив
Гарабогазгол.Сдаливэксплуатацию
жилые дома, современные школы,

Eziz wa tan daş lar! Dear compatriots! Дорогие соотечественники!
The year 2022, proclaimed the

year of «The Era of the Peoplewith
Arkadag», is coming to an end. In a
few moments we will say goodbye
to thisyearand joyfullywelcome the
2023NewYear.
According to the Eastern calendar,

rabbit is a symbol of the year 2023.
Our people, considering this year to
begenerous,calm,prosperousenter
the New Year with good hopes and
greatfaith.
In the outgoing year, large-scale

transformations continued in our inde-
pendentneutralstate.
And in this joyful pre-holiday mo-

ment, let’s briefly take a look at the
year,whichisgoingdownintohistory.
Itbeganwiththeopeningofairtraffic

ontheroutesAshgabat–Kerki–Ash-
gabatandDashoguz–Kerki–Ashga-
bat. In the Choganly microdistrict of
the capitalwe have commissioned a
residential complexof theMinistryof
InternalAffairsnamedafterMyalikguly
Berdimuhamedov,andintheBuzmey-
inskiyetrap–acenter for repairand
maintenance of power equipment. 
A modern cottage complex was
opened inAvaza, in the city ofTurk-
menbashi–amultidisciplinaryand in
the city of Dashoguz – a multidisci-
plinaryandoncologicalclinics,aswell
as in the capital city – the Tashkent
Park and a complex of drainage fa-
cilities.Quiterecently wehave inau-
gurated a modern Galkynysh village
in theBalkan velayat.New terminals
havebeen commissioned in theBal-
kan,Dashoguz,Lebap,andMaryve-
layats.
Wehavelaidthefoundationsofthe

buildings of the 1st Specialized Mili-
tarySchooloftheMinistryofDefense
namedafterBerdimuhamedAnnayev,
anewautomobilebridgeovertheGa-



13MIRAS

ýyş, sport desgalaryny, seýilgähleri,
başga-da köp sanly desgalary ulan-
maga berdik. Bagtyýar maşgalalaryň
müňlerçesiähliamatlyklarybolanýa-
şaýyş jaýlarynagöçüp, toý tutdy.Bu-
laryňhemmesiýurdumyzyňykdysady
taýdan kuwwatly döwletdigini aýdyň
örkezýär.
Şu ýylyň 12-nji martynda Türkme-

nistanyňPrezidentiniňsaýlawlaryhem
geçirildi. Watandaşlarymyz demokra-
tikesasdaerk-isleginibeýanedip,nu-
ranageljegiüçinsesberdiler.
Tamamlanyp barýan ýylda 

Gahryman Arkadagymyzyň başlykly-
gyndaTürkmenistanyňHalkMaslaha-
tynyňnobatdandaşarymejlisigeçiril-
di. Onda ýurdumyzy geljek 30 ýylda
ösdürmegiň esasy ugurlaryny kesgit-
län «Berkarar döwletiň täze eýýamy-
nyň Galkynyşy: Türkmenistany 2022
– 2052-nji ýyllarda durmuş-ykdysady
taýdan ösdürmegiň Milli maksatna-
masy»kabul edildi.Bu jemgyýetçilik-
syýasywakalarhalkbilenhäkimiýetiň
bitewüligini berkitmekde, demokratik
kadalarykämilleşdirmekdenobatdaky
ädimdir.
Ykdysadyýetimiziňbinýatlykpudak-

larynyň biri bolan oba hojalygynda
hemdüýpliözgertmeleramalaaşyryl-
ýar.Bizobasenagattoplumynyözgert-
mekboýunçaalypbarýanbuişlerimizi
dowametdireris.
Ýurdumyzyň nebitgaz, ulag-aragat-

naşyk, söwda-telekeçilik ulgamlaryn-
dahemuly üstünlikler gazanylyp, bu
pudaklaryňişgärleri-deberkarardöw-
letimiziň gazanýan ösüşlerine myna-
sypgoşantlarynygoşýarlar.

Eziz wa tan daş lar!

Garaşsyz Diýarymyzda berk bin-
ýatly milli saglygy goraýyş ulgamy
döredildi. Halkymyzyň saglygy baş
baýlygymyzdyr.Şoňagörä-de, ynsan
saglygyny goramak, adam ömrüniň
dowamlylygyny uzaltmak, keselleriň
öňünialmak,sagdyndurmuşýörelge-
leriniornaşdyrmakişlerigeljekdehem
dowametdiriler.
Bedenterbiýewesportdöwletsyýa-

satymyzyň ýene-de bir ileri tutulýan
ugrudyr. Biz halkara ýaryşlarda ata
Watanymyzyň ýaşyl tuguny belentde

детскиесады,объектымедицинско-
го и спортивного назначения, парки
искверыимногоедругое.
Тысячи счастливых семей, пе-

реселившись в квартиры со все-
ми удобствами, отпраздновали 
новоселье. Всё сказанное свиде-
тельствует об экономическом могу-
щественашегогосударства.
12 марта уходящего года на де-

мократической основе состоялись
выборыПрезидентаТуркменистана.
Наши соотечественники изъявили
своюволюипроголосовализасвоё
светлоебудущее.
Взавершающемсягодунавнеоче-

редном заседании ХалкМаслахаты
Туркменистана под руководством 
Героя-Аркадагабылипринятыреше-
ниягосударственнойважности.
На этом заседании принятаПрог-

рамма «Возрождение новой эпохи
могущественного государства: На-
циональная программа социаль-
но-экономического развития Турк-
менистана в 2022-2052 годах»,
определившая основные направле-
ния развития страны на предстоя-
щие30лет.
Все эти общественно-политиче-

скиесобытиясталиочереднымша-
гом на пути укрепления единства
народа и общества, совершенство-
ваниядемократическихпринципов.
Коренные преобразования про-

изошлиивсельскомхозяйстве–од-
номизбазовыхсекторовнациональ-
нойэкономики.Мыпродолжимнашу
работу по модернизации агропро-
мышленногокомплекса.
Большие успехи былидостигнуты

внефтегазовой,транспортно-комму-
никационной и торгово-предприни-
мательскойсферахэкономики.Тру-
женикиэтихотраслейтакжевнесли
достойный вклад в развитие суве-
ренногогосударства.

Дорогие соотечественники!

В нашей независимой Отчизне
создана фундаментальная нацио-
нальная система здравоохранения.
Здоровье народа – наше главное
богатство.Поэтомумыивпредьпро-
должимработу по охране здоровья
народа, увеличению продолжитель-
ности жизни человека, профилак-
тике заболеваний и утверждению
принциповздоровогообразажизни.
Ещёоднимприоритетнымнаправ-

лением государственной политики

rabogazgolBay.Residentialbuildings,
modernschools,kindergartens,medi-
cal and sports facilities, parks and
squaresandmanyotherobjectswere
commissioned.
Thousands of happy families, ha-

ving moved into apartments with all
amenities, celebrated a housewarm-
ingparty.All this testifies to theeco-
nomicpowerofourstate.
OnMarch12of theoutgoing year,

theelectionsofthePresidentofTurk-
menistanwere held on a democratic
basis. Our compatriots expressed
theirwillandvotedfor theirbright fu-
ture.
Inthecomingyear,atanextraordi-

narymeetingoftheKhalkMaslakhaty
ofTurkmenistan,undertheleadership
ofHero-Arkadag,decisionsofnational
importanceweremade.
At this meeting, a Program «Revi-

valofaNewEraofaPowerfulState
was adopted: The National Program
of Socio-Economic Development of
Turkmenistan in 2022-2052», which
defined the main directions of the
country’sdevelopmentforthenext30
years.
All these socio-political events

have become another step towards
strengtheningtheunityofpeopleand
society, improving democratic prin-
ciples.
Fundamental transformations have

alsotakenplaceinagriculture,oneof
thebasicsectorsofthenationalecon-
omy. We will continue our work on
modernization of the agro-industrial
complex.
Great successes have been

achieved in the oil and gas sphere,
transport and communication, trade
andbusinesssectorsoftheeconomy.
Theworkersof these industrieshave
alsomadeaworthycontributiontothe
developmentofasovereignstate.

Dear compatriots!

A fundamental national health sys-
tem has been created in our inde-
pendentHomeland.Healthof people
isourmainwealth.Therefore,wewill
continue to work to protect health of
people, increase human life expec-
tancy,preventdiseasesandaffirmthe
principlesofahealthylifestyle.
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parladýan türgenlerimize buýsanýa-
rys.HalkaraOlimpiýaKomiteti,Aziýa-
nyňOlimpiýaGeňeşiwebeýlekisport
federasiýalary bilen hyzmatdaşlykda
ýurdumyzdasportuňdürligörnüşlerini
mundanbeýläk-deişjeňösdüreris.
Bilim bagtyýar geljegimiziň, jemgy-

ýetiňhem-dedöwletiňsazlaşyklyösü-
şiniň mizemez binýatlarynyň biridir.
Şoňa görä-de, bu ulgamy döwrebap
ýagdaýa getirmäge, ruhy taýdan kä-
mil,bedentaýdansagdyn,giňdünýä-
garaýyşly nesilleri terbiýeläp ýetişdir-
mäge uly ähmiýet berýäris. Ulgama
ylmyň täze gazananlaryny, innowa-
sionusullary,sanlytehnologiýalaryor-
naşdyrmagymöhümhasaplaýarys.
Berkarar döwletimiziň ykdysady

kuwwatyny berkitmekde, iri taslama-
lary, milli maksatnamalary üstünlikli
durmuşa geçirmekde ylmyň ähmiýeti
öränuludyr.Ylmyösdürmekboýunça
döredýän şertlerimiz geljekde ýurdu-
myzyňähliugurlardabäsdeşligeukyp-
lybolmagynyňberkbinýadydyr.
Ýaşlar–biziňgeljegimiz.Şuýylka-

buleden«Ýaşlarbaradadöwletsyýa-
satyhakynda»Kanunymyzalaýyklyk-
da,bizýaşnesilleriňarasyndasagdyn
durmuş ýörelgelerini wagyz etmäge,
olarywatançylyk,zähmetsöýerlik,ah-
laklylyk, raýat jogapkärçiligi ruhunda
terbiýelemäge,ýaşlaryň telekeçilik iş-
lerinigoldamagaaýratynähmiýetbe-
reris.
Biz Garaşsyz, Bitarap döwletimiziň

daşary syýasatynyň esasy wezipele-
riniweileri tutulýanugurlarynyaýdyň
kesgitledik.BusyýasatBirleşenMillet-
ler Guramasynda giň goldaw tapýar.
ŞuýylTürkmenistanyňbuguramanyň
Baş Assambleýasynyň 77-nji sessi-
ýasynyň wise-başlyklygyna hem-de
2022–2028-njiýyllardöwriüçinHal-
karasöwdahukugyboýunçakomissi-
ýasynyň agzalygyna biragyzdan saý-
lanmagymunuňaýdyňmysalydyr.
Biziň başlangyjymyzbilen,BaşAs-

sambleýanyň 76-njy sessiýasynda
«Durnuklyösüşigazanmaküçinköp-
çülikleýin welosiped sürmegi jemgy-
ýetçilik ulag ulgamlaryna girizmek»,
«Merkezi Aziýa parahatçylyk, yna-
nyşmak we hyzmatdaşlyk zolagy»,
77-nji sessiýasynda bolsa «2023-nji
ýyl – Parahatçylygyň kepili hökmün-

является развитие физкультуры и
спорта.Мыгордимсянашимиспорт-
сменами, благодаря достижениям
которыхзелёныйФлагнашейРоди-
нывзмываетвверхнамеждународ-
ныхтурнирах.
В сотрудничестве с Международ-

нымолимпийскимкомитетом,Олим-
пийским советом Азии и другими
спортивнымифедерациямимыида-
леебудемактивноразвиватьразные
видыспорта.
Образование – одна из базовых

основнашегосчастливогобудущего,
гармоничного развития общества и
государства.
Вот почему модернизации дан-

ной системы, воспитанию духовно
и физически здорового, с широким
мировоззрением образованного мо-
лодогопоколениямыпридаёмстоль
большое значение. Считаем не-
обходимым внедрение в эту сферу
передовыхдостиженийнауки,инно-
вационныхметодов, цифровых тех-
нологий.
Наука имеет большое значение

для укрепления экономического по-
тенциала нашего суверенного го-
сударства, успешной реализации
крупных проектов и национальных
программ.
Создаваемые нами условия для

развития науки – прочная основа
для конкурентоспособности на-
шейстранывдальнейшемповсем 
направлениям.
Молодёжь–нашебудущее.В со-

ответствии с принятым в этом году
Законом «О государственной моло-
дёжной политике» мы будем при-
давать особое значение популяри-
зации среди молодёжи здорового
образажизни,воспитаниюихвдухе
патриотизма, трудолюбия, высо-
кой нравственности, гражданской 
ответственности, стимулированию
предпринимательской деятельности
молодыхлюдей.
Мы чётко определили основные

задачи внешней политики и прио-
ритетные направления развития
нашего независимого нейтрального
государства. Эта политика находит
широкую поддержку в Организации
ОбъединённыхНаций.
Свидетельство тому и тот факт,

чтовэтомгодуТуркменистанедино-
гласно избран вице-председателем
77-йсессииГенеральнойАссамблеи
данной Организации и членом Ко-

Anotherpriorityareaofstatepolicy
isthedevelopmentofphysicaleduca-
tionandsports.Weareproudofour
athletes, thanks to whose achieve-
ments thegreenFlagof ourMother-
landsoarsupat international tourna-
ments.
In cooperationwith the Internation-

al Olympic Committee, the Olympic
Council ofAsia and other sport fed-
erations, wewill continue to develop
activelyvarioussports.
Education isoneof thebasic foun-

dationsofourhappyfuture,harmoni-
ousdevelopmentofsocietyandstate.
That iswhyweattachsomuchim-

portance to themodernizationof this
system, upbringing of spiritually and
physicallyhealthy,broad-mindededu-
catedyounggeneration.Weconsider
it necessary to introduce advanced
scientific achievements, innovative
methods,anddigitaltechnologiesinto
thissphere.
Science is of great importance for

strengthening the economic poten-
tialofoursovereignstate,successful
implementationofmajorprojectsand
nationalprograms.
Conditionswe create for the deve-

lopment of science are a solid foun-
dation for the competitivenessof our
countryinfutureinallareas.
Youth is our future. In accordance

withtheLaw«OnStateYouthPolicy»
adoptedthisyear,wewillattachspe-
cial importance topopularizationofa
healthylifestyleamongyoungpeople,
educating them in thespiritofpatrio-
tism,hardwork,highmorality,civicre-
sponsibility,andstimulatingentrepre-
neurialactivityofyoungpeople.
We have clearly defined the main

objectives of our foreign policy and
thepriority directionsof thedevelop-
mentofourindependentneutralstate.
Thispolicyiswidelysupportedbythe
UnitedNations.
ThefactthatthisyearTurkmenistan

wasunanimouslyelectedVice-Chair-
manof the77th sessionof theGen-
eralAssemblyofthisorganizationand
amemberof theUNCommissionon
InternationalTradeLawfor2022-2028
isitsbrightevidence.
On our initiative, the 76th session

of the General Assembly adopted
Resolutions«IntegrationofMassCy-
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dedialogyňhalkara ýyly»atlyKarar-
namalarkabuledildi.BirleşenMilletler
GuramasynyňÝewropaykdysadyko-
missiýasynyň «Şäherlerdäki baglar»
atlybaşlangyjynabagekmekçäreleri
arkalygoşandyüçinAşgabatşäherine
halkara güwänamanyň berilmegi bol-
sa ýurdumyzyň ekologiýa we daşky
gurşawy goramak boýunça gazanan
üstünlikleriniňykraredilmegidir.
Biz geljekde-de tebigata aýawly

garamaga, onuň baýlyklaryny gorap
saklamaga hem-de köpeltmäge, yk-
dysadyýete «ýaşyl» tehnologiýalary
ornaşdyrmaga uly üns bereris. Ýur-
dumyzda köpçülikleýin bag ekmek
çärelerini geçirmek arkaly ekologik
abadançylygyňüpjünedilmegine,ho-
wanyňüýtgemegiýalymöhümmese-
leleriňçözülmeginegoşantgoşarys.
Birleşen Milletler Guramasy bilen

hyzmatdaşlykTürkmenistanyňdaşary
syýasatynyňesasyugrudyrwehemi-
şeşeýlebolmagynda-dagalar.

Hor mat ly wa tan daş lar!

Milli medeniýetimizi ösdürmek, mi-
rasymyzygorapsaklamak,wagyzet-
mek boýunça hem ýurdumyzda giň
gerimliişleramalaaşyrylýar.Ýakynda
türkmen milli keşdeçilik sungatynyň
ÝUNESKO-nyň Adamzadyň maddy
dälmedenimirasynyňsanawynagiri-
zilmegimunuňýenebiraýdyňsubut-
namasyboldy.
Ýurdumyzda halkara derejede dürli

döredijilik çärelerini, Medeniýet gün-
lerini we hepdeliklerini, maslahatla-
ry, festiwallardyr sergileri, konsertleri
hem-debeýlekiçärelerigeçirmekindi
asyllydäbeöwrüldi.Tamamlanypbar-
ýanýylda-daşeýleçäreleriňençemesi
geçirildi.
Mary welaýatynda geçirilen Mede-

niýet hepdeliginiň çäginde guralan
dabaralar bolsamedeniýetimizi, sun-
gatymyzy, edebiýatymyzy baýlaşdyr-
makda, milli mirasymyzy öwrenmek-
deaýratynähmiýeteeýeboldy.Nesip
bolsa,geljekýyldaMedeniýethepde-
ligini paýtagtymyz Aşgabatda ýokary
derejedegeçireris.
Millimedeniýetimizhalkymyzyňruhy

baýlygydyr.Şoňagörä-de,buugurda

миссииООНпоправумеждународ-
нойторговлина2022–2028годы.
Понашейинициативена76-йсес-

сии Генеральной Ассамблеи были
приняты Резолюции «Интеграция
массового велосипедного движения
всистемыобщественноготранспор-
тадлядостиженияустойчивогораз-
вития»и«ЦентральнаяАзия–зона
мира,доверияисотрудничества»,а
на77-йсессии–«2023год–Между-
народный год диалога как гарантии
мира».
Присуждение городу Ашхабад

Международного сертификата за
вклад в инициативу Европейской
экономической комиссии Организа-
цииОбъединённыхНаций«Деревья
в городах» посредством озелени-
тельныхакцийявляетсяпризнанием
достиженийнашейстранывобласти
экологиииохраныокружающейсре-
ды.
Мыивпредьбудемуделятьболь-

шое внимание бережному отно-
шению к природе, охране и приум-
ножению её богатств, внедрению
«зелёных» технологий в экономику.
Проводя акции массовых посадок
деревьев,мывносимвкладвобес-
печение экологического благополу-
чия, решение таких важных вопро-
сов,какизменениеклимата.
Сотрудничество с Организацией

Объединённых Наций является ос-
новнымнаправлениемвнешнейпо-
литики Туркменистана и впредь бу-
деттаковым.

Уважаемые соотечественники!

Внашейстранеразвёрнутамасш-
табная работа, призванная обес-
печить развитие национальной
культуры, охрану и популяризацию
культурного наследия нации. Ещё
одним свидетельством тому стало
недавнее включение туркменского
национальногоискусствавышивкив
Списокнематериального культурно-
гонаследияЮНЕСКО.
В Туркменистане стало доброй

традицией проводить на междуна-
родном уровне творческие акции,
Дни и Недели культуры, конферен-
ции,фестивали,выставки,концерты
идругиемероприятия.Ивуходящем
годуихбыломножество.
Мероприятия, организованные в

рамках прошедшей в Марыйском
велаяте Недели культуры, внесли
большойвкладвобогащениенашей

clingintoPublicTransportSystemsto
Achieve Sustainable Development»
and«CentralAsia aZoneofPeace,
TrustandCooperation»,andthe77th
session – «2023 - the International
Year of Dialogue as a Guarantee of
Peace».
The award of an InternationalCer-

tificate to the city ofAshgabat for its
contributiontotheinitiativeoftheUnit-
ed Nations Economic Commission 
forEurope «Trees inCities» through
landscaping actions is a recognition
oftheachievementsofourcountryin
thefieldofecologyandenvironmental
protection.
Wewillcontinuetopayimmenseat-

tention to taking care of nature, pro-
tectingandincreasingitswealth,and
introducing«green»technologiesinto
the economy. By carrying out mass
tree planting campaigns, we contrib-
ute to ensuring environmental well-
being, solving such important issues
asclimatechange.
CooperationwiththeUnitedNations

isthemaindirectionofTurkmenistan’s
foreignpolicyandwill continue tobe
so.

Dear compatriots!

Large-scaleworkhasbeenlaunched
inourcountrytoensurethedevelop-
mentofnationalculture,theprotection
andpopularizationofculturalheritage
ofthenation.Anotherevidenceofthis
was the recent inclusionof theTurk-
men national embroidery art into the
UNESCO’s Intangible Cultural Heri-
tageList.
It has become a good tradition in

Turkmenistantoholdcreativeevents,
Days and Weeks of Culture, confe-
rences,festivals,exhibitions,concerts
and other events at the international
level.Andtherewerealotofthemin
theoutgoingyear.
The events organized within the

frameworkoftheCultureWeeksheld
inMaryVelayatmadeagreat contri-
butiontotheenrichmentofourculture,
art,literature,andthestudyofnational
heritage.
Next year theWeek ofCulturewill

beheldathighlevelinthecapitalcity
Ashgabat.
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alypbarýanişlerimizimundanbeýläk-
dedowametdireris.

Hor mat ly adam lar!

«Döwlet adam üçindir!», «Döwlet 
diňehalkybilendöwletdir!»diýenýö-
relgelerimize laýyklykda, täze ýylyň
1-nji ýanwaryndanzähmethaklaryny,
pensiýalary, döwlet kömek pullary-
ny, talyp we diňleýji haklaryny ýene-
de10göterim köpelderis.Munuňözi
halkymyzyň hal-ýagdaýyny, durmuş
goraglylygynymundan beýläk-de go-
wulandyrmakugrundaalypbarýaniş-
lerimiziňdowamydyr.

Hor mat ly wa tan daş lar!

Nesip bolsa, aýdyň maksatlar, uly
umytlarbilengarşyalýantäzeýylymyz
parahatçylygyň, il-ýurtbähbitliulyüs-
tünlikleriňwetutumlyişleriňýylybolar.
Garaşsyz Watanymyza buýsanjy-

myzy,nuranaertirlereynamymyzy,aý-
dyň maksatlarymyzy belentde tutup,
bizýetipgelen2023-njiýyla«Arkadag
Serdarlybagtyýarýaşlarýyly»diýipat
berdik.BubolsaWatanymyzyňgeljegi
bolanýaşlarabildirilenulyynamdyr.
Bizhalkymyzyň,şolsandaýaşlary-

myzyňwatansöýüjiligine,zehininewe
yhlasynadaýanyp,täzeýylda-daeziz
Watanymyzy rowaçlyklaryň ýurduna
öwürmekugrundayhlasbilenzähmet
çekeris.

Eziz wa tan daş lar!

Ýene-de az salymdan täze, 2023-
nji ýyly garşy alýarys. Goý, täze ýyl
parahatçylygyň, bagtyýarlygyň, uly
üstünlikleriň hem-de rysgal-bereke-
diň ýylyna öwrülsin!Täze ýylda siziň
mukaddesmaşgalaojaklaryňyzaaba-
dançylyk,agzybirlikýarbolsun,bagty-
ýargünlerdowamat-dowambolsun!

Eziz wa tan daş lar!
Tä ze ýy ly ňyz gut ly bol sun!

культуры, искусства, литературы, в
изучениенациональногонаследия.
ВследующемгодуНеделякульту-

рынавысокомуровнебудетпрове-
денавстолице–городеАшхабад.
Национальная культура – это ду-

ховное богатство нашего народа.И
потомумыивпредьпродолжимра-
ботувданномнаправлении.

Уважаемые соотечественники!

Всоответствииснашейполитикой,
проводимойподдевизами«Государ-
ство – для человека!» и «Государ-
ствоявляетсягосударствомтолькос
народом»,с1января2023годамы
на10процентовувеличимразмеры
заработной платы, пенсий и посо-
бий, стипендий студентов и слуша-
телей. Это является продолжением
работы по улучшению благосостоя-
ния и социальной защищённости
родногонарода.

Дорогие соотечественники!

Даст Всевышний, Новый год, ко-
торыймывстречаемсдобрымина-
деждамиисветлымичаяниями,ста-
нетгодоммира,большихуспехови
значительных трудовых свершений
винтересахстраныинарода.
ГордясьсвоейнезависимойОтчиз-

ной,выражаяуверенностьвсветлом
будущемиставяпередсобойвысо-
кие цели, мы объявили следующий
год годом «Счастливая молодёжь с
АркадагСердаром».Этиммывыра-
зилиогромноедовериемолодёжи–
будущемунашейОтчизны.
Опираясь на патриотизм, талант

ивдохновениенарода,в томчисле
молодёжи,мыивНовомгодубудем
вдохновеннотрудитьсядляпревра-
щенияРодинывкрайуспехов.

Дорогие соотечественники!

Через считанные мгновения мы
встретим Новый, 2023 год. И пусть
Новый год станет годом мира, 
счастья,большихсвершенийиизоби-
лия!ВНовомгодужелаювашимсвя-
щенным семейнымочагамблагопо-
лучияисплочённости,бесконечного 
счастья!

Дорогие соотечественники!
С Новым годом!

National culture is spiritual wealth
ofourpeople.Therefore,wewillcon-
tinuetoworkinthisdirectioninfuture.

Dear compatriots!

In accordance with our policy, car-
riedoutunderthemottos«TheState
is For People!» and «The State is a
StateOnlyWithPeople»,from1Janu-
ary, 2023, we will increase salaries,
pensions and allowances, scholar-
shipsforstudentsandtraineesby10
percent.This isacontinuationof the
worktoimprovethewelfareandsocial
securityofthedearpeople.

Dear compatriots!

May Almighty grant that the New
Year, which we celebrate with good
hopes and bright aspirations, will be
a year of peace, great success and
significant labor achievements in the
interestsofthecountryandpeople.
Being proud of our independent

Motherland,expressingconfidencein
thebrightfutureandsettinghighgoals
for ourselves,we declared next year
theyearof«HappyYouthwithArkadag
Serdar».Bydoingthis,weexpressed
greatconfidenceintheyouth–thefu-
tureofourMotherland.
Relyingonthepatriotism,talentand

inspiration of people, including the
youth, we will continue to work with
enthusiasm  in theNewYear to turn
ourMotherlandintoalandofsuccess.

Dear compatriots!

Ina fewmomentswewillwelcome
theNewYear2023,andmaytheNew
Year bea year of peace, happiness,
immense achievements and abun-
dance! In the New Year I wish well-
beingandunitytoyoursacredfamily
hearths,andendlesshappiness!

Dear compatriots!
Happy New Year!
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AÇYŞLARWETÄZEIŞLÄP
DÜZMELER

DISCOVERIESANDNEWDESIGNS

ОТКРЫТИЯИНОВЫЕ
РАЗРАБОТКИ
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J.ORAZGYLYJOW(Türk me nis tan)
PARFIÝA–BITARAPLYKDEREJESIHALKARAŞERTNAMALARYNDA
HASABAALNANDÜNÝÄTARYHYNDAKYILKINJIDÖWLET

J.ORAZKLYCHEV(Turkmenistan)
PARTHIA–THEFIRSTSTATEINHISTORYOFTHEWORLD
REGISTEREDWITHINTERNATIONALTREATIESBYNUETRALSTATUS

ДЖ.ОРАЗКЛЫЧЕВ(Туркменистан)
ПАРФИЯ–ПЕРВОЕВМИРОВОЙИСТОРИИГОСУДАРСТВО,
СЗАФИКСИРОВАННЫММЕЖДУНАРОДНЫМИ
ДОГОВОРАМИНЕЙТРАЛЬНЫМСТАТУСОМ

Ju ma Oraz gy ly jow,
Türk me nis ta nyň Ylym lar aka de mi ýa sy nyň Ta ryh we ar heo lo gi ýa ins ti tu ty nyň esa sy yl my iş gä ri, 
ta ryh ylym la ry nyň kan di da ty.

Juma Orazklychev,
Leading researcher of the institute of History and archeology, Academy of sciences of Turkmenistan. 
Candidate of historical sciences.

Джума Оразклычев,
ведущий научный сотрудник Института истории и археологии Академии наук Туркменистана, 
кандидат исторических наук.

Yzly-yzynaýeňişgazanýanbasyba-
lyjylaryň öňünden Parfiýa duýdansyz
çykýança,öz-özüniöwüparşaçykar-
ýan, halklary dyza çökermek islegini
döwletidealyderejesineçykaranRim
özüniň işleri şowlyserkerdelerineýe-
ňijileriň täjini gowşurmagyny dowam
edýärdi.
Gahryman Arkadagymyz

Gurbanguly Berdimuhamedow «Ösü-
şiňtäzebelentliklerinetarap»atlysaý-
lananeserleriniň10-njy jildindeşeýle
belleýär: «Türkmen diplomatiýasynyň
parahatçylyk söýüjilikli ýörelgeleri öz
gözbaşynyençemeasyrlaryňjümmü-
şindenalypgaýdýar…»[1,256].
Ilkinji gezek miladydan öňki 92-nji

ýylda Parfiýa imperatory Mitridat II-
niňbaşlangyjyesasyndaParfiýaRim
bilen gatnaşyklara girýär. Onuň ilçisi
OrobazKappadokiýagelýär.Ol ýeriň
dikmesişolwagtLusiýKorneliýSulla-
dy[12,391].
Mitridat II ilçiniň ýanynda adamyň

ýüz-gözündenwe özüni alyp barşyn-
dan onuň gizlin pikirlerini okamagy
başarýan, bu ugurdan ýörite baş çy-
karýan adamyň bolmagynyň alada-
syny edipdir.OnuňSullany sypatlan-
dyrmagynagörä,burimliniňbirkemsiz
içkikuwwatybolupdyr,emmagedem-

Drowninginitspraises,Rome,hav-
ing raised strong desire to conquer
peoplesand to turn in idealof state-
hood, continued dispatching with
conveyermonotony the laurelsof tri-
umphers to successful generals until
theParthiastoppedavictorymarchof
legionnaires.
Hero Arkadag Gurbanguly

Berdimuhamedov in his book «To-
wards new heights of progress»
writes: «The principles of peacema-
kingofTurkmendiplomacy take their
sourcesinthedepthofdistantcentu-
ries…»[1,231].
The first meeting between Rome

andParthiatookplaçeintheyear92
BC, and initiator of thismeetingwas
ParthianimperatorMitridatII.HisAm-
bassadorOrobazarrivedatKappado-
kiya,whereLutsiKornelliSulawasin
power[12,391].
MitridatIItookcaretoinvolveaspe-

cialpersonintothegroupofambassa-
dor,eligible tounderstandmimicand
gesture relyingonall sciences rules.
Inaccordancewithpsychologicalpor-
trait made up of Sulla, this Roman
hadunbelievable internalenergy,but
hehadtheonlyseriousfailing–arro-
gance[12,392].
Negotiations between Rome and

Parthiapassedsuccessfullywithsign-

Утопающий в собственных восх-
валенияхРим,возведясвоюжажду
покорения народов в идеал госу-
дарственности, с конвейерной мо-
нотонностью продолжал раздавать
лаврытриумфаторовсвоимудачли-
вымполководцам,поканеожиданно
напутипарадногомаршалегионе-
ровневсталаПарфия.
Герой-Аркадаг Гурбангулы

Бердымухамедов в 10 томе книги
избранных произведений «К но-
вымвысотампрогресса»отмечает:
«Принципы миротворчества турк-
менской дипломатии берут свои
истоки в глубине далеких веков...» 
[1,261].
ВпервыеПарфиявступилавкон-

такт с Римом в 92 году до н.э. по
инициативепарфянскогоимперато-
раМитридата II.ЕгопосолОробаз
прибыл в Каппадокию, наместни-
комвкоторойбылвтовремяЛуций
КорнелийСулла[12,391].
Митридат II позаботился о том,

чтобывсвитепослабылспециаль-
но обученный человек, способный
читатьпомимикеижестампотаён-
ныемысли,причёмнепонаитию,а
повсемправиламнауки.Согласно
составленному им психологическо-
мупортретуСуллы,этотримлянин
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lik onuň hakyky kemçiligi bolupdyr 
[12,392].
Gepleşikler şowly geçýär we Rim

bilen Parfiýanyň arasynda taraplary
birek-biregiňüstüneçozmazlygaborç-
landyrýanşertnamagolçekilýär.Em-
maMitridatIIbuüstünlikkemsidilmek
bilengazanyldydiýip,dogryhasaplap-
dyr.Diňeasgyn tarapyňparahatçylyk
isleýändiginegözýetirýänSullaParfi-
ýanyňilçisinikemsidipdir.Üçsanykür-
sigoýup,Sullanyňöziortakykürsüde
ornaşypdyr, emma elgarama häkim
ArioborzanaweilçiOrobazabolsa,iki
gapdalynda oturmagy teklip edipdir.
Rimprokonsulyparfiýaly ilçägapdal-
daky kürsüde oturmagy teklip edip,
diňe bir däbi bozman, eýsem Rimiň
Parfiýanyözdeňihasapetmejekdigini
syzdyrypdyr.
Ilçi ýagdaýy düzetmegiň ýa-da iň

bolmanda, gepleşigiň arasyny kes-
megiňderegineteklipedilengapdalky
kürsä oturyp, bagyşlanmajak ýalňyş-
lykgoýberipdir[12,392].
SullanyňgedemligiParfiýanyňkem-

sinmegine sebäp bolupdyr. Rim pro-
konsulynyňgedemligitizwagtdatutuş
Rimiň Parfiýany äsgermezligine ge-
tiripdir. Emma sähel wagt geçenden
soňraParfiýaýa-daykbalrimlileripä-

ing a treaty, which states the follo-
wing: Both sides are obliged to take
nomilitaryeffortsagainsteachother.
However, Mitridat II considered that
the success was achieved in a very
hard way. Too much insulation was
paidforthatachievement.Sulla,being
convinced that just a weakmay ask
for peace degraded the ambassador
ofParthia.Thecase is thatSullaput
threearmchairsandoccupiedthecen-
tralonehimselfwhile thevassal tsar
Ariobarzan and ambassador Orobaz 
were suggested to seat on left and
rightside.TheRomanpro-consulvio-
lated the protocol having suggested
thesideplacedarmchairstothePar-
thian.ActinginthismannerSullagave
asignthatRomeisnotgoingtotreat
withParthiaasequalpartner.
Theambassadormadearougher-

roroccupyingthearmchairsuggested
tohiminsteadofregulatingthesitua-
tionor,atleast,interruptingthemeet-
ing[12,392].
The arrogance of Sulla disgraced

Parthians. The arrogance of Rome’s
pro-consular towards Parthia over-
grownintothearroganceofthewhole
Rome.Bypassingsometime,thePar-
thiaorfatewillharnessthearrogance

обладал незаурядной внутренней
силой, но у него был один серьёз-
ныйпорок–гордыня[12,392].
Переговоры прошли успешно, и

междуРимомиПарфиейбылпод-
писан договор, обязывавший сто-
роныненападатьдругнадруга.Но
Митридат II справедливо счёл, что
успехбылоплаченслишкомдорого
–ценойунижения.Сулла,убеждён-
ный,чтомираможетпроситьлишь
слабый,унизилпослаПарфии.По-
ставив три кресла, Сулла занял
центральноеместо,авассальному
царюАриобарзану и послуОроба-
зупредложилсестьпобокам.Рим-
скийпроконсулнепростонарушил
протокол, предложив парфянину
боковое, вассальное кресло. Этим
жестомСулладалпонять,чтоРим
ненамеренобращатьсясПарфией
каксравной.
Посол вместо того, чтобы обыг-

рать ситуацию или, в крайнем
случае, прервать встречу, совер-
шил непростительную ошибку, сев
в предложенное боковое кресло 
[12,392].
Гордыня Суллы стала причиной

унижения, которое испытала Пар-
фия.Гордыняримскогопроконсула
переросла вскоре в высокомерие

Beýik Ýüpek ýoly. The Great Silk Road. Великий Шёлковый путь.
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lindengaýtarypdyrwebugezek«baky
imperiýa»kemsinmelibolýar.
Ýigrimi ýyldan soňra Lusiý Lisiniý

Lukull Ermenistanyň we Pontiý pa-
tyşalygynyň hökümdarlaryna garşy
söweş hereketlerini ýaýbaňlandyran-
da, aňtawçylar olaryň Parfiýanyň im-
peratory Fraat III-ä ilçi ugradandygy-
ny habar berýärler. Bu bolsa, Rimiň
garşysyna üç döwletiň birleşmegine
getirip biljekdi. Fransuz akademigi
Antuan-Žan de Sen-Marteniň özüniň
«Arşakylaryňtaryhynyňbölekleri»atly
kitabyndahabarberşi ýaly,olaryňbu
meýillerinepäsgelbermeküçingeple-
şiklerigeçirmägeLusiliniParfiýaiber-
ýär[15,74].
Parfiýalylar rimliler bilen birinji du-

şuşygyňtejribesinigözöňündetutup,
detallaryňaňyrsyndabirzadyňgizlen-
ýändiginiýatlap,bugezekkigepleşik-
lerde seresaplylygy elden bermeýär-
ler.FraatIIIikiýüzlülikedip,taraplaryň
hiçbirinehemkesgitlijogapbermeýär.
Şonda Sallýustiniň maglumatlary-

na görä, Lukulyň adyndan bileleşige
girmek teklibi bilengepleşikleri geçir-
mekdeulytejribesibolanSekstiliýPar-
fiýanyň imperatorynyňýanynagelýär.
OnuňgelmegiFraatIII-niňMitridatVI
Ýewpatordan hat almagy bilen gabat
gelýär[16,526].Gündogardaulygoh
turzanbuuzynwegaharlyhatyňsöz-
me-sözýazgylarySallýustiniň1777-nji
ýylda Dižonda çap edilen eserleriniň 
doly ýygyndysynyň 2-nji jildinde 
getirilýär.
MitridatVI-nyňFraatIII-eýazanha-

tynyňteswirlemeleriMagaryfeýýamy-
nyň görnükli wekilleriniň biri, taryhçy
ŞarldeBrosstarapyndanýazylypdyr.
Ol antik awtorlar kämahal öz gürrüň-
leriniňhastäsirlibolmagyüçingahry-
manlarynyňdilineözleriniňdüzensöz-
lerini hem goşupdyrlar diýip belleýär.
Fransuz taryhçysynyň nygtaýşy ýaly,
«MitridatyňFraataýazanhatybarada
aýdylanda,onySallýustiýdäl-de,Mit-
ridatyňöziýazypdyr,sebäbibuhatyň
göçürme nusgalary tutuş Kiçi Aziýa
ýaýrapdyr»[16,527-529].
ŞarldeBrossşeýleýazýar:«Buhat-

da Mitridat bitaraplyga garşy çykýar,
oňahabarberlişinegörä,Parfiýabita-
raplygaýykgynedipdir»[16,539-540].
FraatIIIMitridatVI-nyňgetirýände-

lilleriniňählisiniňynandyryjylyklydygy-
na garamazdan, her niçik-de bolsa,
bitaraplykderejesineartykmaçlykbe-

of the Romanians and «Eternal Em-
pire»itselffeeldegrade.
Two decades later when Lusti Lit-

siniLukullhasstartedfightingactions
againsttherulersofArmeniaandPon-
tian kingdom. The agents informed
the Parthia’s Imperator Fraat III that
therepresentativesofthesecountries’
embassy are moving to him, which
may result in creation of trilateral union 
against Rome. Academician Antuan-
JandeSen-Marteninhisbook«Frag-
mentsofhistoryofArshakids»states
the following: in order not to come
theseplanstrue,LukullsentLutsiliato
Parthiafornegotiations[15,74].
TheParthians keeping inmind the

situationwithRomansatthefirstmeet-
ing were very attentive and careful,
knowing thatdevil ishided indetails.
Fraat IIIhasconducteddoublegame
givingnothingcertaintobothparties.
Then,accordingtodatabySallyus-

tia,a topnegotiatorSekstiliwassent
by Lukull to the Imperator of Parthia
withanaimtoconcludeaunion.This
trip of Sekstili coincides with mes-
sage delivered on behalf of Mitridat
VIEvpatoratoFraatIII[16,526].The
substantialinformationofthislongand
passionateletter,whichmadealotof
noiseintheeast,isgivenintheIIvol-
umeofcompletecollectionofcompo-
sitionsbySallyusti,publishedinDijon
in1777.
The comments on the letter ofMi-

tridatVItoFraatIIIwaswrittenbyone
ofthebrightfiguresofEducation,the
historian Sharl de Bross, who noted
that the ancient authorsmade ready
the speeches, statements and ren-
der it to their heroesmouth in order
to make the story more expressive.
«TheFrenchhistorianunderlinesthat
The case with letter written to Fraat
byMitridat ismadeupbyhim rather
thanfabricatedbySalyullisti,because
thecopiesofthisletterweredissemi-
nated on thewholeMinorAsia» [16,
527-529].
«Intheletter,SharldeBrosswrites

–Mitridat,ashewasinformedearlier,
wasagainsttoneutralitytowhichthe
Parthiansaspired».[16,539-540].
Fraat III,havingenougharguments

movedbyMitridatVIwanted tohave
neutral status, however he could not
take final decision, because thema-
terrequiresmoreexplicitly.Thebreak

всего Рима по отношению к Пар-
фии. Но пройдёт совсем немно-
го времени, и Парфия или судьба 
обуздаетгордынюримлян,иуниже-
ниенаэтотразиспытаетсама«веч-
наяимперия».
Спустя пару десятилетий, когда

Луций Лициний Лукулл развернул
боевые действия против правите-
лейАрмениииПонтийскогоцарст-
ва, разведка донесла, что те на-
правили посольство к Фраату III,
императору Парфии, что могло
обернуться созданием тройствен-
ного союза против Рима. Как со-
общает французский академик
Антуан-ЖандеСен-Мартенвкниге
«Фрагменты истории Аршакидов»,
Лукулл,чтобыпомешатьэтимпла-
нам, направил для переговоров в
ПарфиюЛуцилия[15,74].
Парфяне,учтяопытпервойвстре-

чисримлянами,помнили,чтодья-
вол скрывается в деталях, и про-
являли отныне на переговорах
осторожность.ФраатIIIповёлдвой-
ную игру, не давая определённого
ответаниоднойизсторон.
Тогда, по сведениям Саллюстия,

к императору Парфии от Лукулла
с предложением заключить союз
явился опытнейший переговор-
щикСекстилий, прибытие которого 
совпало с получением Фраатом III
письма от Митридата VI Евпатора
[16, 526]. Дословный текст этого
длинного и пылкого письма, наде-
лавшего много шума на Востоке,
приводитсяво II томеполногособ-
рания сочинений Саллюстия, из-
данноговДижонев1777году.
Комментарии к письму Митри-

дата VI к Фраату III были написа-
ны одним из ярчайших деятелей 
Просвещения, историком Шарлем
деБроссом, которыйотмечает,что
иногда античные авторы, чтобы
придать своему рассказу большую
живость, вкладывали в уста своих
героевсловаиречи,которыесами
занихисоставляли.«Новслучае
с письмом Митридата к Фраату, –
подчёркиваетфранцузскийисторик,
–письмо,действительно,былосос-
тавленоМитридатом,анесфабри-
ковано Саллюстием, так как копии
этогописьмабылираспространены
повсейМалойАзии»[16,527-529].
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ripdir, ýöne gutarnykly netijä gelmegi
başgabirwagtagoýupdyr,sebäbibu
meseledehowlukmaçlyk etmegiň ha-
jatyýokdy.BuarakesmäniParfiýaim-
peratory Rim ilçisini içgin synlamak
üçinulanypdyr.
Sekstile ünsli syn edilmegi onuň

Parfiýanyňpaýtagtyndanämemaksat
bilenbolýandygyny ýüze çykarýar: ol
ylalaşyk baglaşmaga däl-de, Parfiýa-
nyňharbygüýçleribaradamaglumat-
lary bilmek we rimlileriň parfiýalylar
bilenurşanýagdaýynda,olaryňüstün-
likgazanmakmümkinçiliginiňnädere-
jededigi barada şahsy pikire gelmek
üçingelipdir[16,541-542].
Indi Rim bilen ylalaşyk baglaşma-

ly däl diýen netijä gelmek boljakdy.
Hiç kime kömek etmän, Parfiýa şol
bir wagtyň özünde hiç kimiň tarapy-
nyhemtutmaýar.RimtaryhçysyDion
Kassiniňbelleýşiýaly,özüniňbitarap-
lygynysaklaýar[3,231].Bumiladydan
öňki 69-njy ýylda bolupdy. Sallýustiý
RimbilenParfiýanyňarasyndakyPar-
fiýanyňbitaraplykderejesiniweRimiň
Parfiýanyň serhetlerini hormatlamaly-
dygybaradakyborçnamalarynybelläp
geçýänşertnamaSelewkiýadagolçe-
kilendiginibelleýär[16,526].
Lukull Rime yzyna çagyrylandan

soňra, Mesopotamiýa çozuşlary do-
wam etdirmek Pompeýe ynanylýar.
DionKassiniňaýdyşyýaly,olhemmi-
ladydan öňki 66-njy ýylda Lukullyňky
ýaly şertlere laýyk gelýän şertnama
FraatIIIbilengolçekipdir[4,89].Lu-
siý Flor diýen beýleki bir Rim taryh-
çysyhemparfiýalylarbilenPompeýiň
arasynda baglaşylan şertnama bara-
daýazýar[10,215].Şeýlelikde,Parfi-
ýanyňbitaraplykderejesitassyklanyp-
dyr.
Miladydanöňki69-njywe66-njyýyl-

lardagolçekilenbuşertnamanyňsa-
hypalary Bütindünýä taryhynyň altyn
sahypalarynaöwrülýär,sebäbidöwle-
tiňbitaraplykderejesiilkinjigezekhu-
kuktaýdanhasabaalynýar.
Bitaraplyga dalaş edenler öň hem

bolupdyr.Mysalüçin,FilipIIMakedon-
lymiladydanöňkiIVasyrdagrekdöw-
letlerineçozupbaşlanda,olaryňköpü-
si özleriniň garaşsyzlygyny goramak
üçinbileleşigegiripdirler.EmmaSpar-
ta,Arkadiýa,Elida,ArgosweMesseni-
ýabitaraplygysaýlapdyrlar.
Makedonlylaryň çozuşlaryna çenli

iňgowyýyllarygeçmişdegalanSpar-

taken by Parthian imperator was
aimedforlookingoverbehaviorofRo-
manambassador.
The care observation over Sekstili

hasgivenfruitfuloutcomeofhisstay-
inginParthiancapital.TheaimofSek-
stiliwasnotanagreementtomakebut
to inspectthemilitaryabilitiesofPar-
thia and bring personal viewpoint on
Romanians’chanceincaseofmilitary
actions[16,541-542].
Nowitwastimetotakeadecision:

NounionwithRome.Havinggivenno
supporttoeitherparty,theParthians,
nevertheless, took hostile attitude to
neither party, being firmly convinced
initsneutralityasitwasmentionedby
ancient Romans’historian Dion Kassi
[3,231].Thistookplacein69yearBC.
Sallyustimakesclear thatagreement
betweenParthiaandRomestipulating
neutralstatusofParthiaandobligation
of Rome to honor the Parthian fron-
tiers,wassignedinSelevki[16,526].
When Lukull was called back to

Rome,hisdutiesinMesopotamiawas
entrusted on Pompous, who, relying
onDionKassi’swords in theyear66
BCsignedwithFraatIIIanagreement
on thesameconditionsasLukulldid
[4, 89]. Another Roman historian –
LutsiFloralsowriteaboutagreement
signedbetweenParthiansandPomp-
ous. The neutral status of Parthian,
thus,hasbeencertified[10,215].
These agreements pages between

ParthiaandRomesignedin69and66
BC became a golden page ofWorld
history,sincetheneutralstatusofthe
statewasregisteredforthefirsttime,
de-yure.
The neutrality contenders existed

earlier. For instance, when Philip II
Macedonian started in the middle of
IV century the expansion onGreece
states,themajoritypartofthemcom-
bined into coalition in order to defend 
itsindependence.ButSparta,Arkadia,
Elida,Argos andMessenia preferred
neutrality.
Sparta,bestyearsofwhich leftbe-

hind,hadnoenoughpoweratthemo-
mentofMacedonianaggression.The
others,inmilitaryaffairshadnovalue,
asArkadiya,whichhadbeenpro-im-
ageofpeopleof careless life forpo-
ets,andpainters,wereopened toall
windsoffate.IncomparisonwithPar-
thianEmpire,Neutrality for thesemi-

«В этом письме, – пишет Шарль
де Бросс, – Митридат выступает
против нейтралитета, к которому,
какегопроинформировали,склоня-
ласьПарфия»[16,539-540].
ФраатIII,привсейубедительнос-

ти аргументов, приводимых Ми-
тридатом VI, всё же предпочитал
нейтральный статус, но принятие
окончательного решения отложил,
ведь поспешность в таком важном
вопросе была ни к чему. Взятую 
паузу парфянский император ис-
пользовал,чтобывнимательнопри-
смотретьсякримскомупослу.
ПристальноенаблюдениезаСек-

стилиемвскрылоистиннуюцельего
пребываниявпарфянскойстолице:
он пришёл не за соглашением, а
чтобы разведать о военных силах
Парфииивынестиличноесуждение
ошансахримляннауспехвслучае
войныспарфянами[16,541-542].
Теперь можно было принимать

решение: союз с Римом не заклю-
чать.Непредоставивникомусвоей
помощи,Парфия,темнеменее,не
принялаивраждебнуюпозициюни
к одной из сторон, утвердившись,
какотмечаетримскийисторикДион
Кассий, в своём нейтралитете [3,
231]. Это произошло в 69 году до
н.э. Саллюстий уточняет, что дого-
вормеждуПарфиейиРимом, ого-
варивавший нейтральный статус
ПарфиииобязательствоРимаува-
жатьпарфянскуюграницу,былпод-
писанвСелевкии[16,526].
Послетого, какЛукуллбылотоз-

ванвРим,продолжениеэкспансии
в Месопотамии было доверено
Помпею,который,какговоритДион
Кассий,в66годудонашейэрыпод-
писалсФраатом IIIдоговорнатех
же условиях, что и Лукулл [4, 89].
О заключённом между парфянами
и Помпеем договоре пишет также
ещёодинримскийисторик–Луций
Флор[10,215].Нейтральныйстатус
Парфии был, таким образом, под-
тверждён.
ЛистыэтихдоговоровмеждуПар-

фией и Римом, подписанных в 69
и66 годахдон.э., стализолотыми
страницами Всемирной истории,
так как впервые нейтральный ста-
тус государствабыл зафиксирован
де-юре.
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tanyň ýeterlik kuwwaty bolmandyr.
Galanlarynyňhemharbybabatdahiç
hili gymmatybolmandyr.Şahyrlarwe
suratkeşler üçin aladasyz ýaşaýşyň
mekanynyň keşbine öwrülen Arkadi-
ýahemkimgirsegiribermelidi.Parfiýa
imperiýasy bilen deňeşdireniňde, bu-
larýalykiçijikýurtlarüçinşertnamabi-
lenberkidilmedikbitaraplykwagtlaýyn
we ygtybarsyzperdebolupdurýardy,
çünki olar bitaraplyga dulanyp, goh-
galmagalýatýança,garaşmagyarzuw
edýärdiler.
Parfiýanyň bitaraplygy aýaga ço-

laşyp ýören rimlilere üns bermezligi
dogry hasaplaýan Atlantanyň özüni
parahat alyp barmagynyň göreldesi-
ne öwürdi. Parfiýa özüniň taslamala-
ryny amala aşyrmagy dowam edýär-
di, onuňuruşmagawagty ýokdy. Indi
ol taslamaBeýikÝüpek ýoly diýilýär.
Parfiýalylar parahatçylygyň uruşdan
haspeýdalydygynagowydüşünýärdi-
ler.Parfiýanyňyklymarasöwdaýolla-
rynyň ulgamy imperiýa ummasyz pul
girdejisini berýärdi: Tasitiň şaýatlyk
etmegine görä, Parfiýanyň býujetiniň 
diňegümrükpaçlaryndanalýangirde-
jisiRimgaznasynagelýänähligirde-
jiler we oljalar bilen deňeşip bilýärdi
[17,118].
Emma Rim Parfiýanyň parahatçy-

lyga ymtylmagyna ýalňyş düşünipdir.
Kämahaldurmuşdabizsypaýyçylyga
ejizlikdiýipdüşünýännadanadamla-
rahemduşgelýäris.Rimlilerözünden
güýçläduçarbolýançalar,hemmelere
güýjüne buýsanyp garaýardy. Kaka-
baş rimlilere sypaýyçylygy öwretmek
weolaryňkellelerine:parahatçylyksö-
ýüjiligiňwebitaraplygyňejizlikdäldigi-
niguýmaküçinparfiýalylardaýeterlik
sabyrlylykbardy.
Haçan-da Mark Krassyň bijesine

Siriýany dolandyrmak düşende, ol
özüniň begenjini gizläp bilmändir we
ömründe özüniň işiniň şeýle şowly
bolmandygyny aýdypdyr. Onuň akyly
çaşanýalybolupdyrweMesopotami-
ýadaLukullyňwePompeýiňgazanan
ýeňişlerini çaga oýnuna meňzedipdir
hem-de parfiýalylary boýun egdirme-
giwadaedipdir.AppianAleksandriýs-
kiniňýazmagynagörä,hiçbirgünäsi
bolmadyk we mydama parahatçylyk
isleýän Parfiýanyň halky bilen uruş
boljakdygynyrimlileriňözlerihemgeň-
leýärdiler[2,120].

croscopiccountries thathadnofixed
registrationagreementwastemporary
andunreliablepartition,whichserved
asashelter.Havingbeenhidedover
the shelter, they amused themselves
byhopetoover-comethestorm.
Neutrality of Parthia has become

a personification of Atlant calmness,
who preferred not to waist the time
for Roman gripping at his legs. Par-
thia had continued its project, which
iscallednowGreatSilkroadandhad
notimetofight.TheParthiansunder-
stoodclearlythatpeaceismorepref-
erable thanwar.TheParthian net of
intercontinental trade routes brought
colossalprofittoempire:Accordingto
Tatsit the budget article of Parthians
fromthecustomscollectionwasequal
withallincomeandtrophydeliveredto
Romansbudget[17,118].
However, Rome interpreted inten-

tion of Parthia towards peace in a
wrong way. In life, we come across
withcertainpeople,whichconsidered
kindnessasaweakness.TheRoman
also considered everything from the
position of power until they clashed
with other power. Parthia possessed
enoughpassioninordertogivegood
lesson in real sense, hammering a
simply truth in theirheads:peace lo-
vingandneutraldoesnotmeanweak.
WhenMarkKrasswasassigned to

Syriaaccordingtodrawinglot,hewas
lucky and considered it as the lucki-
est choice. He seemed to be losing
hissensecallingthevictoriesofLukull
andPompousinMesopotamiaasthe
games of children and gave an oath
to conquer Parthia.According toAp-
pian Alexandriski, the Roman found
outstrangeablethatthewarwilltake
placewithParthians,whichmakeno
harm and always wishes peace [2,
120].
Krass, having known that the peo-

ple’stribuneAteyplannedtostophim
toleavethecityrequestedPompous,
whowaspopular among thepopula-
tion to accompany him to leave the
city. Pompous agreed. When they
werewalkingonthestreet,whichwas
full of people who indented to stop
Krass, Pompous was a step ahead
quietlysmilingthatwassoimpressive
and peoplemoved in different direc-
tions[13,285].

Претенденты нейтралитета
были и раньше. Например, когда 
Филипп IIМакедонскийв середине
IVвекадон.э.началэкспансиюна
греческие государства, многие из
нихобъединилисьвкоалицию,что-
бы защитить свою независимость.
Но Спарта, Аркадия, Элида, Аргос
иМессенияпредпочлинейтралитет.
Спарта, лучшие годы которой

осталисьвпрошлом,кмоментума-
кедонской агрессии не обладала
достаточной силой. Остальные же
ввоенномотношениивообщеника-
койценностинепредставлялиикак
Аркадия,ставшаядляпоэтовиху-
дожниковпрообразомобителибез-
заботной жизни, были безропотно
открыты всем ветрам судьбы. Для
этих микроскопических, в сравне-
ниисПарфянскойимпериейстран,
нейтралитет,причёмнезакреплён-
ный договором, был временной и
ненадёжной перегородкой, укрыв-
шись за которой, они тешили себя
надеждойпереждатьбурю.
НейтралитетПарфиисталвопло-

щением невозмутимости Атланта,
предпочитающего не отвлекаться
на копошащихся у его ног римлян.
Парфия продолжала строить свой
проект, который теперь называют
ВеликимШёлковымпутём,иейне-
когдабыло воевать.Парфяне пре-
краснопонимали,чтомирвыгоднее
войны.Парфянскаясетьмежконти-
нентальных торговых путей прино-
сила империи колоссальные день-
ги:посвидетельствуТацита,статья
бюджетаПарфиилишьоттаможен-
ных сборов была сопоставима со
всемидоходамиитрофеями,посту-
павшимивримскуюказну[17,118].
Но Рим стремление Парфии к

мируистолковалневерно.Вжизни
мыиногдасталкиваемсяснедалё-
кими людьми, которые вежливость
считают признаком слабости. Так
же и римляне смотрели на всех с
позиции силы, пока не нарвались
на другую силу. Парфия обладала 
достаточным терпением, чтобы
датьзаносчивомуученикунесколь-
ко уроков вежливости и, в бук-
вальном смысле, вбить в головы
своих оппонентов простую истину:
миролюбивый и нейтральный – не 
значитслабый.
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Kras halk tribunyAteýiň özüne şä-
herdençykmagapäsgelbermekçibol-
ýandygyny eşidip, halkyň arasynda
uly abraýdan peýdalanýan Pompeý-
denözüni ugratmagynyhaýyşedýär.
Pompeýmuňarazylaşýar.OlarKrasy
saklajak bolup duran rimlilerden doly
köçebilenbarýarkalar,Pompeýöňden
rahatlykbilengülüpbarýardy.Buşeý-
le bir täsir etdiwelin, hemmeler ses-
siz-üýnsüzyzaçekilip,oňaýolberdiler
[13,285].
Pompeý hut özüniň şertnama gol

çekişen Parfiýasy bilen uruşmaga
barýan Krasa ýol açandygy üçin bir-
näçe ýyldan soňra özünden hasap
soraljakdygynybilmeýärdi.Olbirnäçe
ýyldan soňra öz janyny halas etmek
üçin parfiýalylardan kömek sorap il-
çisini iberýär.Parfiýalylar bolsa,Kras
öz üstlerine uruşmak üçin gelensoň,
ählirimlileri,aýratyn-da,Pompeýiýig-
renýärler. Şol sebäpli, ilçiniň senator
derejesiniň bardygyna garamazdan,
ony zyndana taşlaýarlar. Dion Kassi-
niň ýazmagyna görä, parfiýalylaryň
kömeginden mahrum bolan Pompeý
«iňsoňkymüsürliýalyedilipöldürilip-
dir»[5,17].
Häzirlikçe bolsa, ýylgyryp barýan

PompeýKrasyşäherderwezesineta-
rapugradypbarýar.Ýönetizwagtdan
buhezilligiňarasykesilýär.Ateýolaryň
öňündençykyp,Krasagatysesbilen
urşagitmezligimaslahatberýär.Ýöne
aýdýan sözleriniň diňlenmeýändigini
görüp, öz serkerdeleriniň birine Kra-
sy tussag etmegi buýurýar. Serkerde
onuňýakasyndantutýar,ýönebeýleki-
leriňonuňbukararynygoldamandygy
üçinKrasgoýberilýär.ŞondaAteýder-
wezäniňýanynaylgapbaryp,olýerde
alawlapýanýanotlyojagygoýýarwe
oduň üstüne hoşboý ysly zatlary se-
pip,Krasagargapbaşlaýar[13,285].
Bu hem ýörişiň öň ýanyndaky 1-nji
aýylgançalamatbolýar.
Indiki howsalaly duýduryş Krasa

Ierapolis şäherine baranda berilýär.
Ol bu ýerde ogly bilen Juno ybadat-
hanasyna barypdyr. Ybadathanadan
çykanlarynda ilkioglyýykylýar,soňra
oglunyň üstüne büdräp, kakasy hem
ýykylýar [13, 288]. Olar ölenlerinde
hemşeýleyzygiderlilikdeölýärler: ilki
Krasyňogly,soňraonuňöziölýär.Plu-
tarhrimlileriňbaşynageljekheläkçilik
barada jemi 6 gezekduýduryşyňbo-
landygyny sanapdyr. Krasyň özüni

Pompousdidnotknowthatthepath
towaropenedbyhimforKrassagainst
Parthia, with which he had signed
personal agreement, would result in
lament-abilityandhewouldhavesent
ambassadortoParthiansaskingfora
support.However,theParthians,then
afterwhenKrassstartedthewar,ex-
periencedsuchahatetoallRomans
and especially to Pompous, despite
his position of Senator sent him to
theprison.Havingbeendeprivedthe
support on Parthian, Pompous «was
killedasthelastEgyptian»according
toDionKassi[5,17].
For the time being the smiling

Pompous accompanied Krass to the
city gates. Very soon this idyllic was
brokenbecauseAteymovingtowards
thembegantocryinaloudvoiceas-
kingKrasstorefusefromwar,buthav-
ingconvincedthathisopponentmade
no reaction ordered to his officers to
arrest Krass. The officer caught up
Krass,theothersgavenosupportfor
thisactionandKrasswasgiventogo.
After thatAteyrunupto thegateset
up thereafire-tubeandsayingdam-
nationsinthenameofKrass[13,285].
Itwasthefirstsignbeforethemilitary
campaign.
Thenexttroublesignalwasgivento

KrassinthecityofIerapolis,wherehe
visited the temple Junowithhis son.
While leaving the temple the small
Krassfelldownthefirst,andafterthe
son, theelderKrassfollowedhissuit
[13,288].Thecaseinthetemplewill
berepeatedinreallife,first–diedhis
sonand thenKrasshimself.Plutarch
counted 6 preditions in total that are
theRoman are awaited for, and it is
surprising, how Krass, who did not
see thesignsprotectedhim fromthe
warwithParthians[13,286,292,293],
wasblind.
There was another warn. When

Krass stood with camp in Syria, the
Parthianambassadorsmadeavisitto
him. The Roman historian Lutsi Flor
wrotethatambassadorsofOrodIIre-
mindedtoKrassonthetreatysigned
byPompous,whichobligedtheRome
torespectthefrontiersofneutralPar-
thia[10,239].However,Krassunder-
stooditinawrongwaythatisParthia
warnsratherthanrequestsanditwas
thelast,the7thwarnofthefate.

КогдаМаркуКрассупожребиюв
управлениедосталасьСирия,онне
скрывал своей радости и считал,
чтоемуещёникогдавжизнитакне
везло. Казалось, что он помутился
рассудком,таккакназывалпобеды,
одержанные Лукуллом и Помпеем
вМесопотамии, жалкими детскими
играми и обещал поработить пар-
фян. Сами же римляне, как пишет
АппианАлександрийский,находили
странным, что будет война с пар-
фянскимнародом,которыйнивчём
непровинилсяикоторыйвсегдаже-
лаллишьмира[2,120].
Красс,узнав,чтонародныйтрибун

Атейхочетпомешатьемувыйтииз
города, попросил Помпея, пользо-
вавшегосяогромнымавторитетомв
народе,проводитьего.Помпейсог-
ласился,икогдаонишлипоулице,
заполненнойримлянами,настроен-
ными остановить Красса, Помпей
шёл впереди со спокойным и улы-
бающимся лицом. Это настолько
впечатляло, что все молча рассту-
пались,даваяпроход[13,285].
Помпейнезнал,чтосчётзаэтот

открытыйимдляКрассапутьквой-
не сПарфией, с которой он лично
подписалдоговор,емубудетпредъ-
явлен через несколько лет, когда,
радиспасениясвоейжизни,оннап-
равитпослакпарфянамсмольбой
опомощи.Нопарфяне,послетого
какКрасспошёлнанихвойной,ис-
пытывали ко всем римлянам, и в
особенностикПомпею,такуюнена-
висть,что,несмотрянасенаторский
титулпосла,бросилиеговтемницу.
Лишённый помощи парфян Пом-
пей, как пишет Дион Кассий, «был
зарезан как последний египтянин» 
[5,17].
А пока, улыбающийся Помпей

провожает Красса к городским во-
ротам.Новскореэтаидиллиябыла
прервана.Атейвышелимнавстре-
чуигромкосталотговариватьКрас-
саотвойны,но,видя,чтоегослова
не возымели действия, приказал
одномуизсвоихофицероваресто-
вать Красса. Офицер схватил того
заворот,нодругиетрибунынепод-
держалиэторешение,иКрассбыл
отпущен.ТогдаАтей,подбежавкво-
ротам,поставилтамжаровнюспы-
лающимогнём,и,брызгаяблагово-
ниями,сталпроизноситьпроклятия
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Parfiýa bilen uruşdan howatyrlandyr-
ýan duýduryşlary görmezligi geňdir
[13,286,292,293].
Ýene-de bir duýduryş şeýle bolýar.

Kras Siriýada goşunlary bilen durka,
onuň ýanyna Parfiýadan ilçiler gel-
ýärler.RimtaryhçysyLusiýFlorOrod
II-niň ilçileriniň Krasa Pompeýiň gol
çekenweRimibitarapParfiýanyňser-
hetlerinihormatlamagaborçlandyrýan
şertnama barada ýatladandyklaryny
ýazýar[10,239].EmmaKrasParfiýa-
nyň haýyş etmän, duýdurýandygyna,
munuň hem hem onuň ykbalynyň iň
soňky 7-nji duýduryşydygyna düşün-
meýär.
Ilçiler köp geplemeýärler: «Eger

Kras öz iliniň pikirine garşy gidip, öz
şahsy bähbitleri üçin urşa başlajak
bolsa,ondaOrodIIkonsulyňgartaşan
ýaşynahormatgoýup,rimlilereyzyna
dolanmaga rugsat berer». Muňa ýa-
şyndanamulygörünýän60ýaşlyKras
ulumsylyk bilen «olara Selewkiýada
jogap bererin» diýýär. Ilçileriň baştu-
tany Wagiz gülümsiräp, Krasa eliniň
aýasyny görkezýär we oňa: «Meniň
elimiňaýasynatüýbiterwelin,senSe-
lewkiýanygörmersiň»diýýär.
Şondan soňra bolup geçen zatlary

Lusiý Flor Pompeýiň gol çeken şert-
namasynyň bozulandygy üçin Huda-
ýyňjezasydiýipatlandyrýar[10,239].
Şondabütindünýälerzanagelýär,se-
bäbiParfiýaşondailkinjigezeközüniň
güýjüniherkimedäl-de,«ýeňilmezek»
Rimegörkezýär.MarkKrasmiladydan
öňki 53-nji ýylda Karryň ýanyndaky
söweşde parfiýaly atlylaryň derbi-da-
gynedijizarbasynaduçarbolýar.
Krasyňýörişegatnaşýanoglyatasy-

nyňgözüniňalnyndadiýenýalywepat
bolýar. «Ýeňilmezek goşunyň» aman
galanbölegiErmenistana,Kilikiýawe
Siriýasiňýärhem-debuelhençýeňliş
baradakyhabaryRimeýetirjekýekeje
esgerhemtapylmaýar[10,241].
Krasyňözi,hasanygyonuňkesilen

kellesibaradaaýdylandabolsa, tutuş
ömrünealtynasuwsapgeçenadamyň
jesedini ýigrenji metal ýuwdar ýaly,
parfiýalylar onuň damagyna eredilen
altynyguýupdyrlar:«Betbagt,senşu-
nyislediň».
Parfiýanyň bitaraplygy baradaky

şertnamanyňbozulandygyüçinHuda-
ýyňjezasygazaplybolýar.EmmaLu-
siýFloruňaýdyşyýaly,olarşeýlejeza
hemmynasypdylar[10,241].

Theambassadorswerenottoolong
in their words: «If Krass due to his
ownintereststookthiswarjustagainst
views of his country, Orod II would
giveachanceforRomantogotaking
intoaccountthehonoredageofcoun-
cil».Krass,whowasover60, looked
elder judging on his appearance ar-
rogantly said «hewill give a reply in
Selevki».Vagiz,thepersonwhowasa
topintheembassylaughedandshow-
inghispalmofhandsaid:«Krass,the
hairsgrowhearfasterbeforeyousee
Selevki».
Whatwashappenedafter,LutsiFlor

calledarevengeofGodsforviolation
oftreatysignedbyPompous[10,239].
The whole world was in shock, be-
causeParthiademonstrateditspower
just to the Rome «to be invincible»
ratherthanotherstate.Horsecavalry
inthebattleagainstKrassinKarrahin
53BCmadethefinalanddestructive
shotofParthian.
The son of Krasswas killed in the

battle in front of his father. The «in-
vinciblearmy»wasdefeatedandrun
away inpanicdisseminatingoverAr-
menia,KilikiandSyria.Therewasno
soldierthateligibletodelivernewsto
Romeondefeatofinvisiblearmy[10,
241].
As for Krass beingmore exact his

headwascut, theParthiansfilledhis
tho-throatwithgoldinorderthismetal
destroystheremainsofahumanrem-
nants, whose heart burnt with gold:
«Miserable,youwantedthat».
For violation of the treaty on neu-

trality of Parthia,Gods’ revengewas
tough but deserved said Lutsi Flor 
[10,241].
Practice, as it said, makes perfect

andintheyear36BCtheotherMark
startedawaragainstneutralParthia.
MarkAntonioknowing the fateofhis
namesakewasnotinatrouble,buthis
thoughtswerehowquicklytofinishthe
warandreturnstoCleopatra.
Whenbothsidesturnedouttostand

to each other, one of the Parthian
chiefs addressed to legionnaires,
whichLutsiFlorrendersas:«TheRo-
mans,goawaywithpeace.Evenyou
are conquering the people because
youhavenevercomeacrossthePar-
thianarrows»[10,363].
Thistimewasalsoidle,theRoman

gavenoattentiontothehealthysense

вадресКрасса[13,285].Этостало
первыммрачнымзнамениемперед
походом.
Следующий тревожный знак был

данКрассувгородеИераполис,где
он вместе с сыном посетил Храм
Джуно. При выходе из храма сна-
чалаупалмладшийКрасс,азатем,
споткнувшисьо сына, упали стар-
ший[13,288].Онииизжизниуйдутв
такойжепоследовательности:сна-
чалапогибнетсынКрасса,азатем
ионсам.ВсегоПлутархнасчитал6
знаменийожидающейримлянката-
строфы,и, удивительно,насколько
слепбылКрасс, не видевший зна-
ков,предостерегавшихегоотвойны
сПарфией[13,286,292,293].
Былоещёоднопредупреждение.

КогдаКрассстояллагеремвСирии,
к нему пришлипарфянские послы.
РимскийисторикЛуцийФлорпишет,
чтопослыОродаIIнапомнилиКрас-
су о договоре, подписанном Пом-
пеем и обязывавшимРим уважать
границы нейтральной Парфии [10,
239]. Но Красс не понял, что Пар-
фиянепросит,апредупреждает,и
что это было последнее, 7-е пре-
дупреждениесудьбы.
Послы были немногословны:

«ЕслиКрасс,вопрекимнениюсвоей
родины,из-засвоихличныхинтере-
совпредпринялэтувойну,Ород II,
изпочтениякпреклонномувозрасту
консула,позволитримлянамуйти».
НачтоКрасс,которомуперевалило
за60,авыгляделонитогостарше,
надменно сказал, что «он ответит
имвСелевкии».Вагиз,возглавляв-
шийпосольство,рассмеялсяи,по-
казавКрассуладонь,сказал:«Ско-
реездесьвырастутволосы,Красс,
чемтыувидишьСелевкию».
То, что произошло после, Луций

Флор назвал местью Богов за на-
рушение договора, подписанного
Помпеем [10, 239]. Весь мир тог-
да содрогнулся, так как Парфия
впервые показала свою силу, и не
кому-нибудь, а «непобедимому»
Риму.Сокрушающуюмощьпарфян-
ской конницыМарк Красс испытал
насебевбитвеприКаррахв53 г. 
дон.э.
СынКрасса,участвовавшийвпо-

ходе погиб, почти на глазах отца.
Остатки «непобедимой армии»,
убегаявпанике,рассеялисьпоАр-
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Gaýtalamak okuwyň enesidir diýlişi
ýaly,miladydanöňki36-njyýyldaýe-
ne-de bir Mark bitarap Parfiýa garşy
uruşyglanedýär.MarkAntoniniatda-
şynyňdüşengüni aslagorkuzmaýar-
dy.Ol ýörişe çykmak bilen diňe urşy
mümkin boldugyça tizräk tamamlap,
Kleopatranyňýanynadolanmakbara-
dapikiredýärdi.
Haçan-da iki goşun gabatlaşanda,

parfiýaly goşunbaşylarynyň biri Lu-
siý Floryň ýazmagyna görä, rimlilere
şeýlesözlerbilenýüzlenipdir:«Rimli-
ler,gowulykbilenyzyňyzagümboluň.
Siziň halklary boýun egdirijiler diýen
adyňyzdünýädolanambolsa,oldiňe
siziň parfiýalylaryň peýkamyndan sy-
pandygyňyzüçinşeýledir»[10,363].
Rimlilerbugezekhemakyllygürrü-

ňegulakasmadylarweparfiýalylarýe-
ne-de legionerlere ikinji gezek sapak
bermeli bolýarlar. Lusiý Floruň aýt-
magynagörä,Antoniniň16legiondan
ybarat bolan esgerleriniň zordan üç-
denbirbölegigalypdyr.Olşolarbilen
halasbolup,gözenegegabalanwagşy
haýwanmysalySiriýadagizlenýär[10,
365].Antoniniňulyüstünlikbilenbaşa-
ranzady–olhemurşybary-ýogy21
gündetamamlapbilenligidir.
Rimgoşunynyňikinjigezekmasga-

ra bolup ýeňilmegi Rim jemgyýetini
sarsdyrdy.BuRimedebiýatynyňaltyn
asyrynyňşahyrlarynyňdöredijiliginden
hem görünýär. Olaryň döredijiligine
«parfiýalynyňpeýkamy»atlywebeý-
leki birnäçe jümleler jaýdar ornaşýar.
Bu jümle«batlyatylyp,yzynaserpig-
ýän peýkam» diýmegi aňladýar.Olar
bilenbaglywakalarbirwagtlargadymy
taryhda galan bolsalar-da, durnukly
sözdüzümineöwrülenbujümlehäzire
çenlihemýaşamagynydowamedýär
[8,208-209].
Ýewropaedebiýatynyňnusgawyşa-

hyrlaryna öwrülen Gorasiý, Wergiliý,
Owidiý we beýleki rimli şahyrlar par-
fiýalylary şahyrana keşbeöwürýärler,
soňrakyawtorlarbolsa,Rimdäplerini
saklap galyp, parfiýalylaryň şöhraty-
nybiziňgünlerimizeçenliýetiripdirler.
Wilýam Şekspiriň «Antoniý we Kleo-
patra»pýesasynyňiňlisçeasylnusga-
synda parfiýalylar 11 gezek ýatlanyl-
ýar.
«Parfiýalynyň peýkamy» atly aňlat-

ma iň soňkypursada çenli aýdylman
saklanylýan jaýdar jümläni aňladyp,
ol iňlis we fransuz dillerinde aýratyn

andParthianshadtogiveanotherthe
secondlessonforthelegionaries.Ac-
cordingtoLutsiFlor,just3legionsout
of16fromthewholearmyofMarkAn-
toniowereable tosurvivealongwith
himandhided inSyriaasa trapani-
mal [10, 365].Theonly achievement
ofAntoniowasbrilliant completionof
warfor21days.
Theeffectof thesecond fulldefeat

of Roman army made a shock that
shook completely Roman society. It
is certified by the creations of poets
of the golden century of Roman lite-
rature inwhich the followingepithets
as«Parthianarrow»Deathshotwith
turningbackandmanyothersbecame
popular.Thesestableexpressionsare
still in usage even now, though the
eventstookplacesleftinancienttime
[8,208-209].
Goratsi,Virgilio,OvidandotherRo-

man poets, which became the clas-
sic of European literature introduced
in poetic canons of Parthians, while
their followers have been preserving
the Parthian areal up to nowadays.
The Parthians are figured in original
versionof theplaywrittenbyWilliam
Shakespeare11times.
The expression «Parthian arrow»

becameword-combinationinEnglish
andFrenchlanguagesdenotingtough
replier,whichiskeptuntilthelastmo-

мении,КиликиииСирии,иедвали
нашёлсяхотьодинсолдат,который
смогпринестивРимвестьобэтом
страшномразгроме[10,241].
Что касается самогоКрасса, точ-

нееегоотрубленнойголовы,парфя-
неналилиемувглоткурасплавлен-
ноезолото,чтобыэтотпрезренный
металлпоглотилостанкичеловека,
сердцекотороговтечениевсейего
жизни гореложаждой золота: «Не-
счастный,тыхотелэтого».
Месть Богов за нарушение до-

говора о нейтралитете Парфии
былажестокой,нокаксказалЛуций
Флор,заслуженной[10,241].
Повторение, как говорится, мать

учения,ив36годудон.э.ещёодин
Маркпошёлвойнойнанейтральную
Парфию.МаркаАнтониянисколько
непугалаучастьеготёзки,и,высту-
паявпоход,ондумаллишьотом,
чтобы, как можно быстрее завер-
шиввойну,вернутьсякКлеопатре.
Когдаобавойскавстретились,то

один из парфянских военачальни-
ков обратился к легионерам вот с
такимисловами,которыесохранил
длянасЛуцийФлор: «Убирайтесь,
римляне, подобру-поздорову. Если
овасиидётславапокорителейна-
родов,толишьпотому,чтовамуда-
лось избежать парфянских стрел»
[10,363].
Римляне и на этот раз не вня-

ли здравому смыслу, и парфянам
вновь пришлось усадить легионе-
ровзаученическиепартыидатьим
ужевторойпосчётуурок.Согласно
ЛуциюФлору,из16легионовуАнто-
нияосталасьедвалитретьвоинов,
скоторымиемуудалосьспастисьи,
какзагнанномузверю,спрятатьсяв
Сирии [10,365].Единственное,что
Антонию удалось с блеском – это
быстро завершить войну, всего за
21день.
Эффект второго унизительного

пораженияримскойармиибылна-
столькооглушительным,чтопотряс
всё римское общество. Это видно
потворениямпоэтовзолотоговека
римской литературы, в которых
прочнообосновалась такаяфраза,
как «парфянская стрела» – смер-
тельныйвыстрелсоборотомназад
имногие другие.Эти ставшие уже
устойчивымивыраженияпродолжа-
ютсвоюжизньисейчас,хотясобы-

Parfiýanyň peýkamy (oky).
The arrow of Parthia.

Стрела Парфии.
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sözdüzümineöwrülipdir.1994-njiýyl-
da neşir edilen häzirkizaman fransuz
dilindäki durnukly söz düzümleriniň
sözlüginde«Troýaatybilen»we«Da-
moklyňgylyjybilen»ýalydurnuklysöz
düzümleribilenbirlikde:«parfiýalynyň
peýkamy» söz düzümi hem Parfiýa-
danmirashökmündeçeperçilikseriş-
deleriniňbiriboluplowurdapdurhem-
deolbezelensuratgörnüşindeneşiriň
daşkysahabynybezeýär.
Rimlileriňarasyndaüçünjigezekter-

biýeçilikişinigeçirmelibolanparfiýaly-
laryň sabyrlylygyna haýran galaýma-
ly.BuNeronyňdolandyrandöwründe
bolupdy.ŞondaRimserkerdesiLusiý
Sezenniý Pet öz imperatorynyň per-
manybilen62-njiýyldaErmenistanda
harbyhereketlerebaşlaýar.Parfiýaly-
larbilensöweşdeýeňlişesezewarbol-
sa-da, Pet urşuň ýeňiş bilen tamam-
lanandygy baradaRime hat ýollaýar.
Haçan-daWologezI-iňilçileriNeronyň
ýanynagelenlerinde,olhaýrangalýar
Petiň parfiýalylardan masgara bolup
gaçyp, ýaralylary hem ýolda ykbalyň
emrine taşlap gaýdandygy hem-de
rimlilerimasgaraedendigiýüzeçykýar
[6,114].ŞolgaçypbaryşlarynaPetwe
onuň goşunlarymarafon ylgawyndan
hem23kmköpbolanaralygygeçip,
özboluşly rekord goýýarlar. Rimliler
hiçhaçanözleriniňesgerleriniňbolşu-
naşeýleutanmandylar.
Petiňgalangoşunlarynyňdaşkygör-

nüşi şeýlebirgözgynydywelin,olary
Ýewfrat derýasynyň kenarynda Kor-
bulonyňýolbaşçylygyndagarşylanrim
goşunlary Tasitiň ýazmagyna görä,
«özýoldaşlarynyňgözgynyýagdaýla-
rynygörenesgerlergözýaşlarynysak-
lapbilmediler»[18,31].
DünýäniňiňbelentgerşibolanEwe-

reste çalymdaş bolan Parfiýa rimliler
onuňýapgyteňňitleribilendyrmaşyp,
üç gezek aralaşjak boldular, emma
hergezekparfiýalylarýüregedüşgünç
rimlileri aňsatlyk bilen pyzyp goýber-
ýärdiler.
Rim läliksiredilen çaga ýaly özleri

üçinoýlanyp tapylan«bakyweýeňil-
mezek,halklaryboýunegdiriji»diýen
adaguwanypýörenwagtyGündogar-
da ägirt uly döwletiň olaryň bu bolup
ýörşüni ýylgyrjaklap synlap ýörendigi
hemmääşgärboldy.
Rimiň syýasy işgäri, suhangöýi we

pelsepeçisi Mark Tulliý Siseronyň iň
bir parahatçylykly hasaplaýan halky

ment.Inexplanatorydictionaryofthe
sustainable expressions of modern
and French language published in
1994, the most expressive proverb
alongwithexpression«Trojanhorse»
and «Sword of Damocles» is con-
sidered Parthian heritage: the word
combination«arrowofParthia»inline
with illustrationto itdecoratesedition
cover.
Sayingtruth,itissurprisedthepas-

sion of the Parthians, which had to
carryoutthethirdeducationalworkto
Romans.Thiscase tookplace inpe-
riodofrulingNero,whentheRomans
commanderLutsiTsezenniPetstarted
in the year 62 themilitary actions in
Armenia in accordancewith order of
his imperator. Having been defeated
by the Parthians, Pet, however, sent
toRomeamessagenotifyingthatthe
victory isachieved.Andhowwasthe
emotion of Nerowhen the Vologez I
ambassadors came up to him and it
was clarified that Pet run away from
the battle field leaving the wounded
soldiers, this was a non-washable
shame forRomans [6, 114].The es-
capeofPetandhisarmybeatacertain
recordhavingcoveredthedistance23
kmlongerthemarathondistance.The

тия, вызвавшие их к жизни, давно
ужеосталисьвдревнейистории[8,
208-209].
Гораций,Вергилий,Овидийидру-

гиеримскиепоэты,ставшиекласси-
камиевропейскойлитературы,вве-
ливпоэтическиеканоныпарфян,а
последующие авторы, продолжив
римскуютрадицию,сохранилипар-
фянский ореол до наших дней. В
пьесеУильямаШекспира«Антоний
иКлеопатра», в оригинальнойанг-
лийскойверсии,парфянеупомина-
ются11раз.
Выражение«парфянскаястрела»

стало особым словосочетанием в
английскомифранцузскомязыках,
обозначаяхлёсткуюреплику,прибе-
регаемуюкмоментуухода.Виздан-
ном в 1994 году толковом словаре
устойчивыхвыраженийвсовремен-
ном французском языке, наряду с
«троянскимконём»и«дамокловым
мечом», в качестве одного из са-
мых выразительных блистает пар-
фянскоенаследие:словосочетание
«стрелаПарфии»,котороевместес
иллюстрациейкнемуукрашаетоб-
ложкуиздания.
Поистине,приходитсяудивляться

терпению парфян, которым приш-
лосьивтретийразпровестисреди

Fransiýanyň milli kitaphanasy.
French National library.

Французская национальная библиотека.
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bolan parfiýalylar rimlileriň çozuşlary-
nyserpikdirip,gadymyawtorlaryňbel-
leýşiýaly,olaryheläkçilikliýeňlişese-
zewaredýär.NemestaryhçysyGenrih
Gresiň jemläp aýdyşy ýaly, «olar her
gezek çozanlarynda, Rimiň kuwwa-
tyny bu millet derbi-dagyn edýär» 
[11,208-209].
Rim üçin iň masgaraçylykly üçünji

zarbadansoňraRimimperatorlarynyň
ulumsylygyParfiýadangorkybilenor-
nuny çalyşdy. Onuň bilen parahat-

Romanarmyhasneverbeeninacry
ablesituation.
WhenRomanarmyledbyKorbulon

organized a meeting on the bank of
Ephratа, theshapeof remnants from
thearmyofPetwassomiserableas
Tatsit said, the «soldiers recognizing
therealsituationwereunabletokeep
thetears»[18,31].
The Romans made three attempts

toParthiaasthehighesttopofEverest
climbedonitssharpslopesbutevery

римлянвоспитательнуюработу.Это
былоужевправлениеНерона,ког-
да римский полководец Луций Це-
зенний Пет, по приказу своего им-
ператора начал в 62 году военные
действия вАрмении.Потерпев по-
ражениев сраженииспарфянами,
темнеменее,ПетнаправилвРим
письмо, в котором сообщал, что
война победно завершена. Каково
же было изумление Нерона, когда
к нему прибыли послы Вологеза I
и выяснилось, что на самом деле
Петпокрылримскоеоружиенесмы-
ваемымпозором,бежавотпарфян,
бросая в пути на произвол судьбы
раненых[6,114].ВтомбегствеПет
иеговойскапобилисвоеобразный
рекорд,покрыврасстояние,которое
на23кмбольшемарафонскойдис-
танции. Никогда ещё римлянам не
былотакстыднозасвоихлегионе-
ров.
ВидостатковармииПетабылна-

столькожалким,что,когдаримские
войска под командованием Корбу-
лонавстретилиихнаберегуЕвфра-
та, то, как пишет Тацит, «солдаты,
удручённые положением своих то-
варищей,немоглисдержатьсвоих
слез»[18,31].
КПарфии,какквысочайшейвер-

шине мира – Эвересту – римляне
трижды пытались подступиться,
вскарабкиваясьпоеёкрутымскло-
нам,нокаждыйразпарфянелёгким
щелчком сбрасывали докучливых
римлянвбездну.
Для всех стало очевидным, что

пока Рим, как избалованный ре-
бёнок упивался в самолюбовании
придуманным для него грозным
эпитетом«вечного и непобедимого
покорителя народов», всё это вре-
мя за ним на Востоке с усмешкой
наблюдалвеликан.
Парфяне, которыхримскийполи-

тический деятель, оратор и фило-
соф Марк Туллий Цицерон считал
самым мирным народом, отражая
агрессию римлян, наносили им
поражения, которые древние ав-
торы называли катастрофически-
ми. «Римское могущество, – резю-
мирует немецкий историк Генрих
Грец, – разбивалось об эту нацию
каждыйраз,каконоатаковалоеё» 
[11,208-209].

Tiridatyň mermer heýkeli.
The marble sculpture of Tiridat.

Мраморная скульптура Тиридата.
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çylykda ýaşamak islendik duýgudan
möhümboldy.Parfiýalylarbilengowy
gatnaşyklaryýolagoýmakislänNeron
ParfiýanyňimperatorynyňinisiTiridaty
Rimegelmägeçagyryp,ýalbarypbaş-
laýar.RimtaryhçysySwetoniýTrank-
williň ýazmagyna görä, Nerona «köp
sanlywadalar»bilenTiridatygelmäge
yrmak başardýar [20, 380]. Wologez
I-iňrugsadynyalyp,TiridatRimimpe-
ratorynahoşhabarynyberýär.
Rim tarapyndan Parfiýanyň bita-

raplyk derejesiniň köpçüligiň öňünde
ykrar edilmegine öwrülen Tiridatyň
«Rimdedynçalşynyň» subutnamala-
rynybirnäçegadymyawtorlardantap-
makbolýar.Ynha,66-njyýyldabolan
wakabaradaDionKassiýşeýlegürrüň
berýär:«Tiridatmendiýenýaşyndady
we aslyna çekip, görmegeýdi. Onuň
daşyndaky köpsanly rim atlylaryny
hasabaalmanyňda-da,ýanyndaasyl-
zadalarwe3000sanyparfiýalyatlylar
bardy.Onygarşylanşäherlerşeýlebir
baýramçylyk görnüşinde bezelipdir
welin, döwlet gaznasyndan oňa her
günde2milliondrahmaharçlanypdyr.
Buonuňsyýahatynyň tutuş9aýynyň
barşyndadowamedipdir.TiridattäIta-
liýaçenliýolyatyňüstündegeçiripdir.
Onuňýanyndaaýalyhematlygidipdir.
Onuňbaşyndaýaglygyňderegine,öz
ýurdunyňdäplerinegörä,altyndantu-
walga (başgap) bolupdyr. Tiridat özi
üçinNeronyň iberenatlyarabasynda
Italiýany aýlanyp çykypdyr, Neronyň
hutöziTiridatyNeapoldagarşyalýar»
[6,137].
Neapoluň şäher eteginde Possuo-

lidiýenýerdeNeronimperiýanyňähli
kaşaňlygyny görkezmek üçin Rimiň
tutuş taryhynda oňa gymmat düşen
uly möçberli gladiatorlaryň söweşini
guraýar. Oýunlaryň guramaçysy Pat-
robiýertirdenagşamaçenliaýalweer-
kekurşujylarytutluşykmeýdançasyna
goýberipdurupdyr.Tasitiňaýtmagyna
görä, Tiridat hem gladiatorlara hor-
matyny bildirmek ýa-da özüniň ökde
mergendigini görkezmek üçin oturan
ýerindenok-ýaýybilenatyp,birokda
ikisanyöküziýykýar[18,201].
Dabara gatnaşýanlar Neapoldan

paýtagtatarapugraýarlar.TiridatyňRi-
megirmeziniňöňýanyndatutuşşäher
otýakylypyşyklandyrylypdyrwegüller
bilen bezelipdir. Topar-topar adamlar
şäheriňköçelerinidoldurypdyrlar,hat-
dajaýlaryňüçeklerihemtomaşaçylar-

time theParthianseasilywashedout
andthrewtheRomansintotheabyss.
It was obvious that Rome, as a

spoiledchild,hasbeeninflushofsuc-
cesswith invented formidableepithet
«eternal invincible conqueror of peo-
ples»,whilepowerfulgiantintheEast
observedwithaslightsmileoverthem
foralongperiodoftime.
The political figure, orator and phi-

losopherMarkTulliCiceroconsidered
the Parthians as the most peaceful
peoples, which opposed aggressive
Romans and made them run away.
Theancientauthorscalledthisdefeat
as a catastrophic.According to Ger-
manhistorian,HenrikGrets«Romans
power» was broken on this nation 
every time when it attacks them» 
[11,208-209].
The third disgraceful catastrophic

defeat of Rome changed the arro-
ganceofRomans imperators in front
of the Parthians and peace became
importantofanyambitions.Inorderto
arrangegoodrelationswithParthians
NeroturnedouttoTiridatjuniorbrother
ofParthian imperatorwith request to
visitRome.AccordingtotheRomans
historianSwetonyTrankwil,Nerosuc-
ceeds in negotiating with Tiridat just
due to«multi-numberpromises» [20,
380]. Having received permission
from Vologez I, Tiridat gives positive
responsetotheRomanimperator.
Certifications on «romans vaca-

tions»byTiridatbecamepublicrecog-
nitionofParthianneutrality statusby
Romecomesacrossatmanyauthors.
Dion Kassi narrates the case, which
tookplaceintheyear66:«Tiridatwas
in full vigor and beauty» marked by
nobilityofgender.Powerfulsuiteand
3.000Parthianhorse-ridersaccompa-
nied him without mentioning a large
number of Romans horse-ridders,
whichmadeuphonorableescort.The
cities visited by him were decorated
in so efficient manner and expendi-
turesperdaywere2milliondrachms.
Thisfestivitytravelcontinuedwithin9
months.Thewhole road till Italywas
overpassedbyTiridatonthehorse.In
ordernottoviolatethecustomsofthe
country hiswife,who riddeda horse
was near husband, had gold made
helmeton thehead insteadof head-
dress.Tiridat, whowasmet byNero
personally,cametoNapolionthespe-

После третьей, самой позорной
для Рима катастрофы, надмен-
ность римских императоров сме-
нилась страхом перед Парфией,
мир с которой стал важнее любых
амбиций.Нерон,желаяустановить
добрые связи с парфянами, начи-
нает упрашивать Тиридата, млад-
шего брата императора Парфии,
приехатьвРим.Какпишетримский
историк Светоний Транквилл, Не-
рону удалось уговорить Тиридата
приехать лишь «многочисленными 
обещаниями» [20, 380]. Получив
разрешение Вологеза I, Тиридат
даётримскомуимператоруположи-
тельныйответ.
Свидетельства о «римских кани-

кулах» Тиридата, которые стали
пуб-личным признанием Римом
нейт-рального статуса Парфии,
можно найти умногих древних ав-
торов. Вот как об этом событии,
которое произошло в 66 году рас-
сказывает Дион Кассий: «Тиридат
былврасцветелетикрасоты,отме-
ченнойблагородствомрода.Егосо-
провождала пышная свита и 3.000
парфянскихвсадников,неговоряо
большомчислеримскихвсадников,
составлявшихпочётныйэскорт. Го-
рода,которыевстречалиего,были
настолько празднично украшены,
что расходы государственной каз-
ны составили 2 миллиона драхм
в день. Это длилось в течение 9
месяцев его путешествия. Тири-
датвсюдорогу проехалверхомна
конедосамойИталии.Рядомсним
верхом ехала его жена, на голове
которойвместоженскогоголовного
уборабылзолотойшлем,чтобыне
нарушать обычаев своей страны.
ПоИталииТиридатехалвэкипаже,
высланномдлянегоНероном, сам
жеНеронличновстречалТиридата
вНеаполе»[6,137].
В пригороде Неаполя, в Поццуо-

ли, Нерон, чтобы показать гостям
имперское великолепие, устроил
грандиозные гладиаторские бои,
которыесталиоднимиизсамыхдо-
рогостоящихзавсюисториюРима:
распорядитель боев Патробий вы-
пускалнааренубойцовобоегопола
втечениевсегодня,отрассветадо
заката.СословТацита,Тиридат,в
своюочередь,чтобыоказатьчесть
гладиаторам или, чтобы показать
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dandolybolupdyr,sebäbihemmeleriň
hakykatdanamýeňilmezekparfiýalyla-
rygöreslerigelipdir[6,139].
Başlaryna güllerden täç geýen ak

eşikliadamlarforumyeýeleýärler.Ýa-
raglaryny ýalpyldaýança arassalan
we şular ýaly dabaralar üçin taýýar-
lanan baýdaklary bilen Rim esgerleri
şaýoluň ugrunda nyzama düzülipdir-
ler.Rimlilerözesgerleriniilkinjigezek
şular ýaly lybasda görýärdiler. Dion
Kassiniň ýazmagynagörä, esgerleriň
esbaplaryşeýlebiryhlasbilenarassa-
lanypdyrwelin,ýaraglarwebaýdaklar
ýyldyrymçakandakyýalybolupýalpyl-
dapgörünýärdiler[6,139].
Тasit şeýle ýazýar: «Rim hiç ma-

hal şunça abraýlymyhmanlary kabul
etmändi.Uzak syýahatdan soňra ýe-
ňijileriň haýbaty bilen Tiridat öz aýa-
ly bilen,Wologez I-iň ogullary Pakor
weMonobazdagylargelipdirler» [18,
201].
TiridatyňgelmegimynasybetliPom-

peýiň teatry altyn bilen şeýle bir bol
bezelipdir welin, onuň sahnasy, içki
bezegleriweondabarbolanählipred-
metler altyndan bolup, olar lowurdap
durdy[18,205].Buwakalaryňdöwür-
deşleriTiridatyňRimegelengününiAl-
tyngündiýipatlandyrypdyrlar[6,143].
Bu gün ýene bir sebäbe görä hem

Altyngündiýlipatlandyrylmagamyna-
sypdyr. Rimiň paýtagtynyňmerkezin-
deÝanusyň(senenamanyňilkinjiaýy
buHudaýyňhormatynaýanwardiýlip
atlandyrylan) bürünçden heýkeli goý-
lan ybadathana ýerleşýärdi. Ybadat-
hananyň iki gapysy bolup, olar uruş
başlandaaçylypdyrweuruşgutaran-
soňam ýapylypdyr. Rimiň mydama

cial honored cabin provided by him»
[6,137].
In Poutsoli the suburb of Napoli,

Neroarrangedgladiators’fights,which
were one of the expensive in whole
historyofRome:theperson,whowas
assigned tomanage the fights, gave
the opportunities for both genders to
show them on the arena. The fights
startedatdawnandfinishedatdusk.
ThewordsstatedbyTatsitareasfol-
lows:Tiridat, in order to honor gladi-
ators or to demonstrate the abilities
to shot, having seated on honorable
place made a shot and run through
twooxeas[18,201].
The spectate procedure started in

Napolimovedtowardscapital.Onthe
eveofTiridatarrivalinRome,thecity
waslightenedwithfiresanddecorated
withbunch.Crowdsofpeoplecovered
the streets and fans occupied even
thetopsofroofs,becauseitwasvery
interestingtoseeinvincibleParthians
atsight[6,139].
People being in white clothes and

laurel garlands occupied the Forum.
On such a great occasion, the Ro-
manswarriorsstoodin linealongthe
prospect with guns cleaned and pol-
ished till shining. The Romans have
seen for the first time their soldiers
insuchaparadeshapeandasDion
Kassi wrote: the amours were clean
and shine that seemed the gun and
standardsradiatelightning[6,139].
Tatsit writes: «Rome has never re-

ceived such a large number of the
coroneted guests. After long travel,
Tiridat with his spouse and the sons

своёумениеметкострелять,сосво-
егоместапустилстрелуипронзил
одним выстрелом двух быков [18,
201].
ИзНеаполяпроцессиядвинулась

кстолице.НаканунеднявъездаТи-
ридатавРим,весьгородбылосве-
щёногнямииукрашенгирляндами.
Огромныетолпызаполнилиулицы,
и даже крыши домов были покры-
ты зрителями, настолько всем не
терпелосьсвоими глазамиувидеть
действительно непобедимых пар-
фян[6,139].
Народвбелыходеянияхилавро-

вых венках занял Форум. Римские
воины, с начищенными до блеска
оружиемитщательноподготовлен-
ными по такому случаю знамёна-
ми,выстроилисьвдольпроспектов.
Римляневпервыевиделисвоихже
воиновпритакомпараде,икакпи-
шетДионКассий,доспехибылитак
старательно начищены, что каза-
лось, оружие иштандартыизлуча-
ютмолнии[6,139].
Тацит пишет: «Рим никогда ещё

непринималстолькокоронованных
гостей.Последолгогопутешествия,
с видом триумфаторов, прибыли
Тиридат со своей супругой и сы-
новья Вологеза I – Пакор и Моно-
баз»[18,201].
Специально к приезду Тиридата

театр Помпея весь был украшен
золотом,причёмвтакомизобилии,
что и сцена, и внутреннее убран-
ствотеатра,всепредметы,которые
были в театре, всё сверкало золо-
том [18, 205]. Современники этих
событийназвалиденьприездаТи-
ридатавРимЗолотымднём[6,143].
Этот день заслуживает названия

Золотогоещёпооднойпричине.В
самомсердцеримскойстолицына-
ходился храм с бронзовой статуей
Януса. (Первый месяц нашего ка-
лендаря–январь–названвчесть
этого Бога). Храм имел две двери,
которые открывались с началом 
войныизакрывалисьснаступлени-
еммира.Учитывая,чтоРимпосто-
янновёлвойны,двериХрамаЯнуса
почтивсегдабылиоткрыты.
Символично,чтовденьприбытия

ТиридатавРимНеронторжествен-
но запердвериэтого храмав знак
того,чтоотнынеповсюдуцаритмир
[20, 381]. Это событие стало глав-

Rimiň   66-njy ýyldaky şaýy puly.
Roman coin of the year 66.
Римская монета 66 года.
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uruş alyp barýandygyny göz öňünde
tutsaň,ondaÝanusyňybadathanasy-
nyňgapylaryhemişeaçykdurýardy.
TiridatyňRime gelen günimynasy-

betliNeronmundanbeýläkähliýerde
parahatçylygyň höküm sürýändiginiň
nyşanyhökmündebuybadathananyň
gapylarynydabaralyýagdaýdagulpla-
ýar[20,381].BuwakabitarapParfiýa-
nyňRimimperiýasynaberenüçsany
sapagynyňnetijesibolýar.Ýolagoýlan
parahatçylygyňşanynaşol66-njyýyl-
daRimdeÝanusyňybadathanasynyň
gapylarynyňýapykgörnüşindäkişekili
bolanteňňelerzikgelenýär.
Тiridat syýahata öz ýany bilen bir-

toparmüneçjimleri hemalypdyr.Olar
rimlileri haýran galdyrypdyrlar. Asyl-
zadapatrisilerparfiýalyalymlardanöz
geljekleri we ylahy Asmanyň syrlary
baradasabyrsyzlykbilensoraýardylar.
EmmaNeron hemmelerden beter bi-
lesigelijidi,olbuseýrekylymdangowy
baş çykarýan Tiridatdan sapak hem
alypbaşlaýar[18,207].
Neron Tiridatyň yzyna dolanmagy-

nyşeýlebirgijikdirmekisleýärdiwelin,
olparfiýalynyňRimdebolýanhergüni
üçin oňa uly möçberde pul berýär-
di. Tiridatyň hormatyna Rimde onuň
heýkeli dikilýär.Ol heýkel häzir Luw-

VologezI–PakorandMonabaz»[18,
201]cameastriumphs.
Special preparations for Tiridat ar-

rival in Pompous theatreweremade
and the theater, scene and internal
items were decorated with gold and
in such abundance that everything
shined there [18, 205]. The people
participatedinthiseventcalledthear-
rivaldayofTiridattoRomeasGolden
day[6,143].
Thereisanotherreasonforthatday

tobecalledGolden.Thebronzemade
statueofYanus–thefirstmonthofour
calendarwasnamed inhonorof this
God.Thetemplehadtwodoors,which
were opened when the war started
and closed with arranging armistice.
Taking into consideration the Rome
tobeinwaralltimewiththedoorsof
templewerealwaysopened.
Itissymbolic,thatonthedayofar-

riving Tiridat in Rome, Nero closes
thetemple’sdoorsindicatingthesign,
thatpeaceisreigningeverywhere[20,
381].Thiseventhasbecomesumma-
rizationof three lessons,whichwere
given byNeutral Parthia to its atten-
dee–RomansEmpire.Inhonorofthis
peaceachieved,Rome issued in the

ным итогом трёх уроков, которые
нейтральная Парфия преподала
Римской империи. В честь воца-
рившегося мира в том же 66 году
в Риме были выпущены монеты с
изображением закрытых дверей
ХрамаЯнуса.
Тиридатвзялссобойвпутешест-

виебольшойкорпусастрологов,ко-
торыепроизвелинастоящийфурор
среди римлян. Благочестивые па-
триции, сгораяотнетерпения,рас-
спрашивали парфянских учёных о
своёмбудущемиотайнахбожест-
венногоНеба.Но сильнее всех го-
реллюбознательностьюсамНерон,
который стал даже брать уроки у
Тиридата, большого знатока этой
диковиннойнауки[18,207].
Нерону так сильно хотелось от-

срочить отъезд Тиридата, что он
платилпарфянинуза каждыйдень
его пребывания в Риме огромные
деньги. В честь Тиридата в Риме
была воздвигнута статуя, которая
сейчасукрашаетодиниззаловЛув-
ра.Авдень,когдаТиридатуезжал,
по сведениям Светония Транквил-
ла, Нерон преподнёс ему в дар 1
миллионсестерциев [19,398],вто
время как весь римский годовой

Pompeýiň Rimdäki teatry. Pompous theatre in Rome. Театр Помпея в Риме.



32 MIRAS

ryň zallarynyň birini bezeýär. Sweto-
niý Trankwilliň maglumatlaryna görä,
Tiridatýurdunagaýdanda,Neronoňa 
1millionsestersiýsowgatberipdir[19,
398].NerondöwründetutuşRimiňýyl-
lyk býujeti 60 million sestersiýä deň
bolupdyr[18,35].
Tiridatyň gelmegi bilen abraýy has

ýokarygalanNeronözünihas-daag-
ramlygörkezmeküçinWologez-I-iRi-
me gelmäge çagyryp başlaýar. Dion
Kassiý Parfiýanyň imperatory Nero-
nyňýalbarmagyndanbizarbolup,oňa
Rimiň dünýäde ikinji derejeli orunda-
dygyny aýdyň görkezýär: «Men däl-
de, sen beýle uzak syýahata gelmeli
bolarsyň.Şonuňüçin hemsenAziýa
gelseň,biziňgürrüňimizüçinduşuşyl-
jak ýeri ara alyp maslahatlaşardyk» 
[6,145].
Ykbal Nerondan ýüzüni öwrende,

onuň kellesineparfiýalylardan kömek
soramakpikirigelýär.Hatdaolözüne
wepaly azatlygagoýberilen adamlary
gämi taýýarlamak üçin hem iberipdir,
ýönegaçmagybaşgagünegoýýar.Bu
gijikmehemonyheläkedýär[18,261,
263].

year66thecoinswithcloseddoorof
Yanustempleillustrationonit.
Big corpsof astrologist,whomade

a real furor among the Romans, ac-
companiedTiridatinthetravel.Devo-
tional patriciates, burningof passion-
ate turned out to Parthian scholars
witharequest to forecast their future
andGoddessSkySecrets.However,
themostinterestedinthissecretwas
Nero –himself, who decided to take
lessonsfromgreatexpertTiridatoutof
newscience[18,207].
Staying of Tiridat in Rome costs

tremendous expenditures and hence
Nerowaseagertocontinuestayingof
Tiridat.Astatue,whichdecoratesone
of the halls in Louvre museum, was
erected in Rome in honor of Tiridat.
Thedeparturedayisworthtomention,
according to Svetoni Trankvil, Nero
presentedagiftamountingtoonemil-
lionsestertsivs[19,398],whilethean-
nualtotalbudgetofRomansmadeup
60millionsestertsivs,whenNerowas
inpower[18,35].
Nero,whoauthorityroseupsharply

among people due to Tiridat arrival,
wantedtoflyhigher in theairstarted

бюджет при Нероне составлял 60
миллионовсестерциев[18,35].
Нерон, авторитет которого в на-

роде благодаря приезду Тиридата
взлетел вверх, хотел придать себе
ещё больше блеска и стал упра-
шиватьВологеза IприехатьвРим.
Дион Кассий пишет, что когда им-
ператоруПарфиинадоелиуговоры
Нерона,онясноуказалРимунаего
второстепенное место в мировом
табелеорангах:«Этоскореетебе,
анемнепристалосовершатьтакие
дальние путешествия. Вот почему,
еслитыприедешьвАзию,мымогли
бы обговорить место встречи для
нашейбеседы»[6,145].
КогдафортунаотвернуласьотНе-

рона,унегомелькнуламысльумо-
лять о помощи парфян. Он даже
отправил верных вольноотпущен-
никовподготовитькорабль,ноотло-
жилпобегнаследующийдень.Это
промедление его и погубило [18,
261,263].
После смерти Нерона один за

другим стали появляться лженеро-
ны, и в народе, с одной стороны,
боялись,чтосамозванцыобратятся

Katafraktariler – Parfiýa goşunynyň aýratyn görnüşi
Catafractarii – special type of army of Parthians.
Катафрактарии – особый род войск Парфии.
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запомощьюкпарфянам,асдругой,
оченьмногиесталинадеяться,что
Парфия вторгнется в Римскую им-
перию и принесёт порабощённому
народу долгожданную свободу [14,
272-273].
Страдающие под римской 

властью провинции стали олице-
творятьПарфиюсдержавой, кото-
раявосстановитнаЗемлесправед-
ливость, и это нашло отражение в
произведениях раннехристианской
литературы,вособенности,водной
из книг Нового завета, а именно в
«ОткровенияхИоанна»,или,каких
ещё называют, в «Апокалипсисе».
Из всех книг Нового завета, время
написания единственно «Открове-
ний Иоанна» можно датировать с
точностью до месяцев: с июня 67
годапоапрель68года,тоестькак
раз после визита Тиридата в Рим,
когдабылисвежиещёвпечатления
отвеличияпарфян.
Французский историк религии,

академик Эрнест Ренан, расска-
зывая в «Истории происхождения
христианства»обИерусалиметого
времени,пишет,чтогородбурлили
былпохожнавоенныйлагерь.Все
ежеминутно ожидали вторжения
парфян,котороеположитконецне-
навистной Римской империи. Это
ожидание, согласно Э. Ренану, и
было отражено в «Апокалипсисе»
[14,272].
Парфии не было необходимости

физически вторгаться в пределы
Римской империи: в полную мощь
показаласебямягкаясилапарфян-
скогонейтралитета.Римскаяимпе-
рия,внешнеоставаясьсуверенной,
палаподочарованиемсвоегомогу-
щественноговосточногососеда.
Это проявилось, прежде всего, в

копировании Римом политических
институтов Парфии. Если раньше
римскийимператорбылвсеголишь
первымсредисенаторовикаждый
свой шаг должен был согласовы-
вать с сенатом, то в первые века
нашейэрыРимстремительнопрев-
ращается в государство, во главе
которогостоитабсолютныймонарх
[7,5-6].
Римская армия ввела, по образ-

цу парфянской, особый род войск
– тяжеловооружённую кавалерию,
знаменитых катафрактариев. Кро-

Neron ölenden soňra, yzly-yzyna
Ýalan-Neronlar döräpbaşlaýar.Halk,
bir tarapdan, Ýalan-Neronlar parfiýa-
lylara kömek diýip ýüz tutarlar diýip
gorksa,beýleki tarapdan,köplerPar-
fiýaRimimperiýasynaçozupgirerwe
gulçulygasalnanhalklaraköpgaraşy-
lanazatlygygetirerdiýipynanýardylar
[14,272-273].
Rimhäkimiýetindenejirçekýänwe-

laýatlar Parfiýany Ýer ýüzünde para-
hatçylygy berkarar etjek döwlete de-
ňeýärdiler.Buýagdaýirkihristiançylyk
edebiýatynda, aýratyn-da, Täze Inji-
liň kitaplarynyň birinde, hususan-da,
«Ioannyň açyşlarynda» ýa-da atlan-
dyryşlaryýaly«Apokalipsisde»özbe-
ýanyny tapýar.Täze Injiliň ähli kitap-
laryndandiňe«Ioannyňaçyşlarynyň»
ýazylan wagtyny 67-nji ýylyň iýun
aýyndan68-nji ýylyňaprelaýyaraly-
gydiýipanyksenelendirmekmümkin.
BuTiridatyňRimesaparyndansoňra,
entek parfiýalylaryň beýikliginiň täsiri
täzekäbolupdyr.
Fransiýaly din taryhçysy, akademik

Ernest Renan «Hristiançylygyň gelip
çykyşynyň taryhynda» Ierusalim ba-
rada gürrüň berip, şäheriň joşup du-
randygyny we harby lagere meňze-
ýändigini ýazýar. Hemmeler ýigrenji
Rimimperiýasynyňkökünepaltaurjak
parfiýalylaryň islendik wagtda çozup
girmegine garaşýardylar. Bu garaş-
maklykE.Renanyňýazmagynagörä,
«Apokalipsisde» beýan edilipdir [14,
272].
ParfiýaüçinRimimperiýasynyňçäk-

lerine aralaşmak zerurlygy hem ýok-
dy: Parfiýa bitaraplygynyň mylaýym
güýjiözüniňdolykuwwatynygörkezdi.
Rim imperiýasy daşyndan özbaşdak
bolsa-da, özüniň gündogardaky kuw-
watly goňşusynyň täsiri astynda syn-
ýar.
Bu,ilkinjinobatda,RimiňParfiýanyň

syýasy institutlaryna öýkünmeginde
ýüze çykdy. Eger öňler Rim impera-
torydiňesenatorlaryňarasyndabirinji
orundadurup,özüniňählietjekhere-
ketlerini senat bilen ylalaşmaly bolan
bolsa,biziňeýýamymyzyňilkinjiasyr-
laryndaRimbaşyndahukugyçäklen-
dirilmedik hökümdar duran döwlete
batlygadamlarbilenöwrülýär[7,5-6].
Rim goşuny hem parfiýalylaryňka

meňzedip, goşunlaryň aýratyn gör-
nüşi bolan agyr ýaraglanan atly go-
şuny, ýagny meşhur katafraktariýleri

beggingVologez I tocome toRome.
DionKassi stateswhenParthian Im-
peratorwassickandtiredofinsisting
demons-trances of Nero, reminded
him who is who: «Long travels are
justforyouratherme».Hence,ifyou
cometoAsia,wecouldnegotiatethe
areatomeetforourtalks[6,145].
When the fortune has gone from

Nero,hecametotheideatoturnand
begtheParthianforsupport.Hesent
his trustedfellowstomakereadythe
ship, but delayed the escape for the
nextday.ThiswasareasonforNero
tobekilled[18,261,263].
After Nero’s death, the falsehood

Nero startedappearingoneafter the
other, and the people were in fear
thinking that pretenders turn to Par-
thianforassistancefromonesideand
ontheother,theythinkwithhopethat
Parthians start a war against Rome
Empireandbring toenslavedpeople
longwaitedforfreedom[14,272-273].
TheprovincessufferingunderRome

EmpirehavestartedtopersonifyPar-
thia with a Power that brings to the
world justification and it has found
reflection in compositions of early
Christian literature, in particular, in
one of the books of New precept,
mainly«RevelationsofIoann»,orhow
is it called in «Apocalaypses».Out of
books of new precept the only one
«RevelationofIoann»hasexactdate
ofpublicationthatisJuneoftheyear
67toApril68.Itisjustafterthevisitof
TiridattoRome,whentheimpressions
ofParthianshavebeenyetfresh.
French historian on religious mat-

ters, academicianErnestRenannar-
ratingin«HistoryofChristianorigina-
tion»onJerusalemofthattimewrites:
thecitywasfullofnoiseandwasalike
a military camp. Everybody thought
about invasion of Parthians, which
put the end to the hated Rome Em-
pire. This became true according to
E.Renananditfoundreflectioninthe
«Apocalypses»[14,272].
Therewasnoneed forParthian to

invade Rome Empire: soft capability
of Parthian neutrality has shown it-
selfcompletely.RomeEmpirehaving
stayedsovereign felldownunder the
capableeastneighbor.
Itwasshown,first,incopyingofpo-

litical institution of Parthia by Rome.
IftheRomansimperatorwasthefirst
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girizýär.Mundanbaşga-da,öňlerRim
goşunlarynyň ep-esli bölegi belli bir
harby maksatlar üçin düzülip, harby
hereketler tamamlanandan soň, öýli-
öýlerinedargaýanbolsalar,indiRimiň
Parfiýanyňky ýaly hemişelik saklan-
ýangoşunybar.
Rimiňruhydünýäsinehemmitraizm

çuň ornaşýar, Arşakylaryň öýlerinde
Mitridat ady ýönelige halanmaýardy,
şol sebäpli imperator Diokletian Mitri
Rim imperiýasynyň howandary diýip
resmitaýdanykraredýär[7,5-6].
Rimimperatorlarybeýikgurujydylar,

ýöneolarköplençgündogarlybinagär-
leriňkömegibilengurýardylarwePar-
fiýanyň şähergurluşygynda gazanan-
lary Rim binagärliginde mäkäm orun
eýeläpbaşlaýar[7,12].
Şuwe beýleki birnäçe alynma zat-

lar ýa-dabelgiýaly taryhçy,akademik
FransKýumonyňadalgalaryna laýyk-
lykda, «parahatçylykly aralaşmak» 
[7, 4] arkaly Rim imperiýasy Parfiýa
monarhiýasynameňzäpbaşlaýar.
RimiňweParfiýanyňwekilleriniň il-

kinji duşuşygy Sullanyň beýikliginiň
weOrobazyň kiçigöwünliliginiň duşu-
şygy hökmünde taryha girdi. Bir ýüz
elliýylgeçendensoňra,orunlarçalyş-
ýar: indi Neronyň özi Tiridata aýdym
aýdypberýär,imperatoryňbukemsin-
megibolsa,patrisileriňgözüniňalnyn-
dabolupgeçýär.
Durmuşählizadyýerli-ýerindegoý-

ýar, her kimözüniňmynasyp zadyny
hemalýar.Buzatlarrimlileriňaşage-
demligisebäplimiýa-daparfiýalylaryň
seresaplylygysebäplibolupgeçdimi?
Gadymyýetiňikisanybeýikdöwletiniň
özara gatnaşyklarynyň haýsy-da bol-
sabirkanunalaýyklygyňtäsiriniaýdyň
görkezýänbolmagymümkindir.
Nobel baýragynyň eýesi Anatol

Frans adam öz ykbalyny özüm çöz-
ýändirin öýdýär diýýär. Hakykatda
adamlary,tutuşdöwletlerigözegörün-
meýänbirgüýçdolandyrýar[9,50].Bu
güýjidüzýänesasyzatlaryňarasynda
gürrüňsizsuratdataryhbar,sebäbihut
taryh ähli geljekki wakalaryň ugruny
kesgitleýär.
Hindi filosofiýasynyň dilinde muňa

karma diýilýär. Grek mifologiýasynyň
näbelli kysmata ynanýan gahrymany
Antiondan tapawutlylykda, «Mahab-
haratanyň» gahrymanlary özleriniň
hutşupursatdadüşenýagdaýlarynyň

метого,еслираньшезначительная
частьлегионовформироваласьдля
конкретной военной кампании, по
завершении которой распускалась,
тотеперьуРимабыла, каквПар-
фии,профессиональнаяармия.
ВдуховнойсфереРиманастоль-

ко прочно воцарился митраизм –
недаром имяМитридат былофир-
менным в доме Аршакидов, – что
императорДиоклетианофициально
призналМитра покровителемРим-
скойимперии[7,5-6].
Римские императоры были вели-

кими строителями, но строили они
часто руками восточных архитек-
торов, и достижения парфянского
градостроительства стали прочно
утверждатьсявримскойархитекту-
ре[7,12].
Благодаряэтим,имногимдругим

заимствованиям, или по термино-
логии бельгийского историка, ака-
демикаФранцаКюмона, «мирному
вторжению»[7,4],Римскаяимперия
сталапоходитьнаПарфянскуюмо-
нархию.
Первая встреча представителей

Рима и Парфии вошла в историю
каквстречавеличияСуллыимало-
душия Оробаза. Спустя полтора
столетия роли поменялись: теперь
самНеронпелдляТиридата,иэто
унижениеимператорапроисходило
наглазахпатрициев.
Жизнь всё расставила по своим

местам, и каждый получил то, что
заслужил. Произошло ли это из-за
чрезмерной амбиции римлян или
благодаря осторожности парфян?
Возможно, взаимоотношения двух
державдревностинагляднопроде-
монстрировали действие какой-то
определённойзакономерности.
ЛауреатНобелевскойпремииАна-

толь Франс говорил, что человеку
лишькажется,чтоонрешаетсвою
судьбу.Насамомделелюдьми,да
ивцеломгосударствами,управля-
етнезримаясила [9,50].Однойиз
составляющихэтойсилыявляется,
несомненно, история, ведь именно
она задаёт вектор всем грядущим
событиям.
На языке индийской философии

это называется кармой. В отличие
отперсонажагреческоймифологии
Антиона, верившего в слепой Рок,
герои «Махабхараты» убеждены,

just among the senators and its any
following should have agreed with
senate, so that at the beginning of
the centuries of our era, the Rome
hasspeedilybeentransferredintothe
stateofabsolutemonarchy[7,5-6].
The Rome Army introduced the

patterns ofParthian:  special type of
army- hard armored cavalry, famous
of katafraktaries. Besides, if in early
period the significant part of legions
was formed for the purposeful cam-
paignanduponthecompletionofthe
campaigndismissed;nowRomehad
professionalarmyasatParthians.
Inspiritual fieldofRome themitra-

ism is so strongly reigned and the
nameMitridat was so popular in the
roomsofArshakaidsmade Imperator
DiokletianofficiallyacceptMitrasde-
fenderofRomeEmpire[7,5-6].
The Rome Imperators were con-

sidered great builders, but hands of
Eastern architectures implemented
constructionworksandachievements
of Parthian town-planning started be
usableinRomeEmpire[7,12].
Duetotheseandmanyotherthings

borrowed or using terminology of
Seljuk historian, academician Frants
Kyumon «Peaceful invasion» [7, 4].
TheRomansEmpirebecameasPar-
thianmonarchy.
Thefirstmeetingoftherepresenta-

tivesofRomeandParthiaenteredthe
history of majesty of Sulla and cow-
ardice ofOrobaz.One and half cen-
turylatertheroleshavechanged:now
NerohimselfobeystoTiridatandthis
insulation tookplace in thepresence
ofpublic.
Thelifeputeverythingonitsplaces

andeverybodygetswhathedeserves.
Whyithappenedduetoambitionless
of Romans or due to carefulness of 
Parthians? Probably, interrelations of
twoPowersofancienttimehavedem-
onstrated the act of certain regulari-
ties.
Nobel Prize laurel Anatol France

saidthatthemanseemstobesolving
hisfate.Inreality,thepeopleandthe
states are managed by the invisible
force[9,50].Oneof thecomponents
ofthisforceishistory,becausejustit
directsthevectortoallcomingevents.
ItiscalledkarmaontheIndianphi-

losophy language. Unlike character
of Greece mythology Antion, who
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believed in theblind fate, theheroes
of«Makhabharat»aresurethesitua-
tiontheyarein–theconsequencesof
theirownpreviousactions.
Ironicsmileofkarmastandsbehind

transformation of «eternal empire».
ThreeattemptsweremadebyRome
to subject Parthia using the capable
powerofweapons,however, theout-
come was vice-verse. In the coun-
teraction of the two Powers, Rome
turnedouttobeweaker,unabletoop-
poseagainstfascinationofhisneigh-
bor,andbegantocopyit.

olaryň özleriniň geçmişdäki etmişleri
bilendöredilendigineynanýarlar.
«Bakyimperiýada»bolupgeçenöz-

gerişlikleriň aňyrsynda karmanyň ki-
naýaly gülküsi ýatýar. Rim Parfiýany
ýaragyň güýji bilen üç gezek boýun
egdirmäge synanyşdy, emma neti-
je tersinebolupçykdy. Iki sanybeýik
döwletiň gapma-garşy durmagynda
Rim gowşak bolup çykdy we özüniň
gündogardaky goňşusynyň kuwwaty-
nyňöňündedurupbilmän,köpbabat-
daoňaöýkünmägebaşlady.

чтоситуация,в которойониоказа-
лисьвданныйконкретныймомент,
созданаимисамимиихпредыдущи-
мипоступками.
Ироничная улыбка кармы стоит

за произошедшей с «вечной импе-
рией» трансформацией. Трижды
Рим пытался подчинить Парфию
силой своего оружия, но результат
оказался прямо противоположным.
ВпротивоборстведвухдержавРим
оказалсяслабееи,неустоявперед
обаянием своего восточного сосе-
да,сталвомногомегокопировать.
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A.AШИРОВ(Туркменистан)
ВСЕМИРНОИЗВЕСТНОЕИМЯГЁР-ОГЛЫ
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Türkmen,özbek,täjik,gazakhalkla-
rynyňarasynda«Görogly»adybilen,
azerbaýjan,ermeni, türk,gruzinhalk-
larynyň arasynda «Körogly» ady bi-
lenmeşhurbolan«Görogly»ýordumy
harby-gahrymançylykly ýordumlaryň
arasynda iňgiňýaýranýordumbolsa
gerek. Uzak Gündogardan Ýewropa
çenliuzaýangiňişlikde«Görogly»ýor-
dumybilenbaglanyşyklydürlidillerde,
dürlihalklaryňedebiýatyndadöredilen
halkdöredijilikeserlerinegabatgelin-
ýär.Bellemelitarapyhem,buýordum
esasynda döredilen eserlere diňe bir
türkihalklaryňhalkdöredijiligindedäl,
eýsem türkmen halky bilen uzak dö-
würlerde goňşuçylykda ýaşan arap,
täjik, ermeni, gürji, abhaz, lezgihalk-
larynyňhalkdöredijiligindehemgabat
gelýär. Bu ýordum türkmen ýazuwly
edebiýatynahemaralaşypdyr.Bizbu
ýerde XIX asyr türkmen şahyry Ho-
waýynyň «Görogly» dessanyny göz
öňündetutýarys.Bizbuşahyrweonuň
dessanyhakyndagysgaçamaglumat
bereris.Buýordumdürlihalklaryňhalk
döredijiligineýaýrapdyr.(BizXXasyr-
da dürli awtorlar tarapyndan ýazylan
eserlerigözöňündetutamzok).
«Görogly»ýordumyboýunça,döre-

dileneserlerdürlitürkidillerde,ýagny,
türkmen, gazak, gyrgyz, garagalpak,
kumyk,uýgur, tatar, azerbaýjanhalk-
larynyňhalkdöredijiligindehemgabat
gelýär. Ýordumyň şeýle giň derejede

Theplotof«Ger-ogly»epic is,per-
haps, the most common among all
the plots of a military-heroic nature,
known among Turkmens, Uzbeks,
Tajiks, Kazakhs as «Ger-ogly», and
among Azerbaijanis, Armenians,
Turks,Georgiansas«Ker-ogly».One
canfindworksoffolkartcreatedindif-
ferentlanguages,relatedtotheplotof
«Ger-ogly»intheliteratureofdifferent
peoples inhabiting from the FarEast
toEurope.Itshouldbenotedthatthe
workscreatedonthebasisofthisplot
arefoundnotonlyinthefolkartofthe
Turkic-speaking peoples, but also in
the folklore of theArab, Tajik,Arme-
nian, Georgian, Abkhazian and Lez-
gian peoples, who have lived in the
neighboring regions to the Turkmen
people.Thisplot haspenetrated into
the Turkmen written literature. Here
we are referring to the destan «Ger-
ogly»bytheTurkmenpoetoftheXIX
century Khavoi. We will give a brief
information about the poet and his
destiny.Thisstoryhasspreadintothe
folkartofdifferentpeoples(Wedonot
meanworkswrittenintheXXcentury
bydifferentauthors).
Theworkscreatedaccordingtothe

plot of «Ger-ogly» are found in dif-
ferent Turkic languages, or in other
words, inthefolkartof theTurkmen,
Kazakh,Kyrgyz,Karakalpak,Kumyk,
Uighur, Tatar, Azerbaijani peoples.
Suchawidespreadoftheplotiscon-

Известный среди туркмен, узбе-
ков, таджиков, казахов как «Гёр-
оглы»,асредиазербайджанцев,ар-
мян,турков,грузинкак«Кёр-оглы»,
сюжет «Гёр-оглы», является, по-
жалуй, самым распространённым
среди всех фабул военно-героиче-
ского характера. Можно встретить
произведения народного творчест-
ва, созданные на разных языках,
в литературе разных народов на
пространстве от Дальнего Востока
до Европы, связанные с сюжетом
«Гёр-оглы». Следует отметить, что
произведения, созданные на осно-
веданногосюжета,встречаютсяне
тольковнародномтворчестветюр-
коязычных народов, но и вфольк-
лоре арабского, таджикского, ар-
мянского, грузинского,абхазскогои
лезгинскогонародов,долгоевремя
жившихпососедствустуркменским.
Этотсюжетпроникивтуркменскую
письменную литературу. Здесь мы
имеем в виду дестан «Гёр-оглы»
туркменскогопоэтаXIXвекаХавои.
Мыдадимкраткуюинформациюоб
этомпоэтеиегодестане.Этотсю-
жет распространился в народное
творчестворазныхнародов(Мыне
имеем в виду произведения, напи-
санныевXXвекеразнымиавтора-
ми).
Произведения, созданные по сю-

жету «Гёр-оглы», встречаются на
разных тюркских языках, или ины-
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ýaýramagyXVII–XVIIIasyryňsyýasy
ýagdaýlarybilenbaglanyşyklydyr.Mu-
nuňesasyndadöredileneserleriylmy
esasdaöwrenmekboýunçadürliýurt-
laryň alymlary tarapyndan ylmy işler
ýazyldy.BuişlerdeGöroglynyňtaryhy
şahsyýetbilenbaglylygy,eseriňdörän
döwri we taryhy, Göroglynyň milleti
weýaşanýeri,olýa-dabeýlekihalkyň
halk döredijiligindäki orny ýaly dürli
meseleler seljerildi. Göroglyşynaslyk
ylmy bu ýordum esasynda döredilen
eserleri Gündogar we Günbatar wa-
riantlardiýipikäbölýärler.Bubölünişik
ýordumyňdöreýşini,ýaýraýyşýollary-
ny, ösüş aýratynlyklaryny seljermäge
dolymümkinçilikberýär.
«Görogly»şadessanynyňGünbatar

şahasynaazerbaýjan,eýran,gürji,er-
meni,kürt, türk,abhaz, lezgiwariant-
lary degişli bolup, eseriň baş gahry-
manyKöroglyadybilenhereketedýär.
Gündogarşahasynabolsatürkmen,

özbek,gyrgyz,gazak,täjik,uýgur,ta-
tarwariantlarydegişlidir.Buhalklarda
bolsabaşgahrymanGöroglyadybilen
hereketedýär.
Göroglyşynaslyk ylmy belli bir dö-

würlerde: Görogly taryhy şahsmy,
eger ol taryhy şahs bolsa haýsy dö-
würlerde,niredeýaşapdyr,nämebilen
meşgullanypdyr? diýen ýaly sowal-
laryň jogabyny gözleýär. Bu gün gö-
roglyşynaslykylmyGöroglynyňtaryhy
şahsbolandygynyykraredýär.Bume-
selede olaryň berk ylmy esasly tuta-
ryklarybar.XVIIasyrermenitaryhçy-
syArekelDawrižesi(Töwrizli)1651-nji
ýyldabaşlap,1662-njiýyldatamamlan
«Taryh kitabynyň»7-nji babyndaGa-
ra Ýazyjy – Abdylhalym tarapyndan
1598-nji ýylda Osman patyşasyna
garşybaşlananJelalylar hereketi be-
ýan edilýär: «Birinjiden, Gara Ýazyjy
köpsanly atlysy bilen 1047-nji (1598)
ýylda patyşanyň garşysyna gozgalaň
turuzýarweUrfaşäherinegelip,gala
girýärweondaornaşýar» [1,94].Bu
herekettaryhdaJelalylarhereketidiý-
lipatlandyrylýar.ArekelDawrižesiJe-
lalylarhereketinegoşulanbelliadam-
lary sanap geçýär. Olaryň arasynda
«Görogly» şadessanynda ady gabat
gelýänlerini taryhçynyň ýazan yzygi-
derliligindegörkezmekbolar:
«Hüseýinpaşa1048-nji (1599) ýyl-

dapatyşanyňgarşysynagozgalaňtu-
ruzýar.

nectedwiththepoliticalsituationofthe
XVII – XVIII centuries. According to
theworkswrittenonthisplot,scientific
researchwascarriedoutbyscholars
in different countries. They analyzed
theconnectionofGer-oglywithahis-
toricalperson,thetimeandhistoryof
thecreationofthework,thenationality
andplaceofresidenceofGer-ogly,its
placeinthefolkartofaparticularpeo-
ple.Gerogly-studiesdividestheworks
writtenonthebasisofthisplotintotwo
groups – Eastern and Western vari-
ants.Thisdivisionmakesitpossibleto
analyzetheoriginoftheplot,theways
ofitsspreading,andthecharacteristic
featuresofitsdevelopment.
The Western branch of the epic

«Ger-ogly» includes Azerbaijani, Ira-
nian, Georgian, Armenian, Kurdish,
Turkish,Abkhaz, Lezgian variants, in
whichthemaincharacterofthework
actsunderthenameKer-ogly.
The Eastern branch includes Turk-

men, Uzbek, Kyrgyz, Kazakh, Tajik,
Uighur,  and Tatar variants. Among
these peoples, the main character
actsunderthenameGer-ogly.
The Gerogly-studies was looking

for answers to thequestion:whether
Geroglywasahistoricalfigureornot.
Iftheansweris«yes»,thenwhenand
where did he live, what did he do?
Now, the Gerogly-studies acknow-
ledges thatGer-oglywasahistorical
figure. There is a scientific evidence

мисловами,внародномтворчестве
туркменского, казахского, киргиз-
ского,каракалпакского,кумыкского,
уйгурского, татарского, азербайд-
жанского народов. Такая широкая
распространённость сюжета связа-
на с политической ситуацией XVII
– XVIII веков. По произведениям,
написанныхпоэтомусюжету,были
проведенынаучныеизысканияучё-
ными разных стран. В них анали-
зировались связанность Гёр-оглы
с исторической личностью, время
и история создания произведения,
национальность и места прожива-
нияГёр-оглы,егоместовнародном
творчестве того или иного народа.
Гёроглыведение делит произведе-
ния, написанные на основе этого
сюжета, на две группы - на вос-
точные и западные варианты. Это
деление позволяет анализировать
возникновение сюжета, пути его
распространения, особенности его
развития.
К западной ветви эпоса «Гёр-

оглы» принадлежат азербайджан-
ский, иранский, грузинский, армян-
ский,курдский,турецкий,абхазский,
лезгинский варианты, в которых
главный герой произведения дей-
ствуетподименемКёр-оглы.
Квосточнойветвиотносятсятурк-

менский, узбекский, киргизский, ка-
захский, таджикский, уйгурский, та-
тарский варианты. У этих народов
главный герой действует под име-
немГёр-оглы.
Гёроглыведение в известные пе-

риоды искало ответы на вопрос:
являлся ли Гёр-оглы исторической
личностью, если «да», то, когда и
гдеонжил,чемзанимался?Сегод-
ня гёроглыведение признаёт, что
Гёр-оглы был исторической лич-
ностью.По этому вопросу имеется
научно обоснованное доказатель-
ство.Вседьмойглавекнигиармян-
ского историка XVII века Арекела
Даврижеци (Тебризский) «Книга
историй»,которуюонначалписать
в1651годуизавершилв1662году,
излагается движение джелалидов
противосманскогопадишахав1598
годувоглавесКара-ЯзыджиАбдул-
халилом:«Во-первых,Кара-Языджи
сомножествомвсадников‚который
в 1047 (1598) году восстал про-
тивцаряипридявгородУрфу‚во-
шёлвкрепостьиукрепился (там)»
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Köse Safar 1048-nji (1599) ýylda
gozgalaňturuzýar.
Ahmet paşa 1050-nji (1601) ýylda

gozgalaňturuzýar.
Görogly (bu birnäçe aýdymlary dü-

zen we häzirki wagtda aýdymlary
aşuglar tarapyndan ýerine ýetirilýän
Göroglydyr).
GziroglyMustafabegbirmüňada-

mybilen(buGöroglynyňözaýdymla-
rynyň köp ýerinde ýatlaýan ýoldaşy-
dyr)»[1,94].
Şundangörnüşi ýaly, ermeni taryh-

çysy Köroglynyň Jelalylar hereketine
işjeň gatnaşandygyny tassyklaýar.
Köroglynyň Jelalylar hereketi bilen
baglanyşygyny Gruziýanyň Ylym-
lar akademiýasynyň K. S. Kekilidze
adyn da ky Gol ýaz ma lar ins ti tu tyn da ky 
«türk–140»belgilibukjadasaklanýan
«Körogly» şadessanynyň«JelalyKö-
rogly»diýlipatlandyrylmagyhemtas-
syklaýar.Şadessanyň«Birinjimejlisi»
şeýle sözler bilenbaşlanýar: «Begle-
riňgullugynahardanarzeýleýik.Çar-
daglynyň Çamlybilden Jelaly Körogly
diýrler,ýediýüzýetmişdälisibar idi»
[2].Häzirkizamantürkmençesi:«Beg-
lerenämedenarzedeliň–nämeaý-
dypbereliň?ÇardaglyÇamlybildeJe-
laly Körogly diýeniň ýedi ýüz ýetmiş
batyrýigidibardy».
Şadessanyň bu wariantynda baş

gahrymanhökmündeKöroglynyňady
JelalyKöroglygörnüşindeduşgelýär.
Bubolsaöznobatyndaermeni taryh-

onthisissue.Theseventhchapterof
thebookoftheArmenianhistorianof
the XVII century Arekel Davrizhetsi
(Tebriz)«TheBookofStories»,which
hebeganwritingin1651andcomplet-
ed in 1662, describes themovement
of the Jalalids against the Ottoman
padishahin1598,ledbyKara-Yazidji
Abdulkhalil: «First, Kara-Yaziji with
manyhorsemen’who in1047 (1598)
rebelledagainst the tsar and coming
tothecityofUrfu,enteredthefortress
and fortified himself (there)» [1, 94].
Thismovementinhistoryiscalledthe
«Jalalidmovement».ArekelDavrizhet-
sinamesthepersons,whojoinedthe
Jalalidmovement, amongwhomone
can point out those, whose name is
foundinthedestan«Ger-ogly»:
«Hussein Pasha rebelled against

thetsarin1048(1599).
KeseSafarrebelledin1048(1599).
Ahmet Pasha rebelled in 1050

(1601).
Ker-ogly (this is the Ker-ogly’ who

composedmany songs’ sung by the
ashugsnow).
Gzir-ogly Mustafa-bek with one

thousandpeople(thisisthecomrade
ofKer-ogly’whomentionshiminmany
placesofhissongs)»[1,94].
Aswecansee,theArmenianhisto-

rianclaimsthatKer-ogluactivelypar-
ticipatedintheJalalidmovement.The
connectionofKer-oglywiththeJalalid
movement isconfirmedbythetitleof
the chapter «Jalalid Ker-ogly» of the
epic «Ker-ogly», stored in the folder
under the number «Turk-140» at the
K. S. Kekelidze Institute of Manu-
scriptsoftheAcademyofSciencesof
Georgia.The«FirstCollection»ofthe
epicbeginswith the followingwords:
«Wheredowebeginourwordto the
beks,whatwillwetellthemabout?Ja-
lalidKer-oglyfromChardaglyChamly-
bil,hehassevenhundredandseventy
bravemen»[2].
Inthisversionoftheepic,thename

ofthemaincharacterKer-oglyisgiven
asJalalidKer-ogly.This,inturn,con-
firms that Ker-oglymentioned by the
Armenian historian is the same Ker-
oglyfromthedestan.
ThestatementoftheArmenianhisto-

rianthat«Ker-oglyistheKer-oglywho
composed many songs and whose
songsarestillperformedbyashugs»
bringssomeclaritytothisquestion.As

[1, 94]. Это движение получило в
истории название «движение дже-
лалидов».АрекелДаврижеципере-
числяетлица,присоединившиесяк
движениюджелалидов,средикото-
рыхможноуказатьнатех,чьёимя
встречаетсявдестане«Гёр-оглы»:
«Хусейн-паша восстал против

царяв1048(1599)году.
КёсеСафарвоссталв1048(1599)

году.
Ахмет-пашавоссталв1050(1601)

году.
Кёр-оглы (это тот Кёр-оглы‚ кото-

рыйсложилмножествопесен‚рас-
певаемыхнынеашугами).
Гзир-оглы Мустафа-бек с одной

тысячейчеловек(этотоварищКёр-
оглы‚ который упоминает его во
многихместахсвоихпесен)»[1,94].
Как видим, армянский историк

утверждает, что Кёр-оглы активно
участвовал в движении джелали-
дов. Связь Кёр-оглы с движением
джелалидов подтверждает назва-
ние главы «Джелалид Кёр-оглы»
эпоса «Кёр-оглы», хранящегося в
папке под номером «Тюрок-140»
в Институте рукописей имени 
К.С.КекелидзеАкадемиинаукГру-
зии. «Первое собрание» эпоса на-
чинаетсяследующимисловами:«С
чегоначнёмсвоёсловобекам,очём
расскажем?ДжелалидКёр-оглыиз
ЧардаглыЧамлыбиля,унегосемь-
сотсемьдесятхрабрецов»[2].
Вэтомвариантеэпосаимя глав-

ногогерояКёр-оглыпередаётсякак
Джелалид Кер-оглы. Это, в свою
очередь, подтверждает, что упоми-
наемыйармянскимисторикомКер-
оглы,являетсятемсамымКёр-оглы
издестана.
Высказывание армянского исто-

рикаотом,что«Кёр-оглыестьтот
Кёр-оглы,которыйсложилмногопе-
сенипесникоторогодосихпорис-
полняются ашугами», вносит опре-
делённую ясность в этот вопрос.
Как известно, Арекел Даврижеци
своюкнигузавершилв1662году,ав
1670годускончался[1,18].Значит,
ужедо1660-х годовбылисозданы
легенды,песниоКёр-оглы,точнее,
первыеглавыэпоса«Кёр-оглы».
Водномизбоёввовремямятежа

1596-1598-х годов, возглавляемого
КараЯзыджи,онбылубит.Однако
его брат Дяли Хасан одерживает
многопобед.Этонародноедвиже-
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çysynyň ýatlaýan Köroglysynyň şa-
dessandaky Köroglydygyny tassykla-
ýar.
Ermeni taryhçysy «Körogly – bu

köpaýdymlarydüzen,aýdymlaryhä-
zirhemaşuglar(bagşylar)tarapyndan
aýdylýan Köroglydyr» diýip, meselä
käbir aýdyňlygy berýär. Mälim bolşy 
ýaly, Arekel Dawrižesi bu kitabyny
1662-nji ýylda tamamlaýar, 1670-nji
ýyldabolsaaradançykýar[1,18].Diý-
mek, 1660-njy ýyllara çenli, eýýäm
Körogly hakdaky rowaýatlar, aýdym-
lar,hastakygy«Körogly»şadessany-
nyňilkinjişahalarydöräpdir.
1596–1598-njiýyllardaGaraÝazy-

jynyň ýolbaşçylygynda turan topalaň-
daky söweşleriň birindeGara Ýazyjy
öldürilýär. Emma onuň dogany Däli
Hasan uly ýeňişler gazanýar. Taryh-
da «Jelalylar hereketi» diýip at alan
bu halk hereketi Osmanly-türkmen
döwletiniňgündogarserhetlerinehem
aralaşýar.Jelalylartürkmenleriňteke-
li taýpasyndan bolupdyrlar. «Jelalylar
hereketine»ýa-da«tekeli taýpasynyň
topalaňyna»şeýleadyňberilmegi te-
kelitaýpasyndanbolanŞyhJelalynyň
adybilenbaglanyşyklydyr.ŞyhJelaly
1518-njiýyldaTokatda (Anadoly)köp
adam jemläp söweşe başlaýar. Soň-
rabuherekettutuşAnadolyny,Töwrizi
eýeleýär.
Görnüşi ýaly, ermeni taryhçysyKö-

roglynyň Jelalylar hereketine gatna-
şan taryhy şahsdygyny tassyklaýar.
Munuňhemüstesine,Köroglynyňbir-
näçe aýdym (goşgy) düzendigine, ol
aýdymlaryňbolsaaşyklar tarapyndan
taryhçynyňýaşandöwründehemýeri-
neýetirilendiginiýöritenygtaýar.
Körogly türk syýahatçysy Öwlü-

ýäÇelebiniň(1611–1682ý.)meşhur
«Syýahatnama»eserindehemýatlan-
ýar.ÖwlüýäÇelebiBoluşäheriniňÇer-
kesobasyndangeçenmahaly (1656-
njyýyl)ýoldaýedisanygaltamanlara
gabat gelýär. Galtamanlar Çelebini
talajak bolanlarynda ol galtamanlara:
«Bu siziň etdigiňizi bu daglarda Kö-
rogluda etmemişdir». Häzirkizaman
türkmençesi:«Siziňbuedenişiňizibu
daglardaKöroglyhemedendäldir»[3,
509].–diýipýüzlenýär.Syýahatçynyň
busözlerindenKöroglynyňharbyhe-
reketdebolandygynyaňmakbolýar.
Öwlüýa Çelebi öz «Syýahatnama-

synda»çögürçi(«çögür»kirişlisazgu-
raly) sazandalar hakynda maglumat

youknow,ArekelDavrizhetsicomplet-
edhisbookin1662,anddiedin1670
[1,18].So,alreadybeforethe1660s,
legends, songs about Ker-ogly were
created, to be more exact, the first
chaptersoftheepic«Ker-ogly».
Inoneofthebattlesduringtherebel-

lionof1596-1598, ledbyKaraYaziji,
he was killed. However, his brother
Dyali Hassan wins many victories.
This popular movement, named in
history as the «Jalalid movement»,
extendstotheEasternbordersofthe
Ottoman-Turkmen state.The Jalalids
were from the Turkmen Tekeli tribe.
Thenamesofthe«Jalalidmovement»
or «rebellion of the Tekeli tribe» are
associatedwiththenameofShikhJe-
lalioftheTekelitribe.Havinggathered
many people, Shikh Jalali, began to
fight inTokat (Anadolu)in1518.Then
thismovementspreadsalongAnadolu
andTebriz.
Aswecansee,theArmenianhisto-

rianconfirmstheparticipationofKer-
oglyasahistoricalfigureintheJalalid
movement. Moreover, he specifically
emphasizes that Ker-ogly composed
many songs (poems), and his songs
wereperformedbyashugsevendur-
ingthelifeofthehistorian.
Ker-oglyismentionedinthefamous

work «Syyahat-name» (The Book of
Travels)oftheTurkishtravelerEvliya
Chelebi (1611– 1682) When Evliya
Chelebi was passing by the Chircas
villageofBolutown(1656),onhisway
hemetsevenrobbers.Whentherob-
berswantedtorobhim,hesaid:«As
youdo,evenKer-oglyhimselfdidnot
do this in thesemountains» [3,509].
From these words of the traveler, it
can be concluded that Ker-ogly par-
ticipatedinmilitaryoperations.
 In his book «Syyahat-name»  Ev-

liyaChelebi,giving informationabout
musicians, playing string instru-
ments «Chougur»,writes the follow-
ing:«whatconcernstheirmastership,
then Demir–ogly, Julia Khasan, and
Ker-ogly take thefirstplace» [3,339].
As we see, here they speak about
Ker-ogly as a skillful musician. Ev-
liyaChelebi,bringingforthdataabout
musicians, singers, does not forget
aboutKer-ogly:«Musiciansandsing-
ers:200men,thismusicislike«char-
tai» (name ofmusical instrument), is
astringmusic.AndTurkmensplayit.

ние, получившее название в исто-
рии как «движение джелалидов»,
распространяется и на восточные
границыосмано-туркменского госу-
дарства.Джелалидыбылииз турк-
менскогоплеменитекели.Названия
«движения джелалидов» или «мя-
тежа племени текели» связаны с
именемШихаДжелалиизплемени
текели. Ших Джелали в 1518 году,
собрав много людей, начинает во-
евать в Токате (Анадолы). Затем
этодвижениеохватываетвесьАна-
долыиТебриз.
Как видим, армянский историк

подтверждаетучастиеКёр-оглыкак
историческойличностивдвижении
джелалидов.Болеетого,онспеци-
ально подчёркивает, что Кёр-оглы
сложилмногопесен(стихов),иего
песни исполнялись ашугами даже
вовремяжизнисамогоисторика.
Кёр-оглыупоминаетсявзнамени-

том произведении турецкого путе-
шественника Эвлия Челеби (1611
– 1682 гг.) «Сияхат-намэ» (Книга
путешествий). КогдаЭвлияЧелеби
проезжалмимоселаЧеркесгорода
Болу(1656г.),подорогеемувстре-
тились семь разбойников. Когда
разбойники хотели ограбить его,
он сказал: «Так как поступаете вы
дажесамКёр-оглытакнепоступал
вэтихгорах»[3,509].Изэтихслов
путешественникаможнозаключить,
чтоКёр-оглыучаствовалввоенных
действиях.
Эвлия Челеби, давая сведения

всвоейкниге«Сияхат-намэ»ому-
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berýän mahaly: «Maharet sahypala-
ryndaewwelaDemiroglyweJüläHa-
sanweKörogly...»Häzirkizamantürk-
mençesi: «ussatlyk babatynda ilkinji
DemiroglyweJüläHasanweKörog-
lydyr...» [3,339]diýipýazýar.Görnüşi
ýalybuýerdeKöroglyökdesazanda-
lyk babatynda ýatlanýar.ÖwlüýäÇe-
lebi sazendegany şarkyjyýanlar, ýag-
nysazçalyp,aýdymaýdýanlarbarada
maglumat berende hem Köroglyny
ýatlaýar: «Sazendegan-y şarkyjyýan:
Neferat 200, bu saz çartaýa benzär
tel sazydyr. Türkmenler çalarak ubur
ederler... Bunlar dahy alaýköşkü di-
bindegüzeretdiklerindeKaýykçiMus-
tafaýa we Demiroglu we Köroglu...».
Häzirkizaman türkmençesi: «Sazan-
dalar we aýdymçylar: 200 adam, bu
saz «çartaýa» (saz guralynyň ady)
meňzär, tarlysazdyr.Türkmenlerony
çalypgeçerler...BularhemAlaýköşkü
eteginde güzer edenlerinde Kaýykçy
Mustafa we Demirçioglu we Körog-
lu...» [3, 340]. Görnüşi ýaly, Öwlüýä
ÇelebiKöroglynybirýerdeharbyhe-
reket bilen baglanyşdyrsa, başga bir
ýerde çögür çalmagyň ussatlarynyň
hatarynda, ýene bir ýerde aýdymçy-
sazandalaryň arasynda ýatlaýar. Çe-
lebiniň eserinde 3 ýerde ady geçýän
Köroglyny göroglyşynaslaryň aglaba-
sy jelalylar hereketine gatnaşan we
şadessanyň gahrymanyna öwrülen
Körogly hasaplasalar, türk alymy Ja-
hytÖztellioňasazşahyryhökmünde
garaýar.Alymyň bu pikire gelmegine
esasberengolýazmadakyکوراوغلیwe
قوراوغلی sözleriniň ýazylyşydyr. Jahyt
Öztelli«käp»,ýagnyکharpybilenýa-
zylan söziKörogly «kap»ق bi len ýa-
zylan sözi Korogly görnüşinde okap,
Korogly diýen saz şahyrynyň XVI
asyrda ýaşap geçendigini aýdýar [4,
123-136].
Belli türk alymy Faruk Sümer we

Nu ret din Al baý rak bu me se le ba ra da 
şeýle ýazypdyrlar: «Ayry bir şahsiyet
olarakadindansözedilensairKörog-
lu hakkinda ise bu güne kadar hiçbir
bilgi elde edilememiştir. Bu durum,
kahramaniKörogluileşairKöroglunun
aynikişioldugunukabuletmeyigerek-
tirmektedir». Häzirkizaman türkmen-
çesi: «Başga bir şahsyýeti ýasalan
şahyrKöroglyhakyndaşugüneçenli
hiçbirmaglumatelesalnanok.Şonuň
üçinhemgahrymanKöroglybilenşa-

When they halted at the foothills of
Alaykoshka Kayikchi Mustapha and
Demir-ogly andKer-ogly…» [3, 340].
So,EvliyaChelebi,first,indicateson
Ker-ogly’s participation in themilitary
operations, secondly, among skilled
musicians, thirdly, includes into the
commonnumberofsingersandmusi-
cians.MostorientalistsconsiderKer-
ogly,mentionedintheChelebi’swork
in3places,thesameEvliyaChelebi,
whofoughtintheactionsofthejelalids
and became the hero of the destan,
and theTurkishscholarJakhitOztelli
considers him a poet and musician.
Thewordsکوراوغلی  and قوراوغلی,that
were written in the manuscript gave
groundstothescholarJakhitOztellito
cometosuchconclusion;aword,writ-
tenwith«cap»ک,hereadasKer-ogly,
andtheword,writtenwith«cap»ق,he
readasKor-ogly,so,hewrotethatthe
poet andmusician  Kor-ogly lived in
XVIcentury[4,123-136].
Famous Turkish scholars Farukh

SumerandNur-ad-dinAlbayrakwrite
the following in thisconnection:«Un-
tilnowadaysnoinformationhasbeen
foundaboutthepoetKor-ogly.Itgives
groundtosuppose,thattheheroKer-
ogly and the poet Ker-ogly are one
andthesameman»[5,270].
Another Turkish scholar Nikhat

SamiBakharlywrites about it as fol-
lows: «Though it is difficult to tell to-
dayassuredlythattherobberKer-ogly

зыкантахнаструнноминструменте
«чогур», пишет следующее: «По
своемумастерствунапервоммес-
теДемир-оглы,ДжуляХасаниКёр-
оглы» [3,339]. Как видим, здесь о
Кёр-оглыговоритсякакобискусном
музыканте.ЭвлияЧелеби,приводя
сведенияомузыкантах,певцах,не
забывает о Кёр-оглы: «Музыканты
и певцы: 200 человек, эта музы-
ка похожа на «чартай» (название
музыкального инструмента), яв-
ляется струнной музыкой. И турк-
мены играют её. Когда они сдела-
ли привал у подножия Алайкошка
Каикчи Мустафа и Демир-оглы и
Кёр-оглы...» [3, 340]. Итак, Эвлия
Челеби, во-первых, указывает на
участиеКёр-оглыввоенныхдейст-
виях, во-вторых, в числе искусных
музыкантов, в-третьих, включает в
общеечислопевцовимузыкантов.
Большинствовостоковедовсчитают
Кёр-оглы, упоминаемого в произ-
ведении Челеби в 3-х местах, тем
же Кёр-оглы, который участвовал
в движенииджелалидови стал ге-
роем дестана, а турецкий учёный
ДжахитОзтеллирассматриваетего
как поэта и музыканта. Учёному
придтиктакомумнениюдалоосно-
ваниеслов,написанныхврукописи
کوراوغلی и .قوراوغلی Джахит Озтелли
слово, написанное с «кяп»ک, про-
читал как Кёр-оглы, а слово, на-
писанное с «кап» ,ق прочитал как
Кор-оглыинаписал,чтопоэтиму-
зыкантКор-оглыжилвXVIвеке[4,
123-136].
Известные турецкие учёные Фа-

рук Сюмер и Нур-ад-дин Албайрак
такпишутпоэтомуповоду:«Досе-
годняшнегоднянеобнаруженони-
каких сведений о поэте Кёр-оглы.
Это дает основание полагать, что
геройКёр-оглыипоэтКёр-оглыяв-
ляютсяоднимитемжечеловеком»
[5,270].
Другой турецкий учёный Нихат

СямиБахарлиобэтомпишетследу-
ющее: «Хотя сегодня трудно одно-
значносказатьотом,чторазбойник
Кёр-оглыипоэтКёр-оглыоднаита
же личность, но вполне возможно,
что они являются одной и той же
личностью»[6,630-631].Каквидно,
вэтомвопросенетединствасреди
турецких учёных. Для основатель-
ногорешенияэтоговопросанеобхо-
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hyrKöroglynybiradamhasaplamaga
esasberýär»[5,270].
Başga bir türk alymy Nihat Sämi

Baharly bu mesele dogrusynda şeý-
lediýýär:«BugüneşkiyaKöroglu ile
şair Köroglunun ayni şahs oldugunu
katiyetle (kesgitli) söylemekmümkün
degil isede ayni şahs olmasi bir ihti-
maldir». Häzirkizaman türkmençesi:
«BugüngarakçyKöroglybilenşahyr
Köroglynyňbirşahsbolandygynykes-
gingörnüşdeaýtmakmümkinbolma-
sa-da, onuň bir şahs bolmagymüm-
kindir» [6, 630-631].Görnüşi ýaly bu
meselede türk alymlarynyň arasynda
birlikýok.Bumeselänidüýpliçözmek
üçin«Syýahatnama»eseriniňtankydy
tekstiniňtaýýarlanylmagyzerur.Şeýle
hemKöroglynyňadybilengabatgel-
ýänşygyrlaryňşadessandakygoşgu-
laryňruhunagabatgelýändiginiýa-da
gabat gelmeýändigini seljermelidir.
Aslyndakätipler tarapyndangoýberil-
ýänsäwlikler islendikgolýazmada-da
gabat gelýär. Umuman, şadessanyň
gahrymanyKöroglynyňhemgoşgular
düzendigini,has takygybagşyşahyr-
dygynytaryhçylartassyklaýarlar.
Köroglynyň taryhy şahsyýetdigini

tassyklaýan birnäçe arhiw material-
lary hem ýüze çykaryldy. Türkiýäniň
Başbakanlyk arhiwinde saklanýan
mü him me depderlerinde (mühimme
depderleri patyşalaryň welaýatlara,
begliklere,kazylyklara iberenhöküm-
leriniň nusgalarynyň saklanýan dep-
derleri) Köroglynyň taryhy şahsyýet-
digini tassyklaýan8 sany resminama
gabat gelýär. Körogly hakynda ilkinji
arhiwmateriallarynyýüzeçykaranbel-
li türk alymy,Körogly hakynda düýpli
derňewgeçirenPertewNailiBorataw-
dyr.OlI,III,IVbelgileribolanKörogly
bilenbaglanyşyklyarhiwmateriýallary
hakynda1943-njiýyldaII taryhkong-
resinde gysgaça maglumat bilen çy-
kyşedýär[5,269].(Arhiwmateriallary-
nyňbelgileriolaryňseneleriesasynda
şertlikesgitlenen).
Şondan birnäçe wagt soňra baş-

ga bir belli türk alymy, Magtymguly
adyndaky Halkara baýragynyň eýe-
siFarukSümer«Türkdöwletarşiwi»
atlyžurnalyň1987-njiýyldaky46bel-
gili sanyndaKöroglyhakyndamaglu-
mat berýän 8mü him me depderindä-
ki maglumatlary surat nusgasy bilen
çapetdirýär[5,269].Köroglyhakynda

andthepoetKor-ogly isoneandthe
same personality, but it is quite pos-
sibly,thattheyareoneandthesame
personality»[6,630-631].Aswesee,
thereisnounanimouspointofviewin
thisissueamongtheTurkishscholars.
Forthethoroughsolutionofthisissue,
there isaneed inpreparingacritical
textof«Syyakhat-name».Atthesame
time, there is a necessity to analyze
thecorrespondenceordisparityofthe
poems, connected with the name of
Ker-oglytothespiritoftheepictale’s
poems.Asamatteroffact,anymanu-
scripthaslacksconnectedwiththere-
writers.Onthewhole,historiansalso
confirmthattheherooftheepicKer-
ogly composed poems, to be more
precise,wasanashug.
Several archival materials have

been found confirming that Ker-ogly
isahistoricalfigure.Inthemuhimme
notebooks (notebooks containing
copies of the decrees of rulers sent
toprovinces,ministries, judges) from
the archive of thePrimeMinisters of
Turkey,thereare8documentsconfir-
mingthatKer-oglyisahistoricalfigure.
Perteu Naili Boratau, a well-known
Turkish scholar, who discovered the
firstarchivalmaterialsaboutKer-ogly,
conducted a fundamental study about 
Ker-ogly. At the 2nd Historical Con-
gressin1943,hemadeabriefreport
on archival materials related to Ker-
ogly,numberedI,III,IV[5,269].(The
numbersofarchivalmaterialsarede-

димаподготовкакритическоготекс-
та «Сияхат-намэ». Вместе с тем,
необходимо проанализировать со-
ответствиеилинесоответствиедуху
стихов эпоса стихов, связанных с
именемКёр-оглы.Посутивлюбых
рукописях встречаются недочёты,
допущенные переписчиками. В об-
щем,иисторикиподтверждают,что
герой эпосаКёр-оглы сочинял сти-
хи,точнее,былашугом.
Обнаружено несколько архивных

материалов, подтверждающих, что
Кёр-оглы является исторической
личностью. В тетрадях мухимме
(тетради,вкоторыххранятсякопии
указов правителей, отправленных
провинциям, бекствам, судьям) из
архива премьер-министра Турции
встречаются 8 документов, под-
тверждающих,чтоКёр-оглыявляет-
сяисторическойличностью.Пертеу
Наили Боратау, известный турец-
кийучёный,обнаружившийпервые
архивные материалы о Кёр- оглы,
провёл фундаментальное иссле-
дование о Кёр-оглы. На 2-м исто-
рическомконгрессев1943годуон
выступилскраткимсообщениемоб
архивныхматериалах,связанныхс
Кёр-оглы,подномерамиI, III, IV[5,
269]. (Номера архивных материа-
ловопределеныусловнонаоснове
ихдаты).
Через некоторое время после

этого другой известный турецкий
учёный, лауреат Международной
премии имени Махтумкули Фарук
Сюмерв46-мномережурнала«Ту-
рецкий государственный архив»
1987 года опубликовал сведения с
фотокопиямииз8тетрадеймухим-
ме, дающих сведения о Кёр-оглы
[5, 269]. Самый ранний документ,
дающийсведенияоКёр-оглы,дати-
рован25октября1580года,апос-
леднийнаписан8марта1585года.
В архивных материалах дан при-
каз судьям арестовать Кёр-оглы-
Равшана из села Союк Гередена.
Ссылаясь на архивные материа-
лы,турецкиеучёныеФарукСюмер
иНур-ад-динАлбайракделят годы
жизниКёр-оглына3части.
Ссылаясьнапервыесемьархив-

ных материалов, они утверждают,
что в 1580-1584-м годах Кёр-оглы
жилвБолу.Ав1585годуКёр-оглы
жил в окрестностях Чамлыбиля,
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maglumat berýän bu resminamala-
ryňiňirkisenelisi1580-njiýylyň25-nji
oktýabrynda ýazylan bolsa, soňkusy
1585-njiýylyň8-njimartyndaýazylyp-
dyr.ArhiwmateriallaryndaGeredeniň
Soýuk obasyndan bolan Köroglyny
– Röwşeni tutmak, ýagny tussag et-
mekhakyndakazylarabuýrukberlen.
Arhiwmateriallaryna salgylanyp, türk
alymlaryFarukSümerweNurettinAl-
baýrakKöroglynyňdurmuşyny3böle-
gebölýärler.
Olar arhiw materiallarynyň başky

ýedisine salgylanyp, 1580 – 1584-nji
ýyllar aralygynda Köroglynyň Boluda
ýaşandygyny tassyklaýarlar. 1585-nji
ýylda bolsa Körogly Çamlybil, Siwas
we Tokat töwereklerinde ýaşaýar.
Şondan soňra yzarlanmadan gaçyp,
Eýrana gidýär we şa Apbasa hyz-
matedýär[8,428].Azerbaýjanalymy 
E. Ysmaýylowa şaApbasyň 1603-nji
ýylda Nahsiçany Osmanlylardan ala-
nynda Köroglynyň Osmanlylara hyz-
matedenSagdluAlygulybegi,ogluny
weejesiniPasynobasynda tutup, şa
Apbasaiberendiginibelleýär[8,428].
Köroglynyň şa Apbas bilen bagla-

nyşygyny «Körogly» şadessanynyň
iň irki nusgalary bolan Pariž we Tbi-
lisi nusgalary hem tassyklaýar. Pariž
nusgasynyň13-njimejlisindeEýranyň
hökümdaryşaApbasIIKöroglynybir-
näçe gezek ýanyna çagyrandygyny,
emmaKöroglynyňbuçakylykdanýüz
öwrendigi beýanedilýär.ŞaApbas II
muňa gahar edip, Köroglyny öldür-
megiňkastynaçykýar[4].Köroglynyň
Pariž nusgasy 13 mejlisden ybarat.
ŞaApbasbilenbaglanyşyklywakalar
«Körogly»şadessanynyňgürjinusga-
syndahemgabatgelýär.Bunusgada
şaApbasMürzebegiň,ýagnyKörog-
lynyňatasynyňgözünioýdurýar.Şon-
dan soňra jelalylar Mazanderandan
göçüptürkmenilinebarýar[2].
Köroglynyň taryhy şahsyýetdigi-

ni tassyklaýanmateriallaryňýenebiri
hem 1721-nji ýylda Ylýas Muşegýan
tarapyndan düzülen «Nagmalar» atly
elýazmadyr. Ermeni elipbiýi bilen ýa-
zylan bu golýazmada Köroglynyň 13
şygryýerleşdirilipdir.YlýasMuşegýan
KöroglynyňEýranşasyApbaswetür-
kiýesoltanyMyratdöwründeköpsan-
lygoşunyňbaşyndadurandygynybel-
leýär[10,10].
Gysgaça ser salnan çeşmelerden

görnüşiýaly,Körogly taryhyşahsbo-

terminedconditionallybasedon their
date).
Sometime after that, another well-

knownTurkish scholar,winner of the
MagtymgulyInternationalPrize,Faruk
Sumer,inthe46thissueoftheTurkish
StateArchivemagazinein1987,pub-
lishedaninformationwithphotocopies
of8muhimmenotebooksgivinginfor-
mation about Ker-ogly [5, 269]. The
earliest document giving information
about Ker-ogly is dated October 25,
1580,andthelastonewaswrittenon
March8,1585.Thearchivalmaterials
give an order to the judges to arrest
Ker-ogly-Rawshan fromthevillageof
Soyuk Geredena. Referring to archi-
valmaterials,Turkish scholars Faruk
SumerandNur-ad-dinAlbayrakdivide
theyearsofKer-ogly’s life into3pe-
riods.
Referring to thefirstsevenarchival

materials, they claim that in 1580-
1584, Ker-ogly lived in Bolu. And in
1585,Ker-ogly lived in the vicinity of
Chamlybil, Sivas and Tokat. Then,
avoiding persecution, he left for Iran
and began serving Shah Abbas [8,
428].AzerbaijanischolarYe.Ismailova
notesthatwhenShahAbbastookNa-
khchisanfromtheOttomans in1603,
Ker-oglycaughthissonandmotherin
thevillageofPasynAliquli-bekSagdli,
who served the Ottomans, and sent
themtoShahAbbas[8,428].
The connection of Ker-ogly with

ShahAbbas isconfirmedby theear-
liest Paris andTbilisi versions of the
epic «Ker-ogly». In the 13th chapter
of theParis version, it iswritten that
therulerofIran,ShahAbbasII,invited
Ker-ogly to his house several times,
butKer-oglyrefusedtheseinvitations.
ShahAbbasIIgotangryanddecided
to killKer-ogly [4].TheParis version
of Ker-oglу consists of 13 chapters.
EventsrelatedtoShahAbbasarealso
found in theGeorgian version of the
epic«Ker-ogly».Inthisversion,Shah
Abbasgougedout theeyesofMirza
beyKer-oglu’sgrandfather.Afterthat,
theJalalidsmovefromMazanderanto
theTurkmenvillages[2].
Anothermaterialwhichconfirmsthe

historical identity of Ker-oglu is the
manuscript «Melodies», compiled in
1721byIlyasMushegyan.Themanu-
script,written in theArmenianalpha-
bet, contains 13 verses of Ker-ogly.

Сиваса и Токата. Затем, избегая 
преследований, он уезжает в
Иран и начинает служить шаху
Аббасу [8, 428]. Азербайджан-
ский учёный Э.Исмаилова отме-
чает, что, когда шах Аббас в 1603
году отнял Нахчисан у османцев,
Кёр-оглы поймал в селе Пасын
Аликули-бека Сагдлинского, слу-
жившего османцам, его сына и
мать и отправил их шаху Аббасу 
[8,428].
Связь Кёр-оглы с шахом Абба-

сом, подтверждают самые ранние
парижский и тбилисский вариан-
ты эпоса «Кёр-оглы».В 13-й главе
парижского варианта пишется, что
правитель Ирана шах Аббас II не-
сколько раз приглашал Кёр-оглы к
себе,однакоКёр-оглыотказывался
отэтихприглашений.ШахАббас II
разозлилсяирешилубитьКёр-оглы
[4]. Парижский вариант Кёр-оглы
состоит из 13 глав. События, свя-
занныесшахомАббасом,встреча-
ютсяивгрузинскомвариантеэпоса
«Кёр-оглы». В этом варианте шах
Аббас выколол глаза Мирза-беку -
дедуКёр-оглы.Послеэтогоджела-
лидыпереселяютсяизМазандера-
навтуркменскиеселения[2].
Ещё одним из материалов, под-

тверждающих историческую лич-
ность Кёр-оглы, является рукопись
«Мелодии», составленной в 1721
году Ильясом Мушегяном. В руко-
писи,написаннойнаармянскомал-
фавите,размещены13стиховКёр-
оглы.ИльясМушегянотмечает,что
Кёр-оглы стоял во главемногочис-
ленныхвойсквовременаиранского
шаха Аббаса и турецкого султана
Мурада[10,10].
Как видно из кратко рассмотрен-

ных источников, Кёр-оглы являлся
исторической личностью и жил во
второйполовинеХVIвекаивпер-
войчетвертиХVIIвека.Хотяточно
известно, что Кёр-оглы является
историческойличностью,аконкрет-
ныедокументыподтверждаютисто-
рическую личность Сапара Кёсе,
Дяли Хасана, Мустапа-бека и дру-
гих, действующих в эпосе, считать
эпос«Кёр-оглы»историческимпро-
изведением будет односторонне.
ТочнотакжетрудносвязыватьКёр-
оглыцеликом с движениемджела-
лидов, как нет полного основания
связывать эпос целиком с движе-
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lup, ol ХVI asyryň ikinji ýarymynda,
ХVII asyryň birinji çärýeginde ýaşap
geçipdir. Köroglynyň taryhy şahslygy
anyk bolsa-da, şadessanda hereket
edýänSaparKöse,DäliHasan,Mus-
tapa begwe gaýrylaryň taryhy şahs-
lardygyny anyk taryhy resminamalar
tassyklasa-da «Körogly» şadessany-
ny taryhy eser hasaplamak birtarap-
lydyr. Edil şonuň ýaly hem Körogly-
ny tutuşlygyna jelalylar hereketi bilen
baglanyşdyrmak örän çetin, sebäbi,
Körogly şadessanyny tutuşlygyna
Jelalylar hereketi bilen baglanyşdyr-
maga düýpli esas ýok. Şadessanda
getirilýän käbir maglumatlary anyk
taryhymaglumat hasaplap bolmaýar.
Şadessanyň irki golýazma nusgalary
hasaplanýan Pariž we Tbilisi nusga-
larynda Sefewi hökümdary şaApbas
ýatlanylýar. «Körogly» şadessanynyň
gürji nusgasynda şa Apbaslaryň iki-
si hem– şaApbas Iwe şaApbas II
hem agzalýar. ŞaApbas I dünýäden
öteninden soňra tagta şa Apbas II
geçýär.Taryhymaglumatlaragöräşa 
ApbasI1587–1629-njyýyllararaly-
gyndaýaşapgeçipdir.ŞaApbasIka-
kasyaradançykanyndansoňtürkmen
emirleritarapyndan1587-njiýyldaSe-
fewiler tagtyna oturdylýar. Şa Apbas
SefewidöwletiniňserhediniAmyderýa
çenliýetirýär.Ýewropabilenbolansö-
weşleriň netijesinde ysgyndan gaçan
Osmanlytürkmendöwletiniňköpýer-
lerini 1603-nji ýylda basyp alýar.Os-
manly-türkmen döwletine garşy yzy-
giderli söweşen şa Apbas 1629-njy
ýylda Mazanderanda aradan çykýar
[5,18-19].
Köroglyşynaslaryň biragyzdan nyg-

taýyşlary ýaly, ХVI – ХVII asyrlarda
ýaşapgeçenKöroglynyňharbyhere-
ketleri bilen baglanyşykly dessanlar
eýýämХVIIasyryňortalaryndapeýda
bolup başlaýar. «Körogly» şadessa-
nynyň iň köne nusgasy Parižiň Mil-
li kitaphanasyndaky 994-nji bukjada
saklanýar. Bu golýazma Eýranda ilki
Russiýanyň missionerler jemgyýetin-
de terjimeçi bolup işlän, soňra Reşt-
deweGilanda rus ilçisi wezipesinde
işlänbellipolýakýazyjysy,gündogar-
şynasAleksandrHodzkonyň (1804 –
1891ý.) tagallasynetijesinde1832-nji
ýyldaýazylypgutarylypdyr.Belligün-
dogarşynas «Körogly» şadessanyny
iňlis diline terjime edip, ony 1842-nji
ýyldaLondondaneşiredýär.A.Hodz-

IlyasMushegyan notes thatKer-oglu
was at the headof numerous troops
duringthetimeoftheIranianShahAb-
basandtheTurkishSultanMurad[10,
10].
Ascanbeseenfromthebrieflyre-

viewed sources, Ker-ogly was a his-
torical figure and lived in the second
halfoftheXVIcenturyandinthefirst
quarteroftheXVIIcentury.Althoughit
isknownforsurethatKer-oglyisahis-
toricalperson,andspecificdocuments
confirmthehistoricalpersonalityofSa-
parKose,DyaliHassan,Mustapa-bek
andothersactingintheepic,itwould
be one-sided to consider the epic
«Ker-ogly»ahistoricalwork. It is just
asdifficulttolinktheKer-ogluentirely
withtheJalalidmovement,asthereis
nocompletereasontolinktheepicen-
tirelywiththeJalalidmovement.Some
of the information given in the epic
cannotbeconsideredaccuratehistori-
cal.Intheearlyhandwrittenversions,
which are considered to be Parisian
andTbilisi,theSafavidrulerShahAb-
basismentioned.IntheGeorgianver-
sionoftheepic«Ker-ogly»bothAbbas
ShahAbbasIandShahAbbasIIare
mentioned. After the death of Shah
AbbasI,AbbasIIascendsthethrone.
According to historical information,
ShahAbbasIlivedin1587-1629.After
thedeathofhis father,ShahAbbasI
wasinstalledontheSafavidthronein
1587bytheTurkmenemirs.ShahAb-
basIextendsthebordersoftheSafa-
vid state toAmuDarya.ShahAbbas
I,whofoughtconsistentlyagainstthe
Ottoman-Turkmen state, which was
exhaustedasaresultofwarswithEu-
rope, capturedmany of its places in
1603,diedin1629inMazanderan[5,
18-19].
According to the unanimous state-

mentof thegerogly-studers, thedes-
tans,whichdescribemilitaryactionsof
Ker–ogly,who lived in theXVI -XVII
centuries,begin toappearalready in
themiddleofXVIIcentury.Theearli-
est version of the epic «Ker-ogly» is
storedinfolderNo.994intheNational
Library of Paris. The writing of this
manuscript was completed in 1832
by the efforts of the famous Polish
writer, orientalist Alexander Khodzko
(1804-1891),whoworkedfirstinIran
as a translator in the Russian Mis-
sionarySociety, then as theRussian

нием джелалидов. Некоторые све-
дения,приводимыевэпосе,нельзя
считать точными историческими.
В ранних рукописных вариантах,
которыми считаются Парижский и
Тбилисский,упоминаетсясефевид-
ский правитель шах Аббас. В гру-
зинскомвариантеэпоса«Кёр-оглы»
упоминаютсяобаАббаса-шахАб-
басIишахАббасII.Послесмерти
шахаАббасаIнапрестолвступает 
АббасII.Поисторическимсведени-
ям,шахАббас Iжилв1587-1629-й
годы. Шах Аббас I после смерти
отцабылпосаженнасефевидский
тронв1587годутуркменскимиэми-
рами. Границы сефевидского госу-
дарствашахАббас Iрасширяетдо
Амударьи. Воевавший последова-
тельно против османо-туркменско-
го государства, обессилевшего в
результате войн сЕвропой, в 1603
годузахватилмногиеегоместаШах
АббасI,умерв1629годувМазан-
деране[5,18-19].
По единогласному утверждению

гёроглыведов, дестаны, в которых
описаны военные действия Кёр-
оглы, жившего в ХVI – ХVII веках,
начинаютпоявлятьсяужевсереди-
неХVIIвека.Самыйраннийвариант
эпоса«Кёр-оглы»хранитсявпапке
№994 в Национальной библиотеке
Парижа. Написание этой рукописи
былозавершенов1832годуусили-
ямиизвестногопольскогописателя,
востоковеда Александра Ходзько
(1804 – 1891гг.), работавшего сна-
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kobuneşiredüýpliylmygirişýazýar. 
A. Hodzkonyň bu neşirinden bir ýyl
soňra nemeswe rus dillerine terjime
edilmegi,onuňylmyähmiýetiniňörän
ýokarydygynyaňladýar.MunyA.Hodz-
konyň1842-njiýyldakyneşiriniňhiçhili
üýtgewsiz 1971-nji ýyldaNýu-Ýorkda
gaýtadanneşiredilmegihemtassykla-
ýar.Azerbaýjanlyalymlarhembukita-
byözenedilineterjimeedip,giňişleýin
sözbaşybilenneşiretdiler.A.Hodzko
eseriň giriş makalasynda Köroglynyň
türkmenleriň teke taýpasyndan gelip
çykandygyny ýörite nygtaýar. Bu ba-
rada«Köroglynyň»Parižnusgasynyň
1-njimejlisindeşeýleýazylan:«Körog-
lynyň»asyl-nesebi(gelipçykyşy)teke
türkmendendi. Onuň atasynyň ady
MürzeSarrat,özadyiseRöwşenidi.
O zamanlar Mürze Sarrat Türküstan 
şahy soltan Myradyň ýylkyçysydy».
Häzirkizaman türkmençesi: «Körog-
lynyňasylgelipçykyşyteketürkmen-
dendi. Onuň atasynyň ady Mürze
Sarrat, öz ady bolsa Röwşendi. Ol
döwürlerde Mürze Sarrat Türküsta-
nyň şasy soltan Myradyň atbakary-
dy»[9].A.Hodzkoözneşirindeýazan
«Girişinde» şeýle ýazýar: «Biziň he-
kaýamyzyň gahrymany demirgazyk
Horasandan bolan, ХVII asyryň ikinji
ýarymynda ýaşan teke türkmen Kö-
roglydyr» [11, 5; 53]. A. Hodzkonyň
bu pikiriniAzerbaýjanYA-nyň Folklor
instituty tarapyndan taýýarlanan we
neşir edilen «Köroglu» destanynyň
Aly Kemalynyň arhiwindäki wariant-
lar» hem belli derejede tassyklaýar.
Belli azerbaýjan alymyAly Şamyl bu
neşire ýazan «Köroglu» dastanynyň
Aly Kemaly arhiwindäki wariantlary»
atlygiňişleýinmakalasynda«Körogly»
dessanynyňEýrandaýaşan türki taý-
palaryňarasyndajudameşhurdygyny
belleýär[12,9-10].
«Körogly»şadessanynyň2-njiköne

nusgasyhasaplanýanweGruziýanyň
Gol ýaz ma lar ins ti tu tyn da sak lan ýan 
nusgada hem Köroglynyň gelip-çy-
kyşy dogrusynda gyzykly maglumat
berilýär.Golýazmanyň«JelalyKörog-
lynyňdogluşy,onuňasylgelipçykyşy,
onuňatyGyratyňdogluşy,Köroglynyň
gozgalaňedişiweYspyhandanşaAp-
basdan gaçyşynyň beýany» atly 19-
njymejlisşeýlebaşlaýar:
«Rawyýany-ahbarwenakylanyasar

beýle rowaýat eýleýip ki, türkmen ili
gadymyleýýamdanbirbeýikildir.We

ambassadortoRashtandGilyan.The
famousorientalist translated theepic
«Ker-ogly»intoEnglishandpublished
itin1842inLondon.A.Khodzkowrote
ascientificintroductiontothisedition.
A year later, the epic was translated
intoGerman,andRussian,whichtes-
tifiestothetruescientificsignificance
of thework.This isconfirmedby the
reissuewithoutanychanges in1971
in New YorkA. Khodzko’s edition of
1842.AndAzerbaijanischolarstrans-
lated this book into their native lan-
guage,publishingitwithanexpanded
introduction.Intheintroductionofthe
epic,A.Khodzkowrites thatKer-ogly
comes from the Teke Turkmen tribe.
The following is written about this in
thefirstchapteroftheParisversionof
theepic«Ker-ogly»:«Ker-oglycomes
fromTurkmentribeteke.Hisgrandfa-
ther’s name is Mirza Sarrat, and his
nameisRaushan.Atthattime,Mirza
Sarrat was the groom of the Shah
of Turkestan, Sultan Murad» [9]. A.
Khodzko writes the following in the
introduction to his publication: «The
hero of our narrative, Ker-ogly, from
northern Khorasan, who lived in the
second half of theXVII century, was
fromTurkmen-teke» [11,5; 53].Toa
certain extent , this is the opinion of
A. Khodzko confirms the versions of
the epic «Ker-ogly» from the archive
ofAliKemali,preparedandpublished
bytheInstituteofFolkloreoftheAcad-
emy of Sciences of Azerbaijan. The
famousAzerbaijanischolarAliShamili
inhis voluminousarticle«Variantsof

чалавИранепереводчикомвРос-
сийском миссионерском обществе,
затем российским послом в Реште
и Гильяне. Известный востоковед
перевёл эпос «Кёр-оглы» на анг-
лийский язык и опубликовал его
в 1842 году вЛондоне.А. Ходзько
написалнаучноевведение к этому
изданию.Черезгодэпосбылпере-
ведён на немецкий и русский язы-
ки,чтосвидетельствуетобистинно
научном значении произведения.
Этоподтверждаетпереизданиебез
каких-либо изменений в 1971 году
в Нью-Йорке издания А. Ходзько
1842года.Иазербайджанскиеучё-
ные перевели эту книгу на родной
язык, опубликовав с расширенным
введением. Во введении эпоса 
А.Ходзькопишет,чтоКёр-оглыпро-
исходит из туркменского племени
теке.Обэтомпишетсяследующеев
первой главе парижского варианта
эпоса «Кёр-оглы»: «Кёр-оглы про-
исходит из туркмен-теке. Деда его
зовутМирзаСаррат,аегоимяРав-
шан. В те времена Мирза Саррат
былконюхомшахаТуркестанасул-
танаМурада»[9].А.Ходзькопишет
следующее во введении к своему
изданию: «Герой нашего повество-
ванияКёр-оглы,изсеверногоХора-
сана, живший во второй половине
ХVIIвека,былизтуркмен-теке»[11,
5;53].Вопределённойстепениэто
мнение А. Ходзько подтверждают
варианты эпоса «Кёр-оглы» из ар-
хива Али Кемали, подготовленного
иизданногоИнститутомфольклора
Академии наук Азербайджана. Из-
вестный азербайджанский учёный
Али Шамили в своей объёмной 
статье «Варианты эпоса «Кёр-
оглы» из архива Али Кемали» к
этому изданию отмечает, что эпос
«Кёр-оглы» очень известен среди
тюркскихплемён,живущихвИране
[12,9-10].
Во 2-м варианте эпоса «Кёр-

оглы», считающимся вторым ран-
ним вариантом, и в варианте, хра-
нящимся в Институте рукописей
Грузии, приводятся интересные
сведения о происхождении Кёр-
оглы.19-яглаваэпосаподназвани-
ем«РождениеджелалидаКёр-оглы,
его происхождение, рождение его
коня Гырат, восстание Кёр-оглы и
повествование о его побеге изИс-
фагана от шаха Аббаса» начина-
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onuňnäçetaýpasyweoýmagybardyr.
Ojümledenkimeşhurdyr,üçtaýpadyr
ki,birisiniňadynatekediýerlerwebiri-
siniňadynaýomutdiýerlerwebirisiniň
adynajelalydiýerler.Webutürkmeniň
aslyRumwelaýatyndangelmedirkişa
Ysmaýyl Sefewi we Nedir şa mürüri
eýýamylenRumwelaýatyndangöçür-
dip,HyratweMerwweŞahjahanhed-
dinden täMazanderanheddinekimin
säkin eýleýip». Häzirkizaman türk-
mençesi: «Habarlary rowaýat edijiler
weeserlerigürrüňberijilerşeýlerowa-
ýatedipdir,türkmeniligadymydöwür-
debirulyileken.Onuňköpsanlytaý-
padyrtiresibardyr.Şolardanmeşhury
şu üç taýpadyr, birisiniň adyna teke
diýýärler,birisiniňadynaýomutdiýýär-
lerwebirisiniňadyna jelalydiýýärler.
ButürkmeniňaslyRumwelaýatyndan
(ýurdundan)gelendir.ŞaYsmaýylSe-
fewiweNedirşadöwürleriňgeçmegi
bilen Rum welaýatyndan göçürdip,
HyratweMerwweŞahjahansebitin-
dentäMazanderansebitineçenliýer-
lerdeornaşdyrypdyr»[2].
ŞundansoňradessandaJelalyGö-

roglynyň özi hakynda şeýle ýazylan:
«Emmatürkmeniňjelalytaýpasyndan
birşahsbaridiki,onuňadynaMürze
beg jelaly diýerdiler» Häzirkizaman
türkmençesi: «Emma türkmeniň jela-
ly taýpasyndan bir şahs bardy, onuň
adyna Mürze beg jelaly diýýärdiler»
[2]. Mürze begiň atasy ony öýermek
isleýär. Bir gün Mürze beg Merwe
(Mara) gelende Mahmyt begiň gyzy
Gülçehrehanymygörýärweoňaaşyk
bolýar. Jelaly kethudalaryMerwe ge-
lip, guda boýarlar we uly toý tutýar-
lar.Mürze begiň ata-enesi dünýäden
ötensoň, Mahmyt beg Mürze begi
Maragetirýär.JelalyGöroglyMerwde
dogulýar. Dessanda çaga at goýluşy
hem «Gorkut ata», «Şejereýi teräki-
me» eserindäki ýaly, köne däp esa-
syndagoýulýar,ýagnykethudaadam-
larasalasalynýarweçagaRöwşenaly
adygoýulýar,Röwşenalybäşýaşyna
ýetendeMahmytbegdünýädenötýär
weMürzebegýenejelalytaýpasynyň
ýaşaýan ýerine –Mazanderana göç-
ýär.
ŞoldöwürdeşaApbas Iwepatbo-

lup,onuňtagtynaşaApbasIIgeçýär.
Şa Apbas II Mürze bege derek Ma-
zanderanaAllaýar hany häkim belle-
ýär.Allaýar han jelaly taýpasyna köp
ezýetberýär.Halkyňhaýyşyboýunça

theEpic«Ker-ogly» from thearchive
ofAliKemali»tothiseditionnotesthat
the epic «Ker-ogly» is very famous
among theTurkic tribes living in Iran
[12,9-10].
Inthe2ndversionoftheepic«Ker-

ogly»,whichisconsideredthesecond
earlyversion,andintheversionstored
attheInstituteofManuscriptsofGeor-
gia, interesting information about the
origin of Ker-ogly is given. The 19th
chapteroftheepicentitled«TheBirth
ofJalalidKer-ogly,hisorigin,thebirth
ofhishorseGyrat,theuprisingofKer-
oglyandthestoryofhisescapefrom
ShahAbbasfromIsfahanbeginswith
thefollowingwords:«Thenarratorsof
legendsandworks tellus that inan-
cient times theTurkmenswereanu-
merous people. They had numerous
tribesandclans.Threeofthemarethe
mostfamous.ThefirstofthemisTeke,
thesecondisIomud,thethirdisJalali.
TheseTurkmenscomefromthecoun-
try ofRum.SafavidShah Ismail and
NedirShaheventually resettled them
from the country ofRumand placed
themontheterritoryfromHerat,Merv
andShahjahantoMazanderan»[2].
Then the following iswritten in the

epicabout theDjelalidGer-oglyhim-
self: «However, there was a certain
personintheTurkmentribeofDjelali,
whose name was Mirza-bek djelali»
[2].Mirzabeg’sfatherwantstomarry
him.OnedayMirzabekcomestoMerv
(Mary),whereheseesMahmudbek’s
daughterGulchehra-khanumandfalls
inlovewithher.TheeldersoftheJa-
lali tribecametoMervandbetrothed
her, then celebrated a big wedding
party. After the death of Mirza-bek’s
parents, Mahmud-bek brings Mirza-
bek toMerv. JalalidGer-ogly is born
inMerv.Thenamingofachild in the
epictakesplaceaccordingtoancient
customs,asitisdescribedintheepic
«TheBookofMyGrandfatherKorkut»
and the work «Shejerei terakime»
(TheGenealogyofTurkmens).Inthis
question,theydiscusswiththeelders
and the baby is named Raushanali.
WhenRaushanalireachestheageof
five,MahmudBekdiesandMirzabey
movestotheplaceofresidenceofthe
JalaliMazanderantribe.
At that time, Shah Abbas I dies,

and his throne passes to Shah Ab-
bas II. Shah Abbas II appoints kha-

ется следующими словами: «Рас-
сказчики легенд и произведений
повествуют, что в давние времена
туркмены были многочисленным
народом.Унегобылимногочислен-
ные племена и рода. Трое из них
самые известные. Первое из них -
текинцы, второе - иомуды, третье
- джелали. Родом эти туркмены из
страны Рума. Сефевидский шах
Исмаил и Недир-шах с течением
времени переселили их из страны
Рума и разместили на территории
отГерата,МерваиШахджаханадо
Мазандерана»[2].
Затем в эпосе пишется следую-

щеео самомджелалидеГёр-оглы:
«Однако в туркменском племени
джелали была некая личность, ко-
торого звали Мирза-бек джелали»
[2]. ОтецМирза-бека хочет женить
его. Однажды Мирза-бек приез-
жает вМерв (Мары), где он видит
дочь Махмуд-бека Гюльчехру-ха-
нум и влюбляется в неё. Старей-
шиныплемениджелалиприехалив
Мервисосваталиеё,затемсыгра-
либольшуюсвадьбу.Послесмерти
родителей Мирза-бека Махмуд-бек
привозитМирза-бека вМерв.Дже-
лалидГёр-оглырождаетсявМерве.
Наречениеребёнка в эпосепроис-
ходитподревнимобычаям,какэто
описывается в эпосе «Книга мое-
го деда Коркут» и произведении
«Шеджереи теракиме» (Родослов-
ная туркмен). В этом вопросе со-
вещаютсясостарейшинамиимла-
денца нарекают Равшанали. Когда
Равшаналидостигаетвозрастапяти
лет, умирает Махмуд-бек и Мирза-
бекпереезжаеткместупроживания
племениджелалиМазандеран.
ВтовремяумираетшахАббас I,

иеготронпереходитшахуАббас II.
Шах Аббас II назначает хякимом
Мазандерана Аллаяр-хана вместо
Мирза-бека.Аллаяр-ханчастопри-
тесняет племяджелали.По прось-
бе народа Мирза-бек приезжает в
Исфаган к падишахуи сообщаето
происходящем. Падишах сказав,
что туркмены - искусные конево-
ды,поручаетМирза-бекуухаживать
за своими конями в Мазандера-
не. Затем события продолжаются
лишением глаз Мирза-бека и вос-
питанием Кёр-оглы Гырата. После
этого описываются действия про-
исходящиемеждуДжигали-бекоми
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Mürze begYspyhana, patyşanyň ýa-
nynabarýarweýagdaýyaýdýar.Pa-
tyşa türkmenleriň at ýetişdirmekden
gowybaşçykarýandygynyaýdyp,Ma-
zanderandaözýylkylarynaseretmegi
Mürzebegetabşyrýar.Soňrawakalar
Mürze begiň gözüniň oýulmagy we
KöroglynyňGyratyterbiýelemegibilen
dowamedýär.Şondansoňrawakalar
Jygaly beg bilenGöroglynyň arasyn-
dakyýalydowamedýär.Olartürkmen-
leriňarasynagöçmegikararedýärler.
Köroglynyňşahsyýetiniwe«Körog-

ly» dessanynyň birnäçe nusgalary-
ny içgin öwrenen türk alymy Pertew
Naili Borataw: «Meniň Körogly rowa-
ýatlarynyderňänimdensoňgelenne-
tijäm,dessanyňsoňkynusgalarybile
baglanyşykly «Körogly» dessanynyň
häzirki nusgalarynyň döreýşi ähli ba-
batda türkmenler bilen baglanyşykly.
Muny tassyk eden 3 ýagdaýy nygta-
makçy»[13,139].Şondansoňraalym
ähli nusgalarda Köroglynyň türkmen-
diginiň tassyklanýandygyny ýatlaýar.
Dessandatürkmenbegleriniňtire-taý-
palarynyň atlary gabat gelýär. Alym
3-njidelilhökmündeKöroglyhakdaky
rowaýatlaryňwedessanlaryňiňgady-
mysynyň,iňbaýmazmunlysynyňtürk-
men nusgasydygyny ýörite nygtaýar
weşeýlenetijeçykarýar–Köroglynyň
asly–türkmendessanydyr[13,139].
ХIХ asyr türkmen şahyry Howaýy

hem «Görogly» ýordumynyň esasyn-
daeserdöredipdir.
Dessanlarda, şol sanda «Görogly»

dessanlarynda hem baş gahrymany
adatyadamlardantapawutlandyrmak,
onuňgelipçykyşynyhaýsydyrbirke-
ramatlydinwekilleriýa-daasylzadalar,
meşhur şalar bilen baglanyşdyrmak
ýörgünli bolupdyr. Biz şeýle ýagdaýa
Howaýynyň «Görogly» dessanynda
hemgabatgelýäris.
Şahyrherişiňmertlikbilen,paýhasa

we güýje daýanylyp ýerine ýetirilme-
giniisleýär.ArapReýhanAkbilegihile
bilenatynyňardynaalypgaçýar.Akbi-
lekbolsaoňaonuňbuhereketiniňna-
martlykdygyny aýdýar. Arap Reýhan
özüniň beýle hereket etmegini esas-
landyrýar. Görogly Öwezi hile bilen
Gassapdanalýar.Öwezoňabuhere-
ketiniňnamartlykdygynyaýdýar.Şon-
daGöroglysöweşgurupÖwezialýar.
Dessanda«Görogly»şadessanynyň

beýleki nusgalarynda duş gelmeýän
gahrymanlarhembar.

kimMazanderanAllayarKhaninstead
ofMirza beg.Allayar Khan often op-
pressesJalali tribe.At the requestof
people,MirzabegcomestoIsfahanto
thePadishahand reports onwhat is
happening.ThePadishah,havingsaid
thatTurkmensareskilledhorsebreed-
ers, instructsMirza beg to take care
ofhishorsesinMazanderan.Thenthe
eventscontinuewiththedeprivationof
Mirza-bek’s eyes and the upbringing
ofGyratbyKer-ogly.Afterthat,theac-
tions taking place betweenDzhigaly-
bekandGer-oglyaredescribed.They
decidetomovetotheTurkmens.
The Turkish scholar Perteu Nail

Boratau,whohasdeeplystudied the
personality of Ker-ogly and several
variantsoftheepic«Ker-ogly»writes:
«Studying the legends of Ker-ogly, I
cametotheconclusionthattheemer-
gence of the current versions of the
epic«Ker-ogly»inconnectionwithits
oldvariants is largelyconnectedwith
theTurkmens.Iwouldliketoempha-
size3pointsconfirmingthisopinion»
[13,139].Afterthat,thescholarmen-
tions confirmation in all variants that
Ker-oglyisTurkmen.Intheepicthere
arenamesof tribesandclansof the
TurkmenBeks.As the 3rd proof, the
scholar specifically emphasizes that
theTurkmenversionistheoldest,the
richest in thecontentof legendsand
epicsaboutKer-oglyandcomestothe
conclusionthattheepic«Ker-ogly»is
ofTurkmenorigin[13,139].
The 19th-century Turkmen poet

Khavoialsocreatedaworkbasedon
theplotof«Ger-ogly».
Inalldestans,includingepicsabout

«Ger-ogly», ithasbecomeatradition
todistinguishthemaincharacterfrom
ordinarypeople,toassociatehisorigin
withsomesaintsornoblepeople,fa-
mousrulers.Weobservethesamein
theHavoi’s«Ger-ogly».
Thepoetwantedeverydeed tobe

donenobly,wiselyandbravely.Arab-
Reyhan tricked into stealing Akbilek
byputtingheronahorse.Akbilektells
him thathe isbeingdishonest.Arab-
Reyhan justified the reason for his
actions. And Ger-ogly is tricked into
takingOvezaway fromGassab.And
Ovez tells him that it’s not fair.Then
Ger-oglytakesOvezafterthefight.

Гёр-оглы.Онипринимаютрешение
переселитьсяктуркменам.
Турецкий учёный Пертеу Наиль

Боратау, глубоко изучивший лич-
ность Кёр-оглы и несколько вари-
антов эпоса «Кёр-оглы», пишет:
«ИзучаялегендыоКёр-оглыяпри-
шелктакомувыводу,чтовозникно-
вение нынешних вариантов эпоса
«Кёр-оглы»всвязисостарымиего
вариантами во многом связаны с
туркменами. Хотелось бы подчерк-
нуть 3 момента, подтверждающих
этомнение» [13, 139].После этого
учёный упоминает подтверждение
во всех вариантах того, что Кёр-
оглы является туркменом. В эпосе
встречаютсяназванияплемёниро-
дов туркменских беков.В качестве
3-го доказательства учёный спе-
циально подчёркивает, что самым
древним,самымбогатымпосодер-
жанию легендами и эпосов о Кёр-
оглыявляетсятуркменскийвариант
иприходитквыводуотом,чтоэпос
«Кёр-оглы»попроисхождениютурк-
менский[13,139].
ТуркменскийпоэтХIХвекаХавои

тожесоздалпроизведениенаосно-
весюжета«Гёр-оглы».
Вовсехдестанах,втомчислеэпо-

сахо«Гёр-оглы»,сталотрадицией
отличатьглавногогерояотобычных
людей, связывать его происхожде-
ние с какими-то святыми или бла-
городными людьми, знаменитыми
правителями.Подобноемынаблю-
даемивдестанеХавои«Гёр-оглы».
Поэтхотел,чтобывсякоеделосо-

вершалосьблагородно,мудроиот-
важно. Араб-Рейхан обманом кра-
дёт Акбилек, посадив её на коня.
Акбилекговоритему,чтооннечест-
но поступает. Араб-Рейхан обос-
новал причину своих действий. И
Гёр-оглы обманом отнимаетОвеза
уГассаба.ИОвеземуговорит,что
так нечестно.ТогдаГёр-оглы заби-
раетОвезапослесхватки.
Вдестанеприсутствуютгерои,не

встречающиесявдругихвариантах
эпоса«Гёр-оглы».
До настоящего времени турк-

менскийвариант эпоса«Гёр-оглы»
былпереизданнесколькораз.Эпос
впервыебылподготовленкизданию
известным туркменским писателем
ифольклористомАтаКаушутовым.
О способе подготовки этого изда-
нияонпишетследующее:«Данное
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«Görogly» şadessanynyň türkmen
nusgasy häzire çenli birnäçe gezek
neşiredildi.Şadessanilkinjigezekbel-
liýazyjywetürkmenhalkdöredijiligini
öwreniji Ata Gowşudow tarapyndan
neşire taýýarlanylýar. Bu neşiriň taý-
ýarlanyşusulyhakyndaolşeýleýaz-
ýar:«Şueliňizdäki«Görogly»dessany
Aşgabat, Krasnowodsk (häzirki Türk-
menbaşy), Çärjew (häzirki Türkme-
nabat), Daşhowuz (häzirki Daşoguz)
nusgalaryndan 1914-nji ýylda daş-
basmada çap edilen Merw wariant-
larydyr» [14,5].Şundangörnüşiýaly
«Görogly» şadessanynyň bu neşiri
halkdöredijilikeserlerinineşiretmegiň
kadalaryna eýerilmän neşir edilipdir.
Şadessanyň1958-nji ýyldaN.Aşyro-
wyňredaksiýasybilençapedilenikinji
neşirindehembukadasaklanmandyr:
«Okyjylaryň dykgatyna hödürlenýän
«Görogly» eposynyň şu teksti dürli
nusgalardan (birinji neşiri,Stawropol,
Çärjew, Daşhowuz, Krasnowogsk,
Leningrad (häzirki Sankt-Peterburg)
fotokopiýa nusgalary, Daşkent, Ufa,
Kazan daşbasmalary) peýdalanylyp
düzülen jemleýji tekst bolmaly» [15,
10].Bizbuýerdehemhalkdöredijiligi-
nedegişlieserlerineşiretmegiňdün-
ýäboýunçakabuledilentalaplaryndan
çykmaklygagabatgelýäris.«Görogly»
şadessanynyň 1980-nji ýylda çykan
neşiri bolsa, 1940-njy ýyldakyneşiriň
esasyndadyr [16]. Bu neşire 1958-nji
ýylyň neşirinden «Serwijan», «Ärha-
sanhemGülaýym»şahalarygirizilip-
dir.AkademikB.A.Garryýewşades-
sanyňPälwanbagşynyňwariantynyň
ylmytekstiniruswetürkmendillerinde
1983-nji ýyldaMoskwada neşir etdir-
di.Şadessanyň1990-njyýyldaçykan
neşiribelliderejedeylmyneşirdir.Bu
neşirdeşadessanyňşahalarynyňsany
20-äýetipdir.Şadessanyňylmyneşiri
1996-njy ýylda türkmenhalkdörediji-
ligini öwreniji alymlaryň birnäçesiniň
gatnaşmagyndataýýarlanylýarwene-
şiredilýär.Buneşire30dessangirizi-
lipdir.
Göroglynyň ady bilen baglanyşykly

ýer-ýurtatlary,hastakygy,galalarhem
gabat gelýär. Bu hakda gürji alymy 
K.A.Siharulidzeşeýlemaglumatber-
ýär: «Gruzin halky birnäçe köne diň-
lere we galalara Göroglynyň adyny
dakypdyr(mysalüçin,Tbilisidenuzak-
dabolmadyk,Kodžoriniňgolaýyndaky
«Közoglydiňi»)[19,156].Gürjialymy

There are heroes in the novel that
arenotfoundinotherversionsofthe
epic«Ger-ogly».
To date, the Turkmen version of

theepic«Ger-ogly»hasbeenrepub-
lished several times. The epic was
first prepared for publication by the
famous Turkmen writer and folklorist
Ata Kaushutov.About themethod of
preparing this publication, he writes
thefollowing:«Thiseditionoftheepic
«Ger-ogly»inyourhandsistheMerv
version of the epic, printed in 1914
bylithographicmethod,basedonthe
Ashgabat, Krasnovodsk (now Turk-
menbashi),Chardzhou(nowTurkme-
nabad),Dashkhovuz(nowDashoguz)
variants [14,5].Ascanbeseen, this
editionoftheepic«Ger-ogly»waspub-
lishedwithoutobserving the rules for
publishingworksoffolkart.Andinthe
secondeditionof theepic,published
under the editorship of N. Ashirov,
these rules were also not observed:
«This textof theepic«Ger-ogly»,of-
fered to theattentionof readers, isa
text compiled using various variants
(firstedition,photocopiesofStavropol,
Chardzhou,Dashoguz,Krasnovodsk,
Leningrad (now St. Petersburg) vari-
ants,lithographsofTashkent,Ufa,Ka-
zan)[15,10].Here,too,weencounter
suchmomentswhentheinternational-
lyacceptedrulesforpublishingworks
of folk art are not observed.And the
epic «Ger-ogly» of 1980 was pub-
lishedonthebasisofthe1940edition
[16].Thiseditionincludesthechapters
«Servi-jan», «Erhasan andGulayim»
of the 1958 issue.The scientific text
oftheversionoftheepicwrittenfrom
themouthofPalvan-Bakhshi,acade-
micianB.A.Karryevpublishedin1983
in Moscow in Russian and Turkmen
languages. The 1990 edition of the
epic is toacertainextentascientific
publication.Init,thenumberofchap-
ters of the epic has been brought to
20.Thescientificeditionoftheepicis
beingpreparedandpublishedin1996
bya teamofTurkmen folkloreschol-
ars.Thiseditionincludes30destans.
Therearenamesoflocalities,more

precisely fortresses, associated with
thenameofGer-ogly.Georgianschol-
ar K.A. Sikharulidze reports the fol-
lowingaboutthis:«TheGeorgianpeo-
ple named some ancient towers and
fortressesafterKer-ogly(forexample,

изданиеэпоса«Гёр-оглы»вваших
руках является мервским вариан-
том эпоса, напечатанным в 1914
годулитографическимспособом,на
основе Ашхабадского, Красновод-
ского (ныне Туркменбашинского),
Чарджоуского (ныне Туркменабад-
ского), Дашховузского (ныне Даш-
огузского) вариантов [14, 5]. Как
видно,данноеизданиеэпоса«Гёр-
оглы»былоопубликованобезсоб-
людения правил публикации про-
изведенийнародноготворчества.И
во втором издании эпоса, опубли-
кованномподредакциейН.Аширо-
ва,такженебылисоблюденыдан-
ныеправила:«Данныйтекстэпоса
«Гёр-оглы», предлагаемый внима-
нию читателей, является текстом,
составленным с использованием
различных вариантов (первое из-
дание,фотокопииставропольского,
чарджоуского, дашогузского, крас-
новодского, ленинградского (ныне
Санкт-Петербург) вариантов, лито-
графииТашкента,Уфы,Казани)[15,
10].Мыиздесьвстречаемсястаки-
ми моментами, когда не соблюда-
ются всемирно принятые правила
издания произведений народного
творчества.Аэпос«Гёр-оглы»1980
года был опубликован на основе
издания1940года[16].Вэтоизда-
ниевключеныглавы«Серви-джан»,
«Эрхасан и Гюлайим» выпуска
1958 года. Научный текст вариан-
таэпоса,записанногоизустПаль-
ван-бахши, академик Б.А.Каррыев
опубликовал в 1983 году вМоскве
на русском и туркменском языках.
Изданиеэпоса1990годавопреде-
лённой степени является научным
изданием. В нём количество глав
эпосадоведенодо20.Научноеиз-
даниеэпосаготовитсяииздаётсяв
1996годуколлективомтуркменских
учёных-фольклористов,.Вэтоизда-
ниевключено30дестанов.
Встречаются названия местнос-

тей, точнее крепости, связанные
с именем Гёр-оглы. Об этом гру-
зинский учёный К. А. Сихарулидзе
сообщает следующее: «Именем
Кёр-оглы грузинский народ назвал
некоторыестаринныебашниикре-
пости(например,«БашняКёз-оглы»
недалеко от Тбилиси, близ Код-
жори) [19, 156]. Другой грузинский
учёныйГ.Лордкипанидзесообщает,
чтоестьвтораяподобнаякрепость:



48 MIRAS

G. Lortkipanidze bolsa Görogly atly
ikinji galanyň hem bardygyny habar
berýär: «Şuňa meňzeş ikinji bir gala
GruziýanyňAhalkalaketrabynyňAbyl
obasynyň golaýynda ýerleşýär» [20,
36]. Azerbaýjan alymlary H. Ysma-
ýylowbilenE.TofikkyzyKöýşebilen
Wedi daglary arasynda Selim gädigi
diýilýän ýerde Göroglynyň ady bilen
baglanyşykly bir galanyň bardygy-
nybelläpdir [20,14].Türkmenistanda
hemrowaýatlarkäbirgalalaryňatlary-
nyGöroglybilenbaglanyşdyrýar[20].
«Körogly»dessanyndaAşykAlyek-

berdenýazylypalnanwariantyndaşa
Jygaly begiň iki gözüni oýup köwýar.
WakaTokatşäherindebolýar.
Bagşylar dessany aýdanmahallary

özdiňleýjilerineünsberýär.Egerdiň-
leýjilerköplençýaşlarbolsadegişme-
ler, söýgi bilen bagly parçalar goşul-
ýar.Diňleýjilerýaşydurugşanadamlar
bolsa, onda din bilen baglanyşykly
parçalargoşulýar.Dessanlaryňgahry-
manlarynyňadydürliýagdaýdaüýtgäp
bilýär.Diňleýjileriň içindeatly-abraýly,
edermen ýigitler bar bolsa dessanyň
oňaýly,gaýduwsyz,batyrgahrymanla-
rynyňbiriniňadyüýtgedilip,şolmäre-
kedeoturanadamyňadygetirilýärýa-
datersineabraýypesräkadamoturan
bolsaonuňadyhemdessanyň ýara-
mazgahrymanybilengabatgelse,şol
ady bagşy üýtgedýär. Bu ýagdaýlar
dessany aýdyjynyň esere örän erkin
çemeleşendigini aňladýar.Şonuňne-
tijesindebolsadessanyňdürliatlygör-
nüşleridöreýär.
«Görogly»şadessanydiňebir türk-

men halkynyň arasynda däl, eýsem,
özbek, gazak, garagalpak, azerbaý-
jan, tatar, kumyk halklaryň, täjik, er-
meni,gruzin,abhazýalydürlidilli,dinli
wedürlimedeniýetlihalklaryňarasyn-
da hem ol ýa-da beýleki görnüşde
meşhurdyr.Munuňhemdüýpsebäbi,
şadessanyň özeninde watan, wata-
nyňazatlygywehalkyňdurmuşybilen
baglanyşykly wakalaryň ýatandygy-
dyr. Elbetde, her bir halkyň döreden
«Görogly» eserinde käbir umumylyk-
laryňbardygynaseretmezden,olarda
şolhalkyňmillidäp-dessurlaryşöhle-
lendirilýär.
«Görogly» dessany Eýran Yslam

Respublikasynda ýaşaýan türki ko-
wumlaryň, has takygy, gadymy türk-
men taýpalary bolan owşarlaryň,
halaçlaryň ýaşaýan ýerlerinde hem

the«Kez-oglyTower»atthevicinityof
Tbilisi,nearKojori)[19,156].Another
Georgian scholar  G. Lordkipanidze
reports that there isasecondsimilar
fortress:«Thesecondsimilar fortress
is located near the village ofAbyl in
the Akhalkalaki district of Georgia»
[20, 36]. Azerbaijani scholar H. Is-
mailovandE.Tofik-kyzynote that at
the mountain crossing called Selim
betweentheKoysheandVedimoun-
tains,thereisonefortressassociated
with the name of Ger-ogly [20, 14].
And in Turkmenistan, the names of
some fortresses are associated with
thenameofGer-ogly[20].
Intheversionoftheepic«Ker-ogly»,

recordedfromthemouthofAshikAli-
ekber,theshahdeprivedDzhigali-bek
ofhiseyesandexpelledhim.This is
happeninginthecityofTokat.
When performing destans, bagshi

pay attention to the listeners. If the
majorityareyoungpeople,thenjokes
and fragments about love are added
tothedestan.Andifthelistenersare
elderly people, then fragments about
religionareaddedtothedestan.The
names of the heroes of destan may
changeindifferentsituations.If there
isa respectedandbraveyoungmen
amongthelisteners,thenthenameof
the positive hero of destan changes
tohisnameorviceversa,ifthereisa
lessrespectedpersonamongthe lis-
teners,thenbagshichangesthename
of thenegativeheroofdestan tohis
name. This indicates that the bagshi
approach theworkmore freely, as a
resultofwhichdestansunderdifferent
namesappear.
The epic «Ger-ogly» is famous in

one form or another not only among
Turkmens,butalsoamongUzbek,Ka-
zakh, Karakalpak, Azerbaijani, Tatar,
Kumyk peoples, aswell asTajik,Ar-
menian, Georgian,Abkhazian, differ-
entinlanguage,religion,andculture.
Themainreasonforthisliesinthefact
thattheyarebasedontheeventsre-
lated to themotherland, the freedom
of theMotherland and the life of the
people. Therefore, despite the pres-
ence of some commonalities in the
epic «Ger-ogly», created by different
peoples,itreflectstheirnationaltradi-
tionsandcustoms.
The epic «Ger-ogly» is famous

amongtheTurkictribeslivingintheIs-

«Вторая подобная крепость нахо-
дится близ села Абыл Ахалкалак-
скогорайонаГрузии»[20,36].Азер-
байджанскиеучёныеХ.Исмаилови
Э.Тофик-кызыотмечают,чтонагор-
номпереходеподназваниемСелим
между горами Койше и Веди есть
однакрепость,связаннаясименем
Гёр-оглы [20, 14]. И в Туркмени-
стане названия некоторых крепо-
стей легенды связывают с именем
Гёр-оглы[21].
Ввариантеэпоса«Кёр-оглы»,за-

писанном из уст Ашика Али-экбе-
ра,шахлишилглазДжигали-бекаи 
выгналего.Этопроисходитвгоро-
деТокат.
При исполнении дестанов бахши

обращаютвниманиенасоставсво-
ихслушателей.Есливбольшинстве
является молодёжь, то в дестан
добавляются шутки, фрагменты о
любви. А если слушателями явля-
ются люди пожилого возраста, то
в дестан добавляются фрагменты
орелигии.Именагероевдестанав
разных ситуациях могут изменять-
ся. Если среди слушателей при-
сутствует уважаемый и отважный
джигит, то имя положительного ге-
роя дестана меняется на его имя
илинаоборот,еслисредислушате-
лейприсутствуетменееуважаемый
человек, то бахшименяет имя, от-
рицательного героядестананаего
имя. Это свидетельствует о том,
что бахши более вольно подходят
к произведению, в результате чего
возникают дестаны под разными
названиями.
Эпос «Гёр-оглы» знаменит в том

или ином виде не только среди
туркмен, но и родственных узбек-
ского, казахского, каракалпакского,
азербайджанского, татарского, ку-
мыкского народов, так же таджик-
ского, армянского, грузинского, аб-
хазского, разныхпо языку, религии
и культуре. Главная причина этого
кроетсявтом,чтовихосновележат
события,связанныесродиной,сво-
бодойродиныижизньюнарода.По-
этомунесмотрянаналичиенекото-
рыхобщностейвэпосе«Гёр-оглы»,
созданного разными народами, в
нём отражаются их национальные
традициииобычаи.
Эпос«Гёр-оглы» знаменит среди

тюркских племён, живущих в Ис-
ламской Республике Иран, точнее
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meşhurdyr.AzebaýjanYA-nyňFolklor
instituty«Koroglu»dastany»(AlyŞä-
miliarhiwindäkiwariantlar)atlykitaby
neşir edipdir. Kitapda Eýranda ýaşa-
ýan türki halklaryň halk döredijiligini
öwrenijiAly Şämiliniň arhiwinde sak-
lanýan«Görogly»dessanlarynyň ikisi
ýerleşdirilipdir. Kitaby çapa taýýarlan
Aly Şämil «Folklorymyzyň üfükleri»
atly kitaba ýazan sözbaşysynda Eý-
ranyňSawa şäheriniň töwereklerinde
ХХ asyryň başlarynda halaç, owşar,
şasöýen taýpalarynyň 800-e golaý
obalarda ýaşandyklaryny, Aly Şämi-
liniň hem «Görogly» dessanlaryny,
umuman, folklor materiallaryny şol
taýpalaryň arasyndan toplandygyny
belleýär [12, 9]. Bu taýpalaryň bolsa
gadymy türkmen taýpalarydygy je-
delsizdir.Diýmek,azerbaýjanalymla-
rynyňçapedenbudessanlaryEýran
YslamRespublikasynda ýaşaýanga-
dymytürkmentaýpalarynyňhalkdöre-
dijiligibilenözarabaglanyşykly.

lamicRepublicofIran,moreprecisely
amongtheTurkmentribesofAvshars
andKhalaches.The InstituteofFolk-
lore of the Academy of Sciences of
Azerbaijanhaspublishedabooken-
titled «Destan «Ker-ogly» (variants
from the archive ofAli Shamili). The
book contains two destans «Ger-
ogly», stored in the archive of the
researcher of folk art of the Turkic
peoples living in Iran,Ali Shamili.Ali
Shamili, who prepared the book for
publication,notesinhisprefacetothe
book entitled «Horizons of Our Folk-
lore»thatatthebeginningofthetwen-
tiethcentury, inthevicinityofthecity
of Sava of Iran, theAvshar, Khalach
and Shahseven tribes lived in about
800villages,andhecollectedall the
destans of «Ger-ogly», all folklore
materialsamong these tribes [12,9].
Itisindisputablethattheyareancient
Turkmen tribes. Thus, these destans
publishedbyAzerbaijanischolarsare
interconnectedwiththefolkartofan-
cient Turkmen tribes living in the Is-
lamicRepublicofIran.

средитуркменскихплемёнавшаров
ихалачей.ИнститутфольклораАка-
демии наук Азербайджана опубли-
ковалкнигуподназванием«Дестан
Кёр-оглы»(вариантыизархиваАли
Шамили). В книге размещены два
дестана «Гёр-оглы», хранящиеся
в архиве исследователя народного
творчестватюркскихнародов,живу-
щих вИране, АлиШамили.Подго-
товившийкнигукизданиюАлиШа-
мили,всвоёмпредисловииккниге
под названием «Горизонты нашего
фольклора» отмечает, что в нача-
ле ХХ века в окрестностях города
СаваИранаплеменаавшар,халач
ишахсевенпроживаливоколо800
сёлах, и он собирал все дестаны
«Гёр-оглы», все фольклорные ма-
териалы именно среди этих пле-
мен [12, 9]. Бесспорно то, что они
являются древними туркменскими
племенами. Таким образом, эти 
дестаны, опубликованные азер-
байджанскими учёными, взаимо-
связаны с народным творчеством
древних туркменских племён, про-
живаюшихвИсламскойРеспублике
Иран.
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J.GURBANGELDIÝEW(Türk me nis tan)
SELJUKDIPLOMATIÝASYNDAOK-ÝAÝYŇORNY
J.KURBANGELDIYEV(Turkmenistan)
THEROLEOFTHEBOWANDARROWINSELJUKDIPLOMACY

ДЖ.КУРБАНГЕЛЬДЫЕВ(Туркменистан)
РОЛЬЛУКАИСТРЕЛЫВСЕЛЬДЖУКСКОЙДИПЛОМАТИИ

Ju ma my rat Gur ban gel di ýew,
Türk me nis ta nyň Da şa ry iş ler mi nistr li gi niň Hal ka ra gat na şyk la ry ins ti tu ty nyň rek to ry, 
ta ryh ylym la ry nyň kan di da ty.

Jumamurad Kurbangeldiyev,
Rector of the Institute of Foreign Affairs of Turkmenistan the Ministry of Foreign Affairs, 
candidate of Historical Science.

Джумамурад Курбангельдыев,
ректор института международных отношений Министерства иностранных дел 
Туркменистана, кандидат исторических наук.

Türkmenistanyň Prezidenti Serdar
Berdimuhamedow 2022-nji ýylyň 21-
nji iýulynda bolan Merkezi Aziýanyň
döwlet Baştutanlarynyň konsulta-
tiw duşuşygyndaky eden çykyşynda
MerkeziAziýanyň parahatçylyk, ösüş
üçin howplardan azat, durnuklylyk
we ynanyşmak zolagy bolmagynda
galmagy üçin bilelikde ähli tagallala-
ry etmek babatda syýasy-diplomatik
gatnaşyklary işjeňleşdirmäge hem-de
güýçlendirmäge çagyrdy. Hususan-
da, bu baradaky garaýyşlaryny has
kesgitli beýan etmek bilen, hormatly
Prezidentimiz şeýle nygtady: «Sebit
gapma-garşylyklarynyň ýygylygynyň
artmagy bilen baglylykda, olary ara-
dan aýyrmak, öňüni almak boýunça
ylalaşykly garaýşymyz aýratyn ähmi-
ýete eýe bolýar. Gapma-garşylyklary
aradan aýyrmakda, olary gepleşikler
arkalyçözmeküçinamatlyşertleridö-
retmekde halkara tagallalary golda-
mak maksady bilen, sebitiň çäklerin-
dewebeýlekidöwletlerbilenbilelikde
diplomatikgatnaşyklaryişjeňleşdirme-
gimaksadalaýykhasaplaýaryn».
Sebitde parahatçylygy saklamakda

we howpsuzlygy üpjün etmekde sy-
ýasy- diplomatik çemeleşmeleriň öňe
sürülmegi Türkmenistanyň hoşniýet-
li meýilleriniň iş ýüzündäki beýanaty
bolmak bilen, şöhratly ata-babalary-
myzyň mizemez ýörelgeleriniň berk
binýatlydygynaýenebirgezekşaýat-
lykedýär.Şunuňbilenbaglylykda,hal-
kymyzyňköpasyrlyktaryhaeýebolan
wedünýäýaňsalandöwletidolandy-

In his speech at the Consulta-
tive Meeting of the Heads of Cen-
tral Asian States on July 21, 2022,
President of Turkmenistan Serdar
Berdimuhamedov called for making
everyefforttoactivateandstrengthen
political and diplomatic relations, so
that Central Asia remains a zone of
peace in the name of development,
free from dangers, a zone of stabi-
lityandtrust.Inparticular,expressing
his views in this regardmoreclearly,
our esteemed President stressed:
«Against the background of the in-
creasedintensityofregionalconflicts,
ourcoordinatedpositionontheirneu-
tralizationandpreventionisofparticu-
larimportance.Ithinkitisappropriate
to intensify diplomatic cooperation,
both within the regional framework
andwithotherstates,inordertosup-
port internationalefforts inescalating
conflicts,creatingfavorableconditions
for their transfer to the negotiating
channel».
Puttingforthpoliticalanddiplomatic

approach for preserving peace and
ensuring security in the region is an
expression of Turkmenistan’s good
intentions and will serve as another
evidence of the strength of the vital
principles of our glorious ancestors.
In thisregard, the issueofadetailed
scientific study of the principles and
ways of state administration, foreign
policy and diplomacy of our people,
whichhasmanycenturies-longhistory
andfamousworldwide,doesnotlose
itsactuality.

ВсвоемвыступлениинаКонсуль-
тативной встрече глав государств
Центральной Азии 21 июля 2022
года Президент Туркменистана
Сердар Бердымухамедов призвал
приложить все усилия для активи-
зации и усиления политико-дипло-
матических отношений для того,
чтобы Центральная Азия остава-
лась зоной мира во имя развития,
свободной от опасностей, ста-
бильности и доверия. В частнос-
ти, наиболее ясно выражая свои
взгляды в этом отношении, наш
уважаемыйПрезидент подчеркнул:
«На фоне возросшей интенсив-
ности региональных конфликтов
особую значимость приобретает
нашасогласованнаяпозицияпоих
нейтрализации и предупреждению.
Полагаю целесообразным активи-
зироватьдипломатическоевзаимо-
действие,какврегиональныхрам-
ках,такисдругимигосударствами
сцельюподдержкимеждународных
усилий в эскалации конфликтов,
создании благоприятных условий
для их перевода в переговорное
русло».
Выдвижение политико-диплома-

тического подхода для сохранения
мираиобеспечениябезопасностив
регионеявляетсявыражениемдоб-
рых намерений Туркменистана и
служитещеоднимсвидетельством
прочности жизненных принципов
наших славных предков. В этой
связинетеряетсвоюактуальность
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ryş, daşary syýasat we diplomatiýa
babatyndaky ýörelgelerini we usulla-
ryny ylmy taýdan çintgäp öwrenmek
meselesiözüniňderwaýyslygynyýitir-
meýär.
Has anyk aýdylanda, döwletiň da-

şary-syýasy maksatlary we bähbitle-
ri, ruhy-ahlak gymmatlyklary halkyň
kalbyndaornaşangymmatlyklaryňwe
mukaddeslikleriňmilliliknyşanlarynda
aňladylandygynawediplomatiýa işle-
rindehemnetijeliulanylandygynaünsi
çekmekçibolýarys.
TürkmenleriňBeýikSeljukly imperi-

ýasynyňsoltanlarynyňdiplomatikgat-
naşyklaryndaok-ýaýyňähmiýetiörän
uly bolupdyr. Parfiýa rowaýatlarynda
okuň – tir, ýaýyň – ka man, sagda-
gyň– kan tirdiýenatlaryduşýar.Türk-
menleriňkäbirýerligepleşiklerindeşu
adalgalaryň: tir (ok) we ke man (ýaý) 
görnüşinde saklanyp galandygy gy-
zyklydyr[2].
TaryhçyÖ.Gündogdyýewok-ýaýyň

türkmenlerde ir döwürlerden bäri ke-
ramatlaşdyrylandygyny, oňa uýmak
boýunça ençeme däp-dessurlaryň
saklanypgalandygynyýazýar.Budäp
zoroastrizmdöwründengözbaşalýar.
Eýýäm, «Rigwedada» oduň we Gü-
nüň hudaýy Agniniň ýeriň patyşasy
Arjunaok-ýaýsowgatberýänýerinde
ariýleriňok-ýaýaseždeedenligibara-
daaýdylýar:

Berlensowgadyňoky
Edilodydöredýäniňözünemeňzeş,
Okmydamalowurdapdur.
Ölümbolsa,howsalasalýar.

Zoroastrizm döwrüniň mukaddes
«Awesta»kitabynda:«Ýaý–barlyto-
parlaryňgüýç-kuwwatydyr»–diýilýär.
Okhemhökmürowanlygyňnyşanybo-
lupdyr: baş hudaýAhuramazda ilkinji
adamÝimeNowruzgünialtynokgow-
şurýar.Megerem,OrtaAziýadaýaýat-
makboýunçaýaryşdaýeňenadamy-
ny Nowruzyň öň ýanynda bir günlük
patyşaetmekdäbiniňbolanlygy-daşol
sebäplidir?
Gadymdan gaýdýan türkmençilik

Töresinegörä,«Oguzhanüçogluna
döwülenýaýyberip,olardanbolanko-
wumlara«Bo zuk»adynyberdi.Goşu-
nyň sag goluny bu üç ogluna degişli 
etdi.Üçsanyaltynoky tapypgetiren
üç kiçi oglunyň nesillerine «Üç ok» 
adynygoýup,goşunyňsolgolunyola-

Tobemoreprecise, Iwould like to
draw attention to the foreign policy
aimsandinterestsofthestate,there-
flection innationalsymbolsofvalues
andshrinesthatarefirmlyestablished
inthememoryofthepeopleandtheir
effectiveuseindiplomaticwork.
Inthepast,theroleofthebowand

arrow in the diplomatic relations of
sultansoftheGreatSeljukEmpireof
theTurkmenwasgreat.InParthianle-
gendstherearesuchnamesastir–an
arrow,kaman–abow,kantir–quiver.
Itisinteresting,thatinsomeTurkmen
localdialects,variantsoftheseterms
havebeenpreservedintheformoftir 
(arrow),andkeman(bow)[2].
Historian O. Gundogdiyev writes

thattheTurkmenbowandarrowhave
been sacralized from ancient times,
many traditions and customs ofwor-
shipping them have been preserved.
Thesetraditionsoriginatefromtheera
ofZoroastrism.Itissaidalreadyinthe
«Rigved»thatattheplaceofthegiftof
thebowandarrowbyAgniy-theGod
ofFireandSuntothePadishahofthe
Earth Arjun, theAryans worshipped
thebowandarrow.

Thedonatedarrowhadthe
followingqualities:

Agiftedarrow,
Islikeitscreatorhimself.
Anarrowalwaysblazes,
Anddeathalwaysthreatens.

TheholybookofZoroastrism«Aves-
ta» says: «The Bow is the strength
andmight of thehaving strata».And
thearrowwasasymbolofpower:the
main God Ahuramazda on the day
ofNovruz handed a golden arrow to
thefirstmanYim.Perhaps,inCentral
Asia, the tradition of proclaiming the
winner of thearchery competitionon
theeveofNovruzasthekingforone
dayisconnectedwiththis?
Accordingto theTurkmens’ancient

rules,«OguzKhangavehis threeel-
dest sons broken arrows and called
their descendants «bozok» (broken
arrows)».Hegavetherightwingofthe
armytothesethreesons.Thedescen-
dantsofthethreeyoungersons,who
found the golden arrow, were called
«Uch ok» (three arrows) and placed
theleftwingofthetroopsundertheir
command. Oguz Khan bequeathed:
«Accordingtoourtraditions,theplace
oftherightwingishigher,andthebow
isasymbolofpower,soIgavethesu-

вопрос детального научного изуче-
нияпринциповиспособовгосудар-
ственного управления, внешней
политикиидипломатиинашегона-
рода, насчитывающего многовеко-
вую историю и имеющего всемир-
нуюизвестность.
Точнее выражаясь, хотелось

бы привлечь внимание на внеш-
неполитические цели и интересы
государства, отражение в нацио-
нальных символиках ценностей и
святынь,которыепрочнообоснова-
лисьвпамятинародаиихэффек-
тивноеиспользованиевдипломати-
ческойработе.
В прошлом велика была роль

лука и стрелы в дипломатических
отношениях султанов Великой
Сельджукской империи туркмен. В
парфянских легендах встречаются
такие названия как тир - стрела,
каман-лук,кантир-колчан.Инте-
ресно,чтовнекоторыхтуркменских
местных говорах сохранились ва-
рианты этих терминов в видетир 
(стрела)икеман(лук)[2].
ИсторикО.Гундогдыевпишет,что

у туркмен лук и стрела издревле
были сакрализованы, сохранились
многие традиции и обычаи покло-
ненияим.Этитрадицииберутсвоё
началосэпохизороастризма.Ужев
«Ригведе» говорится, что наместе
дарениялукаи стрелыБогомогня
иСолнца Агнием падишаху Земли
-Арджунуарийцыпоклонялисьлуку
истреле.
Подареннаястрелаобладаетсле-

дующимикачествами:

Стрелаподаренная,
Словносамеёсоздатель.
Стрелавсегдаполыхает,
Асмертьвсегдагрозит.

В священной книге зороастриз-
ма«Авесте»говорится:«Лук-сила
и мощь имущих слоёв». И стрела
быласимволомвласти:главныйБог
АхурамаздавденьНоврузавручил
золотую стрелу первому человеку
Йиму.Возможно,вСреднейАзиис
этимисвязанатрадицияпровозгла-
шатьцарёмнаодинденьпобедите-
лявсостязаниипострельбеизлука
наканунеНовруза?
Согласнодревнимправиламтурк-

мен, «Огуз-хан отдал своим трём
старшим сыновьям сломленные
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ryň nesillerine degişli edipdir. Oguz
han:«Ýol-ýörelgägörä,saggoluňor-
nyulurakdyr,ýaýbolsahökmürowan-
lygyň nyşanydyr, şonuň üçin begligi,
töreligi we patyşalygy sag gola ber-
dim. Sol gol bolsa ilçilik we nökerlik
derejesindebolsunlar»–diýipwesýet
edipdir[4].
Hökümdarlykalamatybolanok-ýaý

altynreňkdebolupdyr.Altyn,altynreňk
–patyşalaryň reňkidir.Şolsebäpli-de
gadymyariýleriň,saklaryňweoguzla-
ryňşadessanlaryndaok-ýaýmydama
altyndandyr.
Gadymyawestadilinde«za ran ýa»,

«za ryý» sözleri, weda dilinde (weda
diligadymyhindidiliniňhasirkigörnü-
şi)bolsa–«surýa»sözialtynwesary

premacyandpowertotherightwing.
And let the leftwingbeasambassa-
dorsandnukers»[4].
Thebowandarrowasasymbolof

power were of golden color. Golden
coloristhecolorofrulers.Therefore,
thebowandarrow in thedestansof
theancientAryans,Saks,andOguzes
arealwaysmadeofgold.
In the ancient Avestan language,

thewords«zaranya», «zary», and in
the Vedic language (Vedic language
is the earliest variety of the ancient
Indian language), the word «surya»
meantgoldenandyellowcolors.What
concernsus,isthatyellowmeantnot
onlythecolor,butalsoeverythingthat
belongedtotheruler.IntheTurkmen

стрелы и их потомков назвал «бо
зок» (сломленные стрелы)». Пра-
вое крыловойскаотдалэтимтрём
сыновьям.Потомковтрёхмладших
сыновей, нашедших золотую стре-
лу,назвал«Уч ок»(тремястрелами)
иотдалподихначалолевоекрыло
войск.Огуз-ханзавещал:«Согласно
нашим традициям, место правого
крылавыше,алук-символвласти,
поэтомуверховенствоивластьяот-
далправомукрылу.Алевоекрыло
пустьбудетвкачествепословину-
керов» [4].
Лук и стрела как символ власти

были золотистого цвета. Золотой,
золотистый цвет - это цвет прави-
телей.Поэтомулукистрелавдес-
танахдревнихарийцев,саковиогу-
зоввсегдаиззолота.
Вдревнеавестийскомязыкеслова

«зараня», «зарый», а в ведийском
(ведийскийязык-наиболееранняя
разновидность древнеиндийского
языка.) слово «суря» означали зо-
лотистыйижелтыйцвета.Длянас
имеет значение то, что жёлтым 
обозначался не только цвет, но и
всё, что принадлежалоправителю.
Вдестанахтуркменчастоговорится
о «жёлтом луке» богатырей. Такой
лук был только у ханов или у зна-
менитыхбогатырей.Свой«жёлтый
лук»мог натянуть только сам Гёр-
оглы.Жёлтый означает не цвет, а,
чтолукиззолота,чтоонпринадле-
жит правителю.А это, в своюоче-
редь, указывает на продолжение
болеедревнихобычаев.Вовреме-
наОгуз-ханаиспользовалисьстре-
ла с золотым наконечником и лук.
В качестве своего личного знака
Огуз-хан подданным дал свои две
стрелы с золотым наконечником и
лук.Населениеповсюду,кудабыни
прибывали канглинцы, увидев эти
стрелы, обеспечивало их самих и
их животных едой, продовольстви-
ем,кормомиводой[5].
Исходяизвышеприведенныхпри-

меров,мыможемприйтикконкрет-
номувыводуотом,чтоОгуз-ханлук
истрелуиспользовалвдипломатии
каксредстводостиженияблагород-
ныхцелейнаосновевзаимносогла-
сованных действий. Для нас боль-
шой интерес представило мнение
историкаО.Гундогдыеваотом,что
Огуз-хан прятал свои лук и стрелу
вразныхуголкахмираиотправлял

Oguz hanyň Garaşsyzlyk binasynyň öňündäki heýkeli.
Oghuz khan’s sculpture in front of Independence Monument.

Скульптура Огуз хана перед монументом Независимости.
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reňkiaňladýar.Biziňüçinmöhümzat
–«sary»sözibilendiňereňkaňladyl-
man, eýsem patyşa degişli hemme
zatlaryňaňladylanlygydyr.Türkmenle-
riňşadessanlarynda,köplenç,pälwan-
laryň«saryýaýy»baradaaýdylýar.Bu
ýaýdiňehanlardaýa-dameşhurpäl-
wanlardabolupdyr.Göroglynyň«sary
ýaýyny»diňeGöroglynyňözidartma-
gy başarypdyr. Bu ýaýyň «sary» ady
onuň reňkini görkezmän, eýsem «al-
tyn ýaý», «patyşa ýaýy» manylaryny
aňladýar.Bubolsa,hasgadymyadat-
laryň dowam etdirilmegini görkezýär.
Oguzhanyň döwründe altyn uçlukly
oklarweýaýhereketedipdir.Özşah-
synyşanyhökmünde,Oguzhanaltyn
uçluklyikisanyokunyweýaýyberýär.
Kaňlylaryňgelýänherbirwelaýatynda
bu nyşanlary gören ilat olara hyzmat
wehormatedipdir, olaryňözleriniwe
mallaryny azyk, ot-iým we suw bilen
üpjünedipdir[5].
Ýokarda getirilen mysaldan ugur

alyp, biz ok-ýaýy Oguz hanyň diplo-
matik missiýa, ýagny, öňde goýlan
asylly maksada ýetmekde aýgytly,
emmaözaraylalaşyklyhereketetme-
giňalamatlaryhökmündeulanylandy-
gy barada anyk netijä gelip bilýäris.
BiziňüçintaryhçyÖ.Gündogdyýewiň
«Oguznamanyň» käbir nusgalarynda
Oguzhanyňözüniňok-ýaýydünýäniň
dürli künjeklerinde gizläp, ogullaryny
şol gizlin ýerlere iberenligi baradaky
pikiri has gyzyklydyr. Ok-ýaýy tapyş-
laryna laýyklykda,Oguzhanözogul-
larynyň jemgyýetdäki ornuny, ýagny
sosial statusyny anyk kesgitläpdir.
Reşideddiniň (XIV asyr) nusgasynda
şeýlediýilýär:«Oguzhanyňýaýberen
adamlarynyňornyhasýokardabolma-
lydyr.Olargoşunyňsagganatynydüz-
melidir. Oguzyň ok gowşuran adam-
larynyň orny bolsa bir dereje aşakda
bolmalydyrweolargoşunyňsolgana-
tynydüzmelidir.Sebäbi,ýaý,edilpaty-
şaýaly,hökümsürýär,okbolsa,onuň
(ýaýyň)tabynlygyndakywekildir».
Abulgazyhan(XVIIasyr)Oguzha-

nyň öz ogullaryna aýdan sözlerine
şeýlemanyberýär:«Siziňok-ýaýtap-
magyňyzaadamdäl-de,Hudaýygty-
ýaredendir.Bizdenöňkiötenadamlar
patyşany–ýaýa,özlerini–okadeňäp-
dirler.Sebäbi,ýaýyhaýsytarapadart-
saň,okhemşoltarapaatylypgidýär».
AlymÖ.GündogdyýewiňOguzha-

nyň ok-ýaýa kosmogoniki many ça-
ýandygy baradaky pikirleri hem has

destans,weoftencomeacrosstheex-
pression «yellow bow» of hero-men.
Only khans or famous heroes had
such a bow. Only Ger-ogly himself
could pull his «yellow bow». Yellow
does notmean the color, butmeans
that the bow ismade of gold, that it
belongstotheruler.Andthis, inturn,
indicates the continuation of more
ancientcustoms. In thetimeofOguz
Khan, a golden-tipped arrow and a
bow were used. As his personal to-
ken,OguzKhangavehissubjectshis
twogolden-tippedarrowsandabow.
Thepopulationeverywhere,wherever
the Kanglin people arrived, seeing
thesearrows,providedthemandtheir
animalswithfood,provision,feedand
water[5].
Basedon theaboveexamples,we

can come to a conclusion thatOguz
Khan used the bow and arrow for
diplomatic purposes as a means of
achievingnoblegoalsonthebasisof
mutually agreedactions.Of great in-
teresttouswastheopinionofahisto-
rianO.GundogdiyevthatOguzKhan
hidhisbowandarrowindifferentparts
of theworldandsenthissons there.
Dependingonhowthesonsfoundthe
bow and arrow, Oguz Khan defined
theirplaceinsociety, theirsocialsta-
tus. IntheversionofRashidal-din, it
says: «Theplaces of those towhom
Oguzgavethebow,shouldbehigher,
andinthearmytheyshouldmakeup
therightwing(flank).Those,towhom
he gave arrows, should be ranked
lowerandmakeuptheleftwingofthe
army. For the bow rules like a padi-
shah,and thearrow isonlya subor-
dinatemessengertohim(thebow)».
Abulgazi-Khan (XVII century) re-

veals the meaning of Oguz Khan’s
instructions to his sons: «Your find-
ing of the bow and arrows was ac-
complished not by humandiscretion,
but by God. People, who deceased
beforeus, likened theking toabow,
andthemselves- toarrows;because
anarrow,fromastretchedbow,willfly
in the direction, where the bow was
stretchedto».
Themost interestingopinionof the

scholarO.Gundogdiyev is thatOguz
Khangaveacosmogonicmeaningto
the bow and arrow: «The names of
thesonsofOguzKhansymbolizethe
Universe: Gun Khan (Sun), Ai Khan
(Moon), Yulduz Khan (Star)  these
three represent the cosmos; Geok
Khan (the sky), Deniz Khan (a sea),

тудасвоихсыновей.Взависимости
оттого,каксыновьянаходилилуки
стрелу,Огуз-ханконкретноопреде-
лялихместовобществе,ихсоци-
альный статус.В вариантеРашид-
ад-дина говоритсятак:«Местатех,
комуОгуздаллук,должнобытьбо-
леевысоко,ивармиионидолжны
составлять правое крыло (фланг).
Те,комуонвыдалстрелы,должны
стоять рангом ниже и составлять
левое крыло армии. Ибо лук вла-
ствуетподобнопадишаху,астрела
лишь является подчиненным ему
(луку)посланцем».
Aбулгази-хан (XVII век) раскры-

вает смыслнаставленийОгуз-хана
своим сыновьям: «Находка вами
лукаистрелсвершиласьнепоче-
ловеческому усмотрению, но по
Божию.Прежденасумершиелюди
царяуподоблялилуку,асебястре-
лам,потомучтоизнатянутоголука
в которую сторону будет стрела,
тудаонаилетит».
Наиболее интересно мнение 

учёного О. Гундогдыева о том, что
Огуз-ханпридаллукуистрелекос-
могоническое значение: «Имена
сыновей Огуз хана символизируют
Вселенную: Гюн хан (Солнце), Ай
хан (Луна), Юлдуз хан (Звезда) –
этитроеолицетворяюткосмос;Гёк
хан (Небо), Дениз хан (Море), Даг
хан (Гора) – это конструкция зем-
ного мира (верх – небо, середина
– гора, низ – море). Соединив во-
едино находки, а затем раздав их
сыновьям, Огуз хан как бы создал
из хаоса жизнь и восстановил по-
рядок во Вселенной. Здесь предок
туркмен воплощает в себе явные
чертыСоздателя.Еслинашепред-
положениеверно,товполнепонят-
но, почему Космос – Лук распоря-
жается Землей –Стрелами. Таким
образом, деление туркмен-огузов
надвакрылаимеетчертынетолько
дуальной организации, но и черты
моделиВселенной.Огузыперенес-
лиэтумодельнасвоеобществои
этим укрепили божественное пре-
допределениевласти».
О. Гундогдыев пишет, что обще-

створазделилосьналуковистрел,
обозначавшихвдревностиВселен-
ную,гделукозначалбеков,астрелы
–народыиплемена.Стрела–знак
Богаогняисолнца,вобралавсебя
такие понятия как скорость, пере-
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gyzyklydyr: «Oguz hanyň ogullary-
nyň atlary Älem bilen baglanyşykly:
Gün han (Gün),Aý han (Aý), Ýyldyz
han (Ýyldyz),Gökhan (Asman),De-
ňizhan(Deňiz),Daghan(Dag).Oguz
han tertipsizligiň ýerine ýaşaýşy dö-
redýärweÄlemitertibesalýar.Şeýdip,
türkmenleriň nesilbaşysy Döredijiniň
häsiýetlerini özünde jemleýär. Eger
biziň çaklamamyz dogry bolsa, onda
Arşyň–ÝaýyňÝere–Okaygtyýared-
ýänliginiňsebäbidüşnüklibolar.Şeý-
lelikde,oguztürkmenleriniňikiganata
bölünmeginediňe iki bölekli gurluşyň
häsiýetleri mahsus bolman, eýsem
Älemiňgurluşnusgasynyňhäsiýetleri
hemmahsusdyr.Oguzlarbunusgany
özjemgyýetinegeçirip,häkimiýetiňor-
nunyöňündenkesgitlediler».
Ö. Gündogdyýew gadymyýetde

älem-jahany aňladýan jemgyýetiň
ýaýawe oklara bölünendigi, ýaýyň –
begleri,oklaryň–halky,taýpalaryaň-
ladandygynyýazýar.Ok–otweGün
hudaýybolup,tizlik,göçmek,günşöh-
lesi we ýyldyrym, guşuň uçuşy ýaly
düşünjeleri özünde jemläpdir. Ok bi-
len aralygyň uzynlygy ölçelipdir: şa-
dessanlarda,köplenç,okuňbirýa-da
ikiuçaruzaklygyuzynlykölçegbirligi
hökmündealynýanlygybaradagürrüň
edilýär. Türkmenlerde orta asyrlarda
ok (og) sözi ok düşünjesini hem-de
taýpadüşünjesiniaňladypdyr.
Ok-ýaýdiňebir seljuklardadäl,eý-

sembeýlekitürkihalklardahemsosial
iýerarhiýanyň ýokary gatlagyny aňla-
dypdyr. Ö. Gündogdyýew ok-ýaýyň
esgerleriň ýaragydygyny, patyşalaryň
bolsa esgerleriň synpyndan gelip çy-
kandygyny ýazýar. Saklaryň rowaýa-
tynda,Geraklyňwesýetnamasynagö-
rä,ogullarynyňhaýsybirionuňpälwan
ýaýyny dartmagy başarsa, diňe şol
patyşabolmalydy.Skifbuşertiýerine
ýetirmegibaşarypdyr.Ondansakpa-
tyşalarydöräpdir.Alymdöwlenýaýyň
patyşanyň ýa-da döwletiň heläk bol-
magynyaňladandygynyýazýar.
MeşhurdilçialymS.Atanyýazowyň

ok sözüniň manysyny düşündirende,
ok sözüniň«urug, taýpanesil»diýen
ma ny sy okdiýenadygöterýäntopar-
laryň (meselem, uruglaryň) tutuş iliň,
halkyňkiçijik ülşüni, bölegini düzýän-
digibilenbaglydörändiginiýazýar.Şu
manydabusözüň türkmen-oguzlaryň
üçok, onok, bo zok diýen taýpa birle-
şikleriniňadyndasaklanandygynaün-
siçekýär[7].

DagKhan(amountain)isaconstruc-
tionoftheearthlyworld(thetopisthe
sky, the middle is the mountain, the
bottomisthesea).Combiningthefinds
together,andthendistributingthemto
hissons,OguzKhan,as itwas,cre-
ated life out of chaos and restored
order in the universe. Here the an-
cestoroftheTurkmensembodiesthe
obviousfeaturesoftheCreator.Ifour
assumption iscorrect, then it isquite
understandablewhytheCosmos–the
bowdirectstheEarth–arrows.Thus,
thedivisionoftheTurkmen-Oguzinto
twowingshas featuresnotonlyof a
dualorganization,butalsofeaturesof
amodeloftheUniverse.TheOguzes
transferredthismodeltotheirsociety
and thereby strengthened the divine
predestinationofpower».
O.Gundogdiyevwrites that society

was divided into bows and arrows,
whichinancienttimesmeanttheuni-
verse,wherethebowmeantbeks,and
arrows–peoplesand tribes.Thear-
rowisasignoftheGodoffireandthe
Sun, it has absorbed such concepts
as speed, movement, a sunbeam
andlightning, theflightofabird.The
distance ismeasuredwith arrows: in
epicsitisoftensaidaboutoneortwo
flightsofanarrow,implyingameasure
of measuring length. The concept of
anarrowasatribeexistedamongthe
Turkmensof theMiddleAges,where
ok (og)isbothanarrowandatribe.
Thebowandarrowmeanttheupper

layer in the social hierarchy not only
amongtheSeljukids,butalsoamong
the other Turkic-speaking peoples. 
O. Gundogdiyev writes that the bow
and arrow are the weapons of the
fighterandthepadishahs. In the leg-
endsoftheSaks,accordingtothewill
ofHercules,onlyoneofhissonswas
tobecomeapadishah,whowasable
topullthestringofhisheroicbow.The
Scythianmanagedtofulfillthiscondi-
tion. The kings of the Scythians de-
scendedfromhim.Thescholarwrites
thatabrokenbowmeantthedeathof
thetsarorthestate.
When explaining the meaning of

the word ok, a well-known linguist 
S. Ataniyazov writes that the mean-
ingsofthiswordsuchas«clan,tribe,
generation»appearedduetothefact
thattheyformedasmallpartofgroups
(for example, clans), awhole nation,
carrying thisname. In thissense,at-
tentionisdrawntothepreservationof
thisnameaspartofthenamesofsuch

мещение,солнечныйлучимолния,
полетптицы.Стреламиизмеряется
расстояние:вэпосахчастоговорит-
сяободномилидвухполетахстре-
лы, подразумевая меру измерения
длины.Понятиестрелыкакплеме-
нисуществовалоутуркменсредне-
вековья,гдеок (ог)одновременнои
стрела,иплемя.
Лук и стрела означали верхний

слой в социальной иерархии не
толькоусельджукидов,ноиудру-
гихтюркоязычныхнародов.О.Гун-
догдыев пишет, что лук и стрела
являютсяоружиембойцаипадиша-
хов.Влегендахсаковсогласноза-
вещаниюГераклатолькототизего
сыновейдолженбылстатьпадиша-
хом,ктосможетнатянутьтетивуего
богатырского лука. Скифу удалось
выполнить это условие. От него
происходили цари скифов. Учёный
пишет,чтосломанныйжелукозна-
чалгибельцаряилигосударства.
При разъяснении значения сло-

ва ок известный учёный-языковед 
С. Атаниязов пишет, что значения
этого слова такие как «род, пле-
мя,поколение»возникливсвязис
тем,чтоонисоставлялинебольшую
часть групп (например, родов), це-
логонарода,носящихэтоназвание.
Вэтомзначенииобращаетсявнима-
ниенасохранениеэтогоназванияв
составеназванийтакихплеменных
объединений огузов-туркмен как
учок, онок, бозок [7].
Слово ок у сельджукидов, да и

вообще у тюркоязычных народов
означалоплемя.О.Гундогдыевоб-
ращаетвниманиенато,чтоплемя
состоит–из5ветвей,ветвь–из5
родов, каждый род – из 30 семей.
В разные времена у предков турк-
менцифра«30»означала«ветвь»,
«род», «племя», «объединение»,
«административноеделение».
В государственном управлении

всех крупных тюркоязычных на-
родов древности и средневековья
племена и роды назывались ок.
«Oк»–взначениистрелаи«oк»–
в значении племя и род являлись
омонимами. Согласно китайской
летописи«Таньшу»удревнихтюр-
ковбыло«племенноеобъединение
издесятиплемён» (oн ок будун, т.е. 
«десять огузов»). Последующие
тюркские сообщества тоже стали
делитьсянадваобъединения:то
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Okseljuklylarda,umuman,türkidilli
halklardataýpanyaňladypdyr.Ö.Gün-
dogdyýewtaýpanyň(ok)–5urugdan,
toparyň – 5 taýpadan, urugyň – 30
maşgaladan düzülendigine üns çek-
ýär.Dürlidöwürlerde«30»sanbelgisi
türkmenleriňata-babalarynda«urug»,
«taýpa», «birleşme», «ýolbaşçylyk
taýdanbölüniş»ýalydüşünjeleriaňla-
dypdyr.
Gadymyweortaasyrlardakyiritürki

dilli halklaryň döwletleriniň hemmesi-
niňdolandyryşyndataýpalarweurug-
lar oklar diýlip atlandyrylypdyr. «Ok»
–peýkamwe«ok»–taýpa,urugdü-
şünjeleri omonimlerdir. «Tanşu» hy-
taý ýyl ýazgylaryna laýyklykda, ga-
dymy türkilerde ilatyň «onokly taýpa
birleşmesi»(on ok bu dun,ýagny«on
oguz») bolupdyr. Öz gezeginde, «on
ok»(hersindebäşokbolan)ikitopara:
gündogar(çep)–«du lu»wegünbatar
(sag) – «nu şi bi» toparlaryna bölünip-
dir. Soňraky gadymy türki jemgyýeti:
to los(sagtopar)we tar duş(çeptopar)
diýen iki birleşmä bölünip başlapdyr.
Her«okuň» (taýpanyň) sanyonmüň
esgerden ybarat bolupdyr, ýagny bir
tü me ne barabar bolupdyr. Bu bolsa,
döwletiň harby-ýolbaşçylyk birligine
laýykgelipdir.
Akademik W. Gordlewskiý ýörük

türkmenleriniň ojagynyň (urugynyň)
otuz maşgaladan ybarat bolandygy,
Rumseljuklarynyň30 sanyokuňda-
şyny bogup, özleriniň bege boýun
egýändigini alamatlandyrandygy, ýa-
nyçar goşunynda ojagyň esgermaş-
galasy hökmünde kabul edilendigi
barada belleýär [8, 51, 63]. Seljuk
türkmenleriniňgoşunlarynda,däpbo-
ýunça,söweşdeheresgeriň60sany
okybolupdyr:30sanykiçiokduşmany
atmaküçin,ýasyulydemirpeýkamly
30sanyulyokýaýlaryňkirişlerinikes-
mekweduşmanatlarynyurmaküçin
niýetlenipdir.
Türkmenleriň Beýik Seljukly impe-

riýasynyň soltanlarynyň tugunda ýaý
bilen peýkamyň şekili barwemunuň
özi örän çuňmana eýedir. Ony syn-
lan adam türkmeniň peýkam ok ýaly
gönümeldiginiň, dogruçyldygynyň we
gaýduwsyzdygynyň, şeýle hem türk-
mendöwletiniňokgunlyweçeýesyýa-
satynyňalamatlarynygörüpbiler.Sel-
jukly döwletiniň köşk serenjamynyň
kadalarynda we diplomatik protoko-
lyndahemaýpalta-gürzi,gylyç-naýza,
aýratyn hem ýaý-peýkam şekilleriniň

Oguz-Turkmen tribal associations as
uchok, onok, bozok [7].
The word ok among the Seljukids,

and among the Turkic-speaking
peoples, in general, meant a tribe.
O. Gundogdiyev draws attention to
the fact that the tribeconsists–of5
branches,abranch–of5kins,each
kin–of30families.Atdifferenttimes,
amongtheancestorsofTurkmens,the
number «30» meant «branch», «kin,
clan», «tribe», «association», «admi-
nistrativedivision».
Inthestateadministrationofallmajor

Turkic-speaking peoples of antiquity
andtheMiddleAges,tribesandclans
werecalled«ok». «Ok» –meaningan
arrow,and«ok»–meaningtribe,and
kin/clan were homonyms. According
to the Chinese chronicle «Tanshu»,
theancientTurkshada«tribalasso-
ciationoftentribes»(onokbudun,i.e.
«tenOguzclans,tribes»).Subsequent
Turkiccommunitiesalsobegan tobe
divided into two associations: tolos 
(rightgroup)and tardush(leftgroup).
Each tribeconsistedof ten thousand
fighters, i.e.one tumen.And itcorre-
spondedtothemilitary-administrative
unitofthestate.
Academician V. Gordlevsky notes

thattheTurkmenYuryuk(cattlebreed-
ers)tribeconsistedofthirtyfamilies–
«ojak»,theRumSeljukidsexpressed
theirsubmission to theirbekby tying
thirtyarrowsinaknot, inthejanissar
troops the hearth was perceived as
a familyofa janissar [8,51,63].Ac-
cording to the tradition, in theSeljuk
Turkmen troops each fighter had 60
arrowsduringthebattle:30smallar-
rowsweremeant for shooting at the
enemy,and30largearrowswithlarge
flatirontipswereintendedforcutting

лос (правая группа) и тардуш (ле-
вая группа). Каждоеплемя состоя-
ло из десяти тысяч бойцов, т.е. из
одноготумена. А это соответство-
вало военно-административной
единицегосударства.
АкадемикВ.Гордлевскийотмеча-

ет, что у туркмен-юрюков (скотово-
дов) племя состояло из тридцати
семей–«оджак»,Румскиесельджу-
киды выражали свою покорность
своему беку, завязав в узел трид-
цать стрел, в янычарских войсках
очагвоспринималсякаксемьяяны-
чара[8,51,63]. Ввойскахсельджук-
скихтуркменпотрадициивовремя
боя у каждого бойца было по 60
стрел:30маленькихстрелпредназ-
началисьдлястрельбыповрагу,а
30большихстрелсбольшимиплос-
кими железными наконечниками
предназначалисьдлясрезатетивы
вражескоголукаипораженияихко-
ней.
На гербах султанов Великой

Сельджукской империи туркмен
былиизображениялукаистрелы,и
этоимелоглубокийсмысл.Всякий,
ктонаблюдалэтотгерб,можетубе-
дитьсявтом,чтотуркмены,правди-
выибесстрашныкакэтистрелы,а
такжевстремительностиигибкос-
ти политики государства туркмен.
В правилах дворцового оформле-
ния и дипломатического протокола
Сельджукского государства боль-
шое внимание уделялось отраже-
ниюнагосударственнойсимволике
изображений топора, кистеня, саб-
ли, копья, особеннолука и стрелы
дляподчёркиваниястепениихсвя-
щенности [9].
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mukaddeslikderejesininygtamaküçin
beýikdöwletnyşanlaryndaalamatlan-
dyrylmagynaulyünsberlipdir[9].
Seljukly soltanlarynyň diplomatiýa-

syndaok-ýaýilçäweilçiligedegişliala-
matlarhökmündehemkabuledilendir.
Seljuklyimperiýasyndailçiýollamagyň
millidessurlarybilenbilelikde,Gündo-
garda kabul edilen – däp bolan ka-
dalar ulanylypdyr. Ilkinji alamat ýaý
bolupdyr.Çünkigadymyoguzdessu-
ryna görä, ilçiler hökümdarlaryň tab-
şyryklarynyýerineýetiripdirler.Ýagny
hökümdar–ýaý,oky–ilçininirägön-
derse,olşoltarapahemýönelipdir.Bu
däbiňhasgadymykökleribar.Taryhçy 
Ö.Gündogdyýewegerpatyşanyňasly
beglerdenbolsa,onuňnyşanynyňýaý
bolandygynyýazýar.AntikýazaryKte-
siniň teswirlän gadymy rowaýatynda
DariniňTurana eden ýörişi şeýle be-
ýan edilýär: «Olar (parslar we saklar
– Ö. G.) birek-birege ýaý iberýärler;
saklaryň ýaýy berk bolup çykýar.Şol
sebäplihemDariýgaçýar».
Ýaý seljukly soltanlarynyňdiploma-

tiýasyndakömeksoramagyňalamaty
hökmünde hem ulanylypdyr. Gazna-
ly soltany Mahmyt Hindistana tarap
ýörişe ýönelende, yzyndan arkaýyn
bolmak üçin, Jeýhunyň kenarynda
seljuklar bilenduşuşyp, ähdi-peýman
baglaşýar.ÝazyjyoglyAlynyň teswir-
lemesinegörä,olseljukbegiYsraýyl-
dan Hindistana gidende, yzynda Ho-
rasanda pitne gopaýsa, özüne nähili
alamat bilen duýdurjakdygyny soran-
da,Ysraýylbilindäkiüçokundanbirini
çykaryp,soltanyňöňündegoýup:

thebowstringof theenemybowand
hittingtheirhorses.
Onthecoatsofarmsofthesultans

of the Great Seljuk Empire of Turk-
menstherewereimagesofabowand
arrow,and thishadadeepmeaning.
Anyonewhohasobservedthiscoatof
armscanbeconvincedthattheTurk-
mens are as truthful and fearless as
thesearrows,aswellas in theswift-
nessandflexibilityofthepolicyofthe
Turkmenstate. In therulesofpalace
decorationanddiplomaticprotocolof
the Seljuk state,much attentionwas
paidtothereflectiononthestatesym-
bolsofimagesofanaxe,aflail,asa-
ber,aspear,especiallyabowandar-
rowtoemphasizethedegreeof their
sacredness[9].
In the diplomacy of the Seljuk sul-

tans, the bow and arrow were per-
ceived as attributes belonging to the
ambassadorandtheembassy.Inthe
SeljukEmpire,alongwith thenation-
al traditions of sending an embassy,
traditional rules accepted in theEast
werepracticed.Thefirstattributewas
abow,sinceaccordingtotheancient
Oguztradition, theambassadorscar-
riedout theordersof the rulers.The
ruler, i.e. the bow, wherever he di-
rectedtheambassador,i.e.thearrow,
hehadtogointhespecifieddirection.
Thistraditionhasmoreancientroots.
HistorianO.Gundogdiyevwrites that
ifthetsarcameoutoftherunningen-
vironment, then first of all his sign is
a bow.An ancient legend is known,
whichistransmittedbytheancientau-
thor Ktesiy, describing the campaign
ofDarius onTuran: «They (Persians

ВдипломатииСельджукскихсул-
тановлукистрелавоспринимались
какатрибуты,принадлежащиепос-
лу и посольству. В Сельджукской
империи наряду с национальными
традициямиотправленияпосольст-
ва использовались традиционные
правила,принятыенаВостоке.Пер-
выматрибутомбыллук,таккаксог-
ласно древней огузской традиции
послы выполняли поручения пра-
вителей. Правитель, т.е. лук, куда
бынинаправлялпосла,т.е.стрелу,
тот должен был идти в указанную
сторону.Этатрадицияимеетболее
древние корни. ИсторикО. Гундог-
дыев пишет, что если царь вышел
изсредыбегов,товпервуюочередь
егознак–этолук.Известнодревнее
предание,котороепередаетантич-
ныйавторКтесий, описывая поход
ДариянаТуран:«Они(персыиски-
фы.-О.Г.)послалидругдругулуки;
скифскийлук оказался крепче.По-
этомуДарийобратилсявбегство».
ВдипломатииСельджукскихсул-

танов лук использовался как знак
просьбы о помощи. Газневидский
султан Махмуд, отправляясь в по-
ход в Индию, на берегу Джейхуна
встречается с Сельджукидами и
заключает с ними клятвенный до-
говор. Согласно комментариям
Языджи-оглу,чтобынебеспокоить-
сяосвоёмтыле,Махмудспросилу
сельджукскогобекаИсраилаотом,
какой знак он подаст, если во вре-
мяегопоходавИндиювзбунтуется
народ в Хорасане. На что Исраил
вытащилоднуизтрёхстрелизкол-
чанаиположивпередсултаном,от-
ветил:
– Если эту стрелу отправите в

наше племя, то к вам на помощь
подоспеютстотысячвсадников.
Султанспросил:
–Аеслиихнебудетдостаточно?
Исраил,вытащивещёоднустре-

лу,сказал:
– Если эту стрелу отправите в

Балханские горы в Туркестане
(Туркменистане),токвамнапомощь
подоспеютещёстопятьдесяттысяч
всадников.
– А если и этих не будет

достаточно?
Исраил положил перед султаном

лукисказал:
– Если этот лук отправите в

Туркестан, то к вам на помощь
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–Muny biziň boýumyza gönderse-
ňiz,sizeýüzmüňatlyýetişer.
Soltanaýtdy:
–Egerýeterlikbolmasa?
Ýene-debirokçykaryp:
– Biziň Türküstandaky (Türkmenis-

tandaky) ýaýlamyz bolan Balkan da-
gyna gönderseňiz, size ýüz elli müň
atlyýetişerdiýdi.
Soltanaýtdy:
–Egerol-daýeterlikbolmasa?
Ysraýylýaýyöňündegoýdyweaýt-

dy:
–MunyTürküstanagönderseňiz,si-

zeikiýüzmüňdiýseňizem,leşgerýe-
tişer[4].
Ýokardabeýanedilenlerdengörnüşi

ýaly, ýaýyň ýerine ýetirýänmissiýasy
okuňkydanhasmöhümbolupdyr.
Ýaý seljukly soltanlarynyňdiploma-

tiýasyndailçikabuletmekdessurynda
döwletiňkuwwatynyalamatlandyrmak
üçinhemulanylypdyr.SadreddinHü-
seýni öz döwletiniň kuwwatynyň ala-
maty hökmünde soltan Mälik şanyň
huzurynaagramy50man1bolangür-
züsi,10manbolangylyjybilençykan
Garahanly ilçisine Seljuk döwletiniň
kuwwatyny alamatlandyrýan haýbat-
ly ýaýy görkezipdir [10]. Ýokardaky
mysallarygetirmekarkalyW.W.Tişin
diňe seljuklarda ýaýyň hem ýaragyň,
hem hökümdarlyk alamatynyň wezi-
pesini ýerine ýetirendigini nygtaýar
[11].
Okweýaýoguzmedeniýetindewe

milli ýörelgelerinde özygtyýarlylygyň
hem alamaty bolup durýar. Husu-
san-da, Oguzhanyň we Seljuklylaryň
nesilleriniň döwletlilik nyşanlarynda
okbilenýaýyňaýratynorun tutmagy,
Seljugyň kakasynyň, oguzlaryň gör-
nüklidöwletişgäriweharbyserkerde-
si Dukak Demirýaýlynyň hem adyny
getirmekýerliklidir.[12].Tanymalbritan
general-leytenanty, Jon Bagot Glab-
byň(JohnBagottGlubb,1897–1986)
Seljuklaryň harby sungaty baradaky
«Imperiýanyňugry»atlymeşhurkita-
byndanygtaýşy ýaly: «Adamzatösü-
şiniňtaryhyndabolupgeçeniriuruşlar
beýan edilende degişli döwürlerdäki
öňgörlüp-eşidilmediktäzeýaraglaryň
oýlanyp tapylmagy we olaryň ulanyl-
magy aýratyn sahypalar bilen ýazy-
landyr.Olýaraglaröňdendowamedip
gelensöweşusullarynyňwetärleriniň
düýpgöterüýtgemeginehem-demöw-

11man=812,50gramadeň.

and Scythians – O.G.) sent bows to
each other; the Scythian bow turned
outtobestronger.Thatiswhy,Darius
runawayfrom».
In the diplomacy of the Seljuk sul-

tans, thebowwasusedasasignof
a request for help. The Ghaznavid
SultanMahmud,settingoffonacam-
paigntoIndia,meetswiththeSeljukids
onthebanksof theJeyhunandcon-
cludesanoathagreementwiththem.
AccordingtothecommentsofYazyji-
oglu, in order not to worry about his
rear,MahmudaskedIsrael,theSeljuk
beg,aboutwhatsignhewouldgiveif
the people in Khorasan would rebel
during his campaign to India. Israel
pulledoneof the threearrowsoutof
thequiverand,puttingitinfrontofsul-
tan,replied:
–Ifyousendthisarrowtoourtribe,

then a hundred thousand horsemen
willcometoyoutohelp.
Sultanasked:
– And if these horsemen be not

enough?
Israel, pulling out another arrow,

said:
– If you send this arrow to the

Balkhan Mountains in Turkestan
(Turkmenistan),thenanotherhundred
andfiftythousandhorsemenwillcome
tohelpyou.
–Andifthesearenotenough?
Israel put a bow in front of Sultan

andsaid:
–IfyousendthisbowtoTurkestan,

even two hundred thousand horse-
menwillcometohelpyou[4].
Ascanbeseenfromtheabove,the

missionof thebowwasmoresignifi-
cantthanthearrows.
In the diplomacy of Seljuk sultans,

thebowwasusedasasymbolofpow-
erofstate,atthereceptionsinembas-
sies.AtthereceptionoftheKarakha-
nidambassador,whocametoSultan
Melik-Shahwithhisbludgeonweight-
ing 50manas1 and 10manas saber,
expressingasignofthepowerofhis
state, Sadreddin Husseini showed
him a formidable bow – a symbol of
the power of Seljuk state [10]. Cit-
ing the above-mentioned examples, 
V.V.Tishinemphasizes that thebow
performedboththefunctionofaweap-
onandasasymbolofpower[11].
The bow and arrow in the Oghuz

cultureandinthenationaltraditionsof
theOghuz act as a symbol of sove-
reignty.Inconfirmation, it isappropri-

1 1man=812,50gramms.

подоспеют даже двести тысяч
всадников[4].
Как видно из вышеизложенного,

миссиялукабылаболеезначимой,
чемстрелы.
В дипломатии сельджукских сул-

тановлукиспользовалсяи длявы-
ражениясимволамощигосударства
приприёмепосольств.Приприёме
Караханидского посла, явившегося
к султану Мялик-шаху со своими
кистенём, весом в 50 ман1 и саб-
лей,весомв10ман,выражаязнак
мощи своего государства, Садред-
дин Хусейни показал ему грозный
лук – символмощиСельджукского
государства [10]. Приводя выше-
названные примеры, В. В. Тишин
подчёркивает, что лук выполнял и
функциюоружия,ифункциюсимво-
лавласти[11].
Лук и стрела в огузской культуре

ивнациональныхтрадицияхогузов
выступают как символ суверените-
та. В подтверждение уместно при-
вестипримертого,чтолукистрела
занимают особое место в государ-
ственной символике Огуз-хана и
потомковСельджукидов,имя отца
Сельджука, видного государствен-
ного деятеля и военачальника Ду-
кака Демиряйли [12]. В своей зна-
менитойкнигеовоенномискусстве
сельджуков«TheCourseofEmpire:
TheArabsandTheirSuccessors»из-
вестныйбританскийгенерал-лейте-
нантДжонБаготГлабб(JohnBagott
Glubb,1897-1986)пишет:«Прииз-
ложениикрупныхвойнвисторииче-
ловеческого развития изобретение
ранееневиданныхновыхоружийи
их использование в соответствую-
щие периоды написаны отдельной
страницей.Этиоружияпривеликко-
ренномуизменениюранеедейство-
вавшихбоевой тактикии способов
ведения боя и падению изживших
себя империй. В этом отношении
на ум приходят греческие фалан-
ги, римские легионы, крестоносцы
в бронях, пушки, танки, самолеты,
ядерные ракеты и другие. Однако
роль и значение конных лучников,
пробившихся из центральноазиат-
скихравнинвконцепервоготысяче-
летия, стоит выше всех остальных
в преобразовании истории. Здесь

1 1man=812,50граммам.
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riti geçen imperiýalaryň kül-peýekun
bolmagyna getiripdi. Bu babatda ga-
dymygrek falangalary, rim legionlary,
sowut bilen örtülen haçparazlar, top-
däriler,tanklarweuçarlar,ýadrorake-
talarywebeýlekilerhakydaňagelýär.
Emma birinji müňýyllygyň ahyryn-
da Merkezi Aziyanyň düzlüklerinden
böwsüp çykan atly ýaý atyjylaryň ta-
ryhyözgertmekdäki ornyweähmiýe-
ti bularyňählisindenbelentdedurýar.
Bu ýerde men türkmenler we olaryň
söweşussatlygyhakyndaýatlamakçy
bolýaryn».
Seljuklylaryň soltanlarynyň diplo-

ma ti ýa syn da orun alan ok-ýaý nu miz-
matikmateriallardahemözbeýanyny
tapýar.Buözkökünigadymytürkmen
döwletlerinden alyp gaýdýar. Ýaýyň
hökümdarlygyň alamaty bolandygyna
BeýikParfiýaşalygynyňteňňelerihem
şaýatlyk edýär. Parfiýa teňňeleriniň
ýüzündäkiTürkmen-Parfiýaşadöwleti-
niňdüýbünitutujyÄrsakIözaýrylmaz
nyşany bolan çylşyrymly ýaýy elinde
saklapdur. [13].Ärsaklarneberesiniň
teňňelerinde nesilşalygyň hudaý sa-
ýylýannesilbaşysynyeliýaýlygörmek
bolýar. Arheolog H. Ýusubow Ärsak
şanyňelindäkiýaýalamatyny«Minne-
ti ýaýymdan çekýärin» diýen görnüş-
dedüşündiripdi.TaryhçyÖ.Gündog-
dyýew Nusaýdan tapylan möhürleriň
galdyran yzlarynda ok-ýaýly awçyla-
ryňşekilleriniňbardygyny,olaryňşah
şekilli gaplaryň (ritonlar) ýüzünde-de
duşýangynyýazýar.
Köne Nusaýdan tapylan örtük da-

şynyňýüzündeşekillendirilenýaýgap
bolsa (parfiýalylarda sagdak bolman-
dyr) gurnama ýaýy alamatlandyrýar.
Ýaýgabyňjübüsindeýelekleriýokaryk
edilipsalnanoklarbar.Bunyşan(ok-
ýaý)Parfiýaesgerleriniňnyşanyhök-
mündekabuledilýär.
Seljuklylarda teňňelerde we ýady-

gärliknyşanlaryndahemokuňweýa-

atetogiveanexampleofthefactthat
the bow and arrow occupy a special
place in the state symbols of Oguz
Khan and the descendants of the
Seljukids,thenameofSeljuk’sfather,
a prominent statesman and military
commanderDukakDemiryaili [12]. In
hisfamousbookaboutthemilitaryart
oftheSeljuks«TheCourseofEmpire:
The Arabs and Their Successors»
the famous British Lieutenant Gen-
eralJohnBagottGlubb(1897–1986)
writes:«Whendescribingmajorwars
inthehistoryofhumandevelopment,
the invention of previously unseen
newweaponsandtheiruseinthecor-
responding periods are written on a
separate page. These weapons led
to a radical change in the previously
existing combat tactics andmethods
ofwarfareandthefallofobsoleteem-
pires.Inthisregard,Greekphalanxes,
Roman legions, armored crusaders,
cannons, tanks, planes, nuclearmis-
silesandotherscometomind.How-
ever, the roleandsignificanceof the
horsearcherswhomadetheirwayout
oftheCentralAsianplainsattheend
of the first millennium, stands above
allothersinthetransformationofhis-
tory. Here I want to remember the
Turkmensandtheirfightingskills».
Thebowandarrow,whichoccupied

aplaceinthediplomacyoftheSeljuk
sultans, are also reflected in numis-
matic materials. It originates from
theancientTurkmenstates.The fact
that thebowwasa symbolof power
isevidencedbythecoinsoftheGreat
ParthianKingdom.Theobverseofthe
Parthiancoinsdepicts the founderof
theTurkmen-ParthianEmpireArshak
I with a complex bow in his hands,
whichisitsinseparablepart[13].The
coinsof theArshakidsdepict thean-
cestoroftheempire,whowasconsid-
eredtheGodoftheempire,withabow
inhishands.AnarchaeologistH.Yu-
supov explained the bow inArshak’s
hands:«hewasnotafraidofanything
when the bow was in his hands».
HistorianO.Gundogdiyevwrites that
onthetracesofseals, foundinNisa,
there are images of hunters with a
bowandarrowthatarealsofoundon
therythons.
The quiver depicted on the facing

plates found in Old Nisa symbolizes
amodeledbow(theParthiansdidnot
have a quiver).Arrows with feathers
up are tucked into the pocket of the
quiver. This (bow and arrow) is per-

яхочувспомнитьотуркменахиих
боевоммастерстве».
Лук и стрела, занимавшие место

в дипломатии Сельджукских сул-
танов, находят своё отражение и
в нумизматических материалах.
Это берет своё начало из древних
туркменскихгосударств.То,чтолук
был символом власти, свидетель-
ствуют монеты Великого Парфян-
ского царства. На аверсе парфян-
ских монет изображён основатель 
туркмено-парфянской империи 
Аршак I со сложным луком в ру-
ках, являющимся его неотделимой 
частью[13].Намонетахаршакидов
изображёнслукомврукахродона-
чальник империи, считавшийсябо-
гом империи. Археолог Х. Юсупов
лукврукахАршакаобъяснял,«ему
ничегонебылострашно,когдалук
былвегоруках».ИсторикО.Гундог-
дыевпишетотом,чтонаследахпе-
чатей, обнаруженных в Нисе, есть
изображения охотников с луком и
стрелой,которыевстречаютсяина
ритонах.
Колчан, изображённый на обли-

цовочных плитах, обнаруженных в
СтаройНисе,символизирует смоде-
лированныйлук(упарфяннебыло
колчана).Вкарманколчаназаправ-
леныстрелысперьямивверх.Это
(лук и стрела) воспринимается как
знакпарфянскихвоинов.
На сельджукских монетах и па-

мятных знаках были изображения
лука и стрелы [14]. В них чувству-
етсясходствомежду тамгамиогуз-
скихплемёнкаиибаятов[15].Аль-
Бундари пишет, что изображения
изогнутоголука,встречающиесяна
монетах [16], начиная со времени
Тогрул-бека,являютсяупрощённым
изображениемлукаистрелы[11].
Стрелаилукозначалидвакрыла

огузов. Лук символизировал бозок,
(крупныеплемена),астрела– учок,
(мелкие,находившиесяунихвпод-
чинении) [17]. Рашид-ад-дин сооб-
щает, что племя кынык относится
кучок,подчинённогобозок,т.е.ле-
вомукрылу[11].Мыхотимподчерк-
нуть, что именно дуалистический
принцип имеет непосредственное
влияние на дипломатию государ-
ственного управления и протокол
сельджукских султанов. Учёный
С. Г. Агаджанов пишет, что лук и
стрела взаимосвязаны с термином
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ýyňşekilibolupdyr.[14].Olardaoguz-
laryň kaýy we baýat taýpalarynyň
tagmalarynyň arasynda meňzeşlikler
duýulýar.[15] Al-Bundary Togrul be-
giňdöwründenbaşlapteňňelerde[16]
duşýan eglen ýaý şekiliniň ok-ýaýyň
sadalaşdyrylan şekilini aňladandygy-
nyýazýar.[11]
Okweýaýoguzlaryň ikiganatynyň

alamaty bolupdyr. Ýaý – bo zuk la
ry, (uly taýpalary), ok bolsaüçok la ry, 
(olara tabynlary) alamatlandyrypdyr.
[17]. Reşideddin kynyklary bo zuk la ra 
ta byn bo lan üçok la ra, ýagny çep ga-
nata degişlidigini habar berýär [11].
Bizhutşudualizmýörelgesiniňseljuk-
lylaryňsoltanlarynyňdöwletidolandyr-
ýandiplomatiýasyndaweprotokolyn-
da gönüden-göni täsiriniň bardygyny
nygtamakçybolýarys.S.G.Agajanow
ýaýyňwe okuň «ok – tugra – oguz»
adalgasybilenýakyndanarabaglany-
şykdadygyny, hut ok-ýaý şekilindäki
nyşanyň irki oguz birleşmesinde ta-
pawutlandyryş alamaty bolandygyny
ýazýar[14].
Seljuklylaryň döwleti dolandyryş

protokolynda ok-ýaý dip lo ma tik res
mi na ma la ry tas syk la mak üçin ulany-
lypdyr. Çeşmelerden mälim bolşuna
görä,Togrulbeg1049–1050-njiýyllar-
daWizantiýabilenşertnamasynytas-
syklamaküçinok-ýaýşekillimöhürini
goýupdyr. 1055-nji ýyldan başlap ol
soltantugrasynaöwrülipdir [18].Diňe
bir seljuklylarda däl, eýsem beýleki
türkidillihalklaryňhanlarynyňmöhür-
lerinde-deokşekillendirilipdir.Ol res-
minamalaryňmöhürleriniňhyzmatyny
ýerineýetiripdir,goşunýygnamaküçin
habarhökmündeulanylypdyr,hökmü-
rowanlygyň nyşany bolupdyr. Saklar
ok-ýaýy daşary ýurt hökümdarlaryna

ceivedasasignof theParthianwar-
riors.
On Seljuk coins and commemora-

tivesignstherewereimagesofabow
andarrow[14].Thereisasimilaritybe-
tweenthetamgasoftheOghuztribes
of Kai and Bayats [15]. Al-Bundari
writesthattheimagesofacurvedbow
foundoncoins[16],startingfromthe
timeofTogrul-bek,areasimplifiedim-
ageofabowandarrow[11].
Arrow and bow meant two wings

of Oguzes. The bow symbolized the
bozok, (large tribes), and the arrow
– the uchok, (small, subordinate to
them) [17].Rashidal-din reports that
theKynyktribebelongstotheUchok,
subordinate to theBozok, i.e. the left
wing[11].Wewanttoemphasizethat
itisthedualisticprinciplethathasadi-
rectimpactonthediplomacyofpublic
administrationandtheprotocolofthe
Seljuksultans.ScholarS.G.Agadzh-
anov writes that the bow and arrow
areinterrelatedwiththeterm«arrow–
emblem–oguz»,thatitwastheimage
ofthebowandarrowintheearlyOguz
associationthatwasadistinctivefea-
ture[14].
In theprotocolof theSeljukidstate

administration,abowandarrowwere
usedtoapprovediplomaticdocuments.
As it is known from sources, Togrul-
bek put his sealwith the image of a
bowandarrow toapprove the treaty
withByzantiumin1049-1050.Starting
from1055, it turned into theemblem
ofsultan[18].Anarrowwasusednot
only in the seal of the Seljukids, but
alsointhesealsofthekhansofother
Turkic-speakingpeoples.Itservedas
documents,wasusedasamessage
about the gathering of troops,was a
symbolofpower.TheSakssentabow
andarrow to foreign rulers.Theseal

«стрела–герб–огуз»,чтоименно
изображение лука и стрелы в ран-
немогузскомобъединениибылоот-
личительнымпризнаком[14].
В протоколе государственного

управления Сельджукидов лук и
стрелаиспользовалисьдляутверж-
дения дипломатических докумен-
тов. Как известно из источников,
Тогрул-бек для утверждения дого-
вора с Византией в 1049–1050 го-
дах поставил свою печать с изоб-
ражениемлукаистрелы.Начинаяс
1055годаонапревратиласьвгерб
султана [18]. Не только в печати
Сельджукидов, но и в печатях ха-
нов других тюркоязычных народов 
изображалась стрела. Она выпол-
няларольдокументов,использова-
ласькаквестьосборевойск,была
символомвласти.Сакиотправляли
лукистрелуиностраннымправите-
лям.ПечатьСельджукскихсултанов
зачастуюбылаввидеперстня,по-
этому султан постоянно носил его
наруках,внужноевремяонснимал
его и, проставляя печать, утверж-
далдокумент.
Ктесий рассказывает о том, что

саки отправили Дарию лук, а Ге-
родот упоминает о том, что саки
отправили Дарию стрелу. Эта тра-
диция саков сохранилась у тюр-
ко-монгольских народов. Главный
монгольский хан Менгу отправил
одномуизевропейскихправителей
очень большой лук и две стрелы.
Этот лук не смогли натянуть даже
вдвоём. Хан дал такое поручение
своему послу: «К королю франков
тебя отведет монах Вильгельм де
Рубрук. И поднесешь ему это от
меня. И, если он пожелает иметь

Seljuk soltanlarynyň ýüzük görnüşli möhürlerinde ok-ýaýyň şekili.
The ring shaped bow and arrow image on the seals of Seljuk sultans. 

 Изображение лука и стрелы на печатях сельджукских султанов в форме кольца.
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ýollapdyrlar.Seljuksoltanlarynyňmö-
hürleri, köplenç, ýüzük görnüşinde
bolup,soltanhemişeonyelinedakyp
gezipdir, zerur bolanmahaly ony çy-
karyp,resminamanymöhürläptassyk-
lapdyr.
Ktesiý saklaryň Dariý patyşa ýaý

iberenligi barada gürrüň berýär, Ge-
rodot bolsa saklaryňDarä ok iberen-
ligibaradaýatlapgeçýär.Saklaryňşu 
däbi türki-mongol halklarda saklanyp
galypdyr. Baş mongol hany Mengu
ýewropaly hökümdarlaryňbirine örän
ulyýaýweikisanyokiberipdir.Olýa-
ýy iki bolup hem dartyp bilmändirler.
Hanöz ilçisineşeýle sargytlaryedip-
dir:«Senifranklaryňkorolynyňýanyna
monahWilgelmdeRubrukelter.Sen
oňa şunymeniň adymdan gowşurar-
syň.Egerolbiziňbilenylalaşmakisle-
se,bizsarrasinleriňedilonuňýurduna
çenli aralykdaky ýerlerini basyp ala-
rys,oňabolsa,günbataraçenlibolan
aralykdakyýerleribereris.Egerolrazy
bolmasa, ok-ýaýy yzyna alyp, biziň
şeýleýaýlardanöränuzagaatýandy-

oftheSeljuksultanswasofteninthe
formofaring,sothesultanconstantly
wore itonhisfingers,at therequired
timehetookitoffandstampedit,en-
dorsingdocuments.
KtesiytellsthattheSakssentabow

to Darius, and Herodotus mentions
thattheSakssentanarrowtoDarius.
This tradition of the Saks has been
preserved among the Turkic-Mongo-
lian peoples.ThemainMongol khan
MengusentoneoftheEuropeanrul-
ersaverylargebowandtwoarrows.
This bow could not be pulled even
by twomen together.Thekhangave
suchanassignment tohisambassa-
dor: «The monk Wilhelm de Rubruk
willtakeyoutothekingoftheFranks.
Andgivehimthis fromme.And ifhe
wishes to be in peace with us, we
will conquer the lands of the Sarra-
cens up to his domains, andwewill
lethimhavetherestofthelandupto
thewest.Ifherefuses,returnthebow
andarrowstous,andtellhimthatwith
suchbowsweshoot farandstrikea
crushingblow».[19].

мир с нами, мы и покорим земли
саррацинов вплоть до его владе-
ний,иуступимемуостальнуючасть
земли вплоть до запада. В случае
жеотказавернинамлукистрелы,
искажиему,чтоизподобныхлуков
мыстреляемдалекоинаносимсок-
рушительныйудар».[19].
Сирийский автор конца XIII века

АбульФарадж бар Эбрей сообща-
ет, что после провозглашения сул-
таном, герб Тогрул-бека с луком и
стрелой дополнили ещё три сим-
вола, пожалованные ему халифом
[20]. Правитель Керманских Сель-
джукидов Курт после смерти свое-
го брата Алп-Арслана на атрибуте
правителя–царскомзонте2 размес-
тиллуки стрелу как символСель-
джукскойдинастии[11].
В дипломатии султанов Сель-

джукскихгосударствнарядуслуком
и стрелой использовался кистень.
Дворцовый историк Румских Сель-
джукидовМухамедРавендипишет,
чтотамгаТогрул-бекабылаввиде
кистеня [21]. Кистень в персидских
традициях считался оружием геро-
евиханов,беков.Кистеньввойсках
Газневидского государстватуркмен
активноиспользовалсякакоружие,
так и в обрядовых мероприятиях.
Охранникидворцаносиликороткие
копья. Причём копьё им выдава-
лосьтолькопослепятилетслужбы
водворце.Авторвоенноготрактата,
составленногодляделийскогосул-
тана,туркменаКутб-ад-динаАйбека
вначалеXIIIвека,ФахриМудаббир
пишет,чтокистеньявляетсяоружи-
ем бесстрашных людей, у кистеня
естьидругиеразновидности,кото-
рымипользовалисьдляошеломле-
нияпротивника,облачённоговлаты
[22].Кистеньширокоиспользовался
ирумскимисельджукидами.Расска-
зывается,чтородоначальникСель-
джукидов Дукак ударом кистеня
свалилсконяХазарскогоправителя
[11]. Туркменские скульпторы изо-
бражаютвсехСельджукскихсулта-
нов слуком, стрелойи кистенёмв
руках.Наоснованиивышеизложен-

2 Четр–этозонтправителянад головой
его величествана торжественныхприёмах,
в путешествиях и походах. Четр давал
возможность определить издалека место-
нахождениеправителявовремяпохода.Во
время сражения четр играл большуюроль
дляохранысултана.

Soltan Alp Arslan.
Sultan Alp Arslan.

Султан Алп-Арслан.
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gymyzy we güýçli zarba urýandygy-
myzyoňaaýt»[19].
XIIIasyryňahyryndakysiriýalyawtor

AbulFarajbarEbreýsoltanlygyykrar
edilensoňTogrulbegiňok-ýaýlytugra-
synyň üstüni halyfyň beren unwanla-
rynyň3-sibilendoldurandygynyhabar
berýär [20]. Kerman seljuklylarynyň
hökümdary Gurt, dogany Alp Arslan
aradançykansoň,özhökümdarlyksa-
ýawanyna (çetr)2seljuklynesilşalygy-
nyň alamaty hökmünde ok-ýaýy ýer-
leşdiripdir[11].
Seljukly döwletiniň soltanlarynyň

diplomatiýasynda ok-ýaý bilen birlik-
de,ço ma gyň (gür zi niň)hemulanylan-
dygyny görýäris. Rum seljuklarynyň
köşk taryhçysy Muhammet Rawen-
di Togrul begiň tagmasynyň ço mak 
(gür zi) görnüşindedigini ýazýar [21].
Çomak pars däplerinde gahrymanla-
ryň we han-begleriň ýaragy saýylyp,
ol türkmenleriň Gaznaly döwletiniň
goşunyndasöweşýaragyhökmünde-
de, däp-dessur dabaralarynda-da iş-
jeňulanylypdyr.Köşkgulamlarykelte
naýzalary – myz rak la ry göteripdirler.
Özü-deçomakgulamlaradiňeköşkde
5ýylgullukedendensoňberlipdir.XIII
asyryňbaşyndaDeli soltany türkmen
KutbeddinAýbek üçin düzülen harby
traktatyňawtoryFahriMudabbirgürzi-
niň,çomagyňözünegöwniýetýänleriň
ýaragydygyny,onuňjöw şen, zyrh ýa ly 
goragesbaplarynygeýnengarşydaşy-
ny seňseletmek üçin ulanylandygyny
ýazýar [22].ÇomakRumseljuklaryn-
dahemgiňdenulanylypdyr.Seljukla-
ryň neberebaşysy Dukagyň çomagy
bilenhazarhökümdarynyurup,atdan
agdarandygy aýdylýar [11]. Türkmen
nakgaşlary seljuk soltanlarynyň ähli-
sini eli ok-ýaýly hem-de çomakly şe-
killendirýärler. Ýokarda aýdylanlaryň
esasynda,belki,butötändendäldirdi-
ýip,netijeçykarmakbolar.
IbnEsir 1056-njy ýylda halyfyň gy-

zynyňÇagrybegbilentutulantoýunda
TogrulbegiňweziriAmidal-MülkKun-
duriniň ýanynda çomagynyň bolan-
dygynyýazýar [23].Buýerdeweziriň
çomagy häkimlik alamaty hökmünde
göterendigi şübhesizdir. Ibn Esir, Ibn
Jöwzi Malazgirt söweşinde Alp Ars-

2Çetr–oldabaralykabuledişliklerde,syýa-
hatawesaparaçykandahökümdaryňkellesiniň
üstüne tutulansaýawanydyr.Çetrhökümdaryň
ýerleşenýeriniuzakdansaýgarmagamümkinçilik
beripdir.Çetriňsöweşmahalysoltanygoramakda
ähmiýetiulybolupdyr.

The Syrian author of
theendoftheXIIIcentu-
ry,Abul Faraj bar Ebrey,
reports that after the
proclamation of the sul-
tan,Togrul-bek’semblem
withabowandarrowwas
supplemented by three
more symbols granted
tohimbythecaliph[20].
The ruler of the Kerman
Seljukids, Kurt, after the
death of his brotherAlp-
Arslan,placedabowand
arrow on the attribute of
thegovernmenttheroyal
umbrella2 as a symbol of 
theSeljukdynasty[11].
Inthediplomacyofthe

Seljuksultans,aflailwas
used along with a bow
and arrow. The palace’s
historian of the Rum
Seljukids, Muhamed
Ravendi, writes that
Togrul-bek’s tamga was
in the form of a brush
[21]. The flail in Persian
traditionswasconsidered
aweaponofheroesand
khans, beks. The flail in
the troopsof theGazna-
vid state of Turkmen was actively
usedasaweaponandinceremonial
events. The palace guards carried
shortspears.Atthat,theyweregiven
aspearonlyafterfiveyearsofservice
inthepalace.Theauthorofamilitary
treatisecompiledfortheDelhisultan,
theTurkmenQutb-ad-dinAybekatthe
beginning of the XIII century, Fakhri
Mudabbirwritesthattheflailisaweap-
on of fearless people. The flail has
othervarietiesthatwereusedtostun
theenemydressedinarmor[22].The
flailwasalsowidelyusedbytheRum
Seljukids. It is said that the ancestor
of theSeljukids,Dukak, knocked the
Khazarruleroffhishorsewithablow
ofaflail[11].Turkmensculptorsdepict
all Seljuk sultans with a bow, arrow
andaflailintheirhands.Basedonthe
above,itcanbeconcludedthatthisis
apparentlynotaccidental.

2 Thisisaruler’sumbrella,whichwasraised
abovehismajesty’sheadatthesolemnrecep-
tions at travelling and campaigns .The chetr
madeitpossibletodefinefromafartheruler’s
whereaboutsduringcampaigns.Duringthefight
thechetrplayedacrucialroleintheguardingof
sultan.

ногоможносделатьвывод,чтоэто,
по-видимому,неслучайно.
Ибн Эсир пишет, что на свадь-

бе Чагры-бека с дочерью халифа
в 1056 году, при визире Тогрул-бе-
ка Амиде аль-Мульк Кундури был
кистень [23]. Здесь, несомненно,
что визирь носил кистень как сим-
волвласти.ИбнЭсир,ИбнДжоузи
пишут, что в самый разгар Малаз-
гиртского сражения Алп-Арслан
отбросилвсторонусвойлукидля
поединкавзялврукикистень.Когда
Алп-Арслансмертельнобылранен,
находящийся при нём прислужник
своимкистенёмударилиошеломил
предателя [11]. Как видно из изло-
женного, кистень, как и лук, кроме
султананосилиссобойегоприбли-
жённыедляегозащиты.
Турецкий учёный М. А. Коймен,

подвергшийкритикевзглядыфран-
цузского учёного К. Каэна о функ-
ции Сельджукского герба, интере-
совавшегося его происхождением,
привлёк внимание к тому, что этот
вопроснельзярассматриватьвот-
рыве от истории турок. М. А. Кой-

Muhammet Togrul beg.
Muhammad Togrul bek.
Мухаммед Тогрул бек.
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lanyň söweşiň gyzgalaňly pursadyn-
da ýaýyny gapdala zyňyp, başa-baş
söweşe girmek üçin çomagyny eline
alandygynyýazýarlar.AlpArslanölüm
howplyýaralananda,onuňýanyndaky
perrajy (jaý arassalaýan, hyzmatkär)
bilindäki çomagy bilen haýyny urup,
onyseňseledipdir [11].Aýdylanlardan
görnüşi ýaly, çomagy hem, ýaý ýaly,
soltandanbaşga-daoňaiňýakyndu-
ran emeldarlar soltany goramak üçin
ýanyndagöteripdirler.
Seljukly tugrasynyň gelip çyky-

şy bilen gyzyklanan fransuz alymy 
K. Kaeniň onuň ýerine ýetiren we-
zipesi baradaky garaýşyny türk aly-
myM.A.Köýmentankytlap,onytürk
taryhyndan üzňe aýdyňlaşdyrma-
gyň mümkin däldigine üns çekipdi. 
M.A.KöýmenF.Köprüliniňpikirlerini
ösdürmekbilen,soltantugrasynyňse-
mantikasyny türk taryhynyň gadymy
döwrüne degişli edip, ýaýyň höküm-
darlykalamatybolandygynaünsçek-
ýär[24].O.Turanseljuklyneberesiniň
nesilbaşysyDukagyňDemir ýaýly la-

Ibn Esir writes that
at the wedding of
Chagry-bek with the
daughter of the ca-
liph in 1056, vizier
Togrul-bek Amid al-
Mulk Kunduri, had a
flail [23]. There is no
doubt that the vizier
carried a flail as a
symbol of power. Ibn
Esir and Ibn Jouzi
writethatinthemidst
of the battle ofMala-
zgirt,Alp-Arslanthrew
aside his bow and
picked up a flail for
a duel. When Alp-
Arslan was mortally
wounded,hisservant,
who was with him,
struck and stunned 
the traitor with his
flail [11]. As can be
seenfromtheabove,
theflail, like thebow,
except for the sultan,
wascarriedbyhisen-
tourage.
TheTurkishscholar

M. A. Koymen, who
criticizedtheviewsof
theFrenchscholarK.
Kayenonthefunction
oftheSeljukemblem,

whowasinterestedinitsorigin,drew
attentiontothefactthatthisissuecan-
notbeconsideredinisolationfromthe
history of theTurks. M.A.Koymen,
developingF.Kepryuly’sideas,refers
thesemanticsofthesultan’semblem
to the ancient period of Turkish his-
tory and indicates, that the bowwas
asymbolofpower[24].O.Turanas-
sociates the nickname«Demir yayli»
(withan ironbow)of theancestorof
theSeljukidsDukakwiththeimageon
theemblemoftheSeljukstate[25].
K.E.Bosworth, inhisarticle in the

«IslamicEncyclopedia»,hypothesizes
thattheflailgivenbyF.KepryulandO.
TuranwasTogrul-bek’semblem.[26].
OnthewebsiteoftheBritishMuseum,
you can see coins depicting both a
flail andabow in the timeofTogrul-
bek [27]. Information about Togrul-
bek’sentryintoNishapurin1038with
aquiveronhisbeltandabowthrown
over his shoulder suggests that the
bow was a symbol of power. Bar
Ebrey reports that in front of Togrul-
bek,sittingonthethrone,therewasa

мен, развивая мыслиФ. Кёпрюлю,
семантику герба султана относит к
древнему периоду турецкой исто-
риииуказывает,чтолукбылсимво-
ломвласти[24].О.Туранпрозвище
«Демир яйли» (с железным луком)
родоначальникаСельджукидов Ду-
какасвязываетсизображениемна
гербе Сельджукского государства
[25].
К. Э. Босворт в своей статье в

«Исламскойэнциклопедии»выдви-
гает гипотезу о том, что кистень,
приводимый Ф. Кёпрюлю и О. Ту-
раном, был гербом Тогрул-бека
[26]. На сайте британского музея
можно видеть монеты, на которых
изображеныикистень,илуквовре-
мена Тогрул-бека [27]. Сведения о
вхожденииТогрул-бекав1038году
в Нишапур с колчаном на поясе и
накинутымнаплечолуком говорит
отом,чтолукбылсимволомвлас-
ти.БарЭбрейсообщаетотом,что
перед Тогрул-беком, сидящим на
троне, лежалогромныйлук, и сул-
тан, одновременно держа в руках
двестрелы,мастерскидвигаетими.
Правитель,руководящийлуком,т.е.
беками, и стрелами, т.е. племена-
ми, при соблюдении дипломатиче-
ских атрибутов пользовался луком
истрелой.ПословамБейхаки,при
восшествиинапрестолвНишапуре
в1038году:«...наплечеТогрул-бе-
ка–первогосултанаВеликойСель-
джукской империи туркмен, были
лукснатянутойтетивойитристре-
лынапоясе»[28].
ВдипломатиисултановСельджук-

ского государствалукистрелавы-
полнялифункциюпрямоговестника
безпосла.Обэтомсвидетельству-
ет общение их дворцовых писарей
через письмо, пущенное стрелой,
вовремяосадыкрепостиХазарасп
султаном Санджаром для усмире-
ния хорезмшаха Атсыза. В книге
Джувейни «История властелина
мира»приводитсяценноесведение
о состязании в острословии двор-
цовых поэтов и писарей во время
третьегопоходасултанаСанджара
вХорезмвноябре1147года:«Анва-
рисоздалоднорубаи,посвященное
этомуипоходуипоказалегосулта-
нуСанджару:

О,мойшах,всебогатства
миратвои,

Soltan Jelaleddin Mälik şa.
Sultan Jelaleddin Malik sha.

Султан Джелаледдин Мялик шах.
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kamynaeýebolmagynyseljuklydöw-
letiniňtugrasyndakyşekilbilenbagla-
nyşdyrýar[25].
K. E. Boswort «Yslam ensiklopedi-

ýasyndaky» makalasynda F. Köprüli
we O. Turan tarapyndan öňe sürlen
çomagyň hem Togrul begiň tugrasy
bolandygybaradakyçaklamasynyge-
tiripdir[26].Britanmuzeýiniňsaýtynda
Togrul begiň döwründäki teňňelerde
çomagyňhem,ýaýyňhemşekillendi-
rilendigini görmek bolýar [27]. Togrul
begiň1038-njiýyldaNişapuragirende
guşagysagdakly,egnineasylanýaýy
bilen girendigi baradaky maglumat
hemýaýyňhäkimlikalamatyndanha-
barberýär.BarEbreýTogrulbegtagt-
da oturan pursady onuň öňünde uly
ýaýyňdurandygyny, soltanyňbirbada
elinde iki sany peýkamy saklap, ola-
ry ussatlyk bilen hereketli ýagdaýda
saklandygynyhabarberýär[11].Ýaýa
–beglereweoklara–taýpalarabaştu-
tanlykedýänpatyşadiplomatikatribut-
laryberjaýedenindehemhutok-ýaýy
peýdalanypdyr. Türkmenleriň Beýik
Seljukly imperiýasynyň ilkinji soltany
Togrul beg 1038-nji ýyldaNyşapurda
tagtagöterilende,Beýhakynyňaýtma-
gynagörä,onuň:«...egnindekirşiçe-
kilenýaýyweguşagyndaüçsanyok
bardy»[28].
Seljukly döwletiniň soltanlarynyň

diplomatiýasynda ok-ýaý ilçisiz göni
habarýetirijiniňwezipesinihemýerine
ýetiripdir. Muňa soltan Sanjaryň Ho-
rezmşaAtsyzymugyragetirmeküçin
Hazarasp galasyny gabanda, olaryň
köşk kätipleriniň peýkamyň üsti bilen
özarahabarlaşmagy-daşaýatdyr. Ju-
weýniniň «Taryhy Jahanguşa» kita-
byndaSoltanSanjaryň1147-njiýylyň
noýabryndaHorezmeüçünjiýörişinde
iki tarapyň köşk şahyrynyň hem-de
kätibiniňbiri-birinegyjytberýänaýdy-
şygybaradagymmatlymaglumatbe-
rilýär:«Enweribuýörişebagyşlap,bir
rubagydöredipdirweonysoltanSan-
jaragörkezipdir:

Eýşahym,jahanyňmülkiseniňki,
Döwletykbalkesbiilkiseniňki,
BugünHazaraspyeýele–ertir
Horezmdeýüzmüňýylkyseniňki.

Bu rubagy soltana örän ýarapdyr.
Şonuň üçin soltan Sanjaryň buýrugy
bilenburubagybirkagyzaýazylyp,ol
kagyzy hem bir peýkamyň ujuna da-
kyp, ýaýdan galanyň içine atýarlar.

hugebow,andthesultan,
simultaneously holding
twoarrows inhishands,
skillfully moves them.
The ruler,who leads the
bow, i.e. beks, and ar-
rows,i.e.tribes,whileob-
serving diplomatic attri-
butes,usedthebowand
arrow.According toBey-
haki,when he ascended
thethroneinNishapurin
1038: «... on the shoul-
derofTogrul-bek,thefirst
sultanoftheGreatSeljuk
Empire of Turkmens,
there was a bow with a
stretchedstringandthree
arrowsonhisbelt»[28].
Inthediplomacyofthe

Seljuk sultans, the bow
and arrow functioned
as a direct messenger
without an ambassador.
This isevidencedby the
communication of their
palace clerks through a
letter fired by an arrow
during the siege of the
fortress of Hazarasp by
Sultan Sanjar to pacify
Khorezmshah Atsyz. Ju-
veini’sbook«TheHistory
oftheRuleroftheWorld»
provides valuable information about
thecompetitioninwitofpalacepoets
andclerksduringSultanSanjar’sthird
campaign in Khorezm in November
1147:«Anvaricreatedonerubaidedi-
catedtothiscampaignandshowedit
toSultanSanjar:

Oh,myShah,alltheriches
oftheworldareyours,

Thestate,ourdestiniesareyours.
MasterHazarasptoday,

andtomorrow,
ThousandsofhorsesofKhorezm

areyours.

The sultan liked this rubai. There-
fore,byorderofSultanSanjar,itwas
rewritten on paper and shot into the
fortress with an arrow. The Nukers
fromKhorezm immediatelyshow this
lettertoAtsyz.ThenthepoetRashid-
ad-dinVatvat,whowasatAtsyz,an-
sweredtherubaiAnvariinthisway:

IfyourshahlikeRustem
comestous,

Praisebetohimifhe
canfindthedonkey.

Государство,судьбынашитвои.
СегодняовладейХазараспом,

азавтра,
ТысячискакуновХорезматвои.

Это рубаи понравилось султану.
Поэтому по приказу султана Сан-
джараонобылопереписанонабу-
магуистрелойпущеновкрепость.
Нукеры из Хорезма немедля по-
казываютэтописьмоАтсызу.Тогда
поэт Рашид-ад-дин Ватват, нахо-
дившийся при Атсызе, так ответил
нарубаиАнвари:

ЕслитвойшахсловноРустем
придёткнам,

Хвалаему,еслиосласможет
обрести.

В свою очередь, хорезмшах Ат-
сыз этот ответ отправляет стрелой
в сторону войск султана Санджа-
ра.Oтветтотчаспередалисултану
Санджаруи сказали, что его напи-
сал поэт Ватват. От этого острого
ответа султан Санджар пришёл в

Soltan Alp Arslan.
Sultan Alp Arslan.

Султан Алп-Арслан.
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HorezmlinökerlerbuhatyderrewAt-
syzagörkezýärler.ŞondaAtsyzyňýa-
nynda gezip ýören şahyr Reşiddedin
Watwat Enweriniň rubagysyna şeýle
jogapýazypdyr:

Şahym,ýagyňRüstembolup
gelse-de,

Zorboldugy,eşekalypbilse-de.

Horezmşasy Atsyz hem bu jogaby
bir peýkamyň ujuna sanjyp, onySol-
tanSanjaryňgoşunynatarapatdyrýar.
BujogabySoltanSanjaraýetirip,ony
ýazanyň Watwatdygyny aýdypdyrlar.
Buduzly jogapsoltanSanjarygahar-
gazaba mündüripdir. Hatda soltan,
eger ony ele salsa, göwresini ýedi
tikeetjekdiginekasamedýär[29].Sol-
tanSanjarahyryHazaraspyeýeleýär.
Watwat Soltan Sanjardan gorkusyna
köpwagtlap gaçyp, gizlenip gezipdir.
Iň soňunda-daolSoltanSanjaryňdi-
wanynyňbaşlygyMuntejibeddinBady
ibnAhmediň goldap, arada durmagy
bilenölümdenhalasbolýar»[30].
Ok-ýaý Türkmenleriň Beýik Seljuk-

ly imperiýasynyň diplomatik protokol
we etiket dessurlarynda hem berk
orunalandyr.Seljuklylardadiplomatik
protokolyňweetiketiňbellibirulgama
salnan kadalary, dessurlary işlenilip
düzülipdir.OlBeýikSeljuklyimperiýa-
synda döwleti dolandyryş ulgamy bi-
lenbirlikdekämilleşipdir.
XI asyryň 60-njy ýyllarynda döwlet

diwanynda raýat, kazyýet we beýleki
wezipeleriň anyk tertibi (iýerarhiýasy)
emelegelýär.Köşkgullukçylary tara-
pyndan berjaý etmeli şa etiketi (des-
surlary) ornaşdyrylýar [31]. Ilkinji sel-
juklyhökümdarlaryňtugrasyndaokwe
ýaýyňşekilibolup,olýokaryhäkimlik

In turn, KhorezmshahAtsyz sends
thisanswerwithanarrowtowardsthe
troops of Sultan Sanjar. The answer
was immediately passed to Sultan
Sanjarand told that itwaswrittenby
the poet Watvat. Sultan Sanjar was
enragedbythissharpanswer.Heeven
vowedinangertotearittoshredsifhe
capturedit[29].Finally,SultanSanjar
occupiedHazarasp.Watvat hid for a
long time because of fear of Sultan
Sanjar.Finally,withthemediationand
supportoftheheadoftheofficeofSul-
tan Sanjar,Muntejib-ad-din Bada ibn
Ahmed,getsridofdeath»[30].
The bow and arrow have taken a

firm place in the diplomatic protocol
andetiquetteoftheGreatSeljukEm-
pire of the Turkmen. The Seljukids
have developed systematized rules
and customs of diplomatic protocol
and etiquette. They were improved
alongwiththesystemofstateadmin-
istrationoftheGreatSeljukEmpire.
Inthe60sof theXIcentury,aspe-

cifichierarchyofcivil,judicialandoth-
er positions was formed in the state
chancellery. The palace etiquette is
introduced,whichthepalaceemploy-
eeswereobligedtoobserve[31].On
theemblemthefirstSeljukrulersthere
were images of a bow and arrow,
whichsymbolizedthesupremepower.
Itwasplacedondecreesandotherof-
ficialletters.Andeachsultan(ormya-
lik)haditsownseparateemblem[14].
Theemblemwasplacedonthedocu-
mentscoming fromthe inshaa-office.
It was the confirming diplomatic sign
oftheSultan’swrittendecree.Among
theSeljukids,thepositionofthehold-
erof the stampsealwasconsidered
higherthantheinshaa-office[32].The
Vizier[33],whowasalsoinchargeof

ярость. Он даже поклялся в гневе
разорватьеговклочья,еслизахва-
тит его [29]. Наконец султан Сан-
джарзанялХазарасп.Ватватиз-за
страхапередсултаномСанджаром
прятался долгое время. Наконец
при посредничестве и поддержке
главыканцеляриисултанаСанджа-
раМунтежиб-ад-динаБадыибнАх-
меда,избавляетсяотсмерти»[30].
Лукистрелазанялипрочноемес-

то в дипломатическом протоколе
и этикете Великой Сельджукской
империи туркмен. У Сельджукидов
разработанысистематизированные
правилаиобычаидипломатическо-
гопротоколаиэтикета.Онисовер-
шенствовались наряду с системой
государственногоуправленияВели-
койСельджукскойимперии.
В 60-е годы XI века в государст-

венной канцелярии формируется
конкретная иерархия гражданских,
судебныхидругихдолжностей.Вво-
дится дворцовый этикет, который
обязаныбылисоблюдатьслужащие
дворца[31].Нагербепервыхсель-
джукскихправителейбылиизобра-
жениялукаистрелы,которыесим-
волизировали верховную власть.
Он ставился на указах и других
официальныхписьмах.Иукаждого
султана (илимялика)былсвойот-
дельный герб [14]. На документах,
исходящих от иншаа-канцелярии,
ставился герб. Он был подтверж-
дающим дипломатическим знаком
письменногоуказасултана.УСель-
джукидов должность держателя
гербовой печати считалась выше
иншаа-канцелярии[32].Визирь[33],
которыйруководилодновременнои
государственной канцелярией [10],
контролировал выполнение дипло-
матическогопротоколаиэтикета.
В государственном дворцеСель-

джукской империи в системе не-
скольких отделов и официальных
учреждений, подчинённых верхов-
нойканцелярии[34],находиласьго-
сударственнаяканцелярия,которая
была важна для внешней полити-
ки и дипломатического протокола. 
Слово «тугра» в названии канце-
лярииозначалопечатьправителя.
Не каждому было под силу на-

тянуть лук и стрелу, являюшихся
символом власти у туркмен. Это
отражаетсяивтуркменскомнарод-
номтворчестве.Геройтуркменской
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alamatynyaňladypdyr.Olpermanlara
webeýlekiresmihatlarabasylyp,her
bir soltanyň (ýa-da mäligiň) aýratyn
tugrasy bolupdyr [14]. Inşa diwanyn-
dançykýanresminamalaratugra(tow
ky)goýlupdyr.Towkysoltanyňýazma-
ça kararyny tassyklaýjy diplomatik
nyşanbolupdyr.Seljuklylarda tugraçy
wezipesiInşadiwanyndanhemýoka-
ry hasaplanypdyr [32].Wezir [33] ta-
rapyndan baştutanlyk edilýän döw let 
kä tip li gi [10] diplomatik protokol we
etiket dessurlarynyň ýerine ýetirilme-
gineserenjamberipdir.
Seljukly imperiýasynyň döwlet köş-

gündemerkezi häkimiýetiň iň ýokary
eda ra sy di wany a’la (ýokary diwan)
tabyn bolan birnäçe bölümleriň we
resmiedaralaryň(diwanlar)ulgamyn-
da[34]daşarysyýasatwediplomatik
protokol üçinhas-damöhümidi wani 
in şa’ wa-l-tug ra, ýagny döwlet diwa-
nybolupdyr.Diwanyňadyndakytugra
(tug rak)sözişamöhrüniaňladýar.
Türkmenlerde hökümdarlyk alama-

ty bolan ok-ýaýy her öňýeten çekip
bilmändir. Bu türkmen halk döredijili-
ginde hem şöhlelendirilýär. «Garaja
batyr» türkmen halk ertekisiniň gah-
rymany aýalyna: «Meniň oklarymy
atmagy oňarjak adama ber, ýaýymy
bolsa, ony dartyp biljek adama ber»
diýýär.Garajabatyryňýaýynyhiçkim
dartyp bilmeýär. Ony diňe gojanyň
keşbinde dolanyp gelen batyryň özi
dartmagy başarýar. Ertekiniň bu par-
çasy «Gorkut ata» şadessanyndaky
Bamsy Birek hakyndaky hekaýat bi-
len,şeýlehemözeserleriüçinmaglu-
matlary saklaryň halk döredijiliginden
alanGomeriň«Odisseýasyndaky»bir
bölekbilenöränmeňzeşdir.
Orta asyr çeşmeleri seljuklylaryň

ok-ýaýyýörişleriňöňüsyrasyndagan-
döküşikliurşuňöňünialmakmaksady
bilen, abaý-syýasatarkalyöňüni alyş
diplomatiýasynyň duýduryş çärelerini
ulanandygyna şaýatlyk edýär. Muňa
subutnamahökmündeazsanlyýygy-
ny bilenNyşapura golaýlanYbraýym
Ýynalyň1038-njiýylyň10-njy iýunyn-
da ilçilerini şäher häkiminiň ýanyna
ýollamagyny mysal getirmek bolar.
Seljukly ilçiler, tabyn bolsalar, hiç ki-
miňjanynaweemläginedegilmejekdi-
gini,egergarşylykgörkezseler,yzdan
Togrulbegiňulygoşunabaşbolupgel-
ýändigini,onuňşäheritalaňçylygase-
zewar etjekdigini aýdypdyrlar.Munuň
öziseljuklylaryňulananhoşniýetlidip-

theStateChancellery[10],supervised
the implementationofdiplomaticpro-
tocolandetiquette.
IntheStatepalaceoftheSeljukEm-

pire, in thesystemofseveraldepart-
mentsandofficialinstitutions,subordi-
natetotheSupremeChancellery[34],
there was a state chancellery, which
was important for foreign policy and
diplomaticprotocol.Theword«tugra»
in the name of the office meant the
sealoftheruler.
Not everyone was able to pull a

bowandarrow,whichareasymbolof
poweramongtheTurkmen.Thisisre-
flectedinTurkmenfolkart.Theheroof
the Turkmen folk tale «Karaja-batyr»
says tohiswife:«Givemyarrows to
someone who can shoot them, and
mybowtosomeonewhocanpullit».
Noonewasable todraw thebowof
theKaraja-batyr,excepthimself,when
he returned in the guise of an elder.
Thisplotisverysimilartoanepisode
from the Turkmen epic «Gorkut-ata»
(thestoryofBamsiBeyrek)andwith
anexcerptfromHomer’s«Odyssey»,
whodrewmaterialsforhisworkfrom
thefolkloreoftheScythians.
Medieval sources indicate that the

Seljuksusedabowandarrowonthe
eveofcampaignsasameansofpre-
ventive diplomacy to prevent bloody
wars.Anexampleofthisisthedepar-
tureofIbrahimInalonJune10,1038of
hisambassadorstothehyakimofthe
cityofNishapur,whenheapproached
himwithhis small army.Seljukiden-
voys informed the townspeople that
if they surrendered, they would not
betouched,aswellastheirproperty,
and if they resisted, thenTogrul-bek,
approachingwithalargearmy,would
ruin the city. It was a goodwill diplo-
matic device used by the Seljukids,
astheyweresupportersofoccupying
the city without war and bloodshed.
The population of Nishapur, tired of
the arbitrariness of the Ghaznavids,
made the right decision to submit to
theSeljukids.
Ibrahim Inal, who guaranteed the

fairtreatmentofTogrul-bektothepeo-
ple,orderedprayerstobereadinthe
city in honor of Togrul-bek under his
title«TheGreatSultan»[35].Tendays
later,Togrul-bekwithhis3,000horse-
meninhelmetsandarmorenteredthe
city. Even the capes of their horses
weretrimmedwithironplates.Accord-
ing to theBeyhaki,Togrul-beksaton
thethroneofMesud[36],heworegray

народной сказки «Караджа-батыр»
говоритсвоейжене:«Даймоистре-
лы тому, кто сумеет ими стрелять,
амойлук тому, ктосможетегона-
тянуть». Никто не смог натянуть
лук Караджа-батыра, кроме него
самого, когда он вернулся в обли-
ке старца. Этот сюжет очень схож
с эпизодом из туркменского эпоса
«Горкут-ата»(рассказоБамсиБей-
реке) и с отрывком из «Одиссеи»
Гомера,которыйчерпалматериалы
длясвоегопроизведенияизфольк-
лораскифов.
Средневековыеисточники свиде-

тельствуют, что Сельджукиды ис-
пользовали лук и стрелу накануне
походовкаксредствопревентивной
дипломатии для предотвращения
кровопролитных войн. Примером
тому можно привести отправление
Ибрагимом Иналом 10 июня 1038
года своихпослов к хякиму города
Нишапур, когда он приблизился к
немусосвоиммалочисленнымвой-
ском.ПослыСельджукидовсообщи-
лигорожанам,чтоеслитесдадутся,
тоихнетронуткакиихимущество,
а если они окажут сопротивление,
топриближающийсясмногочислен-
нымвойскомТогрул-бекподвергнет
город разорению. Это был дипло-
матический приём доброй воли,
применённый Сельджукидами, так
каконибылисторонникамизанять
город без войны и кровопролития.
Население Нишапура, уставшее
от произвола Газневидов, приняло
верноерешениеподчинитьсяСель-
джукидам.
Ибрагим Инал, гарантировавший

справедливое отношение Тогрул-
бекакнароду,велелчитатьмолит-
вы в городе в честь Тогрул-бека
подеготитулом«ВеликийСултан»
[35]. Через десять дней Тогрул-бек
со своими 3 тысячами всадниками
в шлемах и латах вошёл в город.
Даже накидки их коней были об-
шиты железными пластинами. По
сведениямБейхаки,Тогрул-бексел
натронМесуда[36],нанёмбылсе-
рый чекмень из мервского шелка,
наногахсапогизкошмы,наплечо
был накинут лук, на голове чалма
из тонкой материи, на поясе стре-
лы.ВовсехмечетяхНишапураста-
личитатьмолитвывегочесть.На-
завтра султан принял уважаемых
людей города вшатре.Он велико-
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lomatik tilsimidi. Çünki, olar uruşsyz,
gan dökmän, şäheri eýelemegiň ta-
rapdarydy.Gaznalyzulmundanýadan
Nyşapuryň halky seljuklylara boýun
egmegidogryçözgüthasapedipdir.
Togrul begiň halka adalatly çeme-

leşjekdiginekepilgeçenYbraýymÝy-
nal şäherde «Al-sultan’ul-Muazzam»
unwanybilenonuňadynahutbaoka-
dypdyr[35].Şondan10güngeçensoň
Togrul beg 3müň sany demir donly,
atlarynahemdemirsowutlar(zyrh lar) 
geýdirilenatlysybilenşäheregiripdir.
Beýhakynyň maglumatlaryna görä,
egninde merw ýüpeginden (mul ham) 
edilen mele çäkmenli, egnine ýaýy
gysdyrylan,aýagyndakeçeädigi,ba-
şynda ýuka matadan edilen sellesi
(taw wa zi), guşagyna ýaýynyň oklary
gysdyrylanhökümdarTogrulbegMe-
sudyň tagtyna oturypdyr [36]. Nyşa-
puryň ähli metjitlerinde onuň adyna
hutba okalyp başlapdyr. Ertesi gün
soltan öz çadyrynda şäheriň abraýly
adamlarynykabuledipdir.Olpespällik
bilenözibilengürleşmekçibolýanlary
diňläp,olaryňmaslahatlarynyalypdyr.
Seljuklydöwletiniňsoltanlarynyňdip-

lomatiýasyndaulyorunalanok-ýaýyň
şekilleri türkmenhalysungatynahem
siňipdir. Gahryman Arkadagymyzyň
«Janly rowaýat» kitabynda nygtaly-
şy ýaly, «halynyňgölleriniňbiri bolan
«sagdak» gölüniň ady bilen baglany-
şykly giňişligi hem-de wagty böwsüp
geçýänçeýeýaýyňhem-depeýkamyň

chakmen made of Merv silk, on his
feet - bootsmadeof koshma,abow
wasthrownoverhisshoulder,aturban
madeoffineclothonhishead,arrows
onhisbelt.Prayersinhishonorbegan
tobereadinallmosquesofNishapur.
Thenextday,theSultanreceivedthe
respectedpeopleofthecityinatent.
Hegenerously listened to all comers
andconsultedwiththem.
The images of the bow and ar-

row,whichoccupieda largeplace in
the diplomacy of the sultans of the
Seljuk states, the quiver (sagdak) 
werealsotransferredto theTurkmen
carpet-making art. The book of our
Hero-Arkadag«LivingLegend»says:
«Some,however,likeanotherassoci-
ation,promptedbytheword«sagdak»
«quiver»:elasticbowstringandflying
arrowspiercingspaceandtime»[1].
Thus,ontheabove-mentionedcon-

crete examples, one can see how
the bow and arrow, being a military
weaponsymbolizing theglorious vic-
tories of the Turkmen people, were
alsousedassacredconceptsinstate
symbols,foreignpolicyanddiplomacy
asameansagainstviolenceandpre-
ventingwar.
In accordance with the Resolution

ofourHero-ArkadagNo.2318dated
July9,2021«OnImprovingtheWork
of the Institute of International Rela-
tions of the Ministry of Foreign Af-
fairsofTurkmenistan»adoptedatan
expanded meeting of the Cabinet of

душновыслушивалвсехжелающих
исоветовалсясними.
Изображения лука и стрелы, за-

нявших большое место в дипло-
матии султанов Сельджукских
государств, колчан (сагдак) пере-
несеныивтуркменскоековродель-
ческое искусство. В книге нашего 
Героя-Аркадага «Живая легенда»
говорится:«Некоторым,правда,по
душе другая ассоциация, подска-
заннаясловом«сагдак»-«колчан»:
упругаятетивалукаилетящиестре-
лы, пронзающие пространство и
время»[1].
Таким образом, на вышепри-

веденных конкретных примерах
можноубедиться, каклуки стрела
будучивоенныморужием,символи-
зировавшимславныепобеды турк-
менскогонарода,использовалисьи
вкачествесвященныхпонятийвго-
сударственнойсимволике,внешней
политике и дипломатии как сред-
ство против насилия и предотвра-
щениявойны.
Всоответствииспостановлением

нашегоГероя-Аркадага№2318от9
июля 2021 года «О совершенство-
вании работы Института междуна-
родных отношений Министерства
иностранных дел Туркменистана»
принятого на расширенном засе-
дании Кабинета Министров Турк-
менистана, в институте создана
Школа молодого дипломата. В
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целях координации работы по вы-
явлению талантливой молодёжи
среди учащихсяшкол нашей стра-
ны, подготовке будущих диплома-
товещёвовремяучёбывсредней
школе, были проведены 8 игр 1-го
отборочноготураинтеллектуально-
го конкурса под названием «Юные
вестники мира», были определены
16 учащихся, участвовавших в по-
луфинальныхиграх.
18 июня 2022 года были прове-

дены итоговые финальные игры
на тему: «Великое учение нашего 
Героя-Аркадага:«Диалог–гарантия
мира» и определены победители.
Следует отметить, что в качестве
главной эмблемы этих игр были
взяты изображения лука и стрелы
Огуз-хана,таккаклукозначаетгосу-
дарство,астрела–посла.
Какотмечалосьвыше,изсвящен-

ныхсимволовнашихпредковизоб-
ражение лука и стрелы Огуз-хана
имеет глубокое значение и свиде-
тельствует о миротворческой силе
идинамичнойдипломатиитуркмен-
ского государства.Нашамолодёжь
с большой гордостью носит этот
символправдивостиибесстрашия,
и глубоко усваивает знания, кото-
рые требуются от посла и мудрые
уроки стремительной, взвешенной
и гибкойполитикитуркменского го-
сударства.

keşbindäki başga bir düşünje ýüze
çykýar»[1].
Şeýlelik bilen, türkmen halkynyň

dünýä ýaň salan şöhratly ýeňişleri-
ni alamatlandyran ýaý we peýkamyň
harby ýarag bolsa-da, döwletlilik ny-
şanlarynda, daşary syýasatynda we
diplomatiýasynda zalymlyga garşy
duran we urşuň öňüni alyjy manyda
aýratyn mukaddeslik hökmünde ula-
nylandygyny ýokarda getirilen anyk
mysallardagörmekbolýar.
Gahryman Arkadagymyzyň 2021-

nji ýylyň 9-njy iýulyndakyTürkmenis-
tanyňMinistrlerKabinetiniň giňişleýin
mejlisinde «Türkmenistanyň Daşary
işler ministrliginiň Halkara gatnaşyk-
lary institutynyň işini kämilleşdirmek»
hakyndagolçeken2318belgiliKara-
ry na la ýyk lyk da ins ti tut da tä ze dü züm 
–Ýaşdiplomatlaryňmekdebidöredil-
di. Ýurdumyzyňmekdep okuwçylary-
nyň arasyndan zehinli ýaşlary ýüze
çykarmak,ýurdumyzyňgeljekkidiplo-
matlaryny taýýarlamak işini ýaşlaryň
orta mekdepde okaýan döwründen
utgaşykly alyp gitmekmaksady bilen
geçirilýän«Parahatçylygyňýaşçapar-
lary» atly akyl-paýhas bäsleşiginiň I
saýlamatapgyrynyňjemi8sanyoýny
geçirilip,ýarymfinaloýnunagatnaşyjy
16sanyokuwçykesgitlenildi.
2022-nji ýylyň 18-nji iýunynda 

«Gahryman Arkadagymyzyň beýik
taglymaty: «Dialog – parahatçylygyň
kepili»atlytemaesasyndajemleýjifi-
naloýnygeçirildiweýeňijilersaýlandy.
Bu bäsleşigiň baş nyşany hökmünde
Oguzýaýynyňweokunyňşekillendiril-
megihemünsbererliklidir.Çünkiýaý
– budöwleti aňlatmakbilen, peýkam
hemilçinialamatlandyrýar.
Ýokardabelleýşimizýaly,ata-baba-

larymyzdangelýänmukaddesnyşany
bolanOguzýaýybilenpeýkamyňşekili
öränçuňmanaeýebolmakbilen,türk-
mendöwletiniňparahatçylygydörediji
güýjüne we okgunly diplomatiýasyna
şaýatlyk edýär. Ol nyşany buýsanç
we uly höwes bilen döşüne dakynan
ýaşlarymyzbolsailçidentalapedilýän
peýkam oky ýaly gönümel, dogruçyl
we gaýduwsyz bolmagyň, şeýle hem
türkmendöwletiniňokgunly,paýhasly
weçeýesyýasatynyňdanalyksapak-
larynyçuňňurözleşdirýärler.

Ministers of Turkmenistan, a School
ofaYoungDiplomatwasestablished
attheinstitute.Inordertocoordinate
theworkonidentifyingtalentedyouth
among school students in our coun-
try,trainingfuturediplomatswhilestill
in secondary school, 8gamesof the
1stqualifyingroundoftheintellectual
competition called «Young Messen-
gersofPeace»wereheld,16students
who participated in the semi-final
gameswereidentified.
OnJune18,2022, thefinalgames

wereheldon the theme:«TheGreat
TeachingofOurHero-Arkadag:«Dia-
logue is aGuaranteeofPeace»and
thewinnersareselected.Itshouldbe
notedthat themainemblemof these
gamesweretakenimagesofthebow
and arrow of Oguz Khan, since the
bowmeans the state, and the arrow
meanstheambassador.
Ashasbeennotedabove,theimage

of the bow and arrow ofOguzKhan
isofdeepsignificanceamongthesa-
cred symbols of our ancestors and 
testifies to the peacemaking power
and dynamic diplomacy of the Turk-
menstate.Ouryouthwearthissymbol
withgreatprideanddeeplymasterthe
knowledge,truthfulnessandfearless-
ness that are required from the am-
bassadorandthewiselessonsofthe
swift, balanced and flexible policy of
theTurkmenstate.
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MEDENIÝETLERIŇ,
HALKLARYŇWE
SIWILIZASIÝALARYŇÖZARA
GATNAŞYKLARY

INTERACTIONOFCULTURES,
NATIONSANDCIVILISATIONS

ВЗАИМОДЕЙСТВИЕКУЛЬТУР,
НАРОДОВИЦИВИЛИЗАЦИЙ
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Gu la myl la Ýag şy my ra dow,
TYA-nyň Ta ryh we ar heo lo gi ýa ins ti tu ty nyň bö lüm mü di ri, ta ryh ylym la ry nyň kan di da ty.

Gulamylla Yakshimuradov,
Department Chief of Institute of History and Archeology of Academy of Sciences of Turkmenistan, 
Historical sciences candidate.

Гуламылла Якшимурадов,
заведующий отделом Института истории и археологии АНТ, кандидат исторических наук.

Ülkeleriň hem-de jemgyýetiň ösüşi
ilkinjinobatdaynsanlaryňaň-bilimleri-
ne,olaryňmedenihem-deylym-bilim
taýdan kämilligine daýanýar. Jemgy-
ýetde aň-düşünjeli, ylym-bilimli, giň
dünýägaraýyşly, medeni taýdan kä-
miladamlarköpeldigiçe,durmuşhem
kämilleşýär. Hormatly Arkadagymyz:
«Dünýädeherbirynsanüçinbilimleri
özleşdirmekden, ylym öwrenmekden
beýikzatýokdur.Çünkiylymda,bilim-
deadamzadyňuzakgeçmişi,şugüni
hem-denuranageljegijemlenýär.Ga-
dymy döwürlerden bäri ýaşaýyş-dur-
muşyny akyl, düşünje hem-de ylym
esasynda guran türkmen halky beýik
akyldar-alymlary, ylmy mirasy bilen
beýgelip,şöhratlanypgelýär.Ylym-bi-
limadamzadadurmuşýolundaüstün-
lik,abraý,sylag-hormatgetirýär»diýip
belleýär[1,312].
Ülkämiziň her bir künjeginde ata-

babalarymyzdan miras galan taryhy
ýadygärlikleri görmek bolýar. Olaryň
arasyndaortaasyrlaradegişlilerihem
sanardan köpdür.Şanly taryhymyzyň
altynsahypalarynydüzýänGarahanly,
Gaznaly,Seljuklytürkmenleriňhöküm
süren döwürlerinde gazanylan ýoka-
ryüstünlikleriňdüýpesaslary–özeni,
megerem, VII – X asyrlarda kemala
gelen erkin pikirli, nurana döredijilikli
alymlar tarapyndan tutulan bolsa ge-

Development of states and soci-
eties is based, first of all, on know-
ledgesof people, perfection of their
culture, scienceandeducation.The
more people in the society con-
sciousness, educated with wide in-
tellectandhighculturethebetterbe-
comethelife.OurrespectedArkadag
writes:«Foranypersonthereisnoth-
ing higher andmore important than
tomaster knowledgeandstudysci-
ence. The past, present and future
of the mankind are concentrated in
knowledge and science. Turkmen
people who always attached great
significance to development of sci-
ence and education became famous 
fortheirscientists-thinkersandtoday
theypossesslargescientificheritage.
Educatedpeopleachievingmuch in
life,areworthyof respect,andsuc-
cessaccompaniesthem»[1,272].
Ineverycornerofourcountryyou

may come across with historical
monuments left by our ancestors to 
usasaheritage.Amongthemthere
are huge numbers of monuments,
which belonged tomedieval period.
Thebaseforhighsuccessachieved
during ruling time of Gaznevids,
Karahanids andSeljuksTurkmen in
theperiodofourglorioushistoryare
laiddownbyscholarswithfreethink-

Развитие государств и обществ
основывается, в первую очередь,
назнаниялюдей,совершенствоих
культуры,наукииобразования.Чем
больше сознательных, образован-
ных и с широким кругозором куль-
турныхлюдейв обществе, тем со-
вершеннее становитсяжизнь.Наш
уважаемый Аркадаг пишет: «Для
любого человека нет ничего глав-
нееивыше,чемосваиватьзнания,
постигать науку. Потому что в на-
уке и знаниях сосредоточены про-
шлоечеловечества,егонастоящее
и будущее. Туркменский народ, во
все времена придававший боль-
шое значение развитию науки и
образования, прославился своими
учёными-мыслителями, и сегодня
онявляетсяобладателемогромно-
го научного наследия. Образован-
ный человек, многого добиваясь в
жизни,достоинуваженияиемусо-
путствуетуспех»[1,314].
В каждом уголке нашей страны

можновидетьисторическиепамят-
ники,оставленныенамвнаследст-
во нашими предками. Среди них
несметное количество памятников,
относящихся к среднимвекам.По-
жалуй, основа высоких успехов, 
достигнутых в правление Караха-
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rek. Şol sebäpden degişli döwürde
ýetişen alymlaryň şahsyýetini, ylmy-
döredijilikişlerini,dünýägaraýyşlaryny
öwrenmektaryhymyzyňzerurmesele-
leriniňbiribolupdurýar.
Orta asyrlardaMerw, Sarahs,Aby-

wert, Nusaý ýaly şäherlerde ýaşan
ilatbilenÝakynGündogarýurtlarynyň
arasyndakygatnaşyklardiňebirsyýa-
sy-ykdysady taýdan bolman, eýsem
medeni, dini hem-de ylym-bilim gat-
naşyklarynyhemöziçinealypdyr.Bu
gatnaşyklarda Beýik ýüpek ýolunyň
ähmiýeti has-da uludyr. Türkmenis-
tanyň çäklerinden Ýakyn Gündogar
ýurtlarynabarýanýolagçylarBeýikýü-
pek ýolunyň dürli şahalaryndan peý-
dalanypdyrlar.
VII asyryň birinji ýarymynda dörän

ys lam di ni Gü nor ta Türk me nis ta na 
aralaşmazyndanöň,Merwtöwerekle-
rindeotparazlyk,butparazlyk,iudaizm,
hristianlykýalydiniýörelgeleresasyn-
dakemalagelendünýägaraýyşlyjem-
gyýetbolupdyr.VIIasyryňbaşlarynda
Arap ýarymadasynda kemala gelip
başlanmusulmançylykýörelgesi,uzak
wagtgeçmezdenGünortaTürkmenis-
tana hemaralaşypdyr. Käbir täjirleriň
Arabystanda Muhammet pygamber
bilen duşuşyp, musulmançylygy ka-
buletmekleri,soňrabolsaMerwegaý-
dyp gelip, öz öýlerinimetjit etmekleri
netijesinde musulmançylygyň ilkinji
ädimleri ädilip başlapdyr [14, 81-90].
643-nji ýylda araplar Horasany eýe-
länlerinden soň, iki sebitiň arasynda-
kygatnaşyklarýaýbaňlanypbaşlaýar.
Şoldöwrüňýerli jemgyýetiaristokrat-
lardan, ýer eýelerinden, esgerlerden,
sungat adamlaryndan hem-de gullar-
dan ybarat bolupdyr. Musulman hä-
kimiýetiniň ornaşmagy bilen jemgy-
ýetdäki bu bölünişik häkimler, salgyt
toplaýjywekiller,kazyhem-demüftiler,
mewaliler (arap dälmusulman raýat-
lar),zimmiler(musulmandälraýatlar)
ýalybölünişikbilenözornunyçalşyp-
dyr.
Merw töwereklerinde ýaşaýan ila-

tyň sowatlylyk derejesi musulmançy-
lykdanöňkidöwürde,hatdaaraplaryň
aralaşan döwründe hemörän ýokary
bolupdyr.Musulmançylykdanöňkidö-
würde ýygnalan düýpli akyl-paýhas,
bilim merwlilere, soňra, Gündogaryň
ýokaryderejedeösenortaasyrylmy-
ny kemala getirmeklige işjeň gatnaş-

ingandbrightcreativity,whichwere
formedintheVII-Xcenturies.
In medieval time, the population

ofMerv,Sarahs,Abiverd,Nissahad
both political-economic and cultural,
religious, scientific educational rela-
tions with Mid East countries. The
importanceofGreatSilkroadisvery
significantinit.PeoplegoingtoMid-
East countries from the territory of
Turkmenistan were used to apply
variousroutesoftheGreatSilkroad.
Prior to penetration of Islam to

South of Turkmenistan, which ap-
pearedinthefirsthalfoftheVIIcen-
tury,inMervoasesthesocietiessuch
as Fire Worship, Idolatry, Judaism,
Christianitywere formed on the ba-
sisofreligiousbelief.Muslimismap-
pearedinthebeginningoftheVIIcen-
turyinArabianPeninsulapenetrated
soon in South Turkmenistan. The
travel of some merchandizers and
their meeting with Prophet Moham-
mad,acceptanceofMuslimreligious,
transformation of their houses into
mosqueuponarrivalbacktoMervre-
sultedinmakingfirststepinMuslim
religious[14,81-90].Afterconquering
Khorasan in the year 643, relations
between two regions go in different
direction.Localsocietyofthatperiod
consistedofaristocrats,landfamers,
warriors,peopleofartandslaves.In-

нидских,ГазневидскихиСельджук-
ских туркмен в периоды нашей
славной истории, заложена сво-
бодомыслящими, с ярким творче-
ством учёными, сформировавши-
мися вVII –X веках.В этой связи
важно изучение личности, научно-
творческих работ, мировоззрение
учёных,сформировавшихсявсоот-
ветствующийпериод.
В средние века населения горо-

дов Мерва, Серахса, Абиверда,
НисысостранамиБлижнегоВосто-
кабылинетольковполитико-эконо-
мическомотношении,ноивключа-
ливсебякультурные,религиозные,
научно-образовательные связи.
В этом велико значение Великого
Шёлковогопути.Путники,идущиес
территории Туркменистана в стра-
ны Ближнего Востока, пользова-
лисьразличнымиветвямиВеликого
Шёлковогопути.
ДопроникновениявЮжныйТурк-

менистан ислама, возникшего в
первой половине VII века, в мерв-
скомоазисесуществовалиобщест-
ва с мировоззрением, сформиро-
вавшимся на основе религиозных
верований, таких как огнепоклон-
ничество, идолопоклонничество,
иудаизм,христианство.Мусульман-
ство, возникшее в начале VII века
в Аравийском полуострове, через
некотороевремяпрониклоивЮж-
ныйТуркменистан.Врезультатепо-
ездкинекоторыхкупцоввАравиюи
ихвстречиспророкомМухамедом,
принятия ими мусульманства, за-
темпревращенияимисвоихдомов
в мечети по возвращении в Мерв,
были сделаны первые шаги му-
сульманства [14, 81-90]. После за-
воеванияарабамив643годуХора-
сана разворачиваются отношения
между двумя регионами. Местное
общество того времени состояло
изаристократов,землевладельцев,
воинов,людейискусстваирабов.С
внедрениеммусульманской власти
это разделение в обществе усту-
пило место такому членению как
хякимы,сборщикиналогов,судьии
муфтии, мевалии (мусульмане, но
неарабы),зимми(подданныенему-
сульмане).
Уровень грамотности населения

вокругМервабылвысокимдопро-
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maga oňaýly mümkinçilik döredipdir.
Arheologik gazuw-agtaryşlarda duş
gelýän köpsanly parfiýa we pehlewi
ýazuw ýadygärlikleri Merwde sowat-
lylygyňgiňdenýaýrandygynaşaýatlyk
edýär.ŞoldöwürlerMerkeziAziýanyň
çäklerinde belli derejede kämilleşen
bilim ulgamy bolup, sowatlylyk ilatyň
diňe bir ýokary gatlagynda däl, eý-
sem söwdagärleriň, hünärmentçileriň
arasynda hem ýaýrapdyr. VII asyryň
başlaryndabuýerleregelipgörenHy-
taýilçisiWeýSzebuýerdeçagalara5
ýaşyndanbaşlaphat-sowatöwredilip,
soňra, hasap öwrenmäge geçilýändi-
ginibelläpdir[3,190].
Jemgyýetde din erkinliginiň bolma-

gy Merwiň ilatyna zoroastrizm bilen
bir hatarda budda,maniheý, hristian,
hatda iudaizm dinlerini-de ündemek-
lige mümkinçilik döredipdir. Ol bolsa
öz gezeginde ilatyň dünýägaraýşyny
giňeldip intellektual baýlygyny artdyr-
maklyga itergi beripdir. Orta asyr ta-
ryhçylarynyňulyjoşgunbilenwaspyny
eden Merwiň meşhur kitaphanalary-
nyňdüýbihemşolwagtlartutulanbol-
sa gerek. Ýazgy çeşmelerinde arap-
lardan gaçyp Merwe gelen iň soňky
sasanypatyşasyÝezdigerdIIIözýany
bilenmüňeýakynpehlewigolýazma-
laryny getirendigi barada ýatlamalar
saklanypdyr[10,7].
Şäher ilatynyň intellektual derejesi-

niňýokarybolmagybuýerdegörnükli
zehinleriň döremegine itergi beripdir.
Merwiňşeýle tanymalşahsyýetleriniň
käbirleriniň atlary taryhda saklanyp
galypdyr. Olardan HosrowAnuşirwa-
nyň meşhur weziri Buzurmihrini, luk-
manBarzuýany, sazdüzüjiweşahyr
Barbodyny,sanskritdenterjimeçiBar-
zuýy görkezmek bolar. II asyrda Hy-
taýda budda dini golýazmaeserlerini
hytaý diline terjimeetmeküçin ýörite
mekdep döredenAn-şi-gaonyň hem-
de Manynyň eserlerini parfiýa diline
geçiren Mar Ammonyň hem merw-
li bolandygy barada maglumat bar 
[11,7].
Musulmançylyk ýörelgesiniň öňki

jemgyýetiň dünýägaraýşyndan düýp-
li aýratynlygy älem-jahanda ýeke-täk
fizikikadanyňbarlygynaynanmakwe
onuň ýaradyjysyna şek ýetirmezden
gulluk etmek, ynsanlaryň arasynda
din, dil, reňk tapawutlyklarynyň bol-
magyna garamazdan, olaryň ählisini

troductionofMuslimpower,thisdivi-
sioninthesocietygaveuptheplace
toarticulationaskhakims,taxcollec-
tors, judges, mufti, mevali (Muslim
but not Arab), zimmi (descenders
non-Muslims).
Population literacy level around

Mervwashighbeforepenetrationof
Muslimismandevenduringpenetra-
tionofArabs.Basicknowledge,intel-
lectandwisdomaccumulatedpriorto
Muslimperiod,gaverascalsandthen
toEastpeopletoactivelyparticipate
in forming medieval science devel-
oped on the high level. The multi-
number Parthians and Pehlevi’s
written monuments revealed in the
courseofArcheologicaldiggingscer-
tified on wide spread of literacy in
Merv.At that time, the science and
literacy system at the territory Cen-
tralAsiawasspreadbothamongthe
high level layer of population and
merchandizers and craftsmen. The
ChineseambassadorVeyTsze,who
has been in this area in the begin-
ningof theVII-thcentury,notesthat
literacyprocessofchildrenstartedat
theageoffive,then,theypassedto
thecounting[3,190].
Religious freedom availability in

the society created opportunity for
populationofMervsuchareligionas
Buddhism, Manicheism, Christian-

никновения мусульманства и даже
во время проникновения арабов.
Накопленные в домусульманский
период основательные знания, ум
имудростьдали хорошуювозмож-
ность мервцам, затем Востоку ак-
тивноучаствоватьвформировании
развитой на высоком уровне сред-
невековойнауки.Обнаруженныево
время археологических раскопок
многочисленныепарфянскиеипех-
левийские письменные памятники
свидетельствуют о широком рас-
пространенииграмотностивМерве.
В тот период на территории Цент-
ральной Азии была совершенная
в определённой степени система
науки,и грамотностьбылараспро-
странена не только среди верхних
слоёв населения, но и среди куп-
цов и ремесленников. Китайскиий
посолВэйЦзе,побывавшийвэтих
местахвначалеVIIвека,отмечал,
что здесь детей начинают обучать
грамотес5лет, затемпереходят к
изучениюсчёта[3,190].
Наличиесвободырелигиивобще-

ствесоздаваловозможностьпропо-
ведоватьнаселениюМерванаряду
с зороастризмом такие вероиспо-
веданиякакбуддизм,манихейство,
христианство и даже иудаизм. А
это, в свою очередь, расширяло
мировоззрение населения и дава-
лотолчоккегоинтеллектуальному
обогащению. Пожалуй, именно в
те времена была заложена осно-
ва знаменитых библиотек Мерва,
которыесбольшимвосторгомвос-
певали средневековые историки.
Согласно письменных источников,
сохранилисьупоминанияотом,что
последнийсасанидскийцарьЕзди-
гердIII,избегавшийарабов,привёз
ссобойоколотысячиэкземпляров
пехлевийскихрукописей[10,7].
Высокий интеллектуальный уро-

вень городского населения давал
толчок появлению здесь именитых
талантов. В истории сохранились
имена некоторых прославленных
личностей Мерва. Из них можно
указатьзнаменитоговизиряХосро-
ваАнуширванаБузургмихра,врача
Барзуяни,сочинителямузыкиипо-
эта Барбоди, переводчика с санс-
критаБарзуя.Естьсведенияотом,
чтоМарАммонтожебылизМерва,
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deň tutmak, jemgyýetde hem adalat-
ly düzgüni emele getirmek ýaly tag-
lymatlary öňe sürmegidir. Bu ýörelge
GünortaTürkmenistanyňýerliilatynyň
arasyndaulygoldawtapypdyr.Gysga
wagtyňiçindeşeýletaglymatlaragörä
tälim alyp ýetişen ýerli alymlar ýüze
çykypbaşlapdyr.GünortaTürkmenis-
tanda,ylaýta-daMerwtöwereklerinde
alymlaryň ýetişmegine ýardam beren
belli-bellişahsyýetlerbolupdyr.
Ortaasyrýazuwçeşmelerinde,mu-

sulmançylygyň ilkinji wekilleri hök-
mündemerwiňraýatyMuhammetMa-
nahyýanyň [6, 38], şeýle hemÝakyn
Gündogar ýurtlaryndan Merw töwe-
reklerinegöçüpgelip,olýeriözlerine
watanedinenBuraýdaal-Aslami [17,
470],Hakemal-Gyfary[12,125],Naz-
la ibnUbaýt [5,182]ýalyMuhammet
pygamberiň egindeşlerinden birnäçe
şahsyýetiň atlaryna duş gelmek bol-
ýar.Özgezegindesahabylardantälim
alan Süleýman hem-de Abdylla ibn
Buraýdalar, Ýahýa ibn Ýagmyr, Alba
ibnAhmaral-Ýaşkury,AtaibnSaýyb,
ÝahýaibnAkylýalysowatlyşahsyýet-
lerhemköpbolupdyr.Elbetde,buşah-
syýetleriň ählisi gündogar musulman
medeniýetiniň häzirki Türkmenistan-
daky, şol bir wagtyň özündeMerkezi
Aziýadaky akymyny emele getiren
ilkinji çeşmelerdir. Şol döwürler en-
tek kitap ýazmak düzgüniniň onçakly
kämilleşmänligi sebäpli, maglumatlar
esasan,dilden-dile,agyzdan-agzage-
çipýaýrapdyr.Şolsebäpden,alymlar
maglumatlaryň anyk esaslandyrylma-
gyna (esaslanma görkezilen) salgy-
lanylýan maglumatlaryň takyklygyna,
ynsanhäsiýetindäkidogruçyllyk,ygty-
barlyk, ynamdarlyk ýaly sypatlarauly
ünsberipdirler.Ortaasyrýazuwçeş-
melerinde alymyň şahsyýeti barada
sözaçylandaonuňbusypatlaryhök-
manhäsiýetlendirilipdir.
ÝakynGündogarýurtlarybilenylym-

bilimbabatdakygatnaşyklaromeýýat-
laryň höküm süren döwründe (661-
750ý.)giňgerimalypdyr.Şoldöwürde,
hususan-daRaby ibnZyýadyňHora-
sanda häkim bolup işlän ýyllarynda,
şeýle hem soňraky ýyllarda Yragyň
Basra hem-de Kufa şäherlerinden
Merw sebitlerine köpsanlymusulman
arap maşgalalarynyň göçürilip geti-
rilmegi, olaryň arasynda Muhammet
pygamberiňegindeşleriniň,şeýlehem

ism and even Judaism along with
Zoroastrism.Andthis,initsturn,en-
riched mentality of population and
gaveapushfortheir intellectualde-
velopment.Very likely, itwasat that
time the basic foundation of Merv’s
libraries, which were personified by
medieval historians, was laid down.
AccordingtowrittensourcestheSas-
sanid tsar Yersdigerd III, who kept
himselfinfardistantfromArabs,de-
livered nearly thousands copies of
Pehlevimanuscripts[10,7].
Highintellectuallevelofcitypopu-

lation gave a push for appearing of
new famous talents. Merv famous
personality’snameshavebeenpre-
served in thehistory.Wecansingle
outofthemthefollowingpersonsthe
famousvizierHosrovAnushirvanBu-
zurgmihra, doctor Barzuyani, music
producer and poetBarbodi, transla-
tor from Sanskrit Barzuya. There is
datathatMarAmmonwasalsofrom
Merv,whomade translationonPar-
thian language theworksofAn-Shi-
GaoandMani.These twosetup in
the II century a special school for
translation intoChineselanguageof
themanuscriptsofBuddhismreligion
inChina[11,7].
Thedistinctivedifference from the

samesocietyviewpointwasthefact
thatitsuggestedthefaithinexisting
in the universal of the single physi-
calorderandstrictservingtoit,equal
attitudetoallpeopledespiteof their
religion,languageandracediffer,es-

переводившийнапарфянскийязык
произведения Ан-ши-гао и Мани,
создавших во II веке специальную
школу для перевода на китайский
языкрукописныепроизведениябуд-
дийскойрелигиивКитае[11,7].
Коренноеотличиемусульманства

от прежнего общественного миро-
воззрения заключалось в том, что
оно выдвигало веру в существова-
ние во Вселенной единственного
физического порядка и беспрекос-
ловное служение ему, равное от-
ношение ковсемлюдям,несмотря
наихрелигиозные,языковыеира-
совые различия, установление в
обществе справедливого порядка.
Эти принципы находили большую
поддержку среди местного насе-
ления Южного Туркменистана. За
короткоевремяначалипоявляться
местныеучёные,успевшиепостичь
азыэтогоучения.ВЮжномТуркме-
нистане, особенно в Мерве, были
знаменитые личности, способство-
вавшиестановлениюучёных.
Всредневековыхписьменныхис-

точниках можно встретить имена
некоторыхличностейтаких,какпод-
данногоМерваМухамедаМанахийя
[6,38],такжепереехавшегоизстран
БлижнегоВостокавМервиобосно-
вавшегосятамБурайда-аль-Аслами
[17, 470], Хакема аль-Гифари [12,
125],НазлаибнУбайда[5,182]как
первыхпредставителеймусульман-
ства и сподвижников пророка Му-
хамеда.Быломного образованных
личностейкакСулейманиАбдулла
ибнБурейды,ЯхьяибнЯгмур,Алба
ибн Ахмар аль-Яшкури, Ата ибн
Сайиб, Яхья ибн Акыл, которые, в
своюочередь,училисьуэтихспод-
вижников.Естественно,чтовсеэти
личностиявляютсяпервымиисточ-
никами, формировавшими течение
восточной мусульманской культу-
ры в нынешнем Туркменистане, в
то же время в Центральной Азии.
В те времена, когда ещё не были
совершенны правила написания
книг, сведения, в основном, пере-
ходилиизодногоязыкавдругой,из
уствуста.Поэтомуучёныеуделяли
огромноевниманиенассылкивис-
точниках,точностьссылаемыхсве-
денийитакимкачествамчеловека,
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olardantälimalansowatlynesilleriniň
bolmagymuňahas-daitergiberipdir.

Gü nor ta Türk me nis tan dan ylym-bi-
lim öwrenmek isleýänleriň aglabasy,
esasan, Balh, Nyşapur, Hyrat, Şam
we Yrak sebitlerine gidipdirler. Hu-
susan-da, Yrak sebitlerinde Bagdat,
Basra hem-de Kufa şäherleri bilen
Merw,Sarahs,AbywerdweNusaýşä-
herleriniň arasynda giňden gatnaşyk
bolupdyr. Belki-de, munuň düýp se-
bäbi Horasan welaýatynyň Yrak we-
laýatynatabynedilmegihem-deMerw
sebitlerine iberilen ýolbaşçylaryň şol
ýerlerden bellenilmegi, şeýle hem iki
sebitiň arasyndaky ilatyň göçürilme
ýagdaýybolupbiler.
Gündogarmusulmanmedeniýetiniň

kemalagelýändöwürlerinde,Muham-
met pygamberiň zamanasynda, dört
çaryýarlardan Abu Bekiriň, Omaryň
hem-deOsmanyňhökümdarlyk eden
döwürlerinde entek dini mezhepler –
akymlarýüzeçykmanka,ählisibirýö-
relgä tabyn bolupdyrlar. Üçünji halyf
hezretiOsmanyňşehitedilmegi,onuň
ýerine hezreti Alynyň halyf saýlanyl-
magy, şolaryň netijesinde käbir dart-
gynly wakalaryň hem ýüze çykmagy
mu sul man me de ni ýe tin de kem-kem-
dendürliýörelgeleriňdöremegineýol
açypdyr. Şol akymlar Horasana, şol
sanda Günorta Türkmenistana hem
öztäsiriniýetiripdir[13].
GünortaTürkmenistandaVIIIasyryň

başlarynda musulmançylyk ýörelgesi
esa syn da tä lim alan ýer li alym lar ýü-
zeçykypbaşlapdyr.Emma,Omeýýat
halyflygynyňhökümsürendöwründe,
arap däl ýerli ilata üns berilmändir,
olardan agyr salgytlar alnyp, höküm-
dara ugradylypdyr. ŞolwagtlarHora-
san – Merw töwereklerine göçürilip
getirilen araplaryň arasynda özara ti-
reparazlyk dawasy hem ýüze çykyp,
kem-kemdengüýçlenipbaşlapdyr.Bu
eden-etdilige şaýat bolýan ýerli ilat,
olaryň zarbasyna çydaman ençeme
gezek gozgalaň turzupdyr. Ahyrso-
ňyAbuMüslimýerli ilatyňöňdebaryjy
şahsyýetlerini, alymdyr akyldarlaryny
öz töweregine jemläp, olaryň golda-
wyna daýanyp gozgalaň turzupdyr.
Ýerli alym-akyldarlaryň Abu Müslime
goldaw bermekleriniň düýp sebäbi,
megerem, musulman bolmaklaryna
garamazdan,araplarbilendeňhukuk-
lybolmazlyklary,musulmandälraýat-

tablishmentof justification in theso-
ciety.Theseprincipleswerefounda
great support among thepopulation
ofSouthTurkmenistan.Fortheshort
period of time these study resulted
inappearingnewscholars.InSouth
Turkmenistan,especiallyinMerv,fa-
mouspersonalities facilitateappear-
ingnewtalentedscholars.
In medieval written sources one

maycomeacrossthenamesofcer-
tain personalities as decedent of
MervMuhammadManahiya [6, 38],
also, Buraida-al-Aslami [17, 470],
who moved to Merv from Mid-East
countries,HakemalGifari[12,125],
NazibnUbaida[5,182]tobeconsid-
eredthefirstrepresentativesofMus-
limismandfollowersofProphetMo-
hammad. These followers gave the
classes to the educated people like
SuleymanandAbdullaibnBureydys,
Yahiya ibnYagmur,Alba ibnAhmar
alYakshuri,AtaibnSaib,Yahiyaibn
Akyl. Actually, all persons are the
firstsources,whichformedtendency
of easternMuslim culture in current
Turkmenistanandatthesametimein
CentralAsia.Atthattime,whenbook
writingruleswerenotproclaimed,the
data were rendered from mouth to
mouth.Thatiswhy,thescholarspaid
great attention to the references in
thesourcesandprivilegesweregiv-
entothetruth,reliabilitytrust.When
thetalkwasaboutscholarthequali-
tiesaboveweretakenintoaccount.
Relations with countries of the

NearEastinthefieldofscienceand
education gained a wide spread in
thecourseofrulingOmmeyads(661-
750). Great push to this process
was given under Rabi ibn Ziyad’s
management inKhorasan,and then
migration ofArabic families toMerv
areafromIraqicitiesBasraandKufa.
Moreover, among migrators there
were the followers of Prophet Mo-
hammad.
Themajoritypeople,whowishedto

geteducation fromSouthTurkmeni-
stan,wentmainlytoBalkh,Nishapur,
Herat,Shamand Iraqi. Inparticular,
the contacts were arranged among
the followingcitiesof Iraqi:Bagdad,
Basra and Kufa and Merv, Sarahs,
Abiverd and Nissa. Probably, the
Khorasanprovincewassubjectedto

какправдивость,надёжность,дове-
рительность.Когдаречьзаходилао
личностиучёного,товсредневеко-
выхписьменныхисточникахобяза-
тельно характеризовались эти его
качества.
Широкийразмахприобрелиотно-

шения со странами Ближнего Вос-
токавобластинаукииобразования
во времена правления Омейядов
(661-750г.). Большой толчок этому
процессупридалоправлениевХо-
расанеРабиибнЗияда,затемпере-
селение в последующие годы из
городовИракаБасраиКуфамного-
численных мусульманских араб-
ских семей в область Мерва и то,
чтосредиэтихпереселенцевбыли
сподвижники пророка Мухамеда и
образованныелюди,получившиеу
нихзнания.
Большинство желающих полу-

чить образование изЮжногоТурк-
менистана, в основном, ездили в
Балх,Нишапур,Герат,ШамиИрак.
Вчастности,былиширокиеконтак-
ты между такими городами Ирака
какБагдад,БасраиКуфасгорода-
миМерв,Серахс,АбивердиНиса.
Возможно, главная причина этого
кроетсявтом,чтопровинцияХора-
сан была подчинена Ираку и наз-
наченцы в Мервский оазис были
именно оттуда, как и переселение
населенияэтихдвухрегионов.
Во времена становления восточ-

ной мусульманской культуры, про-
рока Мухамеда, в годы правления
халифовАбуБекра,ОмараиОсма-
на, пока не возникли религиозные
течения, все следовали единым
принципам. В результате убийства
третьегохалифаОсмана,избрания
наегоместохалифаАлипроизош-
ли некоторые напряжённые собы-
тия, которые затем открыли путь
к постепенному возникновению в
мусульманской культуре различ-
ныхтечений.Они(течения)оказали
своё влияние и на Хорасан, в том
числе и на Южный Туркменистан
[13].
ВначалеVIIIвекавЮжномТурк-

менистане стали появляться мест-
ные учёные, получившие образо-
вание по мусульманским канонам.
Однако, в годы правления Омейя-
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lardanalynýansalgytlaryňözlerinden
hem talap edilmegi, mynasypdygyna
garamazdandöwletderejesindäkiwe-
zipeleriň berilmezligi, bumeselelerde
raýatlaryňarasyndaadalatlylygyňbol-
mazlygyýalysebäplerbolupbiler.Se-
bäbi,AbuMüslimolaryňöňündeşolar
ýalybähbitliwadalaryberipdir.Emma,
häkimiýet başyna geçenden soň, ol
hem omeýýatlardan tapawutly bol-
mandyr, beren wadasynda tapylma-
gyny talap eden alymlary yzarlapdyr.
Şeýle dawalaryň netijesinde apbasy-
lar häkimiýet başyna geçipdir. Olar
arapdälýerlimusulmanlaryňkäbirta-
laplarynykanagatlandyrypdyr.
Maglumatlara görä, Merwde önüp-

ösüp ýetişen ilkinji alymlar bu ýere
göçüp gelen araplar bilen dostlukly
gatnaşypdyrlar. Olar musulmançylyk
taglymaty esasyndaky ilkinji tälimle-
rinisahabaBuraýdanyňekizogullary
Süleýmanhem-deAbdylla,Ýahýaibn
Ýagmyrýalybuýeregöçüpgelenso-
watlyşahsyýetlerdenalypdyrlar.Olar-
danbaşga-daRaby ibnEnes ibnZy-
ýat, Alba ibn Ahmar al-Ýaşkury, Ata
ibnSaýyb,ÝahýaibnAkylýalyalymlar
köpbolupdyr.Şol sebäpli, ýerli ilatyň
arasyndan Ybraýym as-Saýyg, Ýe-
zidan-Nahwy,AbuHamzaas-Sukka-
ry,NuhibnAbyMerýem,Fudaýyl ibn
Yýad,AbdyllaibnMübärek,Abdanal-
Merweziýalyalymlaryňsanyköpelip-
dir.Olşahsyýetlerhemözgezeginde
Sarahs,Abywerd,Nusaý,Amul,Buha-
ra ýaly dürli ýerlerdengelen şägirtle-

Iraqiand theassignees toMervoa-
seswerefromthatarea.
InthetimeofformationofEastern

Muslimculture,ProphetMohammad,
in the years of ruling of califs Abu
Bekr, Omar and Osman, all people
followed to the single principle until
religious tendency appeared. Killing
ofthethirdcalifOsmanandtakingby
califAli the power resulted in some
tougheventswhichopenedway for
gradualappearanceofdifferent ten-
dencies in Muslim culture. These
tendencies made their impact on
Khorasan too including South Turk-
menistan[13].
Beginning of the VIII century is

marked in South Turkmenistan by
appearance of local scholars, who
got education in accordance with
Muslim canons. However, during
Omeyads ruling no attention were
giventolocalnon-Arabicpopulation,
theywereleviedhugetaxesandsent
tothegovernor.Atthattime,civildis-
sention, which gradually increases,
started among Arabs resettled to
KhorasanandMerv.Localpopulation
revoltedforseveraltimes,AbuMus-
lim having gathered the advanced
people,scholarsandwisemenfrom
localpopulationstoodagainstArabs.
Probably,mainreasonoflocalschol-
ars,whosupportedAbuMuslim,was
thefactthattheyhadnotequalrights
despitetheirMuslimbelief,taxeslev-
ied from them, non- assignment to
thegovernmentalpostsandabsence
of justification.AbuMuslimgavehis
supportersprofitablepromises.How-
ever,havingtakenthepower,hecon-
ducted himself in the samemanner
asOmeyadschasingscholarsrequir-
ing keeping the promise. All these
contradictionsresultedincomingAb-
basids to the power. They satisfied
certainrequirementsoflocalMuslim-
nonArabs.
Certain sources confirms, the first

scholars appearedandgrownup in
Merv, supported friendly relations
withArabs migrants. They got their
firstMuslim lessons fromSuleyman
andAbdulla-thesonsoftwinsofthe
fellows of the prophet Buraida and
also from Yahbi ibn Yagmur, who
movedtoMerv,andconsiderededu-
catedfigures.Besidesthem,among

дов не уделялось внимания мест-
номунеарабскомунаселению,сних
взималитяжёлуюданьиотправля-
ли правителю. В те времена сре-
ди переселённых в Хорасан-Мерв
арабов возникает междоусобица,
которая постепенно усиливается.
Местноенаселениевосставалоне-
сколько раз, Абу Муслим, собрав 
вокругсебяпередовыхлюдей,учё-
ных и мудрецов из местного насе-
ления и пользуясь их поддержкой,
восстал против арабов. Возможно,
главная причина поддержки мест-
ными учёными и мудрецами Абу
Муслима заключается в том, что
онинебылиравнысарабами,не-
смотря на их мусульманство, тре-
бованиеснихналогов,взимаемых
с немусульман, не назначение на
государственные должности, хотя
среди них были достойные, отсут-
ствие справедливости. При этом
АбуМуслимдалимвыгодныеобе-
щания.Однако,придяквласти,он
тоженичемне отличился от омей-
ядов, преследовал учёных, тре-
бовавших сдержать своё слово. В
результате таких споров к власти
пришли аббасиды. Они удовлетво-
рили некоторые требования мест-
ныхмусульман-неарабов.
По сведениям, первые учёные,

родившиеся и выросшие в Мерве,
поддерживали дружеские отноше-
ниясарабами-переселенцами.Они
первые уроки по мусульманскому
учению брали у сыновей-близне-
цов сподвижникапророкаБурайды
Сулеймана и Абдуллы, а так же у
переехавшеговМервЯхбиибнЯг-
мура, считавшихся образованны-
ми личностями. Кроме них были и
другиеучёныетакие, какРабиибн
Энес ибн Зияд, Алба ибн Ахмар
аль-Яшкури, Ата ибн Саиб, Яхья
ибнАкыл.Средиместного населе-
ния появились такие учёные, как
Ибрагим ас-Саиг, Езид ан-Нахви,
АбуХамзаас-Суккари,НухибнАбу
Меръем,ФудаилибнИяд,Абдулла
ибн Мубарак, Абдан-аль-Мервези.
Этиучёные,всвоюочередь,обуча-
лиучащихся,прибывшихизСерах-
са,Абиверда,Нисы,Амуля,Бухары.
Начальное образование они полу-
чали, в основном, в Мерве. Затем
для продолжения учёбы ездили в
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re sapak beripdirler. Olar başlangyç
bilimlerini, esasan Merw sebitlerinde
alypdyrlar. Soňra Yrak, Siriýa, Mü-
sür,Arabystanýalydürliýerleregidip,
okuwlarynydowametdiripdirler.Giden
ýerlerinde bilim alyp, maglumat top-
lapdyrlar.Ülkelerinegelenlerindensoň
hem ylym-bilimlerini has kämilleşdir-
meküçinalymlarbilenözaraçekele-
şiklergurapdyrlar.Egerzerurmesele
ýüzeçykanýagdaýynda,töwereginde
jedelleşip biljek alym hem bolmasa,
ondaşeýlemaksatbilenGündogaryň
beýleki şäherlerine,hususan-daYrak
– Bagdat sebitlerine gidipdirler. Şeý-
lelikbilenençemeussadyňtälimlerini
alyp, watanlaryna gaýdyp gelipdirler.
Gelenlerindensoň,olaryňkimsişahsy
ylymmejlislerinigurnap,şägirtýetişdi-
ripdir,kimsibolsaapbasylaryňhöküm
süren döwründe döwlet tarapyndan
kazylykwezipesinebellenipdir.
Orta asyr Gündogar medeniýetiniň

düşünje taryhynda iki akymy, ýagny
naklydelilleri(hadystarapdarlary)gu-
tarnyklykabuledýänlerihem-denakly
delilleriň ýetmezçilik eden ýerlerinde
deňeşdirme ýoly bilen (kyýas-i jeli)
akly delilleri (reý tarapdarlary) peý-
dalananlary görmek bolýar.Merw tö-
wereklerindeagalykedendüşünjäniň
Arabystan töwereklerindäkiden aý-
ratynlygy akyl-paýhasyň netijesinde
kabuledilenaklydelilleriňköpulanyl-
magydyr.Bubolsaözgezegindeýerli
alymlara nakly deliliň ýeterlik bolma-
dykýerindeakyl-paýhasbilenaklyde-
lilleritapmaga,durmuşyňdürliugurla-
ryboýunçaýerliklipikirleriaýtmagauly
mümkinçiliklerdöredipdir.
Abu Sad as-Samanynyň «Kitabu-

al-Ansab»atlyeserindeberýänmag-
lumatlaryna görä, merwli Abu Ysma
Nuh ibnAbyMerýemMerw töwerek-
lerindäkihalypalardansapakalandan
soň,ylymöwrenmeküçinÝakynGün-
dogar ýurtlaryna gidipdir. Dürli ýer-
lerdäki ussatlardan tälim alypMerwe
dolanyp gelenden soň, şahsy ylym
mejlisinigurnapdyr.Olýerdeedebiýat,
şygryýet, grammatika hem-deYmam
Agzamyň taglymatlaryny öwredipdir.
Şolsebäpdenegindeşleriniňarasynda
Nuh ibnAbyMerýemeal-Jamy (dürli
ylymlary özünde jemleýän) lakamy
berlipdir[13,12].AbuYsmaMerwtö-
wereklerindereýtarapdarlarynyňgör-
nükliwekilihasaplanylýar.

themtherewerethefollowingschol-
arslike:RabiibnEnesibnZiyad,Alba
ibnAkhmaralYashkuri,AtaibnSaid,
Yahiyaibnakyl.Amonglocalpopula-
tionwemayenumeratethescholars
as Ibrahimas-Saig, Yezidan Nakhvi,
abu Khamza as Sukkari, Nukh ibn
Abu Mriyem, Fudailibn Iyad,Abdul-
la ibn Mubarak, Abdan al Mervezi.
These scholars, in their turn, were
inchargeofgiving the lessonsfrom
attendees from Sarakhs, Abiverd,
Nissa, Amul, and Bukhara. Primary
knowledgewasmainlygiveninMerv.
Then,theywenttoIraqi,Syria,Egypt
andArabia to continue study. They
gotknowledgeandaccumulateddata
there.Uponcompletionof thestudy
theyorganizemeetingswithscholar
for perfection.Sometimes, theyhad
togo to Iraqi-Bagdag, if no solution
wasachieved.Itwasalsothewayto
improvetheknowledge.Aftercoming
to the Motherland they were given
thepositionsofjudge.
Twotendenciescanbeseeninthe

history of conceptual of medieval
culture of East. Those,who took fi-
nallyconceptualfacts(supportersof
Hadis)relatestothefirst,andthose,
whousedintellectualfactsbymaking
compareunderconditionofshortage
of conceptual facts (supporters of
rey). The peculiarity of conception,
which prevails in Merv fromArabia

Ирак,Сирию,ЕгипетиАравию.Там
ониполучализнанияинакапливали
сведения. По возвращении в свои
краядлясовершенствованиясвоих
знанийустраивалидискуссиисучё-
ными. При возникновении важных
вопросов и отсутствия достойного
дискутированияучёных,ониездили
вдругиегородаВостока,вчастнос-
ти, в Ирак-Багдад. Таким образом,
онибралиурокиумногихмастеров
ивозвращалисьнародину.Повоз-
вращениимногие из них организо-
вывали научные собрания и вос-
питывали учеников, а некоторых в
правление аббасидов государство
назначалонадолжностьсудьи.
Висториипонятийсредневековой

культурыВостокаможновидетьдва
течения. К первому относятся те,
кто окончательно принял понятий-
ные факты (сторонники хадисов),
ко второму - те, кто пользовался
умственнымифактамипутёмсрав-
нения при недостатке понятийных
фактов (сторонники рей). Особен-
ность понятия, преобладавшего
в Мерве от Аравии заключается в
том, что тут больше пользовались
умственными фактами, принятыми
на основе ума и разума. А это, в
свою очередь, создавало большие
возможности местным учёным на-
ходитьумственныефактывслучае
недостатка понятийных фактов и
высказывать уместные мнения по
различнымнаправлениямжизни.
По сведениям Абу Сада ас-

Самани в его книге «Китабу-аль-
Ансаб» Абу Исма Нух ибн Абу
Меръем из Мерва после учёбы у
мервских наставников для изуче-
ния наук едет в страны Ближнего
Востока.Получивурокиразныхна-
ставниковонвозвращаетсявМерв
и открывает собственное научное 
собрание. Тут он обучает литера-
туре,поэзии, грамматикеиучению
Имама Агзама. Поэтому соратники
далиНуху ибнАбуМеръему псев-
доним аль-Джами (владеющий
различными науками) [13, 12]. Абу
Исмасчитаетсявиднымпредстави-
телемсторонниковрейвМерве.
По сведениям, Абдулла ибн Му-

баракизМервасчиталсяоченьна-
дёжным человеком, мастером на-
укипохадисам,егословаслужили
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Maglumatlara görä, merwli Abdyl-
laibnMübäreköränygtybarly,sözleri
delil,hadysylmyndaussatadamhök-
münde kabul edilipdir [9, 415].Şeýle
hemolhadysylmyboýunça«Kyrkha-
dys»görnüşindäki ilkinji kitabyýazan
alym hasaplanýar [7, 53]. Gündoga-
ryňadyrowaýatlarasiňenhökümdar-
laryndan biri bolan Harun Reşit hem
oňaulysarpagoýupdyr[2,70].Onuň
at-abraýy bütinGündogarda belli bo-
lupdyr,alymlaryňarasynda«horasan-
lyAbdylla»diýlendeAbdyllaibnMübä-
rekgözöňünegelereken.
Merwiňmusulmançylykdanöňkibaý

medeniýeti,ýerli ilatyňsowatlylykde-
rejesiniň ýokarylygy ylym-bilime üns
berýän halyf Mamuna giň mümkinçi-
liklerdöredipdir.MamunMerwdeýerli
alymlaryňakyl-paýhasybilenşolwag-
ta çenli kemala gelenÝakynGündo-
garyň medeniýetini birleşdirip, olary
täzeöwüşgindekämilleşdiripdir.Gün-
bataryň(gadymygrek)nusgawyeser-
lerihemşolwagtlararapdilineterjime
edilip başlanypdyr. Bu ýagdaý gün-
dogarmusulmanmedeniýetinde täze
sahypalaryňaçylmagyna,jemgyýetde
käbir täzeakymlaryňdöremeginese-
bäpbolupdyr.
Merwiňhökümdarybolandöwründe

Mamun ylmyň howandary hökmünde
ulyabraýgazanypdyr.GadymyMerw-
de,Razik kanalynyňugrundaMamu-
nyňköşgüniňharabaçylygysaklanyp-
dyr. Şol döwürde onuň öz köşgünde
jemlän köpsanly ýerli alymlary, akyl-
darlary soňundan onuň Bagdatdaky
akademiýasynyň(«Paýhasöýi»)öze-
ninidüzüpdir.Olaryňarasyndadünýä
ylmynyň taryhyna giren alymlar: «al-
jebriň (algebraň) atasy» Muhammet
ibn Masy al-Horezmi, görnükli ast-
ronom we geograf al-Fergany, Ýeriň
meridianyny ölçän alymlaryň biri ast-
ronomHalidibnAbdylmälikal-Merwer-
rudywebelliastronomwematematik
Habaşal-Hasifal-Merwezibar[4,44].
Orta asyrlaryň bu beýik alymlarynyň
işlerihalyfMamunyňBagdatdakyaka-
demiýasybilenbaglybolsa-da,olaröz
ylmyişlerinihutMerwdebaşlap,soňra
Bagdatdadowametdiripdirler.
Habaş al-Hasyfyň hakyky ady Ah-

met ibn Abdylla al-Merwezi bolup ol
Merwde önüp ösüpdir. Onuň doglan
senesinäbelli,ýöneolBagdatdagar-
raparadançykypdyr.Astronomiýawe

isusageofmentalfacts.Andthis,in
its turn, created great opportunities
for local scholars to find outmental
facts,incaseofshortageofconcep-
tual factsand to speakout relevant
viewpointsondifferenttrendsoflife.
Abu Sada as Samani in his book

«Kitabu-al-Ansab», Abu Isma Nuk
ibnAbuMeriyemgoestoMiddleEast
countries for continuing study after
takingclassesnMerv.Havinggotthe
lessonsfrommentorshecameback
toMervandopenedhisownscientific
meeting.Herehe teaches literature,
poetry,grammarandImamAgzam’s
teaching.Thatiswhy,hisfellowsgas
givenNuhibnabuMeriyemthenick-
namealJami (possessingwithsev-
eral sciences) [13, 12].Abu Isma is
theoutstandingrepresentativeofthe
reysupportersinMerv.
According to data, Abdulla ibn

MubarakfromMervwasconsidereda
veryreliableperson,masteronHadis
andhiswordsservedasreliablecer-
tification[9,415].Heisalsothefirst,
who has written the book on Hadis
titled «Forty Hadis» [7, 53]. One of
the legendary rulersofEastKharun
Reshid honored him deeply [2. 70].
Hewaspopular throughentireEast
andAbdullaibnMubarakwasrecog-
nizedoncharacteristic«Abdullafrom
Khorasan».
Rich prior-Muslim culture ofMerv,

highlevelofliteracyofpopulationhas
created wide opportunities for calif
Mamun,whopaidgreatattention to
science. Mamun combined in Merv
thecultureofNearEast,whichwas
formed by local scholars intellectu-
allyandperfectedandputitinanew
face.At that time, classical (ancient
Greece)worksoftheWeststartedto
be translated into Arabic language.
This steep resulted in opening new
pagesinEasternMuslimculture,ap-
pearingcertainnewtendenciesinthe
society.
Being ruler of Merv, Mamun de-

served a great authority as science
supporter.The ruinsofMamunPal-
acepreservedinancientMervonthe
bank of river Rasik.Amulti-number
of local sciencesand thinkers gath-
ered by Mamun primarially made
upthebaseforAcademyofBagdad
(Houseofwise).Among them there

надёжнымсвидетельством[9,415].
Такжеонсчитаетсяучёным,напи-
савшим первую книгу по хадисам
под названием «Сорок хадисов» 
[7,53].Одинизлегендарныхправи-
телей Востока Харун Решид тоже
глубокопочиталего [2,70].Егоав-
торитетбылизвестенвовсёмВос-
токе,средиучёныхАбдуллуибнМу-
барак узнавали по характеристике
«АбдуллаизХорасана».
Богатая домусульманская куль-

тура Мерва, высокий уровень гра-
мотности местного населения соз-
давали широкие возможности для
халифа Мамуна, который уделял
огромное внимание науке и зна-
ниям. Мамун объединял в Мерве
культуру Ближнего Востока, сфор-
мированногоумомиразумоммест-
ных учёных, совершенствовал их
в новом свете. В те годы начали
переводитьнаарабскийязыкклас-
сические (древнегреческие) про-
изведения Запада. Это положение
привелокоткрытиюновыхстраниц
ввосточноймусульманскойкульту-
ре, возникновению некоторых но-
выхтеченийвобществе.
Будучи правителем Мерва Ма-

мун заслужил большой авторитет
как покровитель науки. В Древнем
МервенаберегуканалаРазиксох-
ранились руины дворца Мамуна.
Многочисленные местные учёные
имыслители, которыхонв товре-
мя собрал в своём дворце, впос-
ледствии составили костяк его
АкадемииБагдада(Доммудрости).
Среди них были учёные, имена
которых вошли в историю миро-
вой науки. К ним относятся «отец
алгебры» Мухамед ибн Масы аль-
Хорезми, видный астроном и гео-
графаль-Фергани,астрономХалид
ибн Абдульмялик аль-Мерверуди,
измерившиймеридианЗемлиииз-
вестныйматематикиастрономХа-
башаль-Хасифаль-Мервези[4,44].
Хотя работы этих великих учёных
средневековьябылисвязанысАка-
демиейМамунавБагдаде,онина-
чалисвоиработыименновМерве,
затемпродолжиливБагдаде.
Настоящее имя Хабаша аль-

Хасифа Ахмед ибн Абдулла аль-
Мервези,онродилсяивыросвМер-
ве.Дата его рождениянеизвестна,
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matematika ylymlarynyň kämilleşme-
gindeonuňhyzmatyöränuludyr.
Ol trigonometriýa ilkinji bolup tan-

genswekotangensdüşünjelerinigiri-
zip, matematikanyň taryhynda olaryň
iňirkitablisalarynydüzüpdir[16,282-
283].
AraphalyflygynyňpaýtagtyBagdat-

da ýokary döwletwezipelerinde işlän
görnükli filolog Omar ibn Mutarrifiň
(VIII–IХasyrlar)hemaslyMerwlibo-
lupdyr. Ol hat görnüşinde ýazylýan
sungateserleriniňulyussady(hatdat)
bolupkätipçilikhatlarynyňýygyndysy-
nywearaptaýpalarynyňşejeresinimi-
rasgaldyrypdyr.
IХ asyrda ýaşan we işlän merwli

geografAbul-AbbasJepbaribnAhmet
al-Merwezi arap geografiýa ylmynda
ýol ýazgylarynyň ugruny (janr) esas-
landyryjy hasaplanýar. Ol ilkinji bo-
lup«Kitabal-mesalikwaal-memalik»
(«Ýollar we döwletler kitabyny») ýa-
zypdyr.Ýöneolkitapbiziňdöwrümize
gelipýetmändir.BukitapIbnal-Fakihiň
özeserlerindeşolkitabasalgylanýan
maglumatlaryboýunçabellidir.Akade-
mikI.Ý.Kraçkowskiniňpikirinegöräol
kitapOrtaAziýanyňgeografiýasynyöz
içinealypdyr[10,127].Ýakutyňmag-
lumatlarynagörä,Abul-Abbasal-Mer-
wezidilweedebiýatugurlaryndan-da
baş alyp çykýan alym bolupdyr. Ol:
«Edepboýunçauly kitap»we«Edep
boýunçakiçikitap»atlykitaplaryhem
ýazypdyr.
Mamunyň Merwde bolan döwürle-

rinde, dogany Emin hem Bagdatda
häkimbolupdyr.Eminkeýpi-sapalygy
gowygörüpdir.Şonuňüçinbudöwür-
deMerwmedeni taýdanhaskämille-
şip, Yrak sebitleri pese gaçyp, ylym-
bilim ünsden düşüpdir. Käbir alymlar
Yrakdaky bu ýagdaý sebäpli, Merwe
Mamunyňýanynagelipdirler.Olardan
birihemNazyribnŞumaýyldyr.Onuň
aslymerwerrudly(marçakly)eken.Ol
AbuMüslimgozgalaňturzanwagtlary
6-8 ýaşlaryndaka kakasy bilen Mer-
werruddan Yragyň Basra şäherine
göçüpgidipdir.NazyrBasradaulalyp,
kämilleşenden soň, edebiýat, şygry-
ýet, grammatika hem-de Eýýamu-n-
Nas,ýagny,senenama(kalendar)ýaly
ugurlarboýunçabeýikalymbolupýeti-
şipdir[8,314].OlMerwegelipMamun
bilen duşuşypdyr. Hökümdar bolsa
oňahalat-serpaýýapypdyr.Nazyribn

werenameswhichwere included in
thehistoryofworldscience.Theyare
«father of algebra» Mohammad ibn
Masy al Horezmi, famous astrology
andgeographeralFargani,astrology
Halid ibn Abdulmyalik al-Mervurudi,
whomeasuredmeridianof landand
famousmathematicianandastrology
Habash al-Hasif-al Mervezi [4, 44].
Though the works of these famous
scholarsofmedievalweredealtwith
Mamun’s academy in Bagdad, they
started theirworks just inMervand
theninBagdad.
Habash al-Hasifa Ahmed ibn Ab-

dulla al-Mervezi is a real name.He
wasborninMerv.Hisbirthdateisnot
known,buthediedinBagdadinold
age.Hismeritisgreatinperfectionof
astronomyandmathematics.
He was the first to introduce into

trigonometry such a conception as
tangentsandcontingentsandmade
uptheirearliest tables in thehistory
ofmathematics[16,282-283].
Outstanding philologist Omar ibn

Mutarrif(VIII-IXcenturies),whotook
highgovernmentpostinthecapitalof
ArabiccaliphateinBagdad,wasfrom
Merv.Hewasagreatmasteroncal-
ligraphyandleftcollectionofcalligra-
phy letters andorigination ofArabic
tribes.
GeographerfromMervAbul-Abbas

Jabbar ibn Ahmet al Mervezi, who
livedandworkedintheIXcentury,is
fatherofsuchtendencyinArabicgeo-
graphic science as travel notes.He
wasthefirsttowrite«Bookofroads
andstates».However,thebookhas
not been preserved up today. It is
knownduetoreferencemadebyIbn
al-Fakih in his work. The viewpoint
ofacademicianI.Y.Krachkovskithis
book includedgeographyofCentral
Asia[10,127].Accordingtoinforma-
tionofYakut,Abul-Abbasal-Mervezi
was perfect in language and litera-
ture.He alsowrote suchwork «Big
bookonbehavior»and«Smallbook
onbehavior».
When Mamun was in power in

Merv,hisbrotherEminruledinBag-
dad. Emin was fond of celebration.
Hence, the culture in Merv at that
timeraisedup,whiletheIraqiregion
cametoregression,noattentionwas
giventoscienceandknowledge.This

носкончалсявстарческомвозрасте
вБагдаде.Великаегозаслугавсо-
вершенствованииастрономииима-
тематики.
Онпервымввёлвтригонометрию

такиепонятия,кактангенсикотан-
генс и составил их самые ранние
таблицы в истории математики 
[16,282-283].
Видный филолог Омар ибн Му-

тарриф (VIII – IХ вв.), работавший
на высоких государственныхдолж-
ностях в столице Арабского хали-
фатаБагдаде,былродомизМерва.
Он был большим мастером кал-
лиграфии и оставил в наследство
сборниккаллиграфическихписеми
родословнуюарабскихплемён.
Мервский географ Абуль-Аббас

Джаббар ибн Ахмед аль-Мервези,
живший и работавший в IХ веке,
считаетсяосновоположникомтакого
направления в арабской географи-
ческойнауке,какдорожныезаписи.
Он первым написал «Книгу дорог
игосударств».Однакоэтакнигане
дошладонашеговремени.Онаиз-
вестнапосведениямизссылкиИбн
аль-Факихавсвоихпроизведениях.
ПомнениюакадемикаИ.Ю.Крач-
ковскогоэтакнигавключалавсебя
географиюСреднейАзии [10,127].
По сведениям Якута Абуль-Аббас
аль-Мервези хорошо разбирался
ивязыкеилитературе.Он также
написалтакиекниги,как«Большая
книгапоповедению»и«Малаякни-
гапоповедению».
КогдаМамунправилвМерве,его

братЭмин был правителемБагда-
да. Эмин любил праздность. По-
этому в это время культураМерва
совершенствовалась, а регионы
Иракапришливупадок,нанаукуи
знания не обращалось внимания.
Из-за этой ситуации вИраке неко-
торые учёныеприезжали вМерв к
Мамуну. Одним из них был Назир
ибн Шумаиль, родом из Мерверу-
да (Марчак). Во время восстания
Абу Муслима, он, будучи 6-8-лет-
ним мальчиком, переехал из Мер-
веруда в город Ирака Басра вме-
сте со своим отцом. Повзрослев в
Басре,онсталвеликимучёнымпо
литературе, поэзии, грамматике и
составлению календарей [8, 314].
Приехав в Мерв, он встретился с
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ŞumaýylGündogarmusulmandüşün-
jesindenaklydelillerigutarnyklykabul
edýänleriňöňesürýäntaglymatlaryny
Merw-Horasan sebitlerinde ilkinji bo-
lupýaýbaňlandyranadamhasaplanyl-
ýar[12,381-382].
Çeşmelerde berilýän maglumatlara

görä,ХasyraçenliMerwdeýaşapge-
çenalymlaryňarasyndasebitiňbudö-
würdäkitaryhyny,seneýazgysynywe
bolupgeçentaryhywakalarynybeýan
edýän häsiýetde kitap ýazan alymlar
hem bolupdyr. Şeýle alymlaryň hata-
rynda merwli beýik alymAbdylla ibn
Mübäregiň dosty Süleýman ibn Sa-
lyh (Selmuýa, Selmeweýh), Ahmet
ibnSeýýär,AbuRajaMuhammet Ibn
Hamdaweýh, Apbas ibn Musab ýaly
şahsyýetleriň atlaryny belläp geçmek
bolar[15,210-216].
Türkmenistanyňtaryhyüçinöränäh-

miýetli bolan bu kitaplaryň golýazma
nusgalarynyňhäzirkiwagtaçenligelip
ýetmändigi ýa-daolaryňykballarynyň
ylym ulgamyna näbelli bolmagy örän
gynandyryjydyr. Orta asyr arap dilin-
däkiýazuwçeşmelerindebueserlere
salgylanylýan maglumatlarda, esa-
san, Merw we Horasan sebitlerinde
VII–Xasyrlarda,eseri ýazanawtoryň
özdöwrüneçenlibolupgeçenwakalar
beýanedilýär.
Umuman,Mamunyňdöwründeýola

goýlanylmyişlersoňraTahyrylar,Sa-
manlylar, aýratynhemGaznalyhem-
deBeýikSeljuk–Türkmennesilşalyk-
lary döwründe dowam etdirilip, kämil
derejäýetirilipdir.
Bu maglumatlaryň ählisi Günorta

Türk me nis tan bi len Ýa kyn Gün do-
gar ýurtlarynyň arasynda ylym-bilim
taýdan iki taraplaýyn gatnaşyklaryň
bolandygyny, gündogar musulman
medeniýetiniňkämilleşmegindehäzir-
ki Türkmenistanyň çäklerinde ýaşan
alymlaryň ähmiýetli orun eýeländigini
görkezýär.BubolsaTürkmenistandi-
ýarymyzyň dünýäniň taryhynda altyn
sahypalarbilenyzgaldyranalym-akyl-
darşahsyýetleriňwatanydygynysubut
edýänhakykatdyr.

Мамуном.Иправительвознаградил
его.НазирибнШумаиль считается
человеком, первым развернувшим
вМервеиХорасанеучениясторон-
никовпонятийныхфактоввистории
понятий мусульманского Востока 
[12,381-382].
По сведениям источников, среди

образованных,жившихвМерведо
Х века, были учёные, которые на-
писали повествовательные книги
поисториирегиона,летописиире-
альнымисторическимсобытиям.В
их числе можно упомянуть имена
великого учёного из Мерва, друга
Абдуллы ибн Мубарака Сулейма-
на ибн Салиха (Сельмуйя, Сель-
мевейх), Ахмеда ибн Сейяра, Абу
РаджаМухамеда ибн Хамдавейха,
АббасаибнМасаба[15,210-216].
Очень печально, что рукописные

вариантыэтихкниг,имеющихболь-
шое значение для истории Турк-
менистана, не дошли до наших
днейиихсудьбанеизвестнанауке.
Всведенияхпоссылкамкэтимпро-
изведениямвсредневековыхпись-
менных источниках на арабском
языке излагаются события VII–X
веков вМерве и Хорасане, проис-
ходившиеприжизниавторапроиз-
ведения.
Вобщем,научныеработы,нала-

женныеприМамуне,впоследствии
были продолжены при Тахиридах,
Саманидах, особенно при Газне-
видском и Великом Сельджукском
-Туркменскихгосударствах.
Всеэтисведенияпоказывают,что

между Южным Туркменистаном и
странами Ближнего Востока были
двусторонние научные контакты.
Учёные,жившиенатерриториины-
нешнего Туркменистана, занимали
значимое место в совершенство-
вании восточной мусульманской
культуры.Аэтореальность,доказы-
вающая то, чтонашародинаТурк-
менистанявляетсяродинойучёных
и мыслителей, оставивших свои
следыназолотыхстраницахмиро-
войистории.

situationmadecertain scholars visit
Mamun.NaziribnShumailfromMerv
and(Marchak)wasoneofthem.Dur-
ingrebellionorganizedbyAbuMus-
lim,he,beingaboyof6-8yearsold
migratedMerwurdtoBasracitywith
hisfather.HavinggrownupinBasra,
hebecamescholaronliterature,po-
etry,grammarandmakingupcalen-
dars[8,314].UponarrivalinMervhe
met Mamun and the ruler awarded
him.Nazir ibnShumail was consid-
eredthefirstman,whodisseminates
study of conceptual fact in the his-
toryofconceptionofMuslimofEast 
[12,381-382].
The sources states, there were

scholars,wholivedpriortoXcentury
andwroteaffirmativebooksonhisto-
ryofregion,chronicleandrealhisto-
ricalevents.Here,thenameofgreat
scholarfromMervSulymanibnSalih
(Selmuya, Selmeveyh) the friend of
Abdulla ibn Mubarak is worth men-
tioning,andalsothescholarsAhmed
ibn Seyar, Abu Radha Mohammad
ibnHamdaveyh,Abbass ibnMasab
[15,210-216].
It is very sad to note, thatmanu-

script versions of these books ha-
vinggreatimportanceforthehistory
ofTurkmenistanhavenotbeenpre-
serveduntil nowadays.Thescience
knows nothing about their fate. In
the references from theseworkand
medievalsourcestheeventsofVII-X
centuries inMervandKhorasanare
described.
Generally, the scientific works

streamlinedunderMamunrulingpe-
riodwerecontinuedandperfectedin
thetimeofThahirids,Samanids,par-
ticularlyunderGaznevidsandGreat
SeljukidsperiodsofTurkmensstates.
All these data show that South

Turkmenistan and Near East coun-
trieshadbilateralscientificcontacts.
The scholars, who had lived at the
territory of current Turkmenistan,
took aworthy place in perfection of
Eastern Muslim culture. And this
reality proves our country to be the
Homelandofscholars,wholeft their
traces ingoldenpagesofworldhis-
tory.
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Ahatmyrat Nuwwaýew, 
Türk me nis ta nyň Döw let çe per çi lik aka de mi ýa sy nyň rek to ry, me de ni ýe ti öw re niş 
ylym la ry nyň kan di da ty.
Aýjan Kadyrowa, 
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Akhatmurad Nuvvayev, 
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Ахатмурад Нувваев,
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Айджан Кадырова, 
заведующая кафедрой Государственной академии художествТуркменистана.

Berkarar döwletiň täze eýýamynyň
Galkynyşy döwründe sportuň dür-
li görnüşleri bilen birlikde dürli milli
oýunlarymyz hem öwrenilip, täzeden
dikeldilýär.GahrymanArkadagymyzyň
«Türkmenmedeniýeti»atlykitabynda
millioýunlaryňgözellikweedepmek-
debidiginygtalyp,olaryňruhy-durmuş
ähmiýeti barada şeýle bellenilýär:
«Milli oýunlar halkymyň edep-terbi-
ýe we ahlak ýörelgeleriniň özboluşly
dünýäsi bolup, zähmetsöýerlik, gaý-
ratlylyk,ugurtapyjylyk,başarjaňlykýa-
ly milli häsiýetlerimizi, parahatçylykly
durmuşy söýmek ýaly ýörelgelerimizi
dabaralandyrýar»[1,210].
Nesilden-neslegeçipgelenhalkdö-

redijiliginde «Görogly», «Gorkut ata»
ýalyepikieserlerde,dessanlarda,er-
tekilerde, rowaýatlarda, nakyllarda,
matallardamilli oýunlaryň her biri bir
wagtdabeden,ahlak,zähmet,akylwe
estetiki terbiýesini bermeklige, kämil-
leşdirmekligeünsberlipdir.Mälimbol-
şyýaly,hünäriň,kesp-käriň,döredijili-
giňkämilderejäýetmegiüçinköpwagt
gerek.Millioýunlaryňhemhäzirkiýag-
daýyna,ýagnyterbiýäniňdürligörnüş-
lerini şekillendiriş sungatynda utga-
şyklybermek,olarydurmuşdagörüp,
synagdan geçirip, netijesini derňäp
döwrebaplaşdyrmak, kämilleşdirmek
gerekdir. Bu bolsa halk döredijiliginiň

In the era of Revival of a new ep-
och of powerful state various na-
tionalgamesarerevivedandstudied
in line with different types of sport. 
Hero-Arkadaginhisbooktitled«Turk-
menculture»underlines thatnational
games are considered the school of
beauty and etiquette and also their
spiritual-lifesignificanceismentioned:
«Thenationalgamesuniquepeaceof
etiquette and moral principles of my
people, they personify our national
features like hardworking, coura-
geous,skillfulnessandlovetopeace-
fullife»[1,210].
In the folklore, which is rendered

fromgenerationtogeneration,inepic
works such as «Gerogly, «Gorkut
ata», destans, ferry-tales, puzzles,
where special attentionwas given to
perfection of organism, education,
morality,deed,intellectandesthetics.
Itisknown,ittakesmuchtimeforoc-
cupation, creativity for achievingper-
fection.Nationalgamesbeingoneof
theuniqueformsofnationalcreativity
havedeeprootsofancientandgreat
educationalsignificance.
Unique painting cliff of monument

Bezegli-Dere in the valley Chendyr
describeshorse-rider thatproves the
nationalgamestobeancient.Artex-
pertSakhatOvezberdyyevisofaview

В эру Возрождения новой эпохи
могущественного государства на-
ряду с различными видами спорта
изучаются и возрождаются разно-
образные национальные игры. В
книгеГероя-Аркадага«Туркменская
культура» подчёркивается, что на-
циональные игры являются шко-
лой красоты и этикета, отмечается
их духовно-жизненная значимость:
«Национальныеигрыэтоуникаль-
ный мир этикета и нравственных
принциповмоегонарода,онивоспе-
ваютнашинациональныекачества,
такие как трудолюбие, смелость,
находчивость, ловкость, любовь к
мирнойжизни»[1,210].
В фольклоре, передающемся из

поколения в поколение, в эпиче-
скихпроизведениях,такихкак«Гё-
роглы», «Горкут ата», дестанах,
сказках, легендах, пословицах, за-
гадках, в каждой из народных игр
одновременноуделялосьвнимание
воспитанию и совершенствованию
организма, нравственности, тру-
да, мышления и эстетики. Как из-
вестно, требуется много времени,
чтобы специальность, профессия,
творчестводостиглисовершенства.
Необходимосделатьнациональные
игрысовместимымиссовременной
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özboluşlygörnüşleriniňbiribolanmilli
oýunlaryňöz köklerini gadymyýetden
alyp gaýdýandygyna, olaryň terbiýe-
çilik ähmiýetiniň uludygyna şaýatlyk
edýär.
ÇendirjülgesiniňBezeglidereýady-

gärligindehemgaýalaryňýüzüneçe-
kilen, çapyksuwarlary şekillendirýän
täsin taslamalar hem bu milli oýnuň
gözbaşlarynyň gadymdan gelýändigi-
niäşgäredýär.SungatyöwrenijiSähet
Öwezberdiýew: «Bezegli deresindäki
suratlardaşeýýamynyňdürlidöwürle-
rinedegişlibolupçykýar»diýiphasap
edýär.ArheologEjegülMyradowanyň
bellemegine görä, «Şekilleriň sakla-
nyşy, ýerine ýetirilişi we kompozisiýa
nuk daý na za ryn dan se re di len de su-
ratlar etnografiýa döwrüne XVIII-XIX
asyrlaradegişlidiýipbolýar.Emmaol
hasirkidöwürleriňtoplumlarynyňbol-
magyndanaýrylmaýar»[3,422].
Türkmenhalkyndaýigitleriňmerda-

nalygybaradasözaçylanda,onuňat
üstünde kemala gelýändigi aýdylýar.
Bu gerçek ýigitleriň asylky häsiýetini
aňladýansypaýyhem-deanykkesgit-
lemedir.Atlygerçegiňlybasynyňonuň
bedewiniňbezegleriweesbaplarybi-
len utgaşdyrylyp beslenişi özboluşly
birsazlaşygyemelegetirýär.Toý-baý-
ramlarda at üstündäki oýunlary gu-
ramak, at çapyşyklarynyň ýaryşyny
geçirmek, tutumly dabaralarda «Gö-
rogly»eposyndaky:
Bäşmenzildenbedewatlar

çapylsyn,
Her men zil de ser mest 

guzygapylsyn,

thatthe«Picturesshowninthegorge
Bezegli relate to thedifferentperiods
oftheStoneAge».Accordingtoarche-
ologist Ejegul Myradova, upon «Pre-
servation,execution,compositionand
image,wecansaythattheyrelateto
the period of ethnography of XVIII–
XIXcenturies.However,theexistence
ofcomplexesofearlierperiodsisnot
excluded»[3,422].
When Turkmens talk about the

bravenessofyouths,theysay,itforms
on the horse. Combination of deco-
ration of the rider together with the
horse creates unbelievable harmony.
Arrangement of horse games at the
wedding parties, holding horse com-
petitionsandfestivehonoringarede-
scribedinlinesofepic«Gerogly»:
Letthehorsesgallopfromfiveruns
Alambwillbepicked

uponeachrun,
Letmybecksbeawarded.
Beks,congratulateNyazliwithher

marriage–[4,79].
«Fiveruns»isequalto150kmlong

distance! While describing this, the
national game titled «Owlak gapdy»
ispainted in frontofeyes.Thereare
many ancient sport horse games,
which educate the generation, such
qualities as braveness, courage and
dexterity,quickwitandskill»[2,272].
Thereisnodoubt,thecompositions

dealt with akhalteke horses consid-
ered a pride of Turkmen people de-
servesaworthyplace in thecreation
of painters. Tradition on glorification

возможностью, то есть передать
разные виды воспитания в изоб-
разительном искусстве, увидеть их
вживую,апробировать,проанализи-
роваврезультатымодернизировать
и усовершенствовать. Это свиде-
тельствуетотом,чтонациональные
игры, являющиеся одной из уни-
кальных форм народного творче-
ства,имеютсвои корнив глубокой
древностиибольшоевоспитатель-
ноезначение.
Уникальные наскальные рисунки

памятника Безегли дере в доли-
не Чендыр, изображают наездни-
ков, что доказывает древнее про-
исхождение национальных игр.
Искусствовед Сахет Овезбердиев
считает,что«рисункивущельеБе-
зеглиотносятсякразнымпериодам
каменного века». По словам архе-
олога Эджегуль Мурадовой, «По
сохранности, исполнению и компо-
зицииизображенийможносказать,
что они относятся к периоду этно-
графииXVIII–XIX веков.Но она не
отделена от существования комп-
лексов более ранних периодов» 
[3,422].
Когда у туркмен затрагивается

темаохрабростиюношей,говорят,
что онаформируется на коне. Это
вежливоеиточноеопределениеис-
тиннойприродынастоящихмужчин.
Сочетание облачения всадника с
украшениями и аксессуарами коня
создаёт неповторимую гармонию.
Организация конных игр на свадь-

Sur. 3. I. Mazel. At çapyşygy. 1928. Akwarel, kagyz. 18x47. Gündogar  ýurtlarynyň sungatynyň Döwlet muzeýi. Sankt-Peterburg.
Pic. 3. I. Mazel. Horse racing. 1928. Water-color paint, paper. 18х47. State museum  of East. Sant-Petersburg.

Рис. 3. И. Мазель. Скачки. 1928. Акварель, бумага. 18х47. Государственный музей Востока. Санкт-Петербург.
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Beglerimeagyrhalatýapylsyn,
Begler,gutlaňbugünnäzliňtoýuny

– [4, 79] diýen setirlerdeat çapyşyk-
lar, toý-baýram däp-dessurlary dolu-
lygyna suratlandyrylýar. «Bäş men-
zil»–150kilometrebarabaruzaklyk!
Bu namanyň mazmunyndan «Owlak
gapdy»diýenmillisportoýnyhemgöz
öňüňe gelýär. Halkymyzda at üstün-
däkisportoýunlarynyňgadymytaryhy
bolup, ol taryhnesillerdemerdanalyk
we ezberlik, batyrlyk we çalasynlyk,
ugurtapyjylyk häsiýetlerini, başarnyk-
larynyterbiýeleýär»[2,272].
Elbetde, türkmenhalkynyň göz gu-

wanjyhasaplanýanahaltekebedewle-
ri bilenbaglanyşyklyeserlerhemsu-
ratkeşleriň döredijiliginde esasy orny
eýeleýär.Millioýunlaryçeperşekillere
geçirmekdäbiXXasyryňşekillendiriş
sungatynda hem dowam edip, nak-
gaşçylykda,grafikadaweheýkeltaraş-
lykdahashemgiňişleýinwaspedilýär.
Türkmenistanda 1920-nji ýylda döre-
dilen ilkinji çeperçilik mekdebi bolan,
Gündogaryň sungatlarynyň zarpçy
mekdebiniňişibilenözykbalynybag-
lanyşdyran,geçenasyryňbaşlarynyň
tanymalussatlary I.Mazeliň,S.Beg-
lýarowyň döredijiligindemilli at çapy-
şyklaryşekillendirilýär.
Ilýa Mazeliň 1928-nji ýylda ýeri-

ne ýetiren «At çapyşygy» atly işinde

ofnationalgamesintoartisticimages
continuesinfineartoftheXXcentury
and is widely personified in painting,
graphicandsculpture.Nationalhorse
racing is pictured in the creativity of
famous masters of the beginning of
thelastcenturyI.Mazel,S.Beglyarov,
who linked their fatewith thefirstar-
tistic school–Shockschoolof art of
theeast,establishedinTurkmenistan
in1920.
In theworkof I.Mazel«Horse-rac-

ing», of the year1928, theminiature
andmotivesof carpetart chatacteral
for his early composition, are seen
(pic.1). The velvety color of water-
coloredworkreflects thenationalhe-
roes.Frieze-shapecompositiongives
us opportunity to consider a wide
field and actions of intensive horse
running.Inthe leftsideof thepicture
the women – the keepers of the fa-
milyhearth,whileintherightsideare
placedyoungpeopleandeldersanda
linkingchainistheimageofchildren.
Thehorseparadesaswellashorse

running at the wedding parties are
very popular in Turkmen painting. In
the work «Horse racing» (1946) by
IvanCherinko, who haswritten a lot
on historic and home life genre, the
power of Turkmen horses to be a

бах, проведение соревнований по
скачкам, торжественных чествова-
нийподробноописанывэпосе«Гё-
роглы»:
Спятипробеговпустьконискачут,
Накаждомпробегеподхватится

ягненок,
Пустьнаградятмоихбеков,
Беки,поздравьтесегодня

свадьбунязли–[4,79].
«Пятьпробегов»расстояниерав-

ное150километров!Изсодержания
этогописаниянаумприходитнаци-
ональная спортивная игра «Овлак
гапды».Внародеимеетсядревняя
история спортивных игр на конях,
и эта история воспитывает у поко-
ления такие качества, как отвага и
хватка,мужественностьиловкость,
находчивостьисноровка»[2,272].
Безусловно, произведения, свя-

занные с ахалтекинскими скаку-
нами, считающимися гордостью
туркменского народа, занимают
основное место в творчестве ху-
дожников. Традиция воплощения
национальных игр в художествен-
ные образы продолжается в изоб-
разительном искусстве XX века и
более широко воспевается в жи-
вописи, графике и скульптуре. На-
циональные скачки запечатлены
в творчестве известных мастеров
начала прошлого века И.Мазеля, 
С.Беглярова,которыесвязалисвою
судьбу с первой художественной
школой – Ударнойшколы искусств
Востока,созданнойв1920-егодыв
Туркменистане.
В произведении Ильи Мазеля

1928 года «Скачки» сильно чувст-
вуются отголоски миниатюры и
мотивы коврового искусства, ха-
рактерные для его ранних работ 
(рис.1).Бархатистый колоритэтой
акварельной работы с теплотой
отображаетнародных героев.Фри-
зообразноепостроениекомпозиции
позволяет полностью рассмотреть
широкое поле и действие напря-
жённыхскачек.Влевойчасти кар-
тины женщины, которые являются
хранительницамидомашнегоочага,
а в правой частимужчины,юноши
истарейшины,аксвязующейчасти
относитсяобраздетей.

Sur. 2. I. Çerinko. At çapyşygy. 1946. Kendir, ýag. 45x65.  
Türkmenistanyň Şekillendiriş sungaty muzeýi. Aşgabat.

Pic. 2. I. Cherinko. Horse racing. 1946. Canvas, oil painting.  
45х65. Fine Art Museum of Turkmenistan. Ashkhabad.

Рис. 2. И. Черинько. Скачки. 1946. Холст, масло. 45х65.  
Музей Изобразительных искусств Туркменистана. Ашхабад.
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onuňirkieserlerinemahsusbolanmi-
niatýurawehalysungatynyňäheňleri
ýitiduýulýar (Sur.1).Akwareldeýeri-
ne ýetirilen bu işiňmahmal öwüşgini
halkyňmilligahrymanlarynyňgidenbir
toparynymähirliduýgulararkalykabul
etmäge ýardam berýär. Friz görnüş-
li taslamanyň gurluşy giň meýdanyň
wegyzgalaňlyatçapyşygynyňgidişi-
ni dolulygyna synlamagamümkinçilik
döredýär.Taslamanyň çep tarapynda
öýüňgapdalyndaojakbaşynyňgoraý-
jylary bolan zenanlar, sag tarapynda
bolsa erkek adamlar, ýigitler we ak-
sakgallar şekillendirilip, olary bagla-
nyşdyrýanbölegeçagalaryňkeşbide-
gişlidir.
Türkmen nakgaşçylyk sungatynda 

atly ýörişler, şeýle hem toý-dabara-
lardaky at çapyşyklar özüne maýyl
edýär. Taryhy we gündelik durmuşy
žanrlarda köp sanly eserleri döre-
den IwanÇerinkonyň «At çapyşygy»
(1946) atly işinde türkmeniň göz gu-
wanjywe ruhyganatybolan türkmen
bedewleriniň ýyndamlygy beýan edil-
ýär(Sur.2).Eseriňüçdenbirbölegin-
de gök asman, galan ikisinde bolsa
atlaryňçapyşykmeýdanyşekillendiril-

prideandspiritualwingsofTurkmen,
aredescribed(pic.2)Ablueskycovers
onethirdofpicture,whileontheother
two–widefieldforhorse-running.The
swiftstepsofthethreecomingahead
horses are shown in thework, while
the more brightly and intensive epi-
sodesofhorseracingaredemonstrat-
edtotheaudience.Peoplesilhouette
imaged in the left part of the picture
in the backwards and hippodrome
makes the picture more impressive.
Thepainterskillfullyusedcombination
ofwarmandcoldcolor.Thework,asif
filledawarmairandbyexpressiveac-
tions.I.Cherinko,inhisturn,inspires
torenderthelifeofpeopleanddeeply-
psychologicalimageofmaninareal-
isticway.
Besidesintensiveandagitatingepi-

sodesoftheracethefestiveparadeof
horses,whichattract universal atten-
tion,isalsooneofthetopicstowhich
thepaintersoftenturnto.Thepainter
SergeyNikitichBeglyarov,whomade
alotofcontributiontothedevelopment
ofTurkmenartofthebeginningofXX
century and supported on establish-

Втуркменскойживописипопуляр-
ны конные шествия, а также скач-
ки на свадьбах. В произведении
«Скачки»(1946г.)ИванаЧеринько,
создавшего множество произведе-
нийвисторическомибытовомжан-
ре, описывается сила туркменских
коней,являющихсягордостьюиду-
ховнымикрыльямитуркмен(рис.2).
Наоднойтретикартиныизображе-
ноголубоенебо,анадвухдругих–
широкоеполедляконныхскачек.В
произведении передаются стреми-
тельныедвижениятройкилидирую-
щихлошадей,азрителюнаиболее
ярко демонстрируется воздействие
напряженного момента скачек.
Силуэты людей, изображённые в
левой части полотна, на заднем
плане,атакжезаипподромом,сво-
еобразно заполняют пространство
картины. Художник умело исполь-
зуетвработесозвучиехолодногои
тёплогоколорита.Обращаяськно-
вомусодержаниюИ.Черинькостре-
митсяреалистичнопередатьжизнь
народа и глубоко-психологический
образчеловека.

Sur. 3. I. Poýda. Obanyň at çapyşygy. 1954. Kendir, ýag. 65x110. Türkmenistanyň Şekillendiriş sungaty muzeýi. Aşgabat.
Pic. 3. I. Poyda. Rural horse racing.  1954. Canvas, oil painting. 45х65. Fine Art Museum of Turkmenistan. Ashkhabad.

Рис. 3. I. Пойда. Сельские скачки. 1954. Холст, масло. 65x110. Музей Изобразительных искусств Туркменистана. Ашхабад.
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ýär.Eserdeöňeçykýanesasyüçsany
atlynyň öňe okdurylýan güýçli here-
ketlerisuratlandyrylyp,atlaryňtoýnak-
larynyň basylyşyndan ýaňa çägeligiň
tozaýşynyň janlandyrylyp çekilişi, to-
maşaça çapyşygyň dartgynly pursa-
dynyň täsirlerihasaýdyňgörkezilýär.
Eseriň çep gapdalynda, yzda, aýla-
wyň aňyrsynda görünýän, adamlaryň
çekilen sudurlarynyň şekilleri giňişligi
özboluşly jemleýär. Suratkeş eserde
ussatlykbilensowukweýylyreňkleriň
sazlaşygyny ulanýar.Täzemazmuna
ýüzlenmekbilennakgaşI.Çerinkoyn-
sandurmuşynyweçuňňurpsihologik
keşbini dogruçyllyk bilen döretmäge
çalyşýar.
At çapyşyklarynyň gyzgalaňly, şol

bir wagtda tolgundyryjy pursatlaryn-
dan başga-da toý-märekelerde hem-
meleriň ünsüni özüne çekýän atlaryň
dabaraly ýörişleri hem suratkeşleriň
köpýüzlenýäntemalarynyňbiridir.XX
asyryňbaşlaryndatürkmenşekillendi-
rişsungatynyňösüşineönjeýligoşant
goşan,baryp,1933-njiýyldaTürkme-
nistanyňSuratkeşlerbirleşiginiňdöre-
dilmegineönjeýligoşantgoşansurat-
keşSergeýNikitiçBeglýarow1937-nji
ýylda«Garagumdanatlyýöriş»(1937)
diýen eserini döredýär. Bu eser türk-
men tohum atlarynyň gatnaşmakla-
rynda1935-njiýyldageçirilenAşgabat
– Moskwa atly ýörişine bagyşlanan-
dyr.Mälimbolşyýaly,butaryhyýöriş-
detürkmenatlarynyňçydamlylygy,ýö-
rişde,harbyişlerdetürkmenatlarynyň
mümkinçiliginiň artykmaçdygy subut
edilýär.
XXasyryň50-njiýyllaryndanakgaş

Igor Poýda «Obanyň at çapyşygy»
(1954)diýeneserindeatçapyşygynyň
iňgyzgalaňlypursadynyşekillendirýär
(Sur.3).Gündelikdurmuşyňşatlygyny
waspedýänbueserdeobaadamlary-
nyňdurmuşyndaatçapyşygynabolan
uly söýgüsiniň we gyzyklanmasynyň
waspyýetirilýär.Eseriňgahrymanlary-
nyňemosionalhäsiýetlendirmesi,atla-
ryň şekillendirilişi, Köpetdagy etekläp
oturan obanyň we oba adamlarynyň
keşpleriniň waspy durmuşy hakykata
laýyklykdajanlyýalyberilýär.Bueser
şolýyllaryňnakgaşçylygynda,esasan,
hakykygörnüşdeýerineýetirilýär.
BubabatdasungatyöwrenijiG.Sau-

rowa şeýle belleýär: «50-nji ýyllarda
türkmen şekillendiriş sungaty geçen
tapgyrlaryň üstünliklerine daýanmak

ing Painters Union of Turkmenistan
in1933,createdaworktitled«Horse
travel throughKara-kums» in (1937).
Theworkisdevotedtothehorsepa-
rade onAshkhabad-Moscow route in
1935 inwhich theTurkmenbreeding
horses participated. It is known, this
historical travel demonstrates endur-
ance of Turkmen akhalteke horses
and their prevalence in the military
campaigns.
In the 50-s of the XX century the

painterIgorPoidashowsthetopepi-
sodeofhorseracinginhiswork«Ru-
ralhorseracing»(1954.)(pic.3).Per-
sonifyingthejoyofeverydaylife, this
work demonstrates a huge love and
interestofvillagepeopletothehorse
racing. Emotional characteristic of
personages,imageofhorses,andru-
rallifeofthesmallsettlementlocated
bythefoothillsofKopetdag isshown
inaccordancewithreality.
In this connection, expert in art G.

Saurova underlines: «In 50-s years
the Turkmen fine art developed its
bestachievementsrelyingonprevious
stages’success.Actingmeansofpic-
turingandpoeticofartsetupearlier
hasbeenunchangeablewithprinciple
tobeclosewithreallife.Atthesame
time,charaterialfeaturesofthisperiod
isdefinedwithenrichmentofsenseof
art,furtherdevelopmentoftheirforms
and genres, solving original painting
tasks»[5,115].
The 1960th is one of the bright

pagesinthehistoryoffineartofTurk-
menistan.Atthattime,inthefineartof
Turkmenistan,theseverestyleworks
got a wide development. The paint-
ers inspire studying the national tra-
ditions, existenceandpeculiaritiesof
theirartisticmentality,subjects linked
withpeople.Hence, thepainterspay
attentiontodecorative-appliedartand
their interest in folklore increase. A
maincriterionoftheartisunityofpeo-
pleartistic traditionsandmodernart.
Mastership of the painter elaborates
anewcreativepath,whichlinkedwith
folklore. The art of 1960th achieved
perfectionandcreatedinTurkmenart
auniquenationalschool.
CreativityofKulnazarBekmuradov,

who has distinctive quality among
manypaintersof1960thandhiscom-
position «Akhalteke horses» (1971)

Помимо напряжённых и волну-
ющих моментов скачек, торжест-
венные шествия лошадей, прив-
лекающие всеобщее внимание на
пиршествах,такжеявляютсяодной
изтем,ккоторымчастообращают-
ся художники. Живописец Сергей
НикитичБегляров,внёсшийплодот-
ворный вклад в развитие туркмен-
ского изобразительного искусства
начала ХХ века, содействовавший
созданию Союза художников Турк-
менистанав1933году,создалпро-
изведение «Конный пробег через
Каракумы» (1937).Этаработапос-
вящена конному шествию Ашха-
бад–Москва,состоявшемусяв1935
году с участием туркменских поро-
дистых скакунов. Как известно, в
этом историческом походе доказы-
вается выносливость туркменских
ахалтекинцевипревосходствотурк-
менскихскакуноввпоходномират-
номделе.
В 50-х годах XX века живописец

Игорь Пойда изображает самый
острый момент скачек в своей ра-
боте «Сельские скачки» (1954 г.) 
(рис. 3).Воспеваярадость повсед-
невнойжизни,этаработаотражает
огромную любовь и интерес дере-
венскихжителейкскачкам.Эмоци-
ональная характеристика персона-
жей, изображение коней, сельская
жизньаула,расположенногоупред-
горья Копетдага переданы живо в
соответствиисдействительностью.
Этаработавыполненавреалисти-
ческойживописитехлет.
Искусствовед Г. Саурова отмеча-

ет: «В 50-е годы туркменское изо-
бразительное искусство развивало
лучшиесвоидостижения,опираясь
на успехи предшествующих эта-
пов. Установившиеся ранее дей-
ственные средства изображения и
поэтика искусства остаются неиз-
менными, с принципами, близкими
к реальной жизни. В то же время
характерные черты этого периода
определяютсясильнымобогащени-
ем смыслаискусства, дальнейшим
развитиемегоформижанров, ре-
шениеморигинальныхживописных
задач»[5,115].
1960-егоды–однаизяркихстра-

ницвисторииизобразительногоис-
кусства Туркменистана. В те годы
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bilen gazananlarynyň iň gowularyny
ösdürýär. Esasynda durmuş haky-
katyna ýakyn ýörelgeleri bolan, öňki
tassyklanan täsirli şekillendiriş seriş-
delerihem-desungatyňşahyranalygy
üýtgewsiz galýar. Şol bir wagtda bu
döwrüňhäsiýetliaýratynlygysungatyň
many-mazmunynyň güýçli baýlaşma-
gy,onuňgörnüşleriniňwežanrlarynyň
indiki ösüşi, asly nakgaşçylyk mese-
leleriniň çözülişi ýaly ýagdaýlar bilen
kesgitlenilýär»[5,115].
Türkmenistanyňşekillendirişsunga-

tynyňtaryhynda1960-njyýyllarajaýyp
sahypalaryň biridir. Türkmenistanyň
şekillendiriş sungatynda şol ýyllar-
da ýowuz görnüşde eser döretmek-
lik giň ösüşe eýe bolýar. Suratkeşler
halkyň däp-dessurlaryny, durmuşyny
hem-de onuň çeperçilik oýlanmasy-
nyň aýratynlyklaryny, halk bilen bag-
lanyşykly mowzuklary öwrenmäge
ýykgyn edýärler. Şonuň üçin olaryň
amaly-haşam sungatynyň täsirliligine
ünsleri güýçlenip, halk döredijiligine
gyzyklanmalary artýar. Folklor çeper-
çilikdäpleri bilen täzedöwrüňçeper-
çiliktejribesiniňbirligisungatyňesasy
aýratynlygydyr. Suratkeşleriň ussatly-
gytäzedöredijilikýolunyhalksungaty
bilenbaglanyşyklyösdürýär.1960-njy
ýyllaryň sungaty kämillik derejesine
ýetmekbilen,türkmensungatyndaöz-
boluşlymillimekdebidöredýär.
1960-njyýyllaryňençemesuratkeş-

leriniň arasynda özboluşly döredijiligi
bilensaýlananGulnazarBegmyrado-
wyň «Ahalteke atlary» (1971) diýen
eserindeatçapyşygyözboluşlyöwüş-
gine eýe bolýar (Sur. 4). Suratkeşiň
tematikieserlerineturuwbaşdantakat-
lylyk we beýik çeper çözgüt häsiýetli
bolup, bu aýratynlyklar hem türkmen
halkynyň tebigy mertebesini, gözelli-
ginihem-deähmiýetliligini täsirliýüze
çykarýar. Eseriň merkezindäki atlyla-
ryň,şeýle-dearkadaşekillendirilenak
öýüň hem-de adamlaryň şekilleriniň
we reňk tegmilleriniň ýerine düşme-
gisuratkeşiňgrafikasungatynabolan
söýgüsinden gelip çykýar. Bu eserde
keşp gurluşynyň çylşyrymlaşmagyny,
reňk ähmiýetiniň güýçlenmegini gör-
mek bolýar. Suratkeş şeýle tematiki
eserlerindetäzeplastikiçözgütleried-
ýär.G.Begmyradowpursadyňaýratyn
häsiýetini, taslamanyň deňagramlyly-
gyndakyiçkidartgynlylygyözeserinde
açypgörkezýär,umumygoňrumtyl-çal

hasunbelievablecolor (рiс.4).Monu-
mentalartisticflairisadistinctionofthe
thematiccompositionsofthepainters.
Thesecriteriaclearlydisclosethenat-
uraldignity,beautyandsignificanceof
Turkmen people. Horse riders are in
thecenterof thecompositionaswell
as yurta and people figures pictured
inthebackwardsandperfectusageof
colorscomefromtheloveofpainterto
thegraphicart.Inthecompositionone
maynoticethecomplicateimageand
also strengthen colorful gamma. In
suchkindofthematicworks,thepaint-
er findsnewplastic decision.KBek-
muradovinthispicturedisclosesspe-
cialcharacterofthemoment,internal
intensityandtranquilityofcomposition
payingattentiontotheallharmonyof
national folklore of brown-grey color.
Buildingofcompositionbasedonna-
tionalfolkloreisoneofthecharacteral
featuresofhiscreativity.
TheTurkmenpainterspayattention

reflecting both to the beginning and
the most agitating moment, defining
thewinnersof thehorse. In thework
of national painter of Turkmenistan
Yakub Annanurov titled «Winner»
(1979), a pride image of the winner
coming in the first line. Speed,mov-

широкоеразвитиеполучилосозда-
ние произведений сурового стиля.
Художники стремятся изучать на-
родные традиции, быт и особен-
ности художественного мышления,
предметы, связанные с народом.
Поэтомуонивсебольшевнимания
уделяютсвоеобразиюдекоративно-
прикладного искусства, возрастает
их интерес к фольклору. Единство
народных художественных тради-
цийисовременногохудожественно-
гоопыта–главнаячертаискусства.
Мастерство художника вырабаты-
вает новый творческий путь, свя-
занный с народным творчеством.
Искусство 1960-х годов достигло
совершенстваисоздаловтуркмен-
ском искусстве уникальную нацио-
нальнуюшколу.
Своеобразно творчество Кульна-

зара Бекмурадова выделявшегося
средимногиххудожников1960-хго-
дов картина «Ахалтекинские кони»
(1971 г.) имеет неповторимый ко-
лорит (рис. 4). Тематические про-
изведения художника отличаются
сдержанным и монументальным
художественным решением. Эти
чертыхарактернораскрываютпри-

Sur. 4. G. Begmyradow. Ahalteke atlary. 1971. Kendir, ýag. 120x160.  
Türkmenistanyň Şekillendiriş sungaty muzeýi. Aşgabat.

Pic. 4. K. Bekmuradov.  Akhalteke horses. 1971. Canvas, oil painting.  
120х160. Fine Art Museum of Turkmenistan. Ashkhabad.

Рис. 4. К. Бекмурадов. Ахалтекинские кони. 1971. Холст, масло. 120x160. Музей 
Изобразительных искусств Туркменистана. Ашхабад.
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reňksazlaşygynaaýratynünsberýär.
Eseriň halk döredijiligine laýyk gurul-
magyonuňdöredijiliginemahsushä-
siýetleriňbiridir.
At çapyşygynyňbaşlanyşyny ýa-da

bolmasaýeňijiniňkesgitlenilýän iňbir
tolgundyryjy pursatlaryny şekillendir-
megihemtürkmennakgaşlaryünsden
düşürmeýär.Türkmenistanyňhalksu-
ratkeşi Ýakup Annanurowyň «Ýeňi-
ji» (1979) atly eserindeöňden çapyp
barýan ýeňijiniň buýsançly keşbi su-
ratlandyrylan.Hereketlilik,öňeümzük
atmak – bular bedew bilen bütewile-
şen düşünjelerdir. Munuň şeýledigini
Türkmenistanyň halk suratkeşi Yzzat
Gylyjowyň «Çapyşygyň öňüsyrasyn-
da» (1994) atly soňky uly göwrümli
işleriniň birinde aýdyň görmek bolýar 
(Sur. 5). Y. Gylyjowyň «Çapyşygyň
öňüsyrasynda» atly işi sport atlaryna
weatçylyksportunabagyşlanyp,gönü-
den-göni türkmen däp-dessur mede-
niýetibilenaýrylmazbaglanyşyklydyr.
Halypanyň eseri giňişlik çözgüdi bo-
ýunçaöränözboluşlygörünýär,ýagny

ingahead–integralconceptionlinked
with rider. It isobviouslyseen inone
ofthelatestmonumentalworksofthe
national painter IzzatKlytchev «Prior
to start» (1994) (pic.5). This work is
dedicated to sport horses that have
direct links with Turkmen culture.
The composition is executed origi-
nally in terms of space: the horses
are grouped in the center of compo-
sition.Theatmosphereofforthcoming
intensityisobvious,jockeyssittingon
thehorsesareawaitingthestarttobe
donehardlymanagingthereigns.The
movementdynamicandcomingreac-
tive fast power of akhalteke horses
are described in a lovely manner in
coloristicgammaofthepainter–that
is expressive-contrast red-blue and
brown-yellowtints.Inspirationofmas-
terwithartistictraditionofnationalart
is transferred in the picture «Prior to
start» due to harmony of bright-red,
yellowandbluecolorsofacomposi-
tionaswellasthegameofcontrasted
brightanddarkcolortints.

родное достоинство, красоту и
значимость туркменского народа.
Всадникивцентрепроизведения,а
такжеюртаифигурылюдей,изоб-
ражённые на заднем плане и пра-
вильное использование цветовых
пятенисходятизлюбвихудожника
к графическому искусству. В этом
произведении можно увидеть ус-
ложнениеобразногорешенияиуси-
лениецветового значения.В таких
тематическихработаххудожникна-
ходитновыепластическиерешения.
К.Бекмурадовраскрываетвданной
картинеособыйхарактермомента,
внутреннююнапряжённостьиурав-
новешенность композиции, уделяя
особое внимание общей гармонии
коричнево-серого цвета. Построе-
ние композиции, опирающейся на
традиции народного фольклора –
однаизхарактерныхчертеготвор-
чества.
Туркменскиеживописцы не обхо-

дят вниманием изображение нача-
ласкачекилисамыхволнующихмо-
ментовопределенияпобедителя.В
произведениинародногохудожника
Туркменистана Якуба Аннанурова
«Победитель» (1979 г.) изображён
гордый образ скачущего впереди
победителя. Скорость, движение
вперёд – это целостные понятия,
связанные со скакуном. Это наг-
лядновидноводнойизпоследних
монументальных работ народного
художника Туркменистана Иззата
Клычева«Передстартом» (1994 г.)
(рис. 5).ПроизведениеИ. Клычева
«Перед стартом» посвящено спор-
тивнымлошадямиконномуспорту,
которое имеет непосредственное
отношениектуркменскойкультуре.
Произведениевыглядиторигиналь-
нопорешениюпространства:кони
сгруппированы в центре компози-
ции. Чувствуется атмосфера пред-
стоящего, когда жокеи верхом на
конях, едва сдерживая вожжи, на-
ходятся в напряжённом волнении
передстартом.Динамикадвижения
и надвигающейся молниеносной
силы, мощь ахалтекинцев переда-
ютсяизлюбленнойколористической
гаммой красок – это экспрессивно
контрастныекрасно-синиеикорич-
нево-жёлтые тона. Вдохновление
мастера художественными тради-

Sur. 5. Y. Gylyjow. Çapyşygyň öňüsyrasynda. 1994. Kendir, ýag. 120x150.  
Şahsy ýygyndy. Aşgabat.

Pic. 5. I. Klychev. Prior to start. 1994. Canvas, oil painting. 120х150.  
Private collection. Ashkhabad.

Рис. 5. И. Клычев. Перед стартом. 1994. Холст, масло. 120x150.  
Частная коллекция. Ашхабад.
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taslamanyňmerkezinde birnäçe atlar
toparlanyp özboluşly görnüşi döred-
ýärler.Buýerdeçapyksuwarlaryňatyň
üstünde oturyp çapyşykdan öň öňe-
yzahereket edişi, jylawlaryny zordan
saklaýan, häziriň özünde başlanjak
çapyşygyň pursadynyň dartgynly he-
reketleri diýseň janly duýulýar. Ahal-
teke atlarynyň hereketiniň, dyňzap
gelýän güýjüniň dinamikasy hem-de
bedewleriň gaýtalanmajak dürli reňk
öwüşginleri suratkeşiň ökdelik bilen
ulanýan joşgunly, bir-birine gapma-
garşygelýängyzyl-gökwegoňur-sary
reňkleriňüstibilenbeýanedilýär.«Ça-
pyşygyň öňüsyrasynda» atly eseriň
açykgyzyl,sary,akwegökreňkleriniň
sazlaşygy, bir-birlerine çürt-kesik ters
gelýänýagtywegoýyreňktegmilleri-
niňoýnymilli çepergaraýyşlaryňhä-
siýetini berýär hem-de ussadyň milli
sungatymyzyňçeperdäplerindenruh-
lanýandygynagözýetirilýär.
Gadymy türkmen oýunlarynyň we

güýmenjeleriniňiňköpýaýranlaryme-
se-mälimbildiripduranharbyhäsiýetli
«Ýaýdan ok atma», «Owlak gapdy»,
«Çowgan»ýalysportoýunlarydyr.My-
salüçin,«Wellemşaha»,«Telpekgap-
dy»,«Çowgan»,«Owlakgapdy»ýaly
gadymyatüstündäkimillioýunlarysu-
ratlandyrmagasuratkeşlerköpýüzlen-
ýärler.Türkmenistanyňhalksuratkeşi
Wera Gyllyýewanyň «Owlak gapdy»
eserindeikitoparatlybolupoýnalýan
«Owlakgapdy»ýa-da«Gökböri»diý-
lipatlandyrylýanmillioýunşekillendi-
rilýär(Sur.6).Bumillioýunbabatynda
atşynasBazarbaýMeredowyňaýtma-
gyna görä: «Meýdançanyň ortasyna
atylan geçiniň läşini bäsdeş oýnaýan
topar atlylar, bellenilen pellehana ýe-
rineeltip taşlamaly.Haýsy toparbelli
bir wagt aralygynda derwezä geçi-
niň läşiniköpgezekeltip taşlasa,şol
bäsdeştoparhemýeňijihasaplanýar.
Oýun örän çekeleşikli we gyzgalaňly
geçýär. «Owlak gapdy» ýaryşlaryna
ýognasdanulybolmadyk,ýönegüýçli,
çekeleşiklihalatlardahemdeňagram-
lylygyny saklap bilýän atlar ulanylsa
hasamatlybolýar.Atlaraweoýunçy-
laraşikesýetýänwagtlaryhembolýar.
BuoýunAmyderýanyňaşakyakymyn-
daýaşaýantürkmenleriňarasyndawe
Owganystanda ýaşaýan türkmenleriň
arasynda ýaýrap, biziň günlerimize
gelip ýetipdir. «Owlak gapdy» oýny
Täjigistanda, Gyrgyzystanda, Özbe-

ThemostpopularancientTurkmen
games and entertainment are con-
sidered the sport games of military
manner such as «Archery», «Owlak
gapdy», «Chowgan».  For instance,
the painters often turn to image an-
cientnationalgamesonhorsessuch
as «Velemshakh», «Telpek gapdy»,
«Chowgan»,«Owlakgapdy».Thena-
tional game titled «Оwlak gapdy» or
«Geokbori», inwhich two teamsare
allowedtoact,ispicturedinthecom-
position «Owlak gapdy» written by
nationalpainterofTurkmenistanVera
Gyllyyeva,(рiс.6).Accordingtohorse
breederBazarbaiMeredov,thehorse
riders of the teams involved should
deliver to thepointofdestination the
carcassof animal-goat thrown to the
middleof thefield.Thewinnerof the
game is considered the team, which
canthrowthecarcassofanimaltothe
gatemoretimesforthecertainperiod
of time. The game passes in a very
active and betting manner. For the
racing,thehorsesofthesmallshape
and size, which are able to hold the
balance in case of betting episodes,

цияминациональногоискусствапе-
редановкартине«Передстартом»
гармонией ярко-красного, жёлтого,
белого и синего цветов произве-
дения, а также в игре контрастных
светлыхитёмныхцветовыхпятен.
Наиболее распространёнными

издревнихтуркменскихигриразв-
лечений являются спортивные
игрывоенногохарактера,такиекак
«Стрельба из лука», «Овлак гап-
ды», «Човган». Например, худож-
ники часто обращаются к изобра-
жению древних национальных игр
на конях, таких как «Велемшаха»,
«Телпек гапды», «Човган», «Овлак
гапды».Национальнаяиграподна-
званием «Овлак гапды» или «Гёк
бёри», в которую играют две ко-
манды,изображенавпроизведении
«Овлак гапды» народной художни-
цы Туркменистана Веры Гыллые-
вой, (рис. 6). По словам коневода
Базарбая Мередова, «туша козла,
брошенная посреди поля, должна
быть доставлена в назначенное
поле всадниками соревнующейся

Sur. 6. W. Gyllyýewa. Owlak gapdy. 2007. Kendir, ýag. 46x56. Şahsy ýygyndy. Moskwa.
Pic. 6. W. Gyllyýewa. Owlak gapdy. 2007. Canvas, oil painting. 120х160.  

Private collection. Moscow.
Рис. 6. В. Гыллыева. Овлак гапды. 2007. Холст, масло. 46х56.  

Частная коллекция. Москва.
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gistanda, Gazagystanda häzirki dö-
würdehemmillioýunhasaplanylýar»
[6,260].
W. Gyllyýewa bu oýnuň çekeleşikli

wegyzgalaňlygeçirilişinidiýseňdog-
ruçyllyk bilen görkezýär. Eseriň mer-
kezindebiraýlawyemelegetirenalty
atlynyň güýçli hereketleriniň hem-de
ýiti duýgularynyň üsti bilen suratkeş
ikitoparyňgahrymanlarynytomaşaça
aýdyňlaşdyrýar. Eserde atlaryň toý-
naklarynyň turuzýan tozanynyduýup,
hatda olaryň kişňeýänleri, jigitleriň
şowhunlyseslerinieşidenýalybolýar-
syň. W. Gyllyýewa erkin ýazyş usul
arkalydiýseňtäsirlidinamikihereketli
taslamanydöredýär.Eseriňreňkçöz-
güdioýnuňjoşgunynyňýüzeçykyşyny
güýçlendirýär. Çapyksuwarlaryň gyr-
myzydonlary,doratlaryňöwüşginleri
eserdebolupgeçýänwakanyňaldym-
berdimlihäsiýetiniaýratynnygtaýar.
Ýaş nakgaşçylaryň hem sporta we

bedenterbiýä mahsus bolan täzeligi
we özboluşlylygy bilmäge bolan ym-
tylma G. Hudaýberdiýewanyň «Atly
sport, konkur» (Sur. 7),W. Berdimy-
radowyň«Türkmensportygalkynýar»
ýaly eserlerinde çapyksuwaryň we
päsgelçiliklerden bökmäge çemeleş-
ýän atyň ysnyşykly baglanyşygy öz
beýanyny tapýar. At çapyşyklaryny
suratlandyrýaneserlerdetaslamagur-
luşlary örän joşgunly we çylşyrymly

команды. Какая команда забросит
тушу козла в ворота больше раз
за определенный промежуток вре-
мени, та и победит. Игра проходит
оченьспорноиоживлённо.Дляска-
чек лучше всего подходят лошади
меньшего размера, чем бегун, но
сильные и способные удерживать
равновесиедажевслучаеспорных
моментов. Бывают случаи, когда
лошадииигрокиполучаюттравмы.
Эта игра распространилась сре-
ди туркмен, проживающих в низо-
вьях рекиАмударья, и среди турк-
мен,проживающихвАфганистане, 
дошлаидонашихдней.Игра«Ов-
лакгапды»досихпорсчитаетсяна-
циональной игрой в Таджикистане,
Киргизии,Узбекистане,Казахстане»
[6,260].
В. Гыллыевавесьмареальнопо-

казывает спорный и накалённый
ходэтойигры.Благодарядинамич-
ным движениям и ярким эмоциям
шестивсадников,образующихкруг
вцентрепроизведения, художница
раскрывает зрителю героев сразу
двух групп. В произведенииможно
почувствовать пыль под копытами
конейидажеуслышатьихржание,
оживлённые возгласы наездников.
В.Гыллыевавхарактернойсвобод-
ной манере письма создаёт очень
выразительнуюидинамичнуюком-
позицию.Цветовоерешениепроиз-
ведения усиливает эмоции возни-
кающие в процессе игры. Красные
одеяния всадников и цвета гнедых
коней подчёркивают экспрессию
происходящегособытия.
Стремление юных живописцев

к познанию новизны, своеобразия
спорта и физической культуры от-
ражено в произведениях Г. Худай-
бердыевой«Конныйспорт, конкур»
(рис. 7), В. Бердымурадова «Турк-
менский спорт возрождается», где
передаётся, единство наездника и
коня, пытающимся перепрыгнуть
черезпрепятствия.Впроизведени-
ях, изображающих скачки, компо-
зиционное построение выполняет-
ся в очень сложных и динамичных
ракурсах,гдевосновномуделяется
вниманиевыносливостиибыстроте
движений коней. Художники очень
интересно показывают, как необуз-
даннаямощьконейнаправленана

than fast running horses. There are
casesthatbothridersandhorsesget
trauma.Thisgamewasdisseminated
among theTurkmens living the lower
ofAmudarya river and Turkmens in-
habiting inAfghanistan and came to
nowadays.Thegame«Owlakgapdy»
isstillconsiderednationalgameinTa-
jikistan,Kyrgyzia,UzbekistanandKa-
zakhstan»[6,260].
V.Gyllyyevashowsratherrealcon-

troversialandtoughcaseofthisgame.
Duetodynamicmovementsandbright
emotions of six riders, which form a
circleinthecomposition,thepainters
discloses to theaudienceon thehe-
roesoftwogroupsoneandthesame
time.Onemayfeelinthecomposition
dustunderthehorse-shoesandeven
to hear their roaring and load voices
ofriders.V.Gyllyyevainacharacteral
freemanner of the picture creates a
veryexpressivedynamiccomposition.
Colorful gamma of the works gives
a strong emotional feeling from the
game. Red clothes of the riders and
the color of sorrel horse underlines
expressivenessofactiontakingplace.
Inspirationofyoungpainterstowards

novelty,peculiarityofsportandphysi-
cal culture are demonstrated in the
works of G. Khudauberdyyeva titled
«Show-jumping»(рiс.7),V.Berdimu-

Sur. 7. G. Hudaýberdiýewa. Atly sport, konkur. 2017. Kendir, ýagly reňk. 150x100.  
Türkmenistanyň döwlet Çeperçilik akademiýasy. Aşgabat.

Pic. 7. G. Hudayberdyyeva. Show-jumping. 2017. Canvas, oil painting. 150x100.  
State Academy of Arts Turkmenistan. Ashgabad.

Рис. 7. Г. Худайбердыева. Конный спорт, конкур. 2017. Холст, масло. 150x100.  
Государственная академия художеств Туркменистана. Ашхабад.
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görnüşlerde ýerine ýetirilip, esasan,
atlaryňçydamlylygynawehereketleri-
niňtizligineünsberilýär.
Türkmen çapyksuwarlary bilen, at-

laryň jylawlanmadyk güýji akylyňa
sygmajak tizlik bilen ýeňşe tarap ok-
durylyşyny suratkeşler örän gyzykly
görkezýärler. Köplenç, nakgaşlar öz
işlerinde atlaryň päsgelçiliklerden üs-
tünlikli böküp geçmeklerini we çylşy-
rymly päsgelçiliklerden aşmalaryny
görkezmekde şekillendiriş sungatyň
romantizm akymyna mahsus bolan
usullaryň üsti bilen görkezmäge ça-
lyşýarlar.Bueserinçelikbilenişlenilip,
aýratyn hem, atlaryň bedeniniň, da-
marlarynyňdartylypdurmagyhakyka-
talaýykgetirilýär.
Türkmen şekillendiriş sungatynda

millioýunlaryň:atçapyşyk,atüstündä-
kioýunlar,owlakgapdyýalygörnüşle-
riniňçeperbeýanynyňözboluşlyçöz-
gütleriniňüstibilenýerineýetirilendigi
anyklanyldy. Ýokarda seljerilen milli
oýunlaryşöhlelendirýänsportadegişli
eserlereýitihäsiýetler,özboluşlyreňk
sazlaşygy,çeýeçözgütlermahsusbo-
lup,şekillendirişsungatynyňdürligör-
nüşleriniňözaraçeperçiliginiňwedürli
sungat akymlarynyňestetiki özenleri-
niňarabaglanyşygynyňbardygyýüze
çykaryldy.Elbetde,Berkarar döwletiň
täze eýýamynyň Galkynyşy döwrün-
de köpçülikleýin bedenterbiýäni we
sporty ösdürmekde Türkmenistanyň
şekillendirişsungatyndamillioýunlary
suratlandyrýançepereserlertürkmen
halkynyň milli özboluşlylygyny, aýra-
tynlygyny,durmuşynyhem-dedünýä-
garaýşyny, çeperçilik aňyny kämilleş-
dirýän güýç bolup çykyş edýär. Milli
oýunlarkuwwatlylygyň,berdaşlylygyň,
sagdynlygyňgözbaşybolupdurýar.

radov «Turkmen sport is revived»,
where a close relation between rider
and horse, which try to overwhelm
barrier,isshown.Inthecompositions,
whichimageraces,compositionalfor-
mation are made in complicate and
dynamic angles, special attention is
paid to theenduranceand frequency
of horses’ move. The painters show
impressively how irrespective power
of horses is directed to victory with
Turkmen riders with unbelievable
speed. The painters in their compo-
sitions try to demonstrate very often
howeasilythehorsesoverwhelmthe
barriersexecutingcomplicated jumps
to be characteral for romantic direc-
tionoffineart.Thisworkisthoroughly
elaborated,inparticularlyinrendering
the body and perfect physical condi-
tionsofhorses.
It is clarified that in Turkmen fine

art thenational games:horse-racing,
games on horses, horse-riding (ow-
lakgapdy)andothersare fulfilledby
means of unique artistic decision.
Sport thematic compositions, which
reflectnationalgamesanalyzedabove
differbycertaincolor,plasticdecision,
reveal interlinksof estheticprinciples
ofvarioustypesofthefineartandar-
tistictrends.Thereisnodoubt,inthe
eraofRevivalofanewepochofpow-
erful state the artistic compositions
in thedevelopment ofmassphysical
cultureandsport,thenationalgames
in fine art act as a force perfecting
national understanding, originality,
life and viewpoint, artistic conception
of Turkmen people. National games
– source of power, endurance and
health.

победу туркменскими всадниками
с невероятной скоростью. Неред-
ко живописцы пытаются показать
в своихработах, как кони успешно
перепрыгивают через всевозмож-
ные препятствия и преодолевают
сложные прыжки характерные для
романтического направления изоб-
разительногоискусства.Этаработа
тщательно продумана, особенно в
передаче корпуса и совершенной
физическойформыконей.
Выяснено, что в туркменском

изобразительном искусстве нацио-
нальные игры: скачки, игры на ло-
шадях(owlakgapdy),верховаяезда
и другие осуществляются посред-
ством уникальных художественных
решений. Произведения спортив-
нойтематики,отражающиепроана-
лизированныевышенациональные
игры,отличаютсясвоеобразнымко-
лоритом,пластичнымирешениями,
выявляют взаимосвязь эстетиче-
скихпринциповразныхвидовизоб-
разительногоискусстваихудожест-
венныхнаправлений.Безусловно,в
эруВозрожденияновойэпохимогу-
щественного государства в разви-
тиимассовойфизкультуры и спор-
та художественные произведения,
изображающиенациональныеигры
в изобразительномискусствеТурк-
менистана,выступаюткаксила,со-
вершенствующаянациональноеса-
мосознание, самобытность, жизнь
и мировоззрение, художественное
сознаниетуркменскогонарода.На-
циональныеигры–источниксилы,
выносливостииздоровья.

1.GurbangulyBerdimuhamedow.Türkmenmedeniýeti.–A.:TDNG,2015.
2.GurbangulyBerdimuhamedow.Atdawepa-dabar,sapa-da.–A.:TDNG,2017.
3.MyradowaE.Türkmenistanyňtaryhywemedeniýeti.–A.:2011.
4.Görogly.Türkmengahrymançyykeposy.A.:«Türkmenistan»,1990.
5.СауроваГ.И.Природареализмавтуркменскомизобразительномисскустве.–А.:«Ылым»,1980.
6.MeredowB.Atçylyk.–A.:Türkmendöwletneşirýatgullugy,2012.
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GARAŞSYZ,HEMIŞELIKBITARAPTÜRKMENISTANYŇJEMGYÝETÇILIK,
YLMYWEMEDENIDURMUŞYNYŇWAKALARYNASYN (oktýabr-dekabr)

REVIEWOFTHEEVENTSOFSOCIAL,SCIENTIFICANDCULTURALLIFE
OFINDEPENDENT,PERMANENTLYNEUTRALTURKMENISTAN(October-December)

ОБЗОРСОБЫТИЙОБЩЕСТВЕННОЙ,НАУЧНОЙИКУЛЬТУРНОЙЖИЗНИ
НЕЗАВИСИМОГОПОСТОЯННОНЕЙТРАЛЬНОГОТУРКМЕНИСТАНА(октябрь-декабрь)

5-njioktýabrdaTürkmenistanyňMil-
liGeňeşiniňHalkMaslahatynyňBaş-
lygy Gurbanguly Berdimuhamedow
Ahal welaýatyna iş saparyny ama-
la aşyrdy. Bu ýerde döwrebap edara
edişmerkeziniňgurluşygynagözegçi-
likedýänýolbaşçylaryňgatnaşmagyn-
datäzeguruljakmetjidiňýerleşjekýeri
kesgitlenildi.
6-njy oktýabrda Hatyra gününde

Türkmenistanda1948-nji ýylyňAşga-
bat ýertitremesiniň pidalaryny, şeý-
le-de ähli uruşlaryň söweş meýdan-
larynda wepat bolan gahrymanlary
hasrat bilen hatyralaýarlar. Paýtagty-
myzdaky«Halkhakydasy»ýadygärlik-
ler toplumynagül goýmakhatyra çä-
resine hormatlyPrezidentimizSerdar
Berdimuhamedowgatnaşdy.
Aýratyn ähmiýetli seneleri bilelikde

bellemekdäbiasyrlaryňjümmüşinden
gözbaş alýar. Munuň özi ata-babala-
rymyzdangelýänasyllydäpdir.Nesil-
leriňbuagzybirligiwe jebisligihäzirki
türkmen jemgyýetinde mizemezdir.
Halkymyzamahsusbolanruhubelent-
likbilenbirlikde,şeýlejebislikählikyn-
çylyklary,ýitgileriňyzasynyýeňipgeç-
mägehemişekömekedipdir.Türkmen
halkynyňtaryhyndaşeýlewakalaren-
çemegezekbolupgeçipdi.Mähriban
topragymyzaçäksizsöýginiň,agzybir-
ligiň, öz güýjüňe bolan ynamyň, dur-
muşy söýmegiň netijesinde türkmen
halkyagyrýitgileresezewarbolanda-
da,kynçylyklaryýeňipgeçmegibaşa-
rypdyr.
Hakyda geçmişi we häzirki döw-

ri baglanyşdyryp, türkmenistanlyla-
ryň täze nesline ýagty geljege tarap
ynamlyöňegitmäge,halkymyzyňgah-
rymançylykly ýoluny dowam etdirmä-
ge ýardam berýär. Ýadygärlikler top-
lumynyňöňündeýertitremedegurban
bolan aşgabatlylaryň hem-de söweş-

Theareaforconstructionofmosque
in modern administrative center of
the region was chosen on October
5 in the course of working visit of
the Chairman of Khalk Maslakhaty
of Milli Gengesh of Turkmenistan
Gurbanguly Berdimuhamedov to
Akhal velayat with participation of
headscuratingthisproject.
OnOctober6,inTurkmenistansor-

rowfuldateismarked–MemorialDay
ofvictimsof1948Ashkhabadearth-
quake, aswell as heroes laid down
on the battle fields of all wars. The
President of Turkmenistan Serdar
Berdimuhamedov tookpart inflower
laying mourning ceremony to the
monuments of Memorial complex
«Halkhakydasy».
The national tradition to celebrate

specific significant date goes back
to the deep of centuries. This unity
of generations is inviolable in mod-
ern Turkmen society. Multiplication
of unusual strength of mind, which
has always been inherited to Turk-
mens,supportedtoover-helmallfeel
ofpangof loses. Itwasnot theonly
caseinthehistoryofpeople.Dueto
specificcharacteralfeatures–whole-
hearted loveof thenative land,soli-
darity,believeinownpowers,loveto
life, which made up the foundation
and essence of national soul, the
Turkmensenduredtheyearsofhard
loses.
The chain of memory, which links

together thepastandpresent,gives
powertothenewgenerationofTurk-
menstosurelygotothebrightfuture
keepinginmindtheyearspassedby
peoplethathasbothheroicandsor-
rowfuleventsinthehistory.Sorrowful
ceremoniesdedicatedtothememory
ofvictims,whodiedintheearthquake

5 октября Председатель
Халк Маслахаты Милли Генге-
ша Туркменистана Гурбангулы
Бердымухамедов совершил рабо-
чую поездку в Ахалский велаят, в
ходе которой, при участии руково-
дителей, курирующих возведение
современного административного
центрарегиона,быловыбраномес-
тодлястроительствамечети.
6октябрявТуркменистанеотме-

чаетсяскорбнаядата–Деньпоми-
новенияжертвАшхабадскогоземле-
трясения1948года,атакжегероев,
павших на полях сражений всех
войн.Втраурнойцеремониивозло-
женияцветовкпамятникамМемори-
альногокомплекса«Halkhakydasy»
принял участие Президент Сердар
Бердымухамедов.
Изглубинывековберётначалона-

циональнаятрадицияотмечатьосо-
бозначимыедатывсемвместе.Это
единство поколений незыблемо в
современномтуркменскомобщест-
ве. Помноженное на необыкновен-
нуюсилудуха,котораявсегдабыла
присуща туркменам, оно помогло
преодолеть все трудности и боль
утрат. Так было в истории народа
не раз. Благодаря особым чертам
характера – беззаветной любви к
родной земле, сплочённости, вере
всобственныесилыижизнелюбию,
составляющимосновуисутьнацио-
нального духа, туркмены выстояли
вгодытяжкихпотерь.
Нитьпамяти,связуявоединопро-

шлое и настоящее, даёт силы но-
вому поколению туркменистанцев
уверенно идти к светлому буду-
щему, не предавая забвению путь,
пройденный народом сквозь годы,
отмеченныекакгероическими,таки
горестными событиями. Скорбные
церемонии в память о погибших в
землетрясение ашхабадцах и пав-
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lerdewepatbolanesgerleriňhakyda-
synaýatlamaçärelerigeçirilýär.
Biz şugünpajygalyAşgabat ýertit-

remesiniň 74 ýyllygynda 1948-nji ýy-
lyň5-njioktýabryndan6-njyoktýabry-
nageçilýängijesindeşehitbolanlaryň
ýagty ýadygärligini hatyralaýarys.Te-
bigybetbagtçylyk170müňdengowrak
adamyň ömür tanapyny kesdi, türk-
menpaýtagtynyweýranetdi.Şolpajy-
galywakadanbärinäçeýylgeçse-de,
mähribanlaryhem-deýakynlarybara-
dakyhakydanesilleriňýüreklerindeba-
kyýaşaýar,ýitgileriňyzasyhiçhaçan
aýrylmaýar.
7-nji oktýabrda hormat-

ly Prezidentimiz Serdar
Berdimuhamedow Russiýa Federasi-
ýasynaişsaparybilenugradyweşol
ýerdeGaraşsyzDöwletleriňArkalaşy-
gynyňdöwletBaştutanlarynyňSankt-
Peterburg şäherinde geçirilýän resmi
dälsammitinegatnaşdy.
TürkmenistanyňMilliGeňeşiniňHalk

Maslahatynyň Başlygy Gurbanguly
Berdimuhamedow Ahal welaýatynyň
edara ediş merkezinde täze guruljak
metjidiň ýerleşjek ýerinde toý sada-
kasynyberdi.Täzemerkezdemetjidiň
guruljakýeriniňkesgitlenilmeginiňhor-
matynaberlentoýsadakasyhormatly

inAshkhabadandsoldierslaiddown
theirheads in thewar, tookplaceat
theMemorialcomplexes,monuments
the best sons and daughters of the
Turkmenpeople.
Today,wehonorandmarkthe74th

anniversary of catastrophic earth-
quake inAshkhabadandgivea trib-
utetothememoryofthose,forwhom
the night of 5-6th October became
the last. Natural disaster has taken
awaymore than 170 thousand peo-
pleanddestroyedtheTurkmencapi-
tal completely. And no matter how
many years passed, thememory of
relativesandbloodrelationshipwould
remain in theheartsof livingpeople
forever.
The President of Turkmenistan

Serdar Berdimuhamedov made the
working visit to Russian Federation
and participated in informal Coun-
try independentstates(CIS)Summit
heldinSankt-PetersburgonOctober
7.
Chairman of Khalk Maslakhaty

of Milli Gengesh of Turkmenistan
Gurbanguly Berdimuhamedov has
given festive sadaka in the area of
futuremosquetobebuiltinadminis-
trativecenterofAkhalvelayatforthe

шихвоинахпроходятумемориаль-
ных комплексов, памятников луч-
шимсынамидочерямтуркменского
народа.
Сегодня, в 74-ю годовщину ката-

строфического Ашхабадского зем-
летрясения,мыотдаёмданьпамяти
тем,длякогоночьс5на6октября
1948 года стала последней. При-
родная катастрофа унесла жизни
более170тысяччеловек,доосно-
ванияразрушилатуркменскуюсто-
лицу.И сколько быниминулолет,
памятьородныхиблизкихнавечно
останетсявсердцахживых,никогда
непритупитсяостротаибольутра-
ты.
7 октября Президент Сердар

Бердымухамедов отбыл с рабочим
визитом вРоссийскуюФедерацию,
гдепринялучастиевнеформальной
встречеглавгосударствСодружест-
ваНезависимыхГосударств,прово-
димойвгородеСанкт-Петербург.
Председатель Халк Маслаха-

ты Милли Генгеша Туркменистана
Гурбангулы Бердымухамедов дал
наместевозведениябудущеймече-
тивновомадминистративномцент-
реАхалскоговелаятапраздничный
садаказасчётавторскихгонораров
за написанные им замечательные
книги.
10 октября в выставочном цент-

ре Торгово-промышленной палаты
состоялось торжественное отк-
рытие Международной выставки
«Здравоохранение, образование и
спортвэруВозрожденияновойэпо-
хи могущественного государства»
и в её рамках – научной конфе-
ренции, приуроченных к широко
отмечаемому в нашей стране Дню
работников здравоохраненияиме-
дицинской промышленности. За
годы проведения этот ежегодный
форум завоевалрепутациюодного
изсамыхкрупныхирестижных,спо-
собствующихдемонстрацииивнед-
рению современных достижений
медицинской науки, практического
здравоохранения.
11 октября в Торгово-промыш-

ленной палате открылись Ашха-
бадский форум «Дизайн-2022» и
Международная выставка «Дизайн
без границ». Мероприятие, орга-
низованное хякимликом столицы
и Секретариатом Национальной
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Arkadagymyzyňdöredenajaýypkitap-
laryüçindüşengalamhakyserişdele-
riniňhasabynaberildi.
10-njy oktýabrda Söwda-senagat

edarasynyň sergiler merkezinde ýur-
dumyzda giňden bellenilýän Saglygy
goraýyş we derman senagaty işgär-
leriniň gününe gabatlanyp geçirilýän
«Saglygygoraýyş,bilimwesportBer-
karardöwletiňtäzeeýýamynyňGalky-
nyşydöwründe»atlyhalkaraserginiň
we onuň çäklerindäki ylmy maslaha-
tyňdabaralyaçylyşyboldy.Herýylge-
çirilýänbuçäre lukmançylykylmynyň
soňkygazananlarynysaglygygoraýyş
ulgamynaornaşdyrmagaýardamber-
ýäniňiriweabraýlyforumlaryňbirine
öwrüldi.
11-nji oktýabrda Söwda-senagat

edarasynda«Dizaýn–2022»atlyAş-
gabat forumywe«Araçäksizdizaýn»
atlyhalkarasergiaçyldy.Paýtagtymy-
zyňhäkimligibilenÝUNESKO-nyňiş-
leribaradaTürkmenistanyňmillitopa-
rynyňSekretariatynyňbilelikdeguran
çäresiAşgabatşäherini«Dizaýn»ug-
ryboýunçaÝUNESKO-nyňdöredijilik
şäherleriniň toruna girizmek boýunça
amalaaşyrylýanişleriňçäklerindege-
çirilýär.

honorarium of the wonderful books
writtenbyhim.
On October 10, at the exhibition

centerof theChamberofcommerce
andindustryanopeningceremonyof
Internationalexhibitiontitled«Health-
care,educationandsport in theEra
ofRevivalofnewepochofpowerful
state»andwithinitsframework–the
scientificconferencetimedtotheDay
ofworkersofhealthcareandmedical
industrybeingcelebratedinourcoun-

комиссии поделамЮНЕСКО, про-
водится в рамках деятельности по
внесениюАшхабадавСетьтворче-
скихгородовЮНЕСКОвноминации
«Дизайн».
Следуетотметить,чтоТуркменис-

тан с 1993 года является полно-
правным членом учреждения Ор-
ганизации Объединённых Наций
по вопросам образования, науки и
культуры (ЮНЕСКО). Это специа-
лизированное учреждение ООН
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Türkmenistanyň1993-njiýyldanbäri
BirleşenMilletlerGuramasynyňBilim,
ylymwemedeniýetmeseleleriboýun-
ça guramasynyň (ÝUNESKO) doly
hukukly agzasy bolup durýandygyny
bellemekgerek.BMG-niňbuýöriteleş-
dirilen edarasy medeni ýadygärlikleri
we tebigy landşaftlary aýawly sakla-
mak boýunça halkara hyzmatdaşlyk-
damöhüm orun eýeleýär, ählumumy
gymmatlyklara,herbirhalkyňbaýlyk-
laryna hormat goýmaga esaslanýan
açyk gatnaşyklar üçin şertleri döret-
megiň üstünde işleýär. Aşgabadyň
ÝUNESKO-nyňdöredijilikşäherleriniň
torunagirizilmegidiňebirhalkarame-
deni gatnaşyklary ösdürmekde türk-
menpaýtagtynyňhyzmatlarynyňykrar
edilmeginiň nobatdaky subutnamasy
bolmakbilençäklenmän,eýsem,onuň
dünýäniňşäherleribilenözaragatna-
şyklaryny giňeltmägehemmümkinçi-
likberer.Şolşäherlermedeniýetewe
döredijilige durmuş-ykdysady ösüşiň
strategikugryhökmündegaraýarlar.
12-njioktýabrdaLebapwelaýatynyň

Türkmenabat şäherinde «Senetçilik
weamaly-haşamsungatydünýähalk-
larynyňmirasynda»atlyhalkarafesti-
walyňdabaralyaçylyşyboldy.
20-njioktýabrdaagşamÖzbegistan

Respublikasynyň Prezidenti Şawkat
Mirziýoýew Türkmenistana resmi sa-
parbilengeldi.
24-nji oktýabrda paýtagtymyzda

Ýewropa Bileleşiginiň Türkmenistan-
daky Medeniýet hepdeliginiň açylyş
dabarasyboldy.
Aşgabatda geçirilen Wena balla-

ry, ýurdumyzda, şeýle-de birnäçe 
Ýewropadöwletlerindeguralanözara
Medeniýetgünleri,konsertler,sergiler,
dürli tanyşdyrylyş dabaralary, beýle-
ki döredijilik çäreleri Türkmenistanyň
Ýewropa Bileleşigi bilenmedeni gat-
naşyklarynyň aýdyň mysallarydyr.
Türkmenistan bu guramanyň birnä-
çe taslamalaryna gatnaşýar hem-de 
ÝUNESKO ýaly halkara düzümleriň
çäklerindehyzmatdaşlykedýär.
29-njy oktýabrda paýtagtymyzda

Türkmen alabaýynyň baýramyna ba-
gyşlanyp, Halkara «Türkmen alabaý
itleri» assosiasiýasynyň ikinji mejlisi
geçirildi. Foruma Hökümet agzala-
ry, ugurdaş düzümleriň, ýokary okuw
mekdepleriniň ýolbaşçylary we hü-

tryeveryyear.Theannual forumfor
theyearsofitsexistencehasgained
the reputation of one of the largest
and prestige establishments, which
facilitatethedemonstrationandintro-
duction of achievements received in
thefieldofmedicalcareandpractical
health.
Ashkhabadforum«Dizain–2022»

and International exhibition «Dizain-
withoutlimits»starteditsworkonOc-
tober11intheChamberofcommerce
and industry. This event organized
by the Khakimlik of the capital and
Secretariat of National committee for 
UNESCOprogramiscarriedoutwith-
intheframeworkofactivitytoinclude
theAshkhabadcityinlistofUNESCO
Net of creative cities in nomination
«Dizain-2022».
It is worthwhile to note that Turk-

menistan has been full right mem-
ber of the United Nations agency
on education, science and culture 
(UNESCO).  This specialized UN
agency plays important role in the
International cooperation on preser-
vation of monuments of culture and
natural landscapes; also deals with
creation of condition for open dia-
loguebasedon respect of universal
valuesanddignityofeachpeople.In-
clusionofAshkhabadintheUNESCO
Netofcreativecitieswillbecomenot
onlythefactofrecognitionofmeritsof
Turkmen capital in the development
of Internationalculturaldialogue,but
also allow to enlarge its interaction
with theworld cities,whichconsider
cultureandcreativityasastrategicel-
ement of sustainable socio-economic 
development.
OnOctober 12, theAdministrative

center of Lebap velayat conducted
opening ceremony of International
festival«Craftinganddecorativeap-
pliedartintheworldpeopleheritage».
OnOctober20,2022thePresident

oftheRepublicofUzbekistanShavkat
MirziyoyevarrivedinAshkhabadwith
officialvisit.
OnOctober24,festiveopeningcer-

emonyofWeekofcultureoftheEuro-
peanUnioninTurkmenistanwasheld
inthecapital.
Ourculturaltiesaresaturatedwith

multimemberevents,whichinclude–

играетважнуюрольвмеждународ-
номсотрудничествепосохранению
памятников культуры и природных
ландшафтов,работаетнадсоздани-
емусловийдляоткрытогодиалога,
основанногонауважениивсеобщих
ценностей и достоинства каждо-
го народа. Включение Ашхабада в
Сеть творческих городовЮНЕСКО
станет не только очередным фак-
том признания заслуг туркменской
столицывразвитиимеждународно-
гокультурногодиалога,ноипозво-
литрасширитьеёвзаимодействиес
городамимира,которыетакжерас-
сматривают культуру и творчество
как стратегический элемент устой-
чивого социально-экономического
развития.
12 октября в административном

центре Лебапского велаята сос-
тоялось торжественное открытие
Международного фестиваля «Ре-
месленничество и декоративно-
прикладное искусство в наследии
народовмира».
20октябрявечеромвТуркменис-

тан с официальным визитом при-
былПрезидентРеспубликиУзбеки-
станШавкатМирзиёев.
24октябряв столицесостоялась

торжественная церемония откры-
тияНеделикультурыЕвропейского
СоюзавТуркменистане.
Вкопилкенашихкультурныхсвя-

зей – многочисленные меропри-
ятия, в числе которых – Венские
балы в Ашхабаде, перекрёстные
Дни культуры, концерты и выстав-
ки,различныепрезентацииидругие
творческиеакции,проходившиекак
внашейстране,такивевропейских
государствах. Туркменистан участ-
вуетврядепроектовЕвропейского
Союза, активно взаимодействует с
ЕСвтакихмеждународныхоргани-
зациях, какЮНЕСКО, популяризи-
руяипродвигаясвоиисторико-куль-
турныеценности.
29 октября в туркменской столи-

цесостоялось IIзаседаниеМежду-
народной ассоциации «Türkmen
alabaýitleri»,приуроченноекПразд-
никутуркменскогоалабая,который
согласно соответствующему Указу
главы государства впервые отме-
чается в последнее воскресенье
октября.Вфорумепринялиучастие
члены Правительства, руководи-
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närmenleri, assosiasiýanyň agzala-
ryhem-desanlyulgamarkalydaşary
ýurtlyitşynaslargatnaşdylar.
Asyrlaryňdowamyndatürkmentop-

ragyndaalabaý itleriösdürilipýetişdi-
rilipdir we häzirki wagtda-da olar öz
aý ra tyn lyk la ry bi len umu ma dam zat 
mirasyna öwrüldiler. Olar tutuş dün-
ýädemeşhurbolup, itleriň iňgadymy
hem-de naýbaşy tohumlarynyň biri
hasaplanýar.Alabaýlar hem ahalteke
bedewleridir nepishalylar ýalyhalky-
myzyňbuýsanjyweşöhratlymilligym-
matlygydyr.Alabaýitleribatyrgaýlygy,
edermenligi,eýesinewepalylygybilen
tapawutlanýar,buhäsiýetleriüçinola-
rabütindünýädeulybahaberilýär.
Milli Geňeşiň Halk Masla-

hatynyň Başlygy Gurbanguly
Berdimuhamedow «Türkmen alaba-
ýy» atly eserinde: «Alabaý biziňmilli
buýsanjymyz.Alabaý–biziňWatany-
myzyňbaýlygy.Olbiziňata-babalary-
myzyňdöredenmilligymmatlygy.Ony
gorapsaklamak,ähliajaýyplygybilen
geljeknesillerimizeýetirmekbiziňbor-
jumyz»diýipbelleýär.Häzirkiwagtda
ýurdumyzda milli baýlygymyz bolan
türk men ala baý la ry ny bü tin dün ýä de 
wagyzetmäge,olarygorapsaklama-
ga hem-de köpeltmäge gönükdirilen
giň gerimli işler alnypbarylýar. Itleriň

Vein dances inAshkhabad, crossed
Days of culture, concerts and exhi-
bitions, various presentations and
othercreativeactionheldbothinour
countryandinEuropeanstates.Turk-
menistan is involved inanumberof
programsofEuropeanUnionandac-
tively interactswithEU inUNESCO,
populating and moving its historic-
culturalproperties.
OnOctober29,theTurkmencapital

wasavenuetoconducttheIIsession
of International association «Türk-
men alabaý itleri», timed to Holiday
of Turkmen alabai, which according
totherelevantDecreeoftheheadof
state is celebrated for the first time
in the last Sunday of October. The
meetingwasattendedbytheGovern-
mentalofficials,headsandexpertsof
theprofilestructuresandhighestab-
lishments, members of association.
By means of video-conference-line
the foreign dog breeders were also
jointedtothem.
It was already noted, within the

centuriesalabaiswerepropagatedin
Turkmen land and now due to their
specificfeaturestheybecameuniver-
salproperty.Theyarewidelyknown
intheworldandconsideredoneofthe
mostancientandelitebreedofdogs.
Alabaisbothasakhaltekehorseand

тели и специалисты профильных
структур и высших учебных заве-
дений,членыАссоциации.Посред-
ством видеоконференцсвязи к ним
присоединились зарубежные соба-
ководы.
Как отмечалось, в течение мно-

гихвековалабаивыращивалисьна
туркменскойземлеинынеблагода-
рясвоимособенностямсталиобще-
человеческимдостоянием.Ониши-
роко известны вмире и считаются
однойизсамыхдревнихиэлитных
породсобак.Алабаи,какиахалте-
кинские скакуны, а также изящные
ковры–этогордостьиславанаше-
гонарода,национальнаяценность.
Алабаиотличаются смелостью, от-
вагой,преданностьюхозяину,зачто
ихценятилюбятвовсёммире.
Председатель Халк Маслаха-

ты Милли Генгеша Гурбангулы
Бердымухамедовпосвятилэтойпо-
родесобаксвойтруд«Туркменские
алабаи»,вкотороместьтакиестро-
ки: «Алабай – наша национальная
гордость.Алабай–богатствонашей
Отчизны. Он – достояние, создан-
ноенашимипредками.Инашдолг
– оберегать алабаев и во всём их
величии передавать следующим
поколениям». В настоящее время
в стране развёрнута масштабная
работа, направленная на популя-



98 MIRAS

bu görnüşiniň taryhyny ylmy esasda
öwrenmeküçinählişertlerdöredilýär.
Alabaýlary köpeltmek, olara tälim

bermek bilen meşgullanýan türkmen
we daşary ýurt hünärmenleriň tagal-
lalaryny birleşdirmek üçin Halkara
«Türkmenalabaýitleri»assosiasiýasy
döredildi.Gysgawagtyň dowamynda
bu abraýly guramanyň agzalarynyň
sany ep-esli artdy, oňa daşary ýurtly
itşynaslarhemgoşuldylar.
Dünýä medeniýetiniň aýrylmaz bö-

legine öwrülen türkmen itşynaslyk
sungatyny saklamak we ösdürmek,
alabaýlaryňsanynyartdyrmak,seçgi-
çilik hem-de tohumçylyk işini netijeli
alypbarmak,itleriňbutohumynatälim
bermegiň inçesyrlarynyýaşnesillere
öwretmek, halypalyk etmekde özüni
görkezen itşynaslaryhöweslendirmek
maksadybilen,«Türkmenistanyňhalk
itşynasy»we«Türkmenistanyňatga-
zanan itşynasy» diýen hormatly atlar
döredildi.Türkmenalabaýynyňbaýra-
mymynasybetli«Ýylyňtürkmeneder-
men alabaýy» bäsleşigi, sergiler we
maslahatlarguralýar.
Diýarymyzyň itşynaslary üçin ähli

mümkinçilikleriňdöredilmegi,öznoba-
tynda,itleriňiňgadymytohumlarynyň
bi ri bo lan türk men ala baý la ry ny dün-
ýäniňbeýlekidöwletlerinde-deösdürip
ýetişdirmägetäzeitergiberer.
Ýurdumyzda itşynaslygyösdürmek,

buugurdagazanylanüstünlikleri hal-
kara derejede giňden wagyz etmek

marvelous carpets are its pride and
fame of our people. The distinctive
qualities of alabais are braveness,
courage,feudalitywhichbroughtglo-
riousandfametheentireworld.
Chairman of Khalk Maslakhaty

of Milli Gengesh Gurbanguly
Berdimuhamedovdedicatedhiswork
«Turkmen alabais» to this breed of
dogs, which contains the following
lines: «Alabai is our national pride.
AlabaisisawealthofFatherland.He
is a heritage created by our ances-
tors.Andourduty is to takecareof
themandrenderittothefuturegen-
eration inallgreatness».Atpresent,
alargescaledworkedispreparedto
popularize the national heritage of
people–theTurkmenalabais,topro-
tectandpropagate,topreservethem,
throughtheentireworld.
In order to combine the efforts of

Turkmen and foreign experts deal-
ing with propagation and treating
Turkmen alabais, an International
association «Türkmen alabaý itleri»
was set up. For the short period of
time themembership of this author-
ityorganization,whichisenlargedby 
joining foreign dog-breeders, signifi-
cantlyhasincreased.
In order to preserve and develop

art of Turkmen dog-breeders, which
becameanintegralpartofworldcul-
ture,toincreaseofnumberofalabais,

ризациювмиренациональногодо-
стояниянарода–туркменскихала-
баев, на их охрану и разведение,
сохранение популяции. Созданы
всеусловиядлянаучногоизучения
истории данной породы собак, её
особенностей.
Для объединения усилий турк-

менских и зарубежных специалис-
тов, занимающихся разведением
и воспитанием алабаев, в нашей
странесозданаМеждународнаяас-
социация«Türkmenalabaýitleri».За
короткийсрокзначительноувеличи-
лосьчислочленовэтойавторитет-
ной организации, к которой присо-
единилисьииностранныекинологи.
В целях сохранения и развития

искусства туркменского собако-
водства, ставшего неотъемлемой 
частьюмировойкультуры,увеличе-
ния численности алабаев, эффек-
тивного ведения селекционной и
племеннойработы,передачимоло-
дымпоколениямтонкостейвоспита-
нияданнойпородысобак,атакжепо-
ощрениясобаководов,проявивших
себя в наставничестве, учреждены
почётные звания «Türkmenistanyň
halk itşynasy» и «Türkmenistanyň
at gazanan itşynasy». По случаю
Праздника туркменского алабая
проводятся конкурс «Ýylyň türkmen
edermen alabaýy», выставки и кон-
ференции.
Созданиевсехвозможностейдля

отечественныхсобаководоввсвою
очередь придаст новый стимул и
для разведения в других государ-
ствах мира одной из древнейших
породсобак–туркменскихалабаев.
Для развития в стране собако-

водства, широкой популяризации
намеждународномуровнеуспехов,
достигнутых в этом направлении,
созданжурнал«Türkmeniňnusgalyk
alabaýy» Международной ассоциа-
ции«Türkmenalabaýitleri».
В рамках мероприятия была ор-

ганизованавыставкапроизведений
изобразительного и декоративно-
прикладного искусства, печатной
продукции, фотографий, ковровых
изделийискульптур,вкоторыхна-
шёлотражениеобразалабая.
30октябрявкомплексеМеждуна-

роднойассоциации«Türkmenalabaý
itleri»состоялисьторжествавчесть
Праздника туркменского алабая, в
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maksady bilen, Halkara «Türkmen
alabaýitleri»assosiasiýasynyň«Türk-
meniňnusgalykalabaýy»atlyžurnaly
esaslandyryldy.
Dabaranyň çäklerinde alabaýyň

keşbi beýan edilen şekillendiriş we
amaly-haşam sungaty eserleriniň,
çaphana önümleriniň, fotosuratlaryň,
halyönümleriniňweheýkelleriňsergi-
siguraldy.
30-njyoktýabrdaHalkara«Türkmen

alabaý itleri»assosiasiýasynyň toplu-
myndaTürkmenalabaýynyňbaýramy
mynasybetlidabaralargeçirildi.Onuň
çäklerinde «Ýylyň türkmen edermen
alabaýy»atlyhalkarabäsleşigiň jem-
leýji tapgyry hem-de döredijilik işgär-
leriniň arasynda guralan bäsleşigiň
ýeňijilerinisylaglamakdabarasyboldy.
«Beýiközgertmeleriňýylýazgylary»

neşiriniň14-njigoýberilişiWatanymy-
zyň Bitaraplyk hukuk derejesine eýe
bolmagynyň 25 ýyllygy mynasybetli
«TürkmenistanBitaraplygyňmekany»
şygary astynda geçen 2020-nji ýylda
ýurdumyzyň gazanan giň gerimli üs-
tünliklerinebagyşlandy.
5-nji noýabrda ýurdumyz-

da hormatly Prezidentimiz Serdar
Berdimuhamedowyň gatnaşmagynda
Millitokaýmaksatnamasynydurmuşa
geçirmegiňçäklerindeählihalkbagek-
mekdabarasynyňgüýzkimöwsümine
badalgaberildi.
Türki medeniýetiň halkara gurama-

synyň (TÜRKSOÝ) hemişelik geňe-
şiniň Türkiýe Respublikasynyň Bursa
şäherinde geçirilen mejlisinde oňa
gatnaşyjylar Magtymguly Pyragynyň
300ýyllygymynasybetli,2024-njiýyly
«Türkidünýäniňbeýikşahyryweakyl-
daryMagtymgulyPyragyýyly»,Türk-
menistanyň gadymy Änew şäherini
bolsa 2024-nji ýylda «Türki dünýäniň
medeni paýtagty» diýip yglan etmek
hakynda türkmen tarapynyň öňe sü-
ren başlangyçlaryny biragyzdan gol-
dadylar.
9-njy noýabrda hormat-

ly Prezidentimiz Serdar
Berdimuhamedowyň gatnaşmagynda
paýtagtymyzyň günorta böleginde sil
suwlarynysowujydesgalartoplumyny
ulanmagabermekdabarasyboldy.
11-njinoýabrdaTürkmenistanyňMil-

liGeňeşiniňHalkMaslahatynyňBaşly-
gyGurbangulyBerdimuhamedowÖz-

efficient selection and propagation
works, to render on young genera-
tions the details of dog-breeding
treatment who demonstrated the
manners of mentor, an honorable
title «Türkmenistanyňhalk itşynasy»
and «Türkmenistanyň at gazanan
itşynasy»areconstituted.Ontheoc-
casion of Holiday of Turkmen alabai a 
contest«Ýylyňtürkmenedermenala-
baýy», exhibitions and conferences
areconducted.
Creation of all possible opportuni-

tiesforthecivildog-breederswillgive
additional impulse for cultivation of
oneoftheancientdog-breeders-the
Turkmenalabaisthroughentireworld.
Forthedevelopmentofdog-breed-

ing in our country, wide populariza-
tion of successes in International 
levelgainedinthisdirectionajournal
«Türkmeniňnusgalykalabaýy»ofIn-
ternational association of «Türkmen 
alabaýitleri»hasbeencreated.
Within the framework of the event

anexhibitionoffineandappliedart,
printed products, photos, carpets,
sculpturalproductsinwhichTurkmen
alabai has found reflection the ala-
bai’simage.
OnOctober 30, in the complex of

International association «Türkmen 
alabaý itleri», there has been held
festivitiesinhonortheHolidayofTurk-
men alabai,within the framework of
which the contest winners awarding
ceremony of  «Ýylyň türkmen eder-
menalabaýy»andthematiccompeti-
tionamongtherepresentativeofcre-
ativeprofessions,weredeclared.
The 14th edition of issuance

«Chronicleofgreatperfection»,which
sawalight,isdedicatedtolargescale
achievementsofour country in year
2020passedunderthemotto«Turk-
menistan – motherland of neutral-
ity» inhonorof the25thanniversary
of recognition of internationally-legal
neutralstatusofourFatherland.
OnNovember5,inTurkmenistan,a

starttotheautumnlandscapegarden-
ingcampaignwithintheframeworkof
implementation of National forestry
programwasdoneinthepresenceof
thePresidentofTurkmenistanSerdar
Berdimuhamedov.

рамкахкоторыхпрошлацеремония
награжденияпобедителейконкурса
«Ýylyň türkmenedermenalabaýy» и
тематического состязания среди
представителей творческих про-
фессий.
Вышедшийвсвет14-йвыпускиз-

дания «Летопись великих сверше-
ний»посвящёнмасштабнымдости-
жениямнашейстраныв2020 году,
прошедшем под девизом «Туркме-
нистан – родина Нейтралитета»,
в честь 25-летия придания нашей
Отчизне международно-правового
нейтральногостатуса.
5 ноября в Туркменистане при

участии Президента Сердара
Бердымухамедова был дан старт
осенней озеленительной кампании
в рамках реализации Националь-
нойлеснойпрограммы.
Насостоявшемсянадняхвгоро-

де Бурса Турецкой Республики за-
седании постоянного совета Меж-
дународной организации тюркской
культуры (ТЮРКСОЙ) его участни-
ки по представлению туркменской
стороны единогласно поддержали
предложение в честь 300-летия
Махтумкули Фраги объявить 2024
год «Годом великого поэта и мыс-
лителятюркскогомира–Махтумку-
лиФраги», а древний туркменский
город Анау – культурной столицей
тюркскогомирана2024год.
9ноябряприучастииПрезидента

СердараБердымухамедовасостоя-
лась торжественная церемония
сдачи в эксплуатацию комплекса
селеотводныхсооруженийвюжной
частистолицы.
11 ноября Председатель

Халк Маслахаты Милли Генге-
ша Туркменистана Гурбангулы
Бердымухамедов по приглашению
ПрезидентаРеспубликиУзбекистан
ШавкатаМирзиёевав качествепо-
чётного гостя принял участие в
проходящем в городе Самарканд
заседании Совета глав государств
Организациитюркскихгосударств.
13 ноября в столичном Дворце

«Mekan» состоялись торжества
по случаю широко отмечаемого
по всей стране Праздника урожая,
олицетворяющеговсенароднуюгор-
достьзарезультатысамоотвержен-
ноготрудадайхан,щедрыеурожаи,
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begistan Respublikasynyň Prezidenti
ŞawkatMirziýoýewiňçakylygyboýun-
çahormatlymyhmanhökmündeTürki
DöwletleriňGuramasynyňdöwletBaş-
tutanlarynyňGeňeşiniňSamarkantşä-
herindegeçirilýänmejlisinegatnaşdy.
13-nji noýabrda paýtagtymyzdaky

«Mekan» köşgünde ýurdumyzdagiň-
denbellenilýänhem-deekerançylaryň
tutanýerli zähmetine, sahawatly türk-
mentopragyndaýetişdirilenbolhasyla
bolan ählihalk buýsanjyny alamatlan-
dyr ýan Ha syl to ýy my na sy bet li da ba-
ralargeçirildi.
16-njy noýabrda Daşoguz şäherin-

de Türkmen we özbek halklarynyň

The session of the permanent
Council of International organization
of Turkic culture (TURKSOY) held
currentlyinBursacityTurkishRepub-
lic unanimously supported the sug-
gestion of Turkmenistan to declare
theyear2024«Theyearofthegreat
poetandthinkerof theTurkicworld-
Magtumguly Pyragi» in honor of his
300yearsanniversaryoccasionand
the ancient Turkmen cityAnau  the
cultural capital of Turkic world for
2024.
OnNovember9,PresidentofTurk-

menistan Serdar Berdimuhamedov

выращенные на благодатной турк-
менскойземле.
16 ноября в административном

центре Дашогузского велаята сос-
тоялось торжественное открытие
Фестиваля дружбы туркменского и
узбекского народов, призванного
открыть новую страницу в истории
взаимоотношенийстран-соседей.
Важным фактором динамичного,

поступательного развития туркме-
но-узбекскогодиалога,обретшегов
последние годы новую динамику и
значительнообогатившегосявсво-
ём содержании, выступает сотруд-
ничествовгуманитарнойсфере,ос-
нованноенаобщностиисторически
сложившихся культурных традиций
идуховныхценностей,издавнасвя-
зывающихтуркменскийиузбекский
народы.
Участники и гости Фестиваля

дружбы едины во мнении, что он
явилсяважнымсобытиемвкультур-
нойжизнидвухнародов,ещёболее
укрепив межгосударственное турк-
мено-узбекское сотрудничество,
предоставив прекрасную возмож-
ность обогатить контакты между
творческимидеятелямииколлекти-
вамиобеихстран.
21 ноября Президент Турк-

менистанаСердарБердымухамедов
отбыл с официальным визитом в
ОбъединённыеАрабскиеЭмираты.
22 ноября в столице в режиме

видеоконференцсвязи состоялась
Международнаянаучнаяконферен-
ция «Исторические и культурные
памятники Туркменистана: опыт
изучения, сохранения и реставра-
ции»,организованнаяпопоручению
Президента Туркменистана Мини-
стерствомкультурыстраны.
Основной целью нынешнего ме-

роприятия является расширение
международного взаимодействия и
обменопытомвобластиисследова-
ния,охраныиреставрацииистори-
ко-культурныхпамятников.
Будучиединодушнымивомнении,

что каждый из исторических, куль-
турныхиприродныхобъектовТурк-
менистанаявляетсябесценнымдо-
стоянием не только туркменского
народа, но и всего человечества,
собравшиеся констатировали зна-
чительныйпозитивныйопытсотруд-
ничествасЮНЕСКО,расширениеи
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dostlukfestiwalynyňdabaralyaçylyşy
boldy.Olgoňşyýurtlaryňgatnaşykla-
ryndatäzesahypanyaçmagaýardam
berer.
Soňky ýyllarda täze ösüşe eýe bo-

lanwemazmunbabatdabaýlaşdyry-
lan döwletara gatnaşyklaryň okgunly
ösdürilmeginiňmöhüm şertleriniň biri
hem gadymyýetden bäri türkmen we
özbekhalklaryny birleşdirýänmedeni
we ruhy gymmatlyklaryň umumylygy-
naesaslanýanynsanperwerulgamda-
kyhyzmatdaşlykdyr.
Festiwalagatnaşyjylarhem-demyh-

manlarbuwakanyň iki halkyňmede-
ni durmuşynda möhüm çäre bolmak
bilen, türkmen-özbek döwletara hyz-
matdaşlygynyhas-dapugtalandyrjak-
dygyny,biziňýurtlarymyzyňdöredijilik
işgärleriniňwetoparlarynyňarasynda-
ky gatnaşyklary baýlaşdyrmaga aja-
ýypmümkinçilikleri açýandygyny bel-
leýärler.
21-nji noýabrda hormat-

ly Prezidentimiz Serdar
Berdimuhamedow resmi sapar bilen
BirleşenArapEmirliklerineugrady.
22-njinoýabrdapaýtagtymyzdasan-

lyulgamarkaly«Türkmenistanyňtary-
hy we medeni ýadygärlikleri: öwren-
mek, gorap saklamak we rejelemek
tejribesi» atly halkara ylmy maslahat
geçirildi. Ol hormatly Prezidentimiziň
tabşyrygyna laýyklykda, ýurdumyzyň
Medeniýet ministrligi tarapyndan gu-
raldy.
Bu gezekki giň möçberli forumyň

baş maksady taryhy-medeni ýady-
gärlikleri öwrenmek, gorap saklamak
werejelemekbabatdahalkaragatna-
şyklarygiňeltmekdenweözaratejribe
alyşmakdanybaratboldy.
Türkmenistanyň taryhy, medeni we

tebigy ýadygärlikleriniň her biriniň di-
ňe bir türkmen halkynyň däl, eýsem,
tutuşadamzadyňbahasyzgymmatly-
gybolupdurýandygybiragyzdan tas-
syklanyldy. Maslahata gatnaşyjylar 
ÝUNESKObilenhyzmatdaşlykboýun-
çaoňyntejribetoplanTürkmenistanda
alnypbarylýanylmyişleriňtaryhy-me-
deniýadygärlikleriylmytaýdanöwren-
mek boýunça uly ösüşleriň gazanyl-
magyndaähmiýetlidigininygtadylar.
23-njinoýabrdatürkmenpaýtagtyn-

da Täjigistan Respublikasynyň Türk-
menistandaky Medeniýet günleriniň

took part in the festive ceremony of
puttingintoforceofmudflowfacilities
complex in theSouthern part of the
country.
On November 11, upon invita-

tion of the President of Republic
of Uzbekistan Shavkat Mirziyoyev,
the chairman of Khalk Maslakhaty
of Milli Gengesh of Turkmenistan
GurbangulyBerdimuhamedovpartici-
patedinsessionofCouncilofheads
of Turkic states Organization in the
capacity of honorable guest, being
heldinSamarkandcity.
On November 13, in the capital

Palace «Mekan», festivities on the
occasion of Harvest holiday being
celebratedthroughtheentirecountry,
whichpersonifynation-wideproudfor
the hardworking daikhans, jealous
harvestscultivatedonthefertileTurk-
menland,weremarked.
On November 16, the administra-

tivecenterofDashoghuzregionorga-
nizedfestiveopeningoftheTurkmen-
Uzbek peoples friendship Festival
thatwillopenanewpageinthehisto-
ryofinterrelationofstates-neighbors.
The important factors of dynamic

developmentofTurkmen-Uzbekdia-
logue, which gains a new shape of
dynamic for the last years and en-
richeditsessence,arecooperationin
humanitarian field basedonunity of

углубление которого, безусловно,
послужит дальнейшему прогрессу
в области охраны исторических и
культурныхпамятников.
23 ноября в столице состоялась

торжественная церемония от-
крытия Дней культуры Республи-
ки Таджикистан в Туркменистане.
Инициированнаяглавамидвухдру-
жественныхстран,этамасштабная
творческая акция призвана стать
новымважнымвкладомвразвитие
туркмено-таджикского межгосудар-
ственногодиалога.
28 ноября Президент Сердар

БердымухамедовпринялГенераль-
ного секретаря Международной
организации тюркской культуры
(ТЮРКСОЙ)СултанаРаева.Выра-
зивискреннююпризнательностьза
уделённое время и предоставлен-
нуювозможностьобсудитьприори-
тетные вопросы сотрудничества,
гостьподчеркнул,чтодлянегоболь-
шая честь быть принятым главой
Туркменского государства. В этой
связи отмечалось, что ТЮРКСОЙ
высоко ценит поддержку, оказыва-
емую Туркменистаном в развитии
многопланового взаимодействия в
формате данной Международной
организации,весомыйвкладнашей
страны в популяризацию в мире
богатейшего культурного наследия
тюркскихнародов.
ВоДворцемукамовГосударствен-

ногокультурногоцентрасостоялось
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açylyş dabarasy boldy. Iki dostlukly
döwletiň Baştutanlarynyň başlangyjy
bilengeçirilýänbugiňgerimlimedeni
çäre türkmen-täjik döwletara gatna-
şyklarynyňösdürilmeginemöhümgo-
şantbolar.
28-nji noýabrda hormat-

ly Prezidentimiz Serdar
Berdimuhamedow Türki medeniýetiň
halkara guramasynyň (TÜRKSOÝ)
Baş sekretary Sultan Raýewi kabul
etdi. Myhman wagt tapyp kabul edi-
lendigi hem-de hyzmatdaşlygyň ileri
tutulýan meselelerini ara alyp mas-
lahatlaşmaga döredilen mümkinçilik
üçin tüýs ýürekden hoşallyk bildirip,
TürkmenistanyňdöwletBaştutanynyň
kabul etmegini özi üçin uly mertebe
hasaplaýandygyny nygtady. Şunuň
bilen baglylykda, Türkmenistanyň bu
halkara guramanyň çäklerinde köpu-
gurly hyzmatdaşlygyň ösdürilmegine
berýän goldawyna we ýurdumyzyň
dünýädetürkihalklaryňöränbaýme-
denimirasynywagyzetmägegoşýan
goşandynaTÜRKSOÝ-yň ýokary ba-
haberýändigibellenildi.
Türkmenistanyň Döwlet medeniýet

merkeziniňMukamlarköşgünde«Milli
aýdym-sazsungatydünýähalklarynyň

открытие Международного фести-
валя и конференции «Националь-
ное песенно-музыкальное искус-
ствовнаследиинародовмира».
Для участия в мероприя-

тии, организованном по ини-
циативе Президента Сердара
Бердымухамедова Министерством
культуры Туркменистана, в Ашха-
бадприбылируководителиипред-
ставители международных органи-
заций, профильных министерств,
певцы имузыканты – исполнители
нанациональныхмузыкальныхин-
струментах,учёныеиспециалисты,
втомчислемузыковеды,искусство-
ведыи культурологи, преподавате-
ливузов,деятеликультурыизАзер-
байджана,Ирана,Казахстана,
Кыргызстана, Таджикистана, Та-

тарстана (Российской Федерации),
ТурциииУзбекистана.
Какизвестно,с17по27декабря

текущего годавТуркменистанесо-
стоится сплошная перепись на-
селения и жилищного фонда. В
настоящее время продолжается
подготовкакэтойважнойкампании,
котораяпройдётподдевизом:«Пе-
репись населения 2022: Сплочён-
ность.Счастье.Светлоебудущее».
Эмблемойакциисталатуркменская

culturaltraditionsandspiritualvalues
linkingTurkmenandUzbekpeoples.
Theparticipantsandguestsof the

Festivalwereof thesameviewcon-
sideringtheFestivaltobesignificant
eventinculturallifeofthesetwopeo-
ples that made Turkmen-Uzbek ties
more strong and provided excellent
opportunities to saturate and enrich
contactsamong thecreativefigures,
groupsofbothstates.
On November 21, the

President of Turkmenistan Serdar
Berdimuhamedov made official visit
toUnitedArabicEmirate.
On November 22, in the capital,

therewasheldanonlineInternational
conference «Historical and cultural 
monuments of Turkmenistan: ac-
cording to degree of President of
Turkmenistan theMinistry of culture
is entrusted to study, preserve and
restoration».
Main target of this event is en-

larging international interaction and
exchange of skills in the field of re-
search,protectionand restorationof
historic-culturalmonuments.
Having had the same opinion that

eachof historical, cultural andnatu-
ral objects ofTurkmenistan is price-
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mirasynda» atly halkara festiwal we
maslahatözişinebaşlady.
Hormatly Prezidentimiz Serdar

Berdimuhamedowyň başlangyjy bo-
ýunçaTürkmenistanyňMedeniýetmi-
nistrligi tarapyndan guralan bu çärä
gatnaşmaküçinhalkaraguramalaryň,
ugurdaş ministrlikleriň ýolbaşçylary
we wekilleri, aýdymçylar, sazandalar
milli saz gurallarynda ýerine ýetiriji-
ler,alymlardyrhünärmenler,şolsanda
saz,sungatwemedeniýetiöwrenijiler,
Azerbaýjanyň, Eýranyň, Gazagysta-
nyň,Gyrgyzystanyň,Täjigistanyň,Ta-
tarystanyň (Russiýa Federasiýasy),
Türkiýäniň we Özbegistanyň ýokary
okuw mekdepleriniň mugallymlary,
medeniýetişgärleriAşgabadageldiler.
Mälimbolşyýaly,şuýylyň17-27-nji

dekabry aralygynda Türkmenistanda
ilatyňweýaşaýyşjaýgorunyňuçdan-
tutmaýazuwygeçiriler.Häzirkiwagtda
«Ilatýazuwy2022:Jebislik.Bagtyýar-
lyk. Röwşen geljek» şygary astynda
geçjekbumöhümçärätaýýarlykişleri
dowam edýär. Türkmen halkynyň öz
däp-dessurlaryna, baý taryhy-medeni
mirasynaygrarlydygynyalamatlandyr-
ýanaköýbuçäräniňnyşanyboldy.
ÝUNESKO-nyň Marokkonyň Ra-

bat şäherinde geçirilýän Maddy däl
medeni mirasy goramak boýunça 

юрта–символприверженностина-
шего народа своим самобытным
традициям и богатому историко-
культурномунаследию.
На 17-м заседании Комитета

ЮНЕСКО по охране нематериаль-
ного культурного наследия, про-
водимом в марокканском городе
Рабат, единогласно принято реше-
ние о внесении номинированного
нашей страной «Туркменского ис-
кусства вышивки» в Список нема-
териального культурного наследия
человечества.
3 декабря на территории Гео-

ктепинского этрапа в специальном 
комплексе состоялась акция
по уничтожению наркотических
средств и контрабандных та-
бачных изделий, изъятых в ходе
спецопераций, проведённых пра-
воохранительнымиивоеннымиор-
ганамиТуркменистана.Вмеропри-
ятиипринялиучастиеруководители 
МеджлисаиХалкМаслахатыМилли
Генгеша,членыПравительства,Го-
сударственного совета безопасно-
сти, представители общественных
организаций,сферыздравоохране-
ния, средств массовой информа-
ции, а также почтенные старейши-
ны.

lesspropertyofnotTurkmenpeople
only but the whole humanity, the
participantsunderlinethehighcoop-
eration skills of UNESCO, enlarging
and deepening of which will add a
new impetus for further progress in
preservationofhistoricalandcultural
monuments.
OnNovember23,thefestiveopen-

ingceremonyofDaysofcultureofthe
RepublicofTajikistaninTurkmenistan
washeld.Thisscaledcreativeaction
initiated by the heads of two states
iscalledtobecomeanewimportant
stepandcontributiontothedevelop-
mentofTurkmen-Tajikdialogue.
On November 28, The

President of Turkmenistan Serdar
Berdimuhamedov had a meeting
with Secretary General of Interna-
tional organization of Turkic culture 
(TURKSOY) Sultan Rayev. Hav-
ing expressed sincere appreciation
for the opportunity tomeet and dis-
cuss priority issues of cooperation,
the guest has underlined and noted
that it was a great honor for him to
haveameetingwiththeheadof the
Turkmen state. In this connection, it
wasmentionedthatTURKSOYhigh-
ly evaluate the support rendered by
Turkmenistan in the development of
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17-nji mejlisinde ýurdumyzyň hödür-
län«Türkmenkeşdeçiliksungaty»atly
hödürnamasyny Adamzadyň maddy
dälmedenimirasynyňsanawynagoş-
makbaradabiragyzdançözgütkabul
edildi.
3-nji dekabrda Gökdepe etrabynyň

çägindäki ýörite toplumda ýurdumy-
zyňharbywehukukgoraýjyedaralary
tarapyndan geçirilen ýörite çäreleriň
dowamynda bikanun dolanyşykdan
alnan neşe serişdelerini we temmä-
kiönümleriniýakypýoketmekçäresi
boldy.OňaMilliGeňeşiňHalkMasla-
hatynyň,Mejlisiň ýolbaşçylary, Hökü-
metiň, Döwlet howpsuzlyk geňeşiniň
agzalary, jemgyýetçilik guramalary-
nyň,saglygygoraýyşulgamynyň,köp-
çülikleýin habar beriş serişdeleriniň
wekilleri, hormatly ýaşulular gatnaş-
dylar.
Bu çäre döwlet Baştutanymyz

SerdarBerdimuhamedowyňbaştutan-
lygynda sagdyn durmuş ýörelgelerini
pugtalandyrmak boýunça alnyp ba-
rylýansyýasatbilenbaglylykda,neşe
serişdeleriniň bikanun dolanyşygyna
garşy göreşmekde Türkmenistanyň
öz üstüne alan halkara borçnamala-
ryny ýerine ýetirýändigini aýdyňlygy
bilen görkezdi. Ýurdumyz BMG-niň
neşeserişdeleriniňwepsihotropmad-
dalaryň bikanun dolanyşygyna garşy
göreşmek boýunça halkara konwen-
siýalaryna,BMG-niňNeşeserişdeleri
wejenaýatçylykboýunçamüdirliginiň,
Ýewropa Bileleşiginiň birnäçe sebit
hem-de halkara taslamalaryna, mak-
satnamalarynagatnaşýar.Neşeseriş-
deleriniňbikanundolanyşygynagarşy
göreşmekde tagallalary birleşdirmek,
olaryň bikanun ýol bilen getirilmegi-
niňöňünialmakmaksadybilen,serhet
gözegçiligini güýçlendirmek, hukuk
goraýjy edaralaryň işgärlerine tehni-
ki taýdan kömek bermek we olaryň
hünär derejesini ýokarlandyrmak bu
ugurdaamalaaşyrylýantaslamalaryň
esasywezipesidir.
10-njydekabrdatürkmenpaýtagtyn-

daMerkeziAziýaýurtlarynyňzenanla-
rynyňdialogynyňýyllyk jemleýjimas-
lahatygeçirildi,oňasebitiňýurtlarynyň
wekilleri,BirleşenMilletlerGuramasy-
nyňdegişlidüzümleriniňýolbaşçylary
gatnaşdylar. Maslahata gatnaşyjylar
bu guramanyň 2022-nji ýylda ýerine

Нынешняя акция стала очеред-
ной наглядной демонстрацией
того, что Туркменистан твёрдо вы-
полняет свои международные обя-
зательствавобластиборьбысне-
законным оборотом наркотиков в
контекстепроводимойподруковод-
ством главы государства Сердара
Бердымухамедова политики по
укреплению принципов здорового
образа жизни. Наша страна явля-
ется участницей Конвенций ООН
по борьбе с незаконным оборотом
наркотических и психотропных ве-
ществ,атакжерядарегиональныхи
международныхпрограммУправле-
нияООНпонаркотикамипреступ-
ности,ЕвропейскогоСоюза.Основ-
наязадачаосуществляемыхвэтом
направлении проектов – консоли-
дация усилий в противодействии
незаконному обороту наркотиков,
усиление пограничного контроля
с целью пресечения контрабанды
наркосодержащих веществ, оказа-
ние технической помощи и обуче-
ние сотрудников правоохранитель-
ныхорганов.
10 декабря в туркменской столи-

це состоялось ежегодное итоговое
заседание Диалога женщин госу-
дарствЦентральнойАзииcучасти-
ем представителей стран региона,
руководителейрегиональныхструк-
тур Организации Объединённых
Наций.
Участники заседания подвели

итоги деятельности Организации в
2022 году, а также обсудили перс-
пективы расширения Диалога и
планыработына2023год.
Символично,чтонынешнеезасе-

даниеДиалогапроходитвАшхаба-
де в преддверии Международного
днянейтралитетаи27-йгодовщины
обретения Туркменистаном нейт-
рального статуса. Также в эти дни
пришло известие о единогласном
принятиина77-йсессииГенераль-
нойАссамблеиООН инициирован-
ной Туркменистаном Резолюции
«2023 год – Международный год
диалогакакгарантиимира».
11 декабря по инициа-

тиве Президента Сердара
Бердымухамедова в столичном 
отеле «Ýyldyz» состояласьМежду-
народная конференция «Диалог
– гарантия мира», приуроченная к

multi-targetedinterrelation inthefor-
mat of International organization as
well as weighty contribution of our
countryforpopularizationoftherich-
estculturalheritageofTurkicpeoples
intheworld.
The Mukam Palace of the State

culturalcenterwasthevenueforcon-
ducting the opening session of the
International festival and conference
«Nationalmusicalart in theheritage
ofthepeoplesoftheworld».
Inorder toparticipate in theevent

organized by the Ministry of culture
upondecreeofthePresidentofTurk-
menistan Serdar Berdimuhamedov
the representatives and heads of
International organizations, profile
ministries,singersandmusiciansex-
pertsplayingonnationalinstruments,
scholars and specialists, including
musiciansandexpertsinartandcul-
ture, teachers of the high establish-
ments, art figures from Azerbaijan,
Iran,Kazakhstan,Kyrgyzstan,Tajiki-
stan,Tatarstan(RussianFederation),
Turkey and Uzbekistan arrived in
Ashkhabad.
It is known, fromDecember 17 till

27ofthecurrentyearcensusofpop-
ulationandlivingfundwilltakeplace
inTurkmenistan.Atpresent,allnec-
essary preparation works continue
for this important campaign to be
heldunderthemotto:«Census2022:
Solidarity.Happiness.BrightFuture».
TheTurkmen yurta is the symbol of
adherence of our people to the dis-
tinctive traditions and historical-cul-
turalheritage.

Unanimous decision on inclusion of 
«Turkmen art of embroidery» nomi-
nated by our country in the list of
intangiblecultureheritageofhuman-
ity was taken during 17th UNESCO
Committeemeeting on protection of
intangible cultural heritage held in
Rabatcity,Morocco.
Action to annihilate drugs and il-

legal tobacco products confiscated
in the course of special operations
carriedoutbyLawenforcementand
military bodies of Turkmenistan on 
December3ontheterritoryofGeok-
depe region. The activity was at-
tended by the heads ofMejlise and
KhalkMaslakhatyMilliGengesh,go-
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ýetiren işleriniň jemlerini jemlediler,
şeýle hemdialogy giňeltmegiňmüm-
kinçiliklerini hem-de 2023-nji ýyl üçin
işmeýilnamalarynyaraalypmaslahat-
laşdylar.
Dialogyň şu gezekki maslahatynyň

Halkara Bitaraplyk gününiň hem-de
TürkmenistanyňBitaraplykhukukde-
rejesine eýe bolmagynyň 27 ýyllygy-
nyň öň ýanynda Aşgabatda geçiril-
ýändigi buýsançly ýagdaýdyr. Şeýle
hem şu günlerde BMG-niň Baş As-
sambleýasynyň 77-nji sessiýasynda
Türkmenistanyň başlangyjy boýunça
«2023-nji ýyl Parahatçylygyň kepili
hökmündedialogyňhalkaraýyly»atly
Kararnamanyň biragyzdan kabul edi-
lendigibaradahoşhabargelipgowuş-
dy.
11-nji dekabrda hormat-

ly Prezidentimiz Serdar
Berdimuhamedowyň başlangyjy bo-
ýunça paýtagtymyzdaky «Ýyldyz»
myhmanhanasynda Halkara Bitarap-
lykgüniweTürkmenistanyňhemişelik
Bitaraplykderejesineeýebolmagynyň
27ýyllygymynasybetli«Dialog–para-
hatçylygyňkepili»atlyhalkaramasla-
hatgeçirildi.
DöredijilikruhunabeslenenweWa-

tanyna çäksiz buýsanjy bolan hal-
kymyz Berkarar döwletiň täze eýýa-
mynyň Galkynyşy döwrüniň ajaýyp
günlerinde agzybirlikde Halkara Bi-
taraplyk gününi we Birleşen Milletler
GuramasynyňBaşAssambleýasynyň
«TürkmenistanyňhemişelikBitaraply-

Международному дню нейтрали-
тета и 27-й годовщине обретения
Туркменистаном постоянного нейт-
ральногостатуса.
Сплочённый и единый в своих

устремлениях туркменский народ,
чьяжизньвэруВозрожденияновой
эпохимогущественногогосударства
озаренавдохновениемтворческого
созидания, с чувством безмерной
гордостиотмечаетМеждународный
деньнейтралитетаи27-югодовщи-
ну принятия Генеральной Ассамб-
леей Организации Объединённых
Наций исторической Резолюции
о постоянном нейтралитете Турк-
менистана.
По сложившейся доброй тра-

диции, главные праздничные ме-
роприятия начались с церемонии
возложения цветов к столичному
Монументунейтралитета,вкоторой
принял участие Президент Сердар
Бердымухамедов.
14 декабря в Конгресс-центре

Национальной туристической
зоны «Аваза», состоялся Первый
трёхсторонний Саммит с участи-
ем Президента Туркменистана
Сердара Бердымухамедова,
Президента Азербайджанской
Республики Ильхама Алиева и
Президента Турецкой Республики
РеджепаТайипаЭрдогана.
В Национальной туристической

зоне «Аваза» в рамках Перво-
го трёхстороннего Саммита глав
Туркменистана, Азербайджанской

vernmental officials, representatives
of public organizations, healthcare
andMassmediaandalsohonorable
elders.
Thecurrenteventdemonstratesob-

viously the Turkmenistan position in
termsofimplementationofitsinterna-
tionalobligationsinthefieldofillegal
drugs trafficking in context of policy
conductedonthepatronageofHead
ofstateSerdarBerdimuhamedovon
strengtheningprinciplesofhealthylife
of people.Our country is amember
ofUNconventiononillegaldrugtraf-
ficking and psychotropic substances
as well as a member of number of
International and Regional agencies
ofUNondrugsandcrimes,EU.Main
taskof theprojectcarriedout in this
direction is consolidation of efforts in 
counteraction to illegal drug traffick-
ing,strengthenfrontiercontroltopre-
vent transmissionofdrugcontaining
substances,technicalassistanceand
teachingof lawenforcementbodies’
staff.
On December 10, Turkmen capi-

tal hold the annual final session of
DialogueofwomenofCentralAsian
states, representatives of regional
structuresofUNagencies.
It is symbolic that thecurrent ses-

sion of Dialogue is taking place in
AshkhabadontheeveofInternation-
alneutralitydayandthe27thanniver-
saryofgainingbyTurkmenistanneu-
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gy»atlyKararnamanykabuletmeginiň
27ýyllygynygiňdendabaralandyrdy.
Asyllydäbegörä,esasybaýramçylyk

çäreleri paýtagtymyzdaky Bitaraplyk
binasyna gül goýmak dabarasyndan
başlandy.OňahormatlyPrezidentimiz
SerdarBerdimuhamedowgatnaşdy.
14-njidekabrda«Awaza»millisyýa-

hatçylyk zolagynyň Kongresler mer-
kezinde Türkmenistanyň Prezidenti
SerdarBerdimuhamedowyň,Azerbaý-
janRespublikasynyňPrezidentiIlham
Aliýewiň hem-de Türkiýe Respub-
likasynyň Prezidenti Rejep Taýyp 
Ärdoganyňgatnaşmagyndabirinjiüç-
taraplaýynsammitgeçirildi.
«Awaza» milli syýahatçylyk zola-

gynda Türkmenistanyň, Azerbaýjan
RespublikasynyňweTürkiýerespubli-
kasynyňdöwletBaştutanlarynyňbirin-
ji üçtaraplaýyn sammitiniň çäklerinde
giňgerimlisergiguraldy,oňaköpsan-
lymyhmanlar,şolsandaTürkmenista-
nyň Milli Geňeşiniň Halk Maslahaty-
nyňBaşlygynyňhem-deAzerbaýjanyň
weTürkiýäniňdöwletbaştutanlarynyň
maşgalalarybarypgördüler.
Gözden geçirilişde amaly-haşam

sungatynyň eserleri hem-de zehinli
türkmen gelin-gyzlarynyň çeper elle-
rinden çykan, dünýä gymmatlyklary
hasaplanylýan nepis halylar görkezil-
di.Çeperelliussathalyçylaryňtutan-
ýerli zähmetiniňnetijesi bolanhalyla-
ryň her inedördül metrinde, adatça,
350 müňden 1 milliona çenli çitim
bolýar. Sergide görkezilýän gymmat-
lyklaryňhataryndaarassaýüňdendo-
kalanhem-deher inedördülmetrinde 
1 million 355 müň çitim bolan täsin 
halygelýänleriňaýratynünsüniçekdi.
Türkmenhalylarynyňgölleriwena-

gyşlary gaýtalanmajak reňk sazlaşy-
gyny emele getirýär. Ýüpek halylar
myhmanlardaaýratyntäsirgaldyrdy.
Sergi bilen tanyşlyk «Tikinçilik sun-

gaty» bölüminde dowam etdi. Türk-
men halkynyňmilli keşdeçilik sunga-
tynyň ÝUNESKO-nyň Adamzadyň
maddydälmedenimirasynyňabraýly
sanawynagirizilmegionuňdünýäme-
deniýetiüçinulyähmiýetiniňnobatda-
ky subutnamasydyr. Sergi bölüminiň
merkezinde asyrlaryň jümmüşinden
gözbaş alyp gaýdýan milli senetçilik
sungatyny dowam etdiriji – Ogulabat
ejäniň döreden owadan nagyşly kür-

Республики, Турецкой Республики
былаорганизованамасштабнаявы-
ставка,которуюпосетилимногочис-
ленные гости, в том числе супруги
Председателя Халк Маслахаты
Милли Генгеша Туркменистана и
главАзербайджанаиТурции.
Вэкспозициибылипредставлены

произведения декоративно-прик-
ладного искусства и изысканные
ковры,являющиесобойобщемиро-
вые ценности и созданные руками
талантливых туркменских девушек
иженщин.Ковры,традиционнона-
считывающиеот350000до1000000
узелковна квадратныйметр,явля-
ютсярезультатомсамоотверженно-
готрудаискусныхмастериц.Среди
экспонатов – уникальный ковёр,
сотканныйизчистойшерстиииме-
ющий1355000узелковнаквадрат-
ныйметр.
Узоры и орнаменты туркменских

ковровсоздаютнеповторимуюцве-
товуюгармонию.Огромноевпечат-
ление на гостей произвелишёлко-
выековры.
Экскурсияпродолжиласьвразде-

левыставки«Искусствовышивки».
Включениенациональнойвышивки
туркменского народа в Репрезен-
тативный список нематериального
культурногонаследиячеловечества
ЮНЕСКОявляетсяочереднымпод-
тверждением его огромного значе-
ниядлямировойкультуры.Вцентре
раздела–красивоеузорчатоекурте,
созданное Огулабат эдже, продол-
жающей национальные традиции,
идущие из глубины веков. Узоры,
вышитыеОгулабатэдже,являются
образцом для молодого поколения
рукодельниц. Древнее искусство,
связывающее века и поколения,
развиваетсявсоответствиисдухом
времени.
Навесьмирпрославилосьискус-

ствотуркменскогонарода,егомас-
теров. Уникальные национальные
изделия и ювелирные украшения
вызывали восхищение во все вре-
мена.
Гости отметили важность на-

циональных ценностей и добрых
обычаев, берущих своё начало из
глубины веков. В художественных
произведениях уделяется особое
внимание воспитаниюпоколений и
патриотизму. Благородные принци-

tralstatus.Inthosedayswereceived
thenewsthat,theResolutioninitiated
byTurkmenistan to call «2023 – In-
ternationalyearofdialoguepeaceof
guarantee»wasunanimouslyadopt-
edat the77sessionofUNGeneral
Assembly.
On December 11, upon initiative

ofPresidentofTurkmenistanSerdar
Berdimuhamedov, an International
conference«Dialogueisguaranteeof
peace»timedtoInternationalDayof
Neutrality,andthe27thanniversaryof
gainingbyTurkmenistanof thePer-
manently neutral Turkmenistan, was
heldinthecapitalhotel«Ýyldyz».
Cohesiveandunifiedintheirefforts

Turkmen people, whose life in era
ofRevivalofnewepochofpowerful
statehasbeenilluminatedbyinspira-
tionof creativity creation, celebrates
withendlessproudof feeling the In-
ternationalDayofNeutralityand the
27thanniversaryofhistoricalResolu-
tionadoptedbyUNGeneralassem-
bly on permanent neutrality ofTurk-
menistan.
According to good will tradition,

main festive activities started with
flowerlayingceremonytothecapital
Monument of neutrality with partici-
pation of President of Turkmenistan
SerdarBerdimuhamedov.
The first trilateral Summit meeting

heldonDecember14inCongress-hall
of National touristic zone «Avaza»,
wereattendedbyPresidentofTurk-
menistan Serdar Berdimuhamedov,
President of Republic of Azerbaijan
IlhamAliyevandPresidentofTurkish
RepublicRejepTayipErdogan
Innational touristiczone«Avaza»,

within the framework of the first tri-
lateral Summit meeting of heads of
Turkmenistan, Republic of Azerbai-
jan and Turkish Republic a scaled
exhibitionwasorganizedandvisited
by great number of guests includ-
ingthespouseofChairmanofKhalk
Maslakhaty Milli Gengesh of Turk-
menistan and spouses of head of
AzerbaijanandTurkey.
The exposition covered the works

of decorative-applied art and splen-
did carpets, which have universal
valueandmadebythehandsoftal-
entedTurkmengirlsandwomen.The
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tesi aýratyn orun eýeleýär. Ogulabat
ejäniňçekenkeşdeleriçeperelligyz-
lar üçin nusga bolup hyzmat edýär.
Döwürleriwenesilleribirleşdirýänga-
dymy sungat zamananyň ruhuna la-
ýyklykdaösdürilýär.
Türkmenhalkynyň sungatyweony

dörediji ussatlarÝer ýüzündeşöhrat-
lanýar. Täsinmilli senetçilik önümleri
hem-dezergärçilikşaý-sepleriählidö-
würlerdeolarysynlanlaryhaýrangal-
dyrypdyr.
Myhmanlar gözbaşyny asyrlaryň

jümmüşindenalypgaýdýanmilligym-
matlyklaryňweasyllydäp-dessurlaryň
möhümdiginibellediler.Çepereserler-
deýaşnesilleriňwatançylyk ruhunda
terbiýelenilmegine aýratyn üns be-
rilýär. Asylly ýörelgeler, halkymyzyň
köpasyrlykdäpleridöwrüň ruhuna la-
ýyklykdabaýlaşdyrylýarweçeperdö-
redijiligiň dürli görnüşlerinde, folklor
wetanstoparlarynyňçykyşlaryndaöz
beýanynytapýar.
Folklor toparlarynyň şowhunly çy-

kyşlaryçäräaýratynöwüşginçaýdy.
15-njidekabrdapaýtagtymyzdaýur-

dumyzyň Baş arçasynyň yşyklaryny
ýakmakdabarasygeçirildi.Budabara,
adatça, Täze ýyl baýramynyň öňýa-
nyndageçirilýär.
Ýola goýlan däbe görä, paýtagty-

myzda Köpetdagyň etekleriniň täsin
tebigy künjekleriniň birinde ýerleşen
«Älem»medeni-dynçalyşmerkeziniň
öňündäki giň meýdança dabaralaryň
merkezineöwrüldi.Bu ýerde iň owa-
danbelentarçaoturdylyp,ertekilerşä-
herjigigiňdenýaýbaňlandyryldy.Dürli
öwüşgin saçýan şarlardyr çyrajyklar,
yşyklandyryjybezeglerdenemelege-
len lybasabeslenenBaşarçanyň tö-
weregine müňlerçe ýaşlar we ulular
ýygnandylar.Çünkihutşuýerdença-
galar üçin täsin başdan geçirmeleriň
we açyşlaryň jadylaýjy güýji gözbaş
alýar.BuýerdeAýazbabanyňweonuň
wepaly hemrasy Garpamygyň jady-
lytaýajyklaryarkalykörpeleriňajaýyp
arzuwlary,islegleriamalaaşýar.
Çürbaşy «2023» belgili sekizburçly

ýyldyz bilen jemlenýän Baş arçanyň
beýikligi43metredeňdir.
Hormatly Prezidentimiz Serdar

Berdimuhamedowyňadyndançagalar
ýatdançykmajakwakadanýadygärlik
sowgatlaryaldylar.

пы, многовековые народные тра-
дицииобогащаютсявсоответствии
сдухомвремениивоплощаютсяв
различныхформаххудожественно-
готворчества,выступленияхфольк-
лорных и танцевальных коллекти-
вов.
Выступленияфольклорных групп

придалимероприятиюособуютор-
жественность.
15 декабря в туркменской столи-

цесостояласьцеремониязажжения
огнейнаГлавнойёлкестраны,тра-
диционно предваряющая меропри-
ятия в честь прихода новогоднего
праздника.
По сложившейся традиции цент-

ромторжествсталаплощадьперед
Культурно-развлекательным цент-
ром «Älem», расположенная в од-
номизживописныхуголковстолицы
–уподножияКопетдагскихгор, где
установлена самая высокая зелё-
наякрасавицаираскинулсясказоч-
ныйгородок.Вокругблистательной
вечнозелёной царицыфеерическо-
го карнавального шоу собрались
тысячиюныхивзрослыхегоучаст-
ников.Ведьименноздесьдлядет-
воры начинается магия удивитель-
ныхприключенийиоткрытий,когда
заветные желания и мечты чудес-
нымобразомисполняютсяпомано-
вениюволшебнойпалочкиАязбаба
иегоспутницыГарпамык.
ВысотаГлавнойёлки,увенчанной

восьмилучевойзвездойицифрами
2023,составляет43метра.
От имени Президента Сердара

Бердымухамедоваребятаполучили
замечательныеподаркивпамятьо
незабываемомсобытии.
Вследзастоличнойзелёнойкра-

савицей огоньками засверкали все
новогодние ёлки, установленные в
велаятах на главных площадях го-
родовисёл.
Надолго запомнится взрослым и

детям этот замечательный сказоч-
ныйпраздник.Свидетелямияркого
новогоднего торжества стали мно-
гочисленные телезрители по всей
стране.
16декабрявстолицепрошёлфи-

нальный тур певческого конкурса
«Ýylyňparlakýyldyzy»,потрадиции
ставший одним из ярких событий
предновогодней программы празд-
ничныхмероприятий.

carpets accounting from 350000 to
1000000 knots per square meter is
anoutcomeofhardworkofourcar-
pet makers. Among the exponents
thereisauniquecarpetweavedfrom
purewoolandhaving1355000knots
persquaremeter.
The knots and ornament of Turk-

mencarpetscreateunbelievablecol-
orfulharmony.Thesilkmadecarpets
madegreatimpressiononguests.
Excursion was continued in the

sectiontitled«Embroideryart».Inclu-
sion of national embroidery of Turk-
menpeopleinUNESCORepresenta-
tiveListofintangibleculturalheritage
of humanity is the next certification
ofitsgreatsignificanceforworldcul-
ture to be.Nice fancy kurte created
byOgulabateje,whohasbeencon-
tinuing national tradition proceeding
from the centuriesback is placed in
the center of the section.The knots
woven byOgulabat eje are the pat-
terns for the young generation of
handcarpetmakers.Theancientart,
whichlinkstheagesandgenerations,
isdevelopedwithsouloftime.
TheartofTurkmenpeople,hismas-

ters is famed through entire world.
Theuniquenationalitemsandjewel-
riesgavegreatimpressioninalltime.
The attendees have noted impor-

tanceofnationalvaluesandgoodwill
customs,whichtookoriginationsince
ancienttime.Specialattentioninthe
work of art is paid to education of
generationandpatriotism.Goodwill
principles,multi-aged peoples’ tradi-
tionsareenrichedinaccordancewith
soul of time and personified in dif-
ferent forms of the artistic creativity,
performanceof folkloreanddancing
troops.
The folklore groups’ performance

has given special brightness to the
festivity.
FirelightingceremonyonMainNew

Yeartree,whichtraditionallypre-act-
ing events in honor of coming New
Year,washeldinTurkmencapitalon
December15.
According to tradition the center

offestivitieswaschosenasquarein
front of Cultural-entertaining center
«Älem», located in one of pictures
cornerof thecapital-at thefoothillof
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Paýtagtymyzdaky Baş arçanyň
yşyklarynyň ýakylmagynyň yzysüre
welaýatlaryň, şäherleriň we obala-
ryňmerkezlerindäkiTäzeýylarçalary
hemözyşyklarynyýakdylar.
Ertekileri ýada salýan bu ajaýyp

baýramçylyk ulularyň we çagalaryň
uzakwagtlap ýatlarynda galar. Tutuş
ýurdumyzboýunçaköpsanlytomaşa-
çylarhemowadanTäzeýyldabarasy-
nyňşaýadyboldular.
16-njy dekabrda paýtagtymyzda

asyllydäbegörä,Täzeýylbaýramçy-
lygynyňöňüsyrasyndageçirilýänşan-
lywakalaryňbiri bolan«Ýylyň parlak
ýyldyzy»bäsleşiginiň jemleýji tapgyry
boldy.
Türkmenistandaýaşestradaçylaryň

arasynda geçirilýän dürli çäreler, şol
sanda«Ýylyňparlakýyldyzy»bäsleşi-
giýaşlaryňdöredijilikişjeňliginihöwes-
lendirmäge,ýaşzehinleriýüzeçykar-
maga,ýerineýetirijileriňhünärtaýdan
kämilleşmegine, ýurdumyzyň häzirki
zaman aýdym-saz medeniýetiniň ös-
dürilmegine goldaw bermäge gö-
nükdirilendir. Hormatly Prezidentimiz
Serdar Berdimuhamedow mähriban
Watanymyzyňkuwwatyhem-deonuň
bagtyýargeljegi bolan ýaşlaryň ruhy-
ahlak, medeni, aň-paýhas we beden
taýdansazlaşyklyösüşinemöhümäh-
miýetberýär.
Şeýlelikde, bu gezekki bäsleşigiň

ýeňijisibolanRüstemHallyýew«Ýylyň
parlak ýyldyzy» adyna mynasyp bol-
dy.Oňagöçmekubokhem-desowgat
gowşuryldy.
Başbaýrakdanbaşga-da,bäsleşik-

de birinji, ikinjiwe üçünji orunlar göz
öňündetutuldy.Baýraklyorunlaryeýe-
länleriňählisinedegişlidiplomlarhem-
deýadygärliksowgatlargowşuryldy.
17-nji dekabrda Türkmenistanyň

Prezidentiniň Kararyna laýyklykda,
«Ilatýazuwy2022:Jebislik.Bagtyýar-
lyk. Röwşen geljek» şygary astynda
tutuşýurdumyzboýunçailatyňweýa-
şaýyş jaý gorunyň uçdantutma ýazu-
wybaşlanýar.
Ilatýazuwynyňesasywezipesiýur-

dumyzyňilatynyňdemografikdüzümi,
durmuş-ykdysady ýagdaýy barada
anykmaglumatlary almakdan ybarat-
dyr, şeýle maglumatlar döwlet syýa-
satynyişläptaýýarlamak,meýilnama-
laşdyrmak hem-de dolandyrmak üçin

Проводимые в Туркменистане
различные конкурсы молодых
эстрадных певцов, в том числе и
«Ýylyň parlak ýyldyzy», призваны
стимулировать творческую актив-
ностьиинициативностьмолодёжи,
способствовать выявлению и под-
держкеновыхталантов,професси-
ональному росту исполнителей и
развитию современной музыкаль-
ной культуры страны. Президент
Сердар Бердымухамедов придаёт
большое значение гармоничному
духовно-нравственному, культурно-
му, интеллектуальному и физиче-
скому развитию молодого поколе-
ния, являющегося мощной силой,
счастливымбудущимРодины.
Победителем в этом творческом

марафоне и обладателем звания
«Звезда года» стал Халлыев Рус-
тем, которому был вручен перехо-
дящийКубокиценныйподарок.
Помимо Гран-при, предусмотре-

ны первое, второе и третьеместа.
Всемлауреатамбыливрученысер-
тификатыипамятныесувениры.
17 декабря, в соответствии с 

Постановлением Президента Турк-
менистана,повсейстранеподде-
визом: «Перепись населения2022:
Сплочённость. Счастье. Светлое
будущее»началасьсплошнаяпере-
пись населения и жилищногофон-
да.
Главная её задача – получение

точныхданныходемографическом
составе и социально-экономиче-
скомположениинаселениястраны.
Эти показатели имеют существен-
ное значениедля разработки госу-
дарственной политики, планирова-
ния и управления. Информация о
численности, распределении и ха-
рактеристиках населения позволит
заложитьнадёжныйфундаментдля
дальнейшегопрогрессаипроцвета-
ниягосударства,повышенияблаго-
состояниянарода.
21 декабря Президент Сердар

Бердымухамедовпровёл выездное
расширенное заседание Кабинета
Министров, в ходе которого были
рассмотрены проекты объектов,
возводимых в новом современном
административномцентреАхалско-
го велаята. На повестку дня выне-
сен ход выполнения ранееданных
порученийпостроительствунового

KopetdagMountains,wherethehigh-
estgreenbeautywith fantastic town
wassetup.Thewonderfulevegreen
Treeofenchantingsightwascovered
by thousand young and adults. It is
just a place, where the wishes and
dreams of children come true after
margic stick of Ayaz baba and his
companionGarpamyk.
The height of Main Tree having

eight-beamstaranddigit2023made
up43meters.
OnbehalfofthePresidentofTurk-

menistan Serdar Berdimuhamedov,
children received splendid gifts in
memoryforthisunforgettableevent.
All New Year trees established in

welayats on main squares of cities
andvillagesfollowedthegreenbeau-
ty tree set up in capital with bright
fires.
This fabulous holiday will be re-

memberedforchildrenandadultsfor
a long time.TheTVwatchers of all
over thecountryhavebecomeobvi-
ouseye-witnessesofthiscelebration.
Final round of singing contest

«Ýylyňparlak ýyldyzy» tobeoneof
thebrighteventsoftheeveoffestive
activitieswasheldonDecember16.
Various contest of young Estra-

da singers, including «Ýylyň parlak
ýyldyzy»CarriedoutinTurkmenistan,
arecalledtostimulatecreativeactive-
nessandimitativenessofyouth,faci-
litatefindingnewtalents,professional
grow of the executers and develop-
mentofmusicalcultureof thecoun-
try.PresidentofTurkmenistanSerdar
Berdimuhamedov pays great atten-
tiontotheharmonic,spirituallymoral,
culturaland intellectualdevelopment
ofyounggeneration,whicharecon-
sidered a powerful force, happy fu-
tureofMotherland.
Thewinnerof this creativitymara-

thon and possessor of title «Star of
theyear»hasbecomeRustemKhal-
lyev,whowasawardedpassingCup
andvaluablegift.
BesidesGrand-prize,awardingthe

competitors,whichtakesthesecond
and third places, had been envis-
aged.All lauratesweregiven certifi-
catesandkeepsakes.
On December 17, according to

Resolution of the President of Turk-
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möhümähmiýeteeýedir. Ilatyň sany-
nyňbölünişihem-dehäsiýetnamalary
baradaky maglumatlar döwletimiziň
mundanbeýläk-deösmegi,abadançy-
lygywehalkymyzyňdurmuşderejesi-
niň ýokarlandyrylmagy üçin ygtybarly
binýadygoýmagamümkinçilikberer.
21-nji dekabrda hormat-

ly Prezidentimiz Serdar
BerdimuhamedowMinistrlerKabineti-
niňgiňişleýingöçmemejlisinigeçirdi.
Onuň dowamynda Ahal welaýatynyň
täze,döwrebapedaraedişmerkezin-
degurulýandesgalaryňtaslamalaryna
garaldy.Gün tertibineAhalwelaýaty-
nyň täze merkeziniň gurluşygy bilen
baglyozalberlentabşyryklaryňýerine
ýetirilişiniň barşy baradakymeseleler
girizildi,aýry-aýryýolbaşçylaryňhasa-
batlary diňlenildi. Şeýle hem bu tas-
lamany durmuşa geçirmek boýunça
öňdeduranwezipeleraraalnypmas-
lahatlaşyldy.
AhalwelaýatynyňGökdepe etraby-

nyň Yzgant şäherçesiniň Mälikguly
Berdimuhamedow adyndaky Mede-
niýet köşgünde baýramçylyk konserti
we aýdymçylara «Türkmenistanyň at
gazananartisti»hormatlyadynyňda-
kylmagynabagyşlanandabarageçiril-
di.
24-njidekabrdaTürkmenistanyňMil-

liGeňeşiniňHalkMaslahatynyňBaş-
lygy,HormatlyilýaşulusyGurbanguly
BerdimuhamedowAhalwelaýatynaiş
saparynyamalaaşyryp,welaýatyňtä-
ze, döwrebap edara ediş merkeziniň
Arkadagşäheriniňgurluşygyndaalnyp
barylýan işler bilen gyzyklandy hem-
de şäheriň gurluşygynyň ikinji tapgy-
rynda bina edilmegi meýilleşdirilýän
desgalaryňtaslamalarybilentanyşdy,
degişli ýolbaşçylaryňgatnaşmagynda
işmaslahatynygeçirdi.
Hormatly Arkadagymyz häzirki za-

man şähergurluşyk hem-de milli bi-
nagärlik ýörelgeleri özünde jemleýän
şäheriňgurluşygynyňtaryhyähmiýeti-
nibelläp,buýerdealnypbarylýanişle-
riňekologiktalaplaralaýykgelmeginiň
zerurdygynyaýtdy.
Hormatly Arkadagymyz hemmele-

ri ýetip gelýän Täze ýyl baýramy bi-
len tüýs ýürekden gutlap, ýurdumy-
zyňählihalkynaberkjansaglyk,uzak
ömür, maşgala bagtyýarlygyny, ýurt
abadançylygyny, il-ýurtbähbitliýerine

административногоцентраАхалско-
говелаята.Такжебылизаслушаны
отчётынекоторыхруководителейи
обсужденыпервоочередныезадачи
пореализацииэтогопроекта.
ВоДворце культурыпосёлкаЫз-

гант Ахалского велаята, носящего
имя Мяликгулы Бердымухамедова
состоялся праздничный концерт и
торжественная церемония присво-
ения почётного звания «Заслужен-
ныйартистТуркменистана».
24 декабря Председатель Халк

Маслахаты Милли Генгеша, По-
чётныйстарейшинаТуркменистана
Гурбангулы Бердымухамедов со-
вершилрабочуюпоездкувАхалский
велаят,входекоторойознакомился
с темпами строительства нового
современного административного
центра региона – города Аркадаг,
с проектами объектов второй оче-
реди застройки и провёл рабочее
совещаниесучастиемпрофильных
руководителей.
Подчеркнув историческую зна-

чимость возводимого города, со-
четающего современный опыт гра-
достроительства и национальные
традиции, Аркадаг сказал, что не-
обходимообеспечитьвысокоекаче-
ство проводимых здесь работ и их
соответствиеэкологическимтребо-
ваниям.
Аркадаг Гурбангулы

Бердымухамедов от всей души 
поздравилвсехснаступающимНо-
вым годом и пожелал туркменско-
му народу крепкого здоровья, дол-
гих лет жизни, семейного счастья,
больших успехов в труде на благо
Родины.Отметив, что в свободное
от работы время занимается твор-
чеством, Герой-Аркадаг прочитал
своё новое стихотворение, посвя-
щённоеНовомугоду.
29 декабря Президент Сердар

Бердымухамедов провёл совмест-
ноезаседаниеКабинетаМинистров
иГосударственногосоветабезопас-
ности,накотороебылитакжеприг-
лашеныхякимывелаятови города
Ашхабад.
Открывая заседание, глава Турк-

менистана предоставил слово
Председателю Меджлиса Милли
ГенгешаГ.Маммедовой,проинфор-
мировавшейорезультатахработы,

menistan, full census of population
and living fund with motto «Census
ofpopulation2022:Solidarity.Happi-
ness.Brightfuture»began.
Themaintaskofeventistoobtain

dataondemographicandsocial-eco-
nomicconditionofthecountry.These
elaborationshave substantial impor-
tanceinworkingoutthestatepolicy,
planningandmanagement. Informa-
tion on number, dispatchment and
characteristic of population provide
anopportunitytolaydownareliable
baseforfurtherandraisingwelfareof
people.
On December 21, the

President of Turkmenistan Serdar
Berdimuhamedov held visiting en-
largedmeetingoftheCabinetofMin-
isters,wherenewprojectsofobjects
constructed in a new administrative
centerofAkhalwelayat,wasconsid-
ered.Theagendaofthemeetingwas
implementation of the tasks given
earlierontheconstructionofnewad-
ministrative center ofAkhalwelayat.
Thereportsofcertainheadswerelis-
tenedandprimarytasksonexecution
oftheprojectwerediscussed.
Festive concert and ceremony to

give honorable title «Honored artist
ofTurkmenistan»washeldinCultur-
al Palace ofYzgant village ofAkhal
welayat named after Myalikguly
Berdimuhamedov.
On December 24, the Chairman

of Khalk Maslakhaty Milli Gengesh,
Honorable elder of Turkmenistan 
Gurbanguly Berdimuhamedov made
aworkingvisit toAkhalwelayatand
gotfamiliarwithconstructionprocess
ofthemodernadministrativecenterof
theregion–cityArkadag,checkwith
secondphaseofbuildingandhelda
workingmeetingwithparticipationof
profileheads.
Havingunderlinedhistorical impor-

tanceofthenewcity,whichcombines
modernskillsofgrandioseconstruc-
tion and national traditions,Arkadag
said that it is necessary to provide
highqualityof theworkscarriedout
hereandtheirrelevancetoecological
requirements.
Arkadag Gurbanguly

Berdimuhamedov congratulated
all from thebottomofhisheartwith
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проведённойпоопределениюдеви-
заиэмблемыбудущего,2023года.
Следуя благородной традиции

именовать по-современному каж-
дый год, учитывая выдвинутые на
совещаниях, проведённых в ми-
нистерствах, отраслевых органах
управления и крупных обществен-
ных объединениях нашей страны,
и широко поддержанные всем на-
родом многочисленные предложе-
нияобобъявлении2023годагодом
«Счастливая молодёжь с Аркадаг
Сердаром», с целью созданияши-
роких возможностей для полного
участиямолодёживэкономической,
политической и культурной жизни
нашейстраны,воспитаниямолодо-
го поколения в духе духовно-нрав-
ственныхтрадицийнашегонарода,
патриотизма, гуманности и трудо-
любия, поддержкиипоощренияих
общественно-политической актив-
ности,личныхинициатив,Меджлис
Милли Генгеша Туркменистана по-
становляет:
Объявить 2023 год годом

«Счастливая молодёжь с Аркадаг 
Сердаром».
30 декабря Президент Сердар

Бердымухамедов по заведённой
доброй традиции посетил новогод-
неепредставлениеу Главнойёлки
страны,установленнойнаплощади
перед Культурно-развлекательным
центром«Älem».
Здесь, в одном из самых живо-

писных уголков беломраморного
Ашхабада–уподножиявеличавых
заснеженныхКопетдагскихгор,раз-
вернулось красочное праздничное
торжествосучастиемюныхтуркме-
нистанцев.
Наша беломраморная столица

встречаетНовый,2023годвнебы-
валопышномнарядеизиллюмина-
ций и сверкающих украшений, как
по мановению волшебной палочки
преобразивших городские улицы,
площади,паркиискверы.
Приуроченныеклюбимомуидол-

гожданномуновогоднемупразднику
мероприятия по традиции состоят-
сяоколостоличногоКультурно-раз-
влекательного центра «Älem», где
вокруг Главнойёлки страныраски-
нулосьсказочноецарствоизмигаю-
щихогоньков,сияющихстеклянных

comingNewYearandwishedstrong
health, long life, and happiness in
thefamily,greatsuccessinthework
for welfare of Homeland. Esteemed
Arkadag mentioned on his creation
workinfreetimeandreadnewpoem
dedicatedtoNewYear.
OnDecember29,PresidentofTurk-

menistan Serdar Berdimuhamedov
conductedjointsessionofCabinetof
MinistersandStateSecurityCouncil
where theKhakims ofwelayats and
Ashgabatcitywereinvitedto.
While opening session the head

Turkmenistan gave a floor to Chair-
man of Mejlis of Milli Gengesh G.
Mamedovawhoprovidedinformation
ontheoutcomesofworkondefining
mottoandemblemoftheforthcoming
2023year.
Following greatness tradition to

name every year keeping in view
multi-number suggestions moved
duringvariousmeetingsintheminis-
triesanddepartmentsandpublicso-
cieties fullysupportedbywidecircle
ofpopulationtodeclarethe2023year
«Happy youthwithArkadag-Serdar»
withanaimtocreatingwideopportu-
nitiesforgrowinggenerationtocom-
pletely participate in economic and
politicsand cultural life of our coun-
try,educatingyounggrowingupgen-
eration in terms of moral tradition of 
ourpeople,patriotism,humanityand
hard-working, support and stimulate
of their public-political activity, per-
sonalinitiatives,MjlisofMilliGengesh
ofTurkmenistandecrees:Todeclare
the year 2023as «Happy youthwith
Arkadag-Serdar».
OnDecember 30 thePresident of

Turkmenistanvisitedaccordingtoold
traditionNewyearpresentationbythe
Main tree of the country,whichwas
setuponthesquareinfrontofcultur-
al-entertainmentcenter«Alem».
Here, in one of the picturesque

corners of white-marbleAshgabat –
at the foot-heels of great Kopet-dag
Mountains covered by snow, a co-
lourdul celebration with participation
hasstartedwithyounggenerationin-
volvementbegan.
Our white-marble made capital

meets New Year 2023 in unbeliev-
ablebrightdecorationfromillumina-

ýetirilýänişlerdeulyüstünlikleriarzuw
etdi. Şeýle hem işden boş wagtlary
çeper döredijilik bilen meşgullanýan 
Gahryman Arkadagymyz Täze ýyl
baýramymynasybetli öz oý-pikirlerini
goşgy setirlerinegeçirendigini aýdyp,
täzedöredengoşgusynyokapberdi.
29-njy dekabrda hormat-

ly Prezidentimiz Serdar
BerdimuhamedowMinistrlerKabineti-
niňweDöwlet howpsuzlyk geňeşiniň
bilelikdäkimejlisinigeçirdi.Oňawela-
ýatlaryňweAşgabatşäheriniňhäkim-
lerihemçagyryldy.
Döwlet Baştutanymyz mejlisi açyp,

Milli Geňeşiň Mejlisiniň Başlygy 
G. Mämmedowa söz berdi. Mejlisiň
ýolbaşçysy geljek 2023-nji ýylyň şy-
garynywenyşanynykesgitlemekbo-
ýunçageçirilenişleriňnetijeleribarada
maglumatberdi.
Her ýyly döwrebap atlandyrmak

baradaky asylly däbe eýerip, ýurdu-
myzyň ministrliklerinde, pudaklaýyn
dolandyryşedaralarynda,irijemgyýet-
çilikbirleşiklerindegeçirilenmaslahat-
larda2023-njiýyly«ArkadagSerdarly
bagtyýar ýaşlar ýyly» diýip atlandyr-
makhakyndaöňesürlenhem-deähli
halkymyz tarapyndan giňden golda-
nylanköpsanlytekliplerinazaraalyp,
ýurdumyzyňykdysady,syýasy,mede-
ni durmuşynaýaşlaryňdolyderejede
gatnaşmagy üçin giň mümkinçilikleri
döretmek, ýaş nesilleri halkymyzyň
ruhy-ahlak däpleri, watançylyk, yn-
sanperwerlik,zähmetsöýerlikruhunda
terbiýelemek,olaryň jemgyýetçilik-sy-
ýasyişjeňligini,şahsybaşlangyçlaryny
goldamakwehöweslendirmekmaksa-
dybilen,TürkmenistanyňMilliGeňeşi-
niňMejlisikararedýär:
2023-nji ýyly «Arkadag Serdarly

bagtyýar ýaşlar ýyly» diýip yglan et-
meli.
30-njy dekabrda hormat-

ly Prezidentimiz Serdar
Berdimuhamedow «Älem» medeni-
dynç alyş merkeziniň meýdançasyn-
daky ýurdumyzyňBaşarçasynyňýa-
nyndaguralanTäzeýyldabaralaryna
gatnaşdy.
Köpetdagyň eteginde, ak mermerli

Aşgabadyňgözelkünjekleriniňbirinde
ýerleşýän meýdançada ýurdumyzyň
ýaşnesilleriniňgatnaşmagyndaköpö-
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шаров, гигантских ажурных снежи-
нок,светящихсяарок.
Такимобразом,праздничныетор-

жества вышли на финишную пря-
мую,чтобывпредстоящуюновогод-
нююночьпобыватьвкаждомдоме
и каждой семье, вовлекая всех в
этот яркий круговорот веселья, да-
рящийверувчудеса.
В 2023-й год независимый нейт-

ральный Туркменистан вступает
под глубоко символичнымдевизом
«Счастливая молодёжь с Аркадаг
Сердаром», что наглядно демон-
стрирует единство народа, под-
держку подрастающим поколени-
ем политики Президента Сердара
Бердымухамедова, под руковод-
ством которого в эру Возрождения
новойэпохимогущественногогосу-
дарства множатся успехи и дости-
женияроднойОтчизны.
31 декабря народ независимого

нейтрального Туркменистана воо-
душевлённоиторжественновстре-
чает Новый, 2023 год, призванный
продолжить летопись славных дел

wüşginlibaýramçylykdabaralaryýaý-
baňlandyryldy.
Paýtagtymyz täze, 2023-nji ýyly

baýramçylyk äheňinde bezelen kö-
çeleriň, meýdançalaryň, seýilgähleriň
sungateserlerineçalymdaşdürlişekil-
leri, özboluşly baýramçylyk bezegleri
bilen garşylaýar. Hemmeleriň söýüp
garşylaýan baýramy mynasybetli gu-
ralýan esasy dabaralaryň geçirilýän
ýeri paýtagtymyzdaky «Älem»mede-
ni-dynç alyşmerkezidir. Baş arçanyň
ýanyndaguralandabaralar hemdürli
çyralarbilenutgaşyp,ertekilerşäherji-
giniýadasalýar.
Şeýlelikde, baýramçylyk dabaralary

giňgerimeeýeboldy.Munuňözitäsirli
çykyşlaryňTäzeýylgijesineçenlido-
wamedip,herbiröýe,herbirmaşga-
laýagşyarzuwlary,şatlyklypursatlary
webaýramçylyktäsinliklerinieçiljekdi-
ginialamatlandyrýar.
Garaşsyz, baky Bitarap Türk-

menistan çuňňur mana eýe bolan 
«Arkadag Serdarly bagtyýar ýaş-
lar ýyly» diýlip yglan edilen 2023-nji
ýyla gadam basýar. Munuň özi hal-
kymyzyň agzybirligini, ösüp gelýän

tive  and lightingdecorations,which
aftermagic touchof thestick,made
the city streets, squares, parks and
squarestolight.
Theeventstimedtolovelyandlong-

awaitedfornewyeareventstakepart
upontraditionnearcultural-entertain-
ing center «Älem», where one may
see fairykingdomoutof illuminating
lights fantastic balls and giant deli-
catesnowsandilluminatingarchery.
Thus, celebrative festivities have

enteredthefinishcircleinordertobe
abletovisiteveryhouseandfamilyin
forthcomingnight involvingeveryone
to this splendid atmosphere, which
madebeliefinmiracles.
In 2023 the independent neutral

Turkmenistan will enter under deep
symbolic motto «Happy youth with
ArkadagSerdar»thatobviouslydem-
onstrate the unity of people, sup-
port of policy under the leadership
ofPresidentofTurkmenistanSerdar
Berdimuhamedovtothegrowinggen-
eration in the era ofRevival of new
epoch of powerful state, multiplied
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эрыВозрожденияновойэпохимогу-
щественногогосударства.
С необыкновенным творческим

подъёмом проходит праздник в
туркменской столице, встречаю-
щей 2023 год в ярком новогоднем
убранстве. В культурно-развлека-
тельныхцентрах,паркахискверах
Ашхабадавыступаютфольклорные
и эстрадные коллективы и испол-
нители. Так, программу концертов,
проходящихна площадиперед Го-
сударственнымциркоми в столич-
ном парке «Ylham», составили вы-
ступления популярных эстрадных
певцовиначинающихсвойпутьна
большой сцене молодых исполни-
телей – победителей престижных
творческихконкурсов
Праздничноукрашеннаяплощадь

перед Культурно-развлекательным
центром«Älem»,гдепроходятглав-
ныесобытияновогоднейночи,объ-
единиламногочисленныхашхабад-
цевигостейгорода.
Большую концертную програм-

му открыла песня «TÄZE ÝYLYŇ
AK ÝOLUNDA», приглашаю-
щая к большому тою. Вслед за
ней прозвучала премьера песни
«ARKADAG ŞÄHERI» – посвяще-
ние новому городу, буквально в
последние дни уходящего года по-
лучившегоимяинициатораивдох-
новителяэтогомасштабногопроекта 
Героя-Аркадага.
Данью творческому дару 

Героя-Аркадага Гурбангулы
Бердымухамедовасталивошедшие
вконцертнуюпрограммуновогодне-
говечераеговдохновенныестихот-
ворныепроизведения,положенные
на музыку, – «AŞGABAT», «BAGT
NURY»,«ÝADYMDA».
Завершающимаккордомновогод-

негоконцертасталапесня-поздрав-
ление«SALAM,TÄZEÝYL»,испол-
неннаявсемиегоучастниками.
Завершающимаккордомновогод-

него праздника стал грандиозный
красочный фейерверк. На радость
взрослым и детям он расцветил
ночноенебонадАшхабадомтыся-
чамияркихсозвездий.

ýaş nesilleriň hormatly Prezidentimiz
SerdarBerdimuhamedowyňparasatly
baştutanlygynda durmuşa geçirilýän
syýasaty goldaýandygyny, Berkarar
döwletiň täze eýýamynyň Galkyny-
şy döwründe ezizWatanymyzyň ähli
ugurlarboýunçagazanýanüstünlikle-
riniňwederejesiniňbelendegalýandy-
gynygörkezýär.
31-njidekabrdaGaraşsyz,bakyBi-

tarapTürkmenistanyň halkyBerkarar
döwletiň täze eýýamynyň Galkynyşy
döwrüniň şöhratly işlerini dowamata
atarjak täze, 2023-nji ýyly şatlyk we
dabarabilengarşylaýar.
2023-njiýylyulydabaralarbilengar-

şylaýan paýtagtymyzda baýramçy-
lyk dabarasy ýokary ruhubelentlikde
geçýär.Aşgabadyňmedeni-dynçalyş
merkezlerinde, seýilgählerinde folk-
lorhem-deestrada toparlary,aýdym-
çylar çykyş edýärler. Döwlet sirkiniň
öňündäki meýdançada we «Ylham»
seýilgähinde Täze ýyl baýramçylygy-
nabagyşlanypguralankonsertdebelli
estradaaýdymçylary,ýaşýerineýetiri-
jilerdürliaýdymlarybilençykyşetdiler.
Paýtagtymyzyň köp sanly ýaşaý-

jylaryny hem-de myhmanlaryny bir
ýere jemlän, Täze ýyl baýramynyň
esasywakalarynyňgeçýänýeribolan
«Älem»medeni-dynçalyşmerkeziniň
öňündäkimeýdançanyň bezegi hem-
meleriňgöwnünigalkyndyrýar.
Konsert «Täze ýylyň ak ýolunda»

atly aýdym bilen açylýar. Onuň yzy-
süre«Arkadagşäheri»atlyaýdym il-
kinjigezekýerineýetirilýär.Buaýdym
GahrymanArkadagymyzyňbaşlangy-
jy boýunçagurulýan täze şähere ba-
gyşlanandyr.
Konsert maksatnamasyna 

hormatly Arkadagymyz Gurbanguly
Berdimuhamedowyň goşgulary esa-
synda döredilen «Aşgabat», «Bagt 
nury»,«Ýadymda»atlyaýdymlargiri-
zildi.
Konsertiň ahyrynda oňa gatnaşy-

jylaryň ählisiniň ýerine ýetirmeginde
«Salam, Täze ýyl!» atly aýdym ýaň-
landy.
Baýramçylyk feýerwerkiniň ajaýyp

öwüşginleriAşgabadyňasmanynybe-
zäp, özüniň dürli reňkleri bilen Täze
ýylgijesiniýagtylandyrýar.

successes and achievements of na-
tiveMotherland.
On December 31 the people of

independent neutral Turkmenistan
meet with great inspiration and fes-
tively the New 2023 year called to
continue the chronicle of the famed
worksmade in theeraofRevivalof
newepochofpowerfulstate.
Festivity in in Turkmen capital,

whichmeets theyear2023 inbright
NewYeardecoration,ispassingwith
unforgettablecreativeraise.Thecul-
tural-entertaining centers, parks and
squaresofAshkhabadcityarefullof
folkloreandEstrada troopsandper-
formances.Sotheconcertprograms
takingplaceinthesquare infrontof
the State circus and in the capital
park «Ylham»made up the popular
Estradasingersandtheyoungsing-
ers,whichbegantheiractivitiesinthe
scene.
The square decorated festively in

front of Cultural-entertaining center
«Älem»,wheremaineventsaretak-
ingplace,unified theAshkhabad liv-
ingpeoplewiththeguests.
Abigconcertprogramwasopened

bythesong«TÄZEÝYLYŇAKÝOL-
UNDA», which call people to large
Toy. It was followed by premier of
song «ARKADAG ŞÄHERI» – dedi-
cated to thenewcity,which initiator
and inspiratory of this scale project
theHero-Arkadag.
The honor to the creative tal-

ent of Hero-Arkadag Gurbanguly
Berdimuhamedov became his won-
derful compositions, which created
the following music – «AŞGABAT»,
«BAGTNURY»,«ÝADYMDA».
The song-congratulation «SALAM,

TÄZEÝYL»performedbyallpartici-
pants became a final accord of the
newyearconcert.
Grandiosecolorfulfireworkbecame

final accord of the New-Year event.
Forthejoyfulnessofadultsandchil-
drenitmadethenightskyaboveAsh-
khabad illuminated by thousands of
brightconstellations.






